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1 VSeobecna bezpeénostni opatreni

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI

Oznacuje situaci, ktera mize mit za nasledek popaleni v
disledku extrémné vysokych nebo nizkych teplot.

NEBEZPECI: RIZIKO VYBUCHU

Tento symbol oznacuje situaci, kterd muze mit za nasledek
vybuch.

B>

VYSTRAHA

Oznacuje situaci, ktera muze mit za nasledek smrt nebo
vazné zranéni.

>

VYSTRAHA: HORLAVY MATERIAL

UPOZORNENI

Oznaduje situaci, ktera mGze mit za nasledek leh&i nebo
stfedni zranéni.

B> B

POZNAMKA

Oznaduje situaci, kterd mGze mit za nasledek poskozeni
zafizeni nebo majetku.

INFORMACE

Oznacuje uzite€né tipy nebo dopliujici informace.

e

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI

= NEDOTYKEJTE se rozvodi chladiva, vody ani
vnitfnich sou€asti béhem a bezprostiedné po ukonceni
provozu. Mohou byt pfili§ horké nebo studené.
Poskytnéte dostatek Casu, aby se u nich vyrovnala
normalni teplota. Pokud se jich musite dotknout,
pouzivejte ochranné rukavice.

= NEDOTYKEJTE se nahodné uniklého chladiva pfimo.

A VYSTRAHA

Provedte pfimérena opatfeni, aby mala zvifata nemohla
jednotku pouzit jako svij Ukryt. Mala zvifata mohou svym
dotykem s elektrickymi ¢astmi zpusobit poruchu, kouf nebo
pozar.

A UPOZORNENI

NEDOTYKEJTE se vstupu vzduchu ani hlinikovych Zaluzii
jednotky.

@ POZNAMKA

= Na horni stranu (horni  desku) jednotky
NEPOKLADEJTE z&dné pfedméty ani pfistroje.

= Na horni stranu jednotky NESEDEJTE,

NEVYLEZEJTE, ani NESTOUPEJTE.

Symbol Vysvétleni

PFed instalaci si prostudujte navod instalaci a
navod k obsluze a schémat zapojeni elektrické
kabelaze.

Pfed provadénim udrzby nebo servisu si
prostudujte servisni pFirucku.

Dal$i informace naleznete v navodu k instalaci a
uzivatelské prirucce.

1]
=

1.2 Pro instalaéniho technika

1.2.1 Obecné

Pokud si NEJSTE jisti zplsoby instalace nebo obsluhy jednotky,
kontaktujte svého dodavatele.

POZNAMKA

Nespravna instalace nebo pfipojeni zafizeni i
pfisluSenstvi mohou zplsobit uraz elektrickym proudem,
zkrat, netésnosti, pozar nebo jiné poSkozeni zafizeni.
Pouzivejte pouze pfislusenstvi, volitelné vybaveni a
nahradni dily vyrobené nebo schvalené Daikin.

VYSTRAHA

Ujistéte se, ze instalace, zkouSeni a pouzité materialy
odpovidaji platnym predpisim (nad pokyny popsanymi v
dokumentaci Daikin).

>

A UPOZORNENi

Pouzivejte adekvatni osobni ochranné pomucky (ochranné
rukavice, bezpecnostni bryle,...) pfi instalaci, udrzbé nebo
provadéni servisu systému.

A VYSTRAHA

Roztrhnéte a vyhodte plastové obaly, aby si s nimi nikdo,
zvlasté déti, nehral. Mozné riziko: uduseni.

@ POZNAMKA

Prace na venkovni jednotce je nejlépe provadét v suchém
pocasi, aby se zabranilo vniknuti vody.

V souladu s platnou legislativou mize byt nutné s produktem
poskytnout zaznamovou knihu obsahujici minimalné nasledujici
Udaje: informace o udrzbé, opravach, vysledcich testl, intervalech
pohotovostniho rezimu atd.

V pfistupné ¢&asti produktu MUSI byt k dispozici minimalné
nasledujici informace:

= Pokyny pro vypnuti systému v pfipadé nouze.

= Nazev a adresa hasi¢ského sboru, policie a Iékafské zachranné
sluzby.

= Nazev, adresa a denni a no¢ni telefonni Cisla pro zajisténi sluzby.

V Evropé obsahuje smérnice k vedeni tohoto deniku zafizeni norma
EN378.

1.2.2 Misto instalace

= Kolem jednotky ponechte dostateCny prostor pro ucely servisu a
zajisténi potfebného ob&hu vzduchu.
= Ujistéte se, Ze misto instalace vydrzi hmotnost jednotky a vibrace.

= Zajistéte, aby prostor byl dobfe odvétran. NEBLOKUJTE otvory
pro vstup a vystup vzduchu.

= Jednotka musi byt vodorovna.

Jednotku NEINSTALUJTE na mista s nasledujicimi vlastnostmi:
= Potencialné vybusné ovzdusi.

= V mistech, kde je instalovano vybaveni, jez vydava
elektromagnetické vinéni. Elektromagnetické viny by mohly rusit
fidici systém a zpUsobit poruchu funkce zafizeni.

= V mistech, kde hrozi nebezpeéi pozaru v dusledku Uniku
hoflavych plynl (pfiklad: fedidlo nebo benzin), kde se nachazi
uhlikova vlakna, hoflavy prach.

= V mistech, kde vznikaji korozivni plyny (napfiklad oxid sifiCity
nebo sirovy). Koroze médéného potrubi nebo spajenych dilu by
mohla zpusobit Unik chladiva.

Referenéni pfirucka pro instala¢ni techniky
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1 VSeobecna bezpeénostni opatreni

1.2.3 Chladivo

Je-li pouzito. Dalsi informace naleznete v instalacni pfirucce nebo
referencni pfirucce instalaci pro vasi aplikaci.

POZNAMKA

Ujistéte se, ze potrubi rozvodu chladiva spliiuje veskeré
platné predpisy. V Evropé se toto fidi normou EN378.

POZNAMKA

Ujistéte se, Ze potrubi na misté instalace a pFipojky
NEJSOU vystaveny namahani.

A VYSTRAHA

Béhem zkouSek NIKDY netlakujte zafizeni pomoci vysSiho
tlaku nez je maximalni pfipustny tlak (viz typovy Stitek na
jednotce).

A VYSTRAHA

Davejte pozor na mozné riziko pozaru v pfipadé Uniku
chladiva. Pokud dojde k uniku chladiva, ihned provedte
odvétrani mistnosti. Mozna rizika:

= Nadmeérné koncentrace chladiva v ovzdusi v uzaviené
mistnosti mGze vést k nedostatku kysliku.

= Pokud se chladivo dostane do styku s ohném, muze
vznikat jedovaty plyn.

NEBEZPECi: RIZIKO VYBUCHU

Rezim odcerpavani — unik chladiva. Chcete-li od¢erpat
systém a doslo k uniku v chladicim okruhu:

= NEPOUZIVEJTE funkci automatického od&erpavani,
diky které muzete shromazdit veskeré chladivo ze
systétmu ve venkovni jednotce. Mozny dopad:
Samozapal a vybuch kompresoru v dusledku pronikani
vzduchu do pracujiciho kompresoru.

= Pouzijte samostatny odsavani, aby NEMUSEL
pracovat kompresor jednotky.

A VYSTRAHA

VZDY chladivo zachytte. NEVYPOUSTEJTE je pfimo do
prostfedi. Pouzijte podtlakové ¢&erpadlo pro odsati
instalace.

POZNAMKA

Po pfipojeni vesSkerého potrubi se ujistéte, Ze nedochazi k
Zadnému uniku plynu. Pouzijte dusik pro detekci uniku
plynu.

POZNAMKA

» Chcete-li se vyhnout poskozeni kompresoru,
NEDOPLNUJTE do systému vice chladiva, nez je
specifikované mnozstvi.

= Kdyz chcete oteviit systém chladiva, MUSI byt s
chladivem manipulovano podle platné legislativy.

A VYSTRAHA

Ujistéte se, Ze v systému neni zadny kyslik. Chladivo mtze
byt plnéno pouze po provedeni zkousky tésnosti a
podtlakového suseni.

= V pfipadé, Ze je doplnéni chladiva zapotfebi, zkontrolujte typovy
Stitek jednotky. Je na ném uveden typ chladiva a potfebné
mnozstvi napiné.

= Jednotka je z vyroby naplnéna chladivem a v zavislosti na
rozméru a délce potrubi mohou nékteré systémy vyzadovat
dodate¢nou napli chladiva.

= Pouzivejte vyhradné nastroje pro typ chladiva pouzity v tomto
systému, aby se zajistila odolnost vic&i tlaku a zabranilo se
vniknuti cizich latek do systému.

= Naplrite kapalné chladivo nasledujicim zpisobem:

Jestlize... Pak...
Je pfitomna precerpavaci PInéni provadéjte s lahvi ve
(sifonova) hadice svislé poloze.
(tj. lahev musi byt oznacena
“hadice pro plnéni kapaliny
pfipojena” nebo podobnym
textem).
NENI pfitomna prederpavaci PInéni provadéjte s lahvi v
(sifonova) hadice obracené poloze.

= Tlakové lahve s chladivem otevirejte pomalu.

= Chladivo doplfiujte v kapalné formé. Jeho pfidani v plynném stavu
muze zabranit normalnimu provozu.

A

UPOZORNENI

Po skonceném doplnéni chladiva nebo béhem prestavek
ihned uzavrete ventil nadrze s chladivem. Pokud ventil
NENI uzavfen ihned, zbyvajici tlak maZe naplnit dal$i
chladivo. Mozny dopad: Nespravné mnozstvi chladiva.

1.2.4

Solanka

Pokud je to vhodné. DalSi informace o vasem pouZiti viz instalacni
navod nebo referenéni pfiru¢ka pro instalaéniho technika.

A

VYSTRAHA
Vybér solanky MUSI byt v souladu s pFislusnymi predpisy.

A

VYSTRAHA

Zajistéte nalezita bezpecnostni opatfeni v pfipadé uniku
solanky. Jestlize dojde k uUniku solanky, odvétrejte ihned
cely prostor a kontaktujte svého mistniho prodejce.

A

VYSTRAHA

Teplota okoli uvnitf jednotky mize byt mnohem vyssi nez v
pokoji, napf. 70°C. V pfipadé uniku solanky mohou horké
soucasti uvnitf jednotky vytvofit nebezpecnou situaci.

A

VYSTRAHA

Pouziti a instalace MUSI splfiovat bezpe&nostni opatfeni a
opatfeni na ochranu Zzivotniho prostfedi stanovena v
prislusné legislative.

1.2.5

Voda

Pokud je to vhodné. DalSi informace o vasem pouziti viz instalacni
navod nebo referenéni pfiru¢ka pro instalacniho technika.

@

POZNAMKA
Kvalita vody musi odpovidat smérnici EU 98/83 EC.
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2 O této dokumentaci

1.2.6 Elektricka instalace

A NEBEZPECI: RIZIKO ZABITi ELEKTRICKYM PROUDEM

= Pfed sundanim krytu rozvadéci skfinky, pred
provadénim jakéhokoliv pfipojeni nebo pred dotykem
elektrickych soucasti vypnéte pfivod elektrické energie.

» Prfed provadénim servisu musi byt pfivod energie
vypnut delSi dobu nez 1 minutu a zméfte napéti na
svorkach  kondenzatord  hlavniho okruhu nebo
elektrickych sougastech. Napéti MUSI byt nizsi nez
50 V (stejn.) nez se budete moci dotknout elektrickych
soucasti. Umisténi svorek naleznete na schématu
zapojeni.

= NEDOTYKEJTE se elektrickych sougasti mokrymi
prsty.

= NENECHAVEJTE jednotku bez dozoru, kdyZz je
demontovany servisni kryt.

A VYSTRAHA

Pokud neni instalace provedena z vyrobniho zavodu, na
pevném kabelovém vedeni MUSI byt nainstalovan hlavni
spina¢ nebo jiné prostfedky pro odpojeni, majici oddélené
kontakty na vSech podlech tak, aby to zajiStovalo odpojeni
pfi pfepéti za stavu kategorie |lI.

A VYSTRAHA

Pouzivejte POUZE médéné vodice.

= Zaijistéte, aby vSechny velikosti vodict byly v souladu s
platnou legislativou.

= Veskera elektricka instalace MUSI byt provedena v
souladu se schématem zapojeni dodavanym s
produktem.

= Dbejte na to, aby NEDOSLO k sevfeni svéazanych
kabell a zajistéte, aby tyto kabely NEPRICHAZELY do
styku s potrubim a s ostrymi okraji. Zajistéte, aby na

= Zajistéte instalaci zemniciho vodiCe. Jednotku
NEUZEMNUJTE k potrubi, bleskosvodu ani uzemnéni
telefonniho vedeni. Nedokonalé uzemnéni muze
zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

= Pouzijte samostatny elektricky obvod. NIKDY
nepouzivejte elektricky obvod spoleény s jinym
zafizenim.

= Zajistéte instalaci vSech pozadovanych pojistek a
jistich.

= Zaijistéte instalaci jistice svodového zemniciho proudu.
Zanedbani této zasady muze zpUlsobit Uraz elektrickym
proudem nebo poZzar.

= P¥i instalaci ochrany proti zemnimu spojeni dbejte na
to, aby tato ochrana byla kompatibilni s invertorem
(odolnému  proti  vysokofrekvenénimu elektrickému
Sumu), aby nedochazelo ke zbyte€nému rozpojovani
této ochrany.

@ POZNAMKA

Bezpecnostni opatfeni pfi pokladce elektrického zapojeni:
( J (] won @

» NEPRIPOJUJTE vodidée o razné tloustce ke
svorkovnici napajeni (pravés vodi¢ld napajeni muze
zpusobit abnormalni zahtivani).

= Pfi zapojovani vodici o stejné tloustce se Fidte
obrazkem nahore.

= Pro zapojeni pouZijte stanoveny napdjeci vodi¢ a
pevné jej pfipojte, poté zajistéte, aby se zabranilo
moznosti vlivu vnéjsi sily na desku svorkovnice.

= Pro utazeni Sroubl svorkovnice pouzijte vhodny
Sroubovak. P¥ili§ maly Sroubovéak mlze poskodit hlavu
Sroubu a nebude mozné jeho dostate¢né utazeni.

= Pretazeni Sroubl svorkovnice je mize poskodit.

Z dlvodlt zamezeni ruSeni obrazu dbejte na to, aby byl napajeci
kabel veden ve vzdalenosti nejméné 1 m od televiznich a
rozhlasovych pfijimacu. Podle typu radiovych vin nemusi byt
vzdalenost 1 metr k eliminaci Sumu dostate¢na.

VYSTRAHA

= Po dokonceni elektrického zapojeni se ujistéte, zda
jsou vSechny elektrické soucasti a svorky uvnitf
elektrické rozvodné skfinky bezpecné zapojeny.

= Pred spusténim jednotky se ujistéte, ze jsou uzavreny
vSechny kryty.

@ POZNAMKA

Plati pouze v pfipadé tfifazového zdroje napajeni a
kompresor se spousti metodou ZAPNUTI/VYPNUTI.

Pokud existuje moznost zameény fazi po kratkodobém
vypadku proudu a napdjeni je vypnuto a opét zapnuto
béhem provozu zafizeni, pfipojte mistni ochranny okruh
proti zaméné fazi. Spusténi vyrobku se zaménénymi
fazemi mze poskodit kompresor a dal$i soucasti.

2 O této dokumentaci

21 O tomto dokumentu

Ur€eno pro:
Autorizovani instalaéni technici
Soubor dokumentace

Tento dokument je soucasti souboru dokumentace. Kompletni
soubor se sklada z nasledujicich &asti:

= VSeobecna bezpeénostni opatieni:
= Bezpecnostni pokyny, které si musite pfecist pfed instalaci
= Format: Papirovy vytisk (ve skFini vnitfni jednotky)
= Instala¢ni navod pro vnitini jednotku:
= Pokyny k instalaci
= Format: Papirovy vytisk (ve skFini vnitfni jednotky)
= Instalaéni navod pro venkovni jednotku:
= Pokyny k instalaci

= Format: Papirovy vytisk (ve skFini venkovni jednotky)

Referenéni pfirucka pro instala¢ni techniky
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3 Informace o krabici

= Referenéni prirucka pro instalaéni techniky:

= Priprava instalace, osvédcené postupy, referenéni udaje...

= Format: Soubory v digitalni podobé naleznete na strankach
http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-

information/

= Dodatek k navodu pro volitelné vybaveni:

= Doplfiujici informace o zpusobu instalace volitelného vybaveni

= Format: Papirovy vytisk (ve skfini vnitfni jednotky)+ Soubory v

digitalni podobé

naleznete na strankach http://

www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-

information/

Nejnovéjsi revize dodané dokumentace mohou byt k dispozici na
mistnich internetovych strankach Daikin nebo u vaseho prodejce.

Pavodni dokumentace je napsana v angli¢tiné. Ostatni jazyky jsou

preklady.

Technické udaje

= Podsoubor nejnovéjSich technickych udaji je dostupny na
regionalnim webu Daikin (pfistupny verejné).

= Uplny soubor nejnovéjsich technickych udajt je dostupny na
extranetu Daikin (vyzaduje se ovéfeni).

2.2 Stru€na referencni prirucka pro
techniky
Kapitola Popis

VSeobecna bezpecnostni
opatfeni

Bezpecnostni pokyny, které si musite
precist pfed instalaci

O této dokumentaci

Jaka dokumentace pro techniky je k
dispozici

Informace o skfini

Jak vybalit jednotky a odstranit
pfislusenstvi

Informace o jednotkach a
volitelném pfislusenstvi

= Jak jednotky identifikovat

= Mozné kombinace

moznosti

jednotek a

Pokyny k pouziti

Rlzna instalacni nastaveni systému

Pfiprava Co délat a co znat pred pfichodem na
misto instalace

Instalace Co délat a co znat pro instalaci systému

Konfigurace Co délat a znat pro konfiguraci systému

po jeho instalaci.

Uvedeni do provozu

Co délat a znat pro uvedeni systému do
provozu po jeho konfiguraci.

Predani uzivateli

Co predat a vysvétlit uzivateli

Udrzba a servis

Jak jednotky udrzovat a provadét servis

QOdstrafiovani probléma

Co délat v pfipadé probléma

Likvidace

Jak systém likvidovat

Technické udaje

Specifikace systému

Slovnik pojmu

Definice pojmu

Tabulka provoznich
nastaveni

Tabulku musi vyplnit technik. Uchovejte
pro budouci pouZiti.

Poznamka: Existuje také tabulka
nastaveni technika v referenéni pfiru¢ce
pro uzivatele. Tuto tabulku musi vyplnit
technik a predat uzivateli.

3 Informace o krabici

3.1 Prehled: Informace o krabici

Tato kapitola popisuje, co musite délat po dodani krabic s venkovni
jednotkou a vnitfni jednotkou na misto instalace.

Obsahuje nasledujici informace:

= Rozbaleni a manipulace s jednotkami

= Odstranéni pfisluSenstvi z jednotek

Méjte na paméti nasledujici:

» Pfi dodani MUSI byt zkontrolovano, zda neni jednotka poskozena.

Jakékoliv poskozeni MUSI byt okamzité hlaseno likvidatorovi $kod
dopravce.

= Zabalenou jednotku dopravte co nejblize ke kone€nému mistu
instalace, aby nedoslo k jejimu poSkozeni b&éhem dopravy.

= Pfedem si pfipravte trasu, po které chcete jednotku dopravit
dovnitf.

3.2 Venkovni jednotka

3.21 Odbaleni venkovni jednotky

LT
o7
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3 Informace o krabici

3.2.2 Odstranéni prislusenstvi z venkovni
jednotky

1 Zvednéte venkovni jednotku.

UPOZORNENI

S venkovni jednotkou manipulujte pouze nasledujicim
zpusobem:

a vSeobecna bezpecnostni opatreni, instalacni navod vnitini
jednotky, navod k obsluze a dodatek pro volitelné vybaveni

INFORMACE

NEVYHAZUJTE horni kartonovy kryt. Na vnéjsi strané
kartonu je vyti§téna instalacni Sablona.

2 Odstrante veskeré pfislusenstvi na spodni strané sestavy. 3.3.2 Sejmuti pfisluéenstvi z vnitini jednotky

a d
p

b ©
1x ‘1’; 2x VSeobecna bezpecnostni opatfeni, instalacni navod vnitfni jednotky,
& navodu k obsluze a dodatek k navodu pro volitelné pfisluSenstvi se
L nachazi v horni &asti krabice. Pro vyjmuti daldiho pfisluSenstvi
postupuijte dle nize uvedenych kroku.

1 Odstrarite pasku.

a Instalaéni navod pro venkovni jednotku

b  Stitek pro oznageni fluorovanych sklenikovych plynt

c Vicejazycny Stitek pro oznaceni fluorovanych sklenikovych
plynt

d Montazni deska jednotky

3.3 Vnitini jednotka

3.31 Odbaleni vnitini jednotky

3 Odstrarite prislusenstvi.

Referenéni pfiru¢ka pro instalaéni techniky DAIKIN ERLQ004~008CA + EHBH/X04+08CB
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4 Informace o jednotkach a voliteIném prislusenstvi

d
1%
>
h
1%
~
_
Z
Z
a VSeobecna bezpecnostni opatieni
b Dodatek k navodu pro volitelné vybaveni
¢ Instalaéni navod pro vnitfni jednotku
d Navod k obsluze
e Tésnici krouzek pro uzaviraci ventil
f Uzaviraci ventil
g Kryt uzivatelského rozhrani
h  Horni deska vnitfni jednotky
4 Informace o jednotkach a
volitelném prislusenstvi
4.1 Prehled: Informace o jednotkach a

voliteIném prislusenstvi

Tato kapitola obsahuje informace o:

= Identifikace venkovni jednotky

= Identifikaci vnitfni jednotky

= Montazi venkovni a vnitfni jednotky

= Montazi volitelnych moznosti na venkovni jednotku

= Montazi volitelnych moznosti na vnitini jednotku

4.2 Oznaceni

POZNAMKA

PFi instalaci nebo servisu nékolika jednotek najednou
zajistéte, aby NEDOSLO k prehozeni servisnich panel(
mezi riiznymi modely.

4.21 Identifikacéni stitek: Venkovni jednotka

Umisténi

Vg

NI

o

Oznaceni modelu
Priklad: ER L Q 006 CA V3

Kaod Vysvétleni
ER Evropské venkovni dvojité split tepelné ¢erpadlo
L Nizka teplota vody — zéna teploty okoli: =10~
-20°C
Q Chladivo R410A
006 TFida vykonu
CA Modelova fada
V3 Napajeni

4.2.2 Identifikac¢ni stitek: Vnitini jednotka

Umisténi

Oznaceni modelu
Priklad: E HB H 04 CB 3V

Kod Popis
E Evropsky model
HB Nasténna vnitfni jednotka
H H=Pouze topeni

X=Topeni/chlazeni

04 TFida vykonu

CB Modelova fada

3V Model se zaloznim ohfivacem

4.3 Kombinace jednotek a volitelnych
moznosti

4.3.1 Mozné volitelné moznosti pro venkovni

jednotku

Vana na kondenzat (EKDP008CA)

Vana na kondenzat je nutna k zachytavani kondenzatu z venkovni
jednotky. Vana na kondenzat se sklada z nasledujicich ¢asti:

= Vana na kondenzat

ERLQO004~008CA + EHBH/X04+08CB
Nizkoteplotni split systém Daikin Altherma
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4 Informace o jednotkach a volitelIném prislusenstvi

= Montézni drzaky
Pokyny k instalaci viz instalaéni navod pro vanu na kondenzat.
Ohfivaé vany na kondenzat (EKDPHO008CA)

Ohfiva¢ vany na kondenzat je nutny, aby nedochazelo k zamrznuti
vany na kondenzat.

Doporuc€uje se nainstalovat tento doplnék v chladnych oblastech s
moznymi nizkymi teplotami okoli nebo silnym snézenim.

Pokyny k instalaci viz instalacni navod pro ohfiva¢ vany na
kondenzat.

INFORMACE

V ptipadé, Ze je pouzit ohfivag vany na kondenzat, MUSI
byt propojka JP_DP na servisni karté venkovni jednotky
prefiznuta.

Po prefiznuti propojky MUSITE resetovat venkovni
jednotku, aby se tato funkce aktivovala.

Nosniky ve tvaru U (EKFT008CA)

Nosniky ve tvaru U jsou montazni drzaky na které Ize nainstalovat
venkovni jednotku.

Doporuc€uje se nainstalovat tento doplnék v chladnych oblastech s
moznymi nizkymi teplotami okoli nebo silnym snézenim.

Pokyny k instalaci viz instalaéni navod pro venkovni jednotku.
Protihlukovy kryt (EKLNO8A1)

V oblastech citlivych na hluk (napf. loZnice) mlzete nainstalovat
protihlukovy kryt ke snizeni provozniho hluku venkovni jednotky.

Protihlukovy kryt muZete nainstalovat:
= Na montazni nozky na podlaze. Musi udrzet hmotnost 200 kg.
= Na drzaky na sténu. Musi udrzet hmotnost 200 kg.

Pokud nainstalujete protihlukovy kryt, mize byt nutné nainstalovat
také jednu z nasledujicich volitelnych mozZnosti:

= Doporu¢eno: Souprava vany na kondenzat (s ohfivatem vany na
kondenzat nebo bez)

= Nosniky ve tvaru U

Pokyny k instalaci viz instalaéni navod pro protihlukovy kryt.

4.3.2 Mozné volitelné moznosti pro vnitrni
jednotku
Uzivatelské rozhrani (EKRUCBL¥)

Uzivatelské rozhrani a mozné dopliikové uzivatelské rozhrani jsou k
dispozici jako volitelna moznost.

Doplrikové uzivatelské rozhrani maze byt pfipojeno:
= Aby bylo zajisténo:
= ovladani v blizkosti vnitfni jednotky,
= funkce pokojového termostatu v hlavnim prostoru k vytapéni.
= Jak ziskat rozhrani obsahujici dal$i jazyky.
K dispozici jsou nasledujici uzivatelska rozhrani:

= EKRUCBL1 obsahuje nasledujici jazyky: néméinu, francouzstinu,
holandstinu, ital$tinu.

= EKRUCBL2 obsahuje nasledujici jazyky: anglictinu, Svédstinu,
norstinu, finstinu.

= EKRUCBL3 obsahuje nasledujici jazyky: angli¢tinu, Spanélstinu,
fectinu, portugalstinu.

= EKRUCBL4 obsahuje nasledujici jazyky: angli¢tinu, turectinu,
polstinu, rumunstinu.

= EKRUCBL5 obsahuje nasledujici jazyky: némcinu, cestinu,
slovinétinu, slovenstinu.

= EKRUCBL6 obsahuje nasledujici jazyky: anglic¢tinu, chorvatstinu,
madarstinu, estonstinu.

= EKRUCBL7 obsahuje nasledujici jazyky: angli¢tinu, némgcinu,
rustinu, danstinu.

Jazyky mohou byt na uZivatelské rozhrani nahrany pomoci
pocitatového softwaru nebo zkopirovany z jednoho uzivatelského
rozhrani do druhého.

Pokyny k instalaci viz "7.9.9 Pfipojeni uzivatelského rozhrani" na
strance 45.

Zjednodusené uzivatelské rozhrani (EKRUCBS)

= ZjednoduSené uzivatelské rozhrani je mozné pouzit pouze v
kombinaci s hlavnim uzivatelskym rozhranim.

= ZjednoduSené uzivatelské rozhrani se chova jako pokojovy
termostat a musi byt nainstalovano v mistnosti, kterou chcete
ovladat.

Pokyny k instalaci viz navod k instalaci a obsluze pro zjednodusené
uzivatelské rozhrani.

Pokojovy termostat (EKRTWA, EKRTR1, RTRNETA)

K vnitini jednotce muzete pfipoijit volitelny pokojovy termostat. Tento
termostat muze byt napevno zapojeny (EKRTWA) nebo bezdratovy
(EKRTR1a RTRNETA). Termostat RTRNETA Ize pouzit pouze v
systémech pouze s topenim.

Pokyny k instalaci viz instalaéni navod pro pokojovy termostat a
dodatek k navodu pro volitelné vybaveni.

Dalkovy snimac pro bezdratovy termostat (EKRTETS)

Bezdratovy vnitfni teplotni snima¢ (EKRTETS) muzete pouzit pouze
v kombinaci s bezdratovym termostatem (EKRTR1).

Pokyny k instalaci viz instalacni navod pro pokojovy termostat a
dodatek k navodu pro volitelné vybaveni.

Digitalni I/0 karta (EKRP1HB)

Digitalni I/0 karta je nutna k zajisténi nasledujicich signalu:
= Vystup alarmu

= Zapinani/vypinani vystupu prostorového topeni/chlazeni
= PFepinani na externi zdroj tepla

Pokyny k instalaci viz instalaéni navod pro digitalni 1/O kartu a
dodatek k navodu pro volitelné vybaveni.

Deska pozadavkii (EKRP1AHTA)

Chcete-li povolit Fizeni Uspory energie pomoci digitalnich vstupu,
musite nainstalovat desku pozadavk.

Pokyny k instalaci viz instala¢ni pfirucka desky pozadavkl a pfiloha
k volitelnému zafizeni.

Dalkovy vnitini snima¢ (KRCS01-1)

Jako vychozi moznost bude snima¢ vnitfniho dalkového ovladace
pouzivan jako snimac¢ pokojové teploty.

Jako volitelnd moznost muze byt dalkovy vnitfni snimac
nainstalovan, aby méfil pokojovou teplotu na jiném misté.

Pokyny k instalaci viz instalacni navod pro dalkovy vnitfni snimac a
dodatek k navodu pro volitelné vybaveni.

INFORMACE

= Dalkovy vnitfni snima¢ mulze byt pouzit pouze v
pripadé, Ze je dalkovy ovlada¢ nakonfigurovan jako
pokojovy termostat.

= Mduzete pouze pfipojit bud dalkovy vnitfni snima¢ nebo
dalkovy venkovni snimac.

Dalkovy venkovni snima¢ (EKRSCA1)

Jako vychozi mozZnost je snimac uvnitf venkovni jednotky pouzit k
mérfeni venkovni teploty.

Referenéni pfirucka pro instala¢ni techniky
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5 Pokyny k pouziti

Volitelné muze byt dalkovy venkovni snimac¢ nainstalovan, aby méfil
venkovni teplotu na jiném misté (napf. aby se zabranilo pfimému
slunecnimu svitu) pro zlepSeni chodu systému.

Pokyny k instalaci viz instalaéni navod pro dalkovy venkovni
snimace.

INFORMACE

Mlzete pouze pfipojit bud dalkovy vnitini snima¢ nebo
dalkovy venkovni snimac.

PC konfigurator (EKPCCAB)

PocitaCovy kabel umoznuje pfipojit rozvadéci skfifku vnitfni
jednotky k pocitaci. Poskytuje moznost nahrat na dalkovy ovlada¢
soubory v rtznych jazycich a vnitini parametry na vnitfni jednotku.
Pro zajisténi dostupnych jazykovych souborli kontaktujte svého
mistniho prodejce.

Software a odpovidajici provozni pokyny jsou k dispozici na
strankach http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/
software-downloads/.

Pokyny k instalaci viz instalaéni
"8 Konfigurace" na strance 48.

navod pro PC kabel a

Konvektor tepelného €erpadla (FWXV)

Pro zajiSténi prostorového vytapéni/chlazeni je mozné pouzit
konvektory tepelného ¢erpadla (FWXV).

Pokyny k instalaci viz instalacni navod pro konvektory tepelného

Pokyny k instalaci viz instalani navod pro soupravu vany na
kondenzat.

Solarni souprava (EKSOLHW)

Solarni souprava je nutna k pfipojeni solarni aplikace k nadrzi na
teplou uzitkovou vodu.

Pokyny k instalaci viz instalacni navod pro solarni soupravu a
dodatek k navodu pro volitelné vybaveni.

Nadrz na teplou uzitkovou vodu

K vnitfni jednotce Ize pfipojit volitelnou nadrz na teplou uzitkovou
vodu.

Adaptér LAN pro ovladani pomoci chytrého telefonu + aplikace
Smart Grid (BRP069A61)

Tento adaptér LAN muZzete instalovat pro nasledujici pouziti:

= Ovladani systému pomoci aplikace v chytrém telefonu.

= Pouzivani systému v rGznych aplikacich Smart Grid.

Pokyny k instalaci naleznete v instalaénim navodu k adaptéru LAN.

Adaptér LAN pro ovladani pomoci chytrého telefonu
(BRP069A62)

Po instalaci adaptéru LAN muzete systém ovladat pomoci chytrého
telefonu.

Pokyny k instalaci naleznete v instalaénim navodu k adaptéru LAN.

Cerpadla a dodatek k navodu pro volitelné vybaveni. 4.3.3 Mozné kombinace vnitini a venkovni
Souprava vany na kondenzat (EKHBDPCA2) jednotky
Vana na kondenzat je nutna k zachytavani nashromazdéného
kondenzatu z vnitfni jednotky. Je nutna pfi rezimu chlazeni pfi
nizkych teplotach vnitfni jednotky a pokud je teplota vystupni vody
<18°C.
Vnitini jednotka Venkovni jednotka
ERLQO004CAV3 ERLQO06CAV3 ERLQO008CAV3
EHBH04CB3V O — —
EHBX04CB3V O — —
EHBH08CB3V — o O
EHBX08CB3V — o O
EHBH08CB9W — 0} O
EHBX08CB9W — o O
4.3.4 Mozné kombinace vnitini jednotky a nadrze na teplou uzitkovou vodu
Vnitrni jednotka Nadrz na teplou uzitkovou vodu
EKHWS EKHWSU EKHWE EKHWET
EHBH04CB3V 6} o} O O
EHBX04CB3V 0} e} 0o O
EHBHO08CB3V o} O O O
EHBX08CB3V 0} o o} O
EHBH08CB9W 0} e} O O
EHBX08CBYW o} o} O O

5 Pokyny k pouziti

5.1

Ugelem pokynt k pouZiti je poskytnout prehled o moZnostech
systému tepelného Cerpadla Daikin.

Prehled: Pokyny k pouziti

@ POZNAMKA

= Obrazky uvedené v téchto pokynech k pouziti slouzi
pouze jako ukazka NIKOLIV jako podrobna hydraulicka
schémata. Podrobné rozméry hydrauliky a vyvazeni
NENI znazorn&no. Za ty nese odpovédnost technik
provadéjici instalaci.

= Vice informaci o nastaveni konfigurace k optimalizaci
provozu tepelného cerpadla naleznete v kapitole
"8 Konfigurace" na strance 48.

ERLQ004~008CA + EHBH/X04+08CB
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5 Pokyny k pouziti

Tato kapitola obsahuje pokyny k pouziti pro:

= Nastaveni systému prostorového vytapéni/chlazeni

= Nastaveni pomocného zdroje tepla pro prostorové vytapéni
= Nastaveni teploty v nadrzi teplé uzitkové vody

= Nastaveni méfeni energie

= Nastaveni fizeni spotfeby energie

= Nastaveni externiho snimace teploty

5.2 Nastaveni systému prostorového
vytapéni/chlazeni

Systém tepelného ¢erpadla dodava vystupni vodu do topidel v jedné
nebo vice mistnostech.

Vzhledem k tomu, Ze systém nabizi Siroké moznosti regulace teploty
v kazdé mistnosti, musite nejprve odpovédét na nasledujici otazky:

= Kolik mistnosti je vyhfivano nebo chlazeno systémem tepelného
Cerpadla Daikin?

= Jakeé typy tepelnych zafi¢a jsou pouzity v kazdé mistnosti a jaka je
jejich pozadovana teplota vystupni vody?

Jakmile jsou pozadavky na prostorové vytapéni/chlazeni vyjasnény,
Daikin doporucuje postupovat dle pokyni k nastaveni uvedenych
nize.

@ POZNAMKA

Pokud je pouzit externi pokojovy termostat, bude tento
externi pokojovy termostat ovladat protimrazovou ochranu
mistnosti. Protimrazova ochrana mistnosti je v§ak mozna
pouze pokud je zapnuto ovladani teploty vystupni vody na
uzivatelském rozhrani jednotky.

INFORMACE

V pfipadé Ze je pouzit externi pokojovy termostat a
protimrazova ochrana mistnosti musi byt zaru¢ena za
vSech okolnosti, musite nastavit automaticky nouzovy
provoz [A.6.C] na 1.

5.21 Jedna mistnost

Podlahové topeni nebo radiatory — Napevno
zapojeny pokojovy termostat

Nastaveni

a

Hlavni zéna teploty vystupni vody
Jedna samostatna mistnost
Dalkovy ovladac¢ pouzit jako pokojovy termostat

o >

= Podlahové topeni nebo radiatory jsou pfimo pfipojeny k vnitini
jednotce.

= Pokojova teplota je regulovana na dalkovém ovladadi, ktery je
pouzit jako pokojovy termostat. Mozné instalace:

= UzZivatelské rozhrani instalované v mistnosti a pouzivané jako
pokojovy termostat.

= Uzivatelské rozhrani instalované ve vnitini jednotce a pouzité
pro ovladani v blizkosti vnitfni jednotky + uzivatelské rozhrani
instalované v mistnosti a pouzité jako pokojovy termostat.

Konfigurace

Nastaveni Hodnota

Ovladani teploty jednotky: 2 (Ovl.pokoj.term.): Provozni

- #[A217] rezim jednotky je vybran na
zakladé teploty okoli na

+ Kod: [C-07] uzivatelském rozhrani.

Pocet zon teploty vody: 0 (1 zéna t.vyst.v): Hlavni

= #:[A.2.1.8]

= Kod: [7-02]

Vyhody

» Uspora nakladti. NEPOTREBUJETE dal$i externi pokojovy
termostat.

= Nejvyssi uroven komfortu a ucinnosti. Inteligentni funkce
pokojového termostatu dokaze snizit nebo zvysit pozadovanou
teplotu vystupni vody na zakladé skuteéné pokojové teploty
(modulace). Vysledkem je nasleduijici:
= Stabilni pokojova teplota odpovidajici pozadované teploté
(vy$Si komfort)
= Méné cykltd ZAPNUTI/VYPNUTI (ti&8i, vy$si komfort a vyssi
ucinnost)
= Nejniz8i mozna teplota vystupni vody (vysSi u€innost)
= Snadnost. Pozadovanou pokojovou teplotu mulzete snadno
nastavit pomoci uzivatelského rozhrani:
= Pro vaSe kazdodenni potfeby muzete pouzit prednastavené
hodnoty a plany.

= Chcete-li zménit kazdodenni nastaveni, muzete docCasné
potlaCit prednastavené hodnot a plany a pouzit rezim
dovolené...

Podlahové topeni nebo radiatory — Bezdratovy
pokojovy termostat

Nastaveni

Hlavni zéna teploty vystupni vody

Jedna samostatna mistnost

Pfijima¢ pro bezdratovy externi pokojovy termostat
Bezdratovy externi pokojovy termostat

oo 0>

= Podlahové topeni nebo radiatory jsou pfimo pfipojeny k vnitfni
jednotce.

= Pokojova teplota je regulovana bezdratovym externim pokojovym
termostatem (volitelné vybaveni EKRTR1).

Referenéni pfirucka pro instala¢ni techniky
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5 Pokyny k pouziti

Konfigurace

Nastaveni Hodnota

Ovladani teploty jednotky: 1 (Ov.ext.po.term): Provozni

- #[A2.1.7] rezim jednotky je vybran podle
externiho termostatu.

= Kod: [C-07]

Pocet zén teploty vody: 0 (1 zéna t.vyst.v): Hlavni

= #:[A.2.1.8]

= Kod: [7-02]

Externi pokojovy termostat pro |1 (Termo ZAP/VYP): Pokud

hlavni zénu: pouzity externi pokojovy

. #[A2.2.4] termos’tat nvebo konvelftvor
tepelného Cerpadla mize pouze

* Kod: [C-05] odeslat stav termostatu
ZAPNUTO/VYPNUTO.

Vyhody

= Bezdratovy. Externi pokojovy termostat Daikin je k dispozici v
bezdratové verzi.

= Uginnost. | kdyZ externi pokojovy termostat pouze vysila signaly
pro ZAPNUTI a VYPNUTI, je specialné navrzen pro systém
tepelného Cerpadla.

= Komfort. V pfipadé podlahového topeni brani bezdratovy
pokojovy termostat kondenzaci na podlaze béhem chlazeni
méfenim pokojové vihkosti.

Konvektory pro tepelna ¢erpadia

Nastaveni

A Hlavni zéna teploty vystupni vody
B Jedna samostatna mistnost
a Dalkovy ovlada¢ konvektor( tepelného ¢erpadla

= Konvektory tepelného Cerpadla jsou pfimo pfipojeny k vnitfni
jednotce.

= Pozadovana pokojova teplota je nastavena pomoci dalkového
ovladace na konvektorech tepelného cerpadla.

= Signal pozadavku na prostorové vytapéni/chlazeni je odeslan do
jednoho digitalniho vstupu vnitfni jednotky (X2M/1 a X2M/4).

= Signal rezimu prostorového provozu je odeslan do konvektort
tepelného Cerpadla jednim digitalnim vystupem na vnitfni jednotce
(X2M/32 a X2M/33).

INFORMACE

PFi pouziti vice konvektort tepelného Cerpadla se ujistéte,
ze kazdy pfijima infraCerveny signal z dalkového ovladace
pro konvektory.

Konfigurace

Nastaveni Hodnota

Ovladani teploty jednotky: 1 (Ov.ext.po.term): Provozni

Nastaveni Hodnota

Pocet zén teploty vody: 0 (1 zéna t.vyst.v): Hlavni

= #:[A.2.1.8]

= Kod: [7-02]

Externi pokojovy termostat pro |1 (Termo ZAP/VYP): Pokud

hlavni zénu: pouzity externi pokojovy

. #[A2.2.4] termos’tat nvebo konveln(tvor
tepelného ¢erpadla mize pouze

= Kod: [C-09] odeslat stav termostatu
ZAPNUTO/VYPNUTO. Bez
oddéleni pozadavku na topeni
nebo chlazeni.

Vyhody

= Chlazeni. Konvektor tepelného cerpadla umoziiuje kromé
tepelného vykonu také vynikajici chladici vykon.

» Uginnost. Optimalni uginnost vzhledem k funkci mezi¢lanku.
= Stylovy.
Kombinace: Podlahové topeni + konvektory
tepelného éerpadla
= Prostorové vytapéni je zajiStovano pomoci:

= Podlahového topeni

= Konvektorl tepelného ¢erpadla

= Prostorové chlazeni je zajiStovano pouze konvektory tepelného
Cerpadla. Podlahové topeni je vypnuto uzaviracim ventilem.

Nastaveni

ﬁa
A Hlavni zéna teploty vystupni vody

B Jedna samostatna mistnost

a Dalkovy ovlada¢ konvektorli tepelného Cerpadla

= Konvektory tepelného Cerpadla jsou pfimo pfipojeny k vnitfni
jednotce.

= Uzaviraci ventil (mistni dodavka) je instalovan pfed podlahové
topeni, aby se zabranilo kondenzaci na podlaze béhem chlazeni.

= PozZadovana pokojova teplota je nastavena pomoci dalkového
ovladace na konvektorech tepelného Cerpadla.

= Signal pozadavku na prostorové vytapéni/chlazeni je odeslan do
jednoho digitalniho vstupu vnitini jednotky (X2M/1 a X2M/4).

= Signal rezimu prostorového provozu je odeslan jednim digitalnim
vystupem (X2M/32 a X2M/33) na vnitfni jednotce do:

= Konvektort tepelného ¢erpadla
= Uzaviraciho ventilu

Konfigurace

Hodnota
1 (Ov.ext.po.term): Provozni

Nastaveni

Ovladani teploty jednotky:

. #IA217 rezim jednotky je vybran podle - #[A21.7] rezim jednotky je vybran podle
t[A2.1.7] externiho termostatu. externiho termostatu.

» Kod: [C-07] = Koéd: [C-07]

ERLQ004~008CA + EHBH/X04+08CB DAIKIN Referenéni pfirutka pro instalaéni techniky
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5 Pokyny k pouziti

Nastaveni Hodnota

Pocet zén teploty vody: 0 (1 zéna t.vyst.v): Hlavni

= #:[A.2.1.8]

= Kod: [7-02]

Externi pokojovy termostat pro |1 (Termo ZAP/VYP): Pokud

hlavni zénu: pouzity externi pokojovy

. #[A2.2.4] termos’tat nvebo konvelftvor
tepelného Cerpadla mize pouze

= Kod: [C-09] odeslat stav termostatu
ZAPNUTO/VYPNUTO. Bez
oddéleni pozadavku na topeni
nebo chlazeni.

Vyhody

= Chlazeni. Konvektory tepelného cerpadla umoznuji kromé
tepelného vykonu také vynikajici chladici vykon.

=« Uginnost. Podlahové topeni ma nejlepsi uginnost se zafizenim
Altherma LT.

= Komfort. Kombinace téchto dvou typu topidel poskytuje:
= Vynikajici tepelny komfort podlahového topeni

= Vynikajici chladici komfort konvektort tepelného ¢erpadla

5.2.2 Vice mistnosti — Jedna z6na teploty
vystupni vody

Pokud je zapotfebi pouze jedna z6na teploty vystupni vody, protoze
je konstrukéni teplota vystupni vody vSech tepelnych zaficu stejna,
NEPOTREBUJETE stanici smé&Sovacich ventilii (Gspora nakladd).

Priklad: Jestlize je systém tepelného cerpadla pouzivan pro
vyhfivani jednoho podlahového systému, kdy vSechny mistnosti maji
stejné tepelné zafice.

Podlahové topeni nebo radiatory — Termostatické
ventily

Pokud vyhfivate mistnosti s podlahovym topenim nebo radiatory, je
velmi béznym zpudsobem regulovat teplotu v hlavni mistnosti pomoci
termostatu (za ten mize slouzit dalkové ovladani nebo se muze
jednat o externi pokojovy termostat), zatimco ostatni mistnosti jsou
regulovany takzvanymi termostatickymi ventily, které se oteviraji
nebo zaviraji v zavislosti na pokojové teploté.

Nastaveni

Hlavni zéna teploty vystupni vody
Mistnost 1

Mistnost 2

Uzivatelské rozhrani

o OW>

= Podlahové topeni v hlavni mistnosti je pfimo napojeno k vnitini
jednotce.

= Pokojova teplota v hlavni mistnosti je regulovana na dalkovém

INFORMACE

Pamatujte na situace, kdy hlavni mistnost muize byt
vytapéna jinym zdrojem tepla. Pfiklad: krbova kamna.

Konfigurace

Nastaveni Hodnota
Ovladani teploty jednotky: 2 (Ovl.pokoj.term.): Provozni
- #A2.17] rezim jednotky je vybran na

zakladé teploty okoli na

= Kod: [C-07] uzivatelském rozhrani.
Pocet zon teploty vody: 0 (1 zéna t.vyst.v): Hlavni
= #:[A.2.1.8]
= Kod: [7-02]
Vyhody

» Uspora nakladd. NEPOTREBUJETE dal$i externi pokojovy
termostat.

= Snadnost. Stejnad instalace jako pro jednu mistnost, ale s
termostatickymi ventily.

Podlahové topeni nebo radiatory — Vice externich
pokojovych termostatui

Nastaveni

Hlavni zéna teploty vystupni vody
Mistnost 1

Mistnost 2

Externi pokojovy termostat
Obtokovy ventil

To OW>

= Pro kazdou mistnost je instalovan uzaviraci ventil (mistni
dodavka), aby se zabranilo pfivodu vystupni vody, pokud neni
pozadavek na topeni nebo chlazeni.

= Obtokovy ventil musi byt instalovan, aby byla umoznéna
recirkulace vody pfi uzavieni vSech uzaviracich ventilG. Aby byl
zaru€en spolehlivy provoz, zajistéte minimaini pritok vody dle
popisu v tabulce “Kontrola objemu a pritoku vody” v casti
"6.4 Pfiprava vodniho potrubi" na strance 26.

= O rezimu prostorového vytapéni/chlazeni rozhoduje dalkovy
ovladac pfipojeny k vnitfni jednotce. Pamatujte, Ze provozni rezim
na kazdém pokojovém termostatu musi byt nastaven tak, aby
odpovidal vnitfni jednotce.

= Pokojové termostaty jsou pfipojeny k uzaviracim ventilim, avSak
NEMUSI byt pfipojeny k vnitfni jednotce. Vnitini jednotka bude
vzdy pfivadét vystupni vodu, s moznosti naprogramovat plan
vystupni vody.

Konfigurace

Nastaveni Hodnota

Ovladani teploty jednotky: 0 (Ov.dle tepl.v.v): Provozni

ovladagi, ktery je pouzit jako termostat. . #A2.1.7] rezim jednotky je vybran na
o S . , . . zakladé teploty vystupni vody.
= Termostaticky ventil je instalovan pfed podlahové topeni ve vSech « Kod: [C-07]
ostatnich mistnostech.
Referenéni pfiru¢ka pro instalaéni techniky DAIKIN ERLQ004~008CA + EHBH/X04+08CB
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5 Pokyny k pouziti

Nastaveni Hodnota

Pocet zén teploty vody: 0 (1 zéna t.vyst.v): Hlavni

= #:[A.2.1.8]
= Kod: [7-02]
Vyhody

V porovnani s podlahovym topenim nebo radiatory v jedné mistnosti:

= Komfort. Pro kazdou mistnost muzete pomoci pokojovych
termostatli nastavit pozadovanou pokojovou teplotu, véetné plana.

Konvektory tepelného éerpadla — vice mistnosti

Nastaveni

Hlavni zéna teploty vystupni vody

Mistnost 1

Mistnost 2

Dalkovy ovladac¢ konvektoru tepelného ¢erpadla

o OW>

= Pozadovana pokojova teplota je nastavena pomoci dalkového
ovladace na konvektorech tepelného Cerpadla.

= O rezimu prostorového vytapéni/chlazeni rozhoduje dalkovy
ovladac¢ pfipojeny k vnitfni jednotce.

= Signaly pozadavku na topeni nebo chlazeni kazdého konvektoru
tepelného Cerpadla jsou paralelné pfipojeny k digitalnimu vstupu
vnitfni jednotky (X2M/1 a X2M/4). Vnitini jednotka bude zasobovat
vystupni vodou o dané teploté pouze v pfipadé skutecného
pozadavku.

INFORMACE

Ke zvySeni komfortu a vykonu spoleénost Daikin
doporucéuje instalovat soupravu ventilt EKVKHPC na
kazdy konvektor tepelného Cerpadla.

Konfigurace

Nastaveni Hodnota
Ovladani teploty jednotky: 1 (Ov.ext.po.term): Provozni
.- #[A2.1.7] rezim jlednotky je vybran podle
externiho termostatu.
= Kod: [C-07]
Pocet zén teploty vody: 0 (1 zéna t.vyst.v): Hlavni
= #:[A.2.1.8]
= Kod: [7-02]

Vyhody
V porovnani s konvektory tepelného Cerpadla pro jednu mistnost:

= Komfort. Pro kazdou mistnost mlzete pomoci dalkového
ovladace konvektort tepelného Cerpadla nastavit pozadovanou
pokojovou teplotu, véetné plant.

Kombinace: Podlahové topeni + konvektory

tepelného ¢erpadla - vice mistnosti

Nastaveni

Hlavni zéna teploty vystupni vody

Mistnost 1

Mistnost 2

Externi pokojovy termostat

Dalkovy ovlada¢ konvektord tepelného cerpadla

oo OWD>

= Pro kazdou mistnost s konvektory tepelného €erpadla: konvektory
jsou pfimo pfipojeny k vnitfni jednotce.

= Pro kazdou mistnost s podlahovym topenim: dva uzaviraci ventily
(mistni dodavka) jsou instalovany pred podlahové topeni:

= Uzaviraci ventil k zabranéni pfivodu teplé vody v pfipadé, Ze
mistnost nema pozadavek na topeni

= Uzaviraci ventil k zabranéni kondenzace na podlaze b&hem
chlazeni mistnosti s konvektory tepelného ¢erpadla.

= Pro kazdou mistnost s konvektory tepelného cerpadla:
Pozadovana pokojova teplota je nastavena pomoci dalkového
ovladace na konvektorech tepelného ¢erpadla.

= Pro kazdou mistnost s podlahovym topenim: Pozadovana
pokojova teplota je nastavena pomoci externiho pokojového
termostatu (napevno zapojeného nebo bezdratového).

= O rezimu prostorového vytapéni/chlazeni rozhoduje dalkovy
ovladac pfipojeny k vnitfni jednotce. Pamatujte, Ze provozni rezim
na kazdém externim pokojovém termostatu a dalkovém ovladaci
konvektort tepelného cerpadla musi byt nastaven tak, aby
odpovidal vnitfni jednotce.

INFORMACE

Ke zvySeni komfortu a vykonu spoleénost Daikin
doporucuje instalovat soupravu ventild EKVKHPC na
kazdy konvektor tepelného Cerpadla.

Konfigurace

Nastaveni Hodnota

Ovladani teploty jednotky: 0 (Ov.dle tepl.v.v): Provozni

- #[A2.17] rezim jednotky je vybran na

I zakladé teploty vystupni vody.

= Kod: [C-07]

Pocet zén teploty vody: 0 (1 zéna t.vyst.v): Hlavni

= #:[A.2.1.8]

= Kod: [7-02]

5.2.3 Vice mistnosti — Dvé zény teploty
vystupni vody

Jestlize jsou tepelné zafiCe zvolené pro kazdou mistnost navrzeny

pro razné teploty vystupni vody, mlzete pouzit rizné zény teploty

vystupni vody (maximalné 2).

V tomto dokumentu:

nejvyssi konstrukéni teplotou pro chlazeni
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5 Pokyny k pouziti

= Doplrikova zéna = zdéna s nejvyssi konstrukeni teplotou pro topeni

A UPOZORNENI

Pokud existuje vice nez jedna zéna teploty vystupni vody,
musite VZDY nainstalovat stanici sm&$ovacich ventilt do
hlavni zény za ucelem snizeni (v rezimu topeni) / zvySeni
(v rezimu chlazeni) teploty vystupni vody pokud je obdrzen
pozadavek z doplnikové zony.

Typicky priklad:

Mistnost (zona) Tepelné zarice: Konstrukeni
teplota

Podlahové topeni:

Obyvaci pokoj (hlavni zéna)
= V rezimu topeni: 35°C

= V  rezimu chlazeni: 20°C

(pouze  kratké  ochlazeni,
skutecné chlazeni neni
povoleno)

Loznice (doplfikova zéna) Konvektory tepelného Cerpadla:
=V rezimu topeni: 45°C

= V rezimu chlazeni: 12°C

Nastaveni

= Pro doplfikovou zénu:

= Konvektory tepelného Cerpadla jsou pfimo pfipojeny k vnitfni
jednotce.

= Pozadovana pokojova teplota je nastavena pomoci dalkového
ovladate na konvektorech tepelného cCerpadla pro kazdou
mistnost.

= Signaly pozadavku na topeni nebo chlazeni kazdého
konvektoru tepelného cerpadla jsou paralelné pfipojeny k
digitalnimu vstupu vnitini jednotky (X2M/1 a X2M/4). Vnitini
jednotka bude zasobovat vystupni vodou o poZadované teploté
pouze v pfipadé skute¢ného pozadavku.

O rezimu prostorového vytapéni/chlazeni rozhoduje dalkovy
ovladac pfipojeny k vnitfni jednotce. Pamatujte, Ze provozni rezim
na kazdém dalkovém ovladaci konvektorl tepelného cerpadla
musi byt nastaven tak, aby odpovidal vnitfni jednotce.

Konfigurace

Nastaveni Hodnota

Ovladani teploty jednotky:
= #:[A2.1.7]
= Koéd: [C-07]

2 (Ovl.pokoj.term.): Provozni
rezim jednotky je vybran na
zakladé teploty okoli na
uzivatelském rozhrani.

Poznamka:

= Hlavni mistnost = dalkovy
ovlada¢ pouzity jako pokojovy
termostat

= Ostatni mistnosti = externi
pokojovy termostat

Doplrikova zéna teploty vystupni vody

Mistnost 1

Mistnost 2

Hlavni zéna teploty vystupni vody

Mistnost 3

Dalkovy ovladac¢ konvektord tepelného cerpadla
UzZivatelské rozhrani

Stanice sméSovacich ventill

Ventil k regulaci tlaku

coToOMOUOm>

INFORMACE

Tlakovy regulaéni ventil musi byt instalovan pred stanici
smésovacich ventill. Zaru¢i se tak spravné vyvazeni
pratoku vody mezi hlavni zénou teploty vystupni vody a
doplikovou zénou teploty vystupni vody v souvislosti s

Pocet zon teploty vody:
= #:[A.2.1.8]
= Kdéd: [7-02]

1 (2 zbny t.vyst.v): Hlavni +
doplrikova

V pfipadé konvektort tepelného
Cerpadla:

Externi pokojovy termostat pro
doplikovou zénu:

- #[A2.2.5]
« Kéd: [C-06]

1 (Termo ZAP/VYP): Pokud
pouzity externi pokojovy
termostat nebo konvektor
tepelného ¢erpadla muze pouze
odeslat stav termostatu
ZAPNUTO/VYPNUTO. Bez
oddéleni pozadavku na topeni
nebo chlazeni.

Vystup z uzaviraciho ventilu

Nastaven tak, aby se Fidil dle
pozadavku termostatu hlavni
zbny.

Uzaviraci ventil

Jestlize musi byt hlavni zéna
b&hem rezimu chlazeni vypnuta,
aby nedochazelo ke kondenzaci
na podlaze, nastavte jej podle
toho.

Na stanici smésovacich ventill

Nastavte pozadovanou teplotu
vystupni vody pro topeni a/nebo
chlazeni.

Vyhody
= Komfort.

= Inteligentni funkce pokojového termostatu dokaze snizit nebo

pozadovanym vykonem obou teplotnich zon.

= Pro hlavni zénu:
= Stanice sméSovacich ventilu je instalovana pred podlahové
topeni.

= Cerpadlo stanice smé&Sovacich ventiltl je ovladano signalem
zapnuti/vypnuti  vnitfni  jednotky (X2M/5 a X2M/7; signal
uzaviraciho ventilu s polohou norméiné uzavieno).

= Pokojova teplota je regulovana na dalkovém ovladadi, ktery je
pouzit jako pokojovy termostat.

zvySit poZzadovanou teplotu vystupni vody na zakladé skute¢né
pokojové teploty (modulace).

= Kombinace téchto dvou systémul tepelnych zaficd poskytuje

vynikajici tepelny komfort podlahového topeni a skvély chladici
komfort konvektort tepelného Cerpadla.
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5 Pokyny k pouziti

= Uginnost.
= V zavislosti na pozadavku vnitini jednotka zajiStuje ruzné
teploty vystupni vody odpovidajici konstrukéni teploté riznych
tepelnych zafica.

= Podlahové topeni ma nejlepsi ucinnost se zafizenim Altherma
LT.

5.3 Nastaveni pomocného zdroje tepla
pro prostorové vytapéni
= Prostorové vytapéni maze byt provadéno pomoci:
= Vnitfni jednotky
= Pomocného kotle (mistni dodavka) pfipojeného k systému

= Pokud pokojovy termostat pozaduje topeni, vnitfni jednotka nebo
pomocny kotel zahaji provoz v zavislosti na venkovni teploté (stav
prepnuti na externi zdroj tepla). Pfi vydani povoleni pro pomocny
kotel bude prostorové vytapéni pomoci vnitfni jednotky vypnuto.

= Dvojcinny (bivalentni) provoz je k dispozici pouze u prostorového
vytapéni, NIKOLI pro ohfev teplé uzitkové vody. Tepla uzitkova
voda je vzdy ohfivana pomoci nadrze TUV pfipojené k vnitini
jednotce.

INFORMACE

= Béhem provozu topeni tepelného Cerpadla je tepelné
Cerpadlo spusténo za uCelem dosahnuti pozadované
teploty nastavené na dalkovém ovladaci. Je-li aktivni
rezim provozu zavisejici na pocasi, teplota vody se
stanovi automaticky podle venkovni teploty.

= Béhem provozu topeni pomocného kotle je kotel
spustén za UCelem dosahnuti pozadované teploty
nastavené na dalkovém ovladaci pomocného kotle.

Nastaveni

= Pomocny kotel zapojte do systému nasledujicim zpusobem:

SO

Venkovni jednotka

Vnitfni jednotka

Tepelny vymeénik

Zalozni ohfiva¢

Cerpadlo

Uzaviraci ventil

Motorem ovladany 3-cestny ventil (dodavany s nadrzi TUV)
Zpétny ventil (mistni dodavka)
Uzaviraci ventil (mistni dodavka)
Kolektor (mistni dodavka)
Pomocny kotel (mistni dodavka)
Ventil Aquastat (mistni dodavka)

_ R —- T 20 Q0T O

m  Nadrz TUV (EHBH/X: volitelnd)
n Vinuti tepelného vymeéniku
FHL1...3 Podlahové topeni

@ POZNAMKA

= Ujistéte se, ze pomocny kotel a jeho zapojeni do
systému odpovida platné legislativé.
= Spole¢nost Daikin NENESE odpovédnost za nasledky

chybné nebo nebezpetné instalace systému
pomocného kotle.

= Nasledujicim zpusobem s ujistéte, Zze teplota na zpétném vedeni
vody k tepelnému &erpadiu NEPREKRACUJE 55°C:

= Nastavte pozadovanou teplotu vystupni vody pomoci ovladace
pomocného kotle na maximalni teplotu 55°C.

= Nainstalujte  ventil
tepelného Cerpadla.

aquastat do zpétné vétve vody

= Nastavte ventil aquastat tak, aby se uzavrel pfi teploté vysSi
nez 55°C a otevrel pfi teploté pod 55°C.

= Nainstalujte zpétné ventily.

= Ve vodnim okruhu musi byt zapojena jen jedna expanzni nadoba.
Vnitfni jednotka je jiz vybavena predmontovanou expanzni
nadobou.

= Nainstalujte digitalni I/0O kartu (volitelna EKRP1HB).

= Pripojte X1 a X2 (pfepnuti na externi zdroj tepla) na karté s
digitalnimi vstupy/vystupy k termostatu pomocného kotle.

= Nastaveni tepelnych zafi¢l, viz "5.2 Nastaveni systému
prostorového vytapéni/chlazeni" na strance 12.

Konfigurace
Pres dalkovy ovladac (rychly privodce):
= Nastavte jako externi zdroj tepla pouZiti bivalentniho systému.

= Nastavte bivalentni teplotu a hysterezi.

@ POZNAMKA

= Ujistéte se, Ze hystereze bivalentniho provozu ma
dostate¢ny rozdil teplot k prevenci ¢astého prepinani
mezi vnitini jednotkou a pomocnym kotlem.

= Vzhledem k tomu, Ze venkovni teplota je méfena
vzduchovym termistorem venkovni jednotky,
nainstalujte venkovni jednotku do stinu, aby NEBYLA
ovlivnéna nebo zapinana/vypinana v disledku pfimého
slunecniho zareni.

= Casté prepinani muze zpuUsobit korozi pomocného

kotle. Pro ziskani dalSi informaci se obratte na vyrobce
kotle.

Prepinani na externi zdroj tepla na zakladé rozhodnuti
pomocného kontaktu

= Mozné pouze pfi kontrole pomoci externiho pokojového

termostatu A pfi jedné zdéné teploty vystupni vody (viz
"5.2 Nastaveni systému prostorového vytapéni/chlazeni" na
strance 12).

= Pomocny kontakt mize byt:
= Termostat venkovni teploty
= Kontakt tarifu elektrické energie
» Manualné ovladany kontakt

= Nastaveni: Pfipojte nasledujici mistni zapojeni:
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5 Pokyny k pouziti

Indoor
X2M

BT
[1]2]3]4] [X]Y]

K1A K2A
[

B;, Vstup termostatu kotle
A Pomocny kontakt (normalné uzavreny)
H Pokojovy termostat pro pozadavek na topeni (volitelné)
K1A  Pomocné relé pro aktivaci vnitfni jednotky (mistni dodavka)
K2A Pomocné relé k aktivaci kotle (mistni dodavka)
Indoor Vnitfni jednotka
Auto  Automaticky
Boiler Kotel

@ POZNAMKA

= Ujistéte se, ze pomocny kontakt ma dostatecny rozdil
teplot nebo c&asovou prodlevu k prevenci castého
pfepinani mezi vnitfni jednotkou a pomocnym kotlem.

= Pokud jako pomocny kontakt slouzi termostat venkovni
teploty, instalujte termostat do stinu tak, aby NEBYL
ovlivnén ani zapinan ¢i vypinan v dasledku pfimého
slune¢niho zareni.

= Casté prepinani muze zplsobit korozi pomocného
kotle. Pro ziskani dalSi informaci se obratte na vyrobce
kotle.

54 Nastaveni teploty v nadrzi teplé
uzitkové vody

Nadrz TUV je mozné voliteIné nainstalovat samostatné.

5.4.1 Rozvrzeni systému — Samostatna nadrz
TUvV

Pouze pro EHBH/X.

SEPEE

Venkovni jednotka

Vnitfni jednotka

Tepelny vyménik

Zalozni ohfivaé

Cerpadlo

Uzaviraci ventil

Motorem ovladany 3cestny ventil
Kolektor (mistni dodavka)
Nadrz TUV

Vinuti tepelného vymeéniku
Podlahové topeni

W . TQ 5y Q20T D

FHLA1...

5.4.2 Vybér objemu a pozadované teploty pro
nadrz TUV

Voda se zda byt horka pfi teploté 40°C. Proto je spotfeba TUV vzdy

vyjadfena jako ekvivalent objemu teplé vody pfi teploté 40°C.

Muzete vSak nastavit teplotu v nadrzi TUV na vys$i teplotu

(napfiklad 53°C). Ta je pak smisena se studenou vodou (napfiklad

15°C).

Vybér objemu a pozadované teploty pro nadrz TUV se sklada z

nasledujicich kroku:

1  Stanoveni spotfeby TUV (ekvivalent objemu teplé vody pfi
teploté 40°C).

2 Stanoveni objemu a pozadované teploty pro nadrz TUV.

Stanoveni spotieby TUV

Odpovézte si na nasledujici otazky a vypocitejte spotfebu TUV
(ekvivalent objemu vody o teploté 40°C) pomoci typickych objem(
vody:

Otazka Typicky objem vody
Kolik sprchovani je zapotfebi za |1 sprchovani =10 min x 10 I/min
den? =100
Kolik koupeli je zapotfebi za 1 koupel =150 |

den?

Kolik vody je zapotfebi v
kuchyriském dfezu za den?

1 pusténi vody do dfezu = 2 min
x5|/min=101

Je potfeba jakakoliv dal$i tepla | —

uzitkova voda?

Priklad: Jestlize je spotfeba TUV pro rodinu (4 osoby) za den
nasleduijici:

= 3 sprchovani

= 1 koupel

= 3 pouziti vody v kuchyriském dfezu

Pak spotfeba TUV = (3x100 I)+(1x150 1)+(3x10 I)= 480 |

Stanoveni objemu a pozadované teploty pro nadrz TUV

Vzorec Priklad
V,=V,+V,%x(T,-40)/(40-T,) Jestlize:
= V,=1801
= T,=54°C
= T,=15°C
Pak V,= 280 |
V=V x(40-T,)/(T,-T,) Jestlize:
= V=480 |
= T,=54°C
= T,=15°C
Pak V, = 307 |
V, Spotfeba TUV (ekvivalent objemu teplé vody pfi teploté
V, ;giizjovany objem nadrze TUV v pfipadé jednorazového
ohfevu
T, Teplota v nadrzi TUV
T, Teplota studené vody
Mozné objemy nadrze TUV
Typ Mozné objemy
Integrovana nadrz TUV = 1801
= 2601
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5 Pokyny k pouziti

Typ Mozné objemy
Samostatna nadrz TUV = 1501
= 2001
= 3001
= 500 |

Tipy pro Uusporu energie

= Jestlize se spotfeba TUV v rdznych dnech liSi, muzete
naprogramovat tydenni plan s rdznymi pozadovanymi teplotami
nadrze TUV pro kazdy den.

Vybérem vétsi nadrze TUV mlzete snizit pozadovanou teplotu v
nadrzi TUV.
= Tepelné Cerpadlo samo dokaze ohfat teplou uzitkovou vodu o
maximalni teploté 55°C (50°C pokud je venkovni teplota nizka).
Elektricky odpor integrovany v tepelném cerpadle muize tuto
teplotu zvySit. Tato ¢innost vS8ak spotfebovava vice energie.
Daikin doporucuje nastavit poZzadovanou teplotu v nadrzi TUV
niz§i nez 55°C, aby se tento elektricky odporovy ¢&lanek
nevyuzival.
= Cim vy$8i je venkovni teplota, tim lep$i vykon bude mit tepelné
Cerpadlo.
= Jestlize jsou ceny za elektrickou energii stejné béhem dne i
noci, spole€nost Daikin doporucuje zahfivat nadrz TUV b&éhem
dne.

= Jestlize jsou ceny za elektrickou energii béhem noci nizsi,
spolecnost Daikin doporu€uje zahfivat nadrz TUV b&hem noci.

= Kdyz tepelné Cerpadlo ohfiva teplou uzZitkovou vodu, nemize
zajiStovat prostorové vytapéni. Pokud potfebujete zaroven teplou
uzitkovou vodu a prostorové vytapéni, spole¢nost Daikin
doporucuje ohfat teplou uzitkovou vodu béhem noci, kdy je nizsi
pozadavek na prostorové vytapéni.

5.4.3 Nastaveni a konfigurace — nadrz TUV
= PFi vysoké spotfebé TUV muzete ohfivat nadrz TUV nékolikrat
béhem dne.

= Pro ohrati nadrze TUV na pozadovanou teplotu muzete pouzit
nasledujici zdroje energie:

= Termodynamicky cyklus tepelného Cerpadla
= Elektricky zalozni ohfiva¢ (pro integrovanou nadrz TUV)
= Elektricky pfidavny ohfiva¢ (pro samostatnou nadrz TUV)
= Solarni panely

= Vice informaci o:

= Optimalizaci spotfeby energie pro ohfev teplé uzitkové vody, viz
"8 Konfigurace" na strance 48.

= PFipojeni elektroinstalace samostatné nadrze TUV k vnitfni
jednotce, viz instalaéni navod nadrze TUV.

= Pfipojeni vodniho potrubi samostatné nadrze TUV k vnitfni
jednotce, viz instalaéni navod nadrze TUV.

5.4.4 Kombinace: Samostatna nadrz TUV +
solarni panely

Pfipojenim nadrze TUV k solarnim panelim je mozné nadrz TUV
ohfivat solarni energii.

Pokyny k instalaci naleznete v instala¢nim navodu solarni soupravy
a dodatku k navodu pro volitelné vybaveni.

€

)|

=
L 5 |
— ﬁ — “;e/.
__?c.1

|_ K
T

a Solarni panely
b Stanice solarniho ¢erpadla
¢ Ridici jednotka stanice solarniho &erpadla se snimadi
teploty
c1 Snimac teploty v nadrzi
c2 Snimac zpétné teploty k solarnim panelim
c3 Snimac teploty v pfivodnim potrubi od solarnich panelt s
pratokomérem
4 Snimac teploty solarniho panelu
d Solarni souprava
e Snimac teploty TUV jednotky
f 2cestny elmag. ventil (pouze pro VB). Povinné vybaveni
pro splnéni stavebniho predpisu Velké Britanie G3.

5.4.5 Cerpadlo TUV pro okamzitou dodavku
teplé vody

Nastaveni

i

Vniteni jednotka

Nadrz TUV

Cerpadlo TUV (mistni dodavka)
Sprcha (mistni dodavka)
Studena voda

Vystup teplé uzitkové vody
Obéhova pfipojka

-_-TQ 40T

= Pripojenim cerpadla TUV mlze byt na kohoutku okamzité k
dispozici tepla voda.

» Cerpadlo TUV a instalace jsou zaleZitosti mistni dodavky a na
odpovédnosti technika.

= Vice informaci o pfipojeni ob&hové pfipojky viz instalacni navod k
nadrzi na teplou uzitkovou vodu.

Konfigurace

= Dal$i informace, viz "8 Konfigurace" na strance 48.

= Pomoci dalkového ovladaée mizete naprogramovat plan ovladani
Cerpadla TUV. Vice informaci viz uzivatelska referencni pfirucka.

5.4.6 Cerpadlo TUV pro dezinfekci

Nastaveni

h
@73 % ! d f
b =7 .
ol

a Vnitfni jednotka

b Nadrz TUV

¢ Cerpadlo TUV (mistni dodavka)
d

e

f

Clanek topeni (mistni dodavka)
Zpétny ventil (mistni dodavka)
Sprcha (mistni dodavka)
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5 Pokyny k pouziti

g Studena voda
h  Vystup teplé uzitkové vody
i Obéhova pfipojka

» Cerpadlo TUV je dodavano mistné a odpovédnost za jeho

instalaci nese technik.

= Pro integrovanou nadrz TUV mlze byt teplota v nadrzi TUV

nastavena na maximalni hodnotu 60°C. Pokud platné predpisy
vyzaduji vys$si teplotu pro dezinfekci, muzete pfipojit erpadlo TUV
a topny ¢lanek, viz vyse.

Pokud platné predpisy vyzaduji dezinfekci vodniho potrubi az po
kohout, mizete pfipojit Cerpadlo TUV a topny ¢lanek (v pfipadé
potfeby) dle schématu vyse.

Konfigurace

Vnitfni  jednotka muGze ovladat provoz cerpadla TUV. Dalsi
informace, viz "8 Konfigurace" na strance 48.

5.5

Nastaveni méreni energie
Na dalkovém ovladaci mizete zjistit nasledujici udaje o energii:
= Vytvofené teplo

= Spotfebovana energie

« Udaje o energii miZete zjistit:

= Pro prostorové vytapéni

= Pro prostorové chlazeni

= Pro ohfev teplé uzitkové vody
Udaje o energii miiZete zjistit:

= Za mesic

= Zarok

INFORMACE

Vypocitané vytvofené teplo a spotfeba energie jsou
odhadované, pfesnost nelze zarucit.

5.5.1

Vytvorené teplo

INFORMACE

Snimade pouzité k vypoctu vytvofeného tepla
kalibrované automaticky.

jsou

= Plati pro vSechny modely.

5.5.2

Vytvofené teplo se vypocita interné na zakladé nasledujicich
parametr(:

= Teplota vystupni a vstupni vody
= Pratok

= Spotfeba energie pfidavného ohfivace (pokud je instalovan) v
nadrzi teplé uzitkové vody.

Nastaveni a konfigurace:
« Z&dné dal$i dodate&né vybaveni neni zapotfebi.

= Pouze v pfipadé, Ze je v systému zafazen pfidavny ohfivac,
zméfte jeho vykon (zméfeni odporu) a nastavte vykon pomoci
dalkového ovladace. Priklad: Pokud zméfite odpor pfidavného
ohfivace 17,1 Q, je vykon ohfivace 3100 W pfi 230 V.

Spotiebovana energie

Ke stanoveni spotfebované energie muzete pouzit nasledujici
metody:

= Vypocet

Méreni

INFORMACE

Nemuzete kombinovat vypocet spotfebované energie
(napfiklad pro zalozni ohfivag) a mérfeni spotfebované
energie (napfiklad pro venkovni jednotku). Pokud tak
ucinite, budou udaje o energii neplatné.

Vypocet spotifebované energie

= Plati pouze pro EHBH/X04+08 a EHVH/X04+08.

= Spotfebovanad energie se
nasledujicich parametri:

vypocita

interné na zakladé

= Skutec€ny pfikon venkovni jednotky

= Nastaveny vykon zalozniho ohfivace a pfidavného ohfivace

= Napéti

= Nastaveni a konfigurace: Pro ziskani prfesnych udaji o energii

zméfte vykon (méfeni
dalkového ovladace pro:

odporu)

a nastavte vykon pomoci

= Zalozni ohfiva¢ (krok 1 a krok 2)

= Pridavny ohfivac
Méreni spotiebované energie

= Plati pro vS8echny modely.

= Prednostni metoda vzhledem k vysSi pfesnosti.

= VyZaduje externi méfiCe spotieby elektfiny.

= Nastaveni

a konfigurace: Pfi

pouziti elektromérll nastavte

prostfednictvim dalkového ovladace pocet impulzi/kWh pro kazdy
elektromér. Udaje o spotfebované energii pro modely EHBH/
X11+16 a EHVH/X11+16 budou k dispozici pouze pokud je toto

nastaveni nakonfigurovano.

INFORMACE

PFi méFeni spotfeby elektrické energie se ujistéte, Ze jsou
elektroméry na VSECH vstupech napéjeni systému.

5.5.3

Vseobecné pokyny

Zdroj elektrické energie s béznou sazbou

Jeden elektromér pokryvajici cely systém je dostatecny.

Nastaveni

Pfipojte elektromér k X5M/7 a X5M/8.

Typ elektroméru

zalozniho ohfivace *3V nebo
*OW pfipojeny k jednofazové
siti)

V pripadé... Pouzijte... elektromér
= Jednofazova venkovni|Jednofazovy
jednotka
= Zalozni ohfiva¢  napajeny
jednofazové sité (tj. model

V ostatnich pfipadech (tj.
tfifazova venkovni jednotka a/

nebo zalozni ohfiva¢ *9W
pfipojeny k tfifazoveé siti)

TFifazovy
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5 Pokyny k pouziti

Priklad

Jednofazovy elektromér Trifazovy elektromér

A Venkovni jednotka

B Vnitfni jednotka

C Nadrz TUV

a Elektricka skfif (L,/N)

b Elektromér (L,/N)

c Pojistka (L,/N)

d Venkovni jednotka (L,/N)
e Vnitfni jednotka (L,/N)

f Zalozni ohtivac (L,/N)

g Pridavny ohfiva¢ (L,/N)

A Venkovni jednotka

B Vnitini jednotka

C Nadrz TUV

a Elektricka skiifi (L,/L,/Ls/N)
b Elektromér (L,/L,/Ls/N)

c Pojistka (L,/L,/L4/N)

d Pojistka (L/N)

e Venkovni jednotka (L./L,/L/N)
f Vnitini jednotka (L,/L,/Ls/N)
g Zalozni ohfivac (L,/L,/Ly/N)
h PFidavny ohfivac (L,/N)

Vyjimka
= Muzete pouzit druhy elektromér, pokud:
= Rozsah méfeni jednoho elektroméru je nedostatecny.
= Elektromér nelze jednoduse nainstalovat do elektrické skfiné.

= Jsou kombinovany 230 V a 400 V tfifazové sité (velmi
nezvyklé), vzhledem k technickym omezenim elektroméra.

= Pfipojeni a nastaveni:
= Pripojte druhy elektromeér k X5M/9 a X5M/10.

= Do softwaru jsou dodany Udaje o spotfebé energie z obou

mé&Fist, takze NEMUSITE nastavovat tento méfig, ktery Fidi
spotfebu energie. Na kazdém elektroméru musite pouze
nastavit pocet impulz(.

= Pfiklad se dvéma elektroméry viz "5.5.4 Zdroj el.energie s
upfrednostriovanou sazbou za kWh" na strance 21.

5.5.4  Zdroj el.energie s upifednostiiovanou
sazbou za kWh

Vseobecné pokyny

= Elektromér 1: Méfi venkovni jednotku.

= Elektromér 2: Mé&Fi ostatni ¢asti (tj. vnitfni jednotku, zalozni
ohfiva¢ a volitelny pfidavny ohfivac).

Nastaveni

= Pripojte elektromér 1 k X5M/7 a X5M/8.

= Pripojte elektromér 2 k X5M/9 a X5M/10.

Typy elektromért

= Elektromér 1: Jedno nebo tfifazovy elektromér podle zdroje
napajeni venkovni jednotky.

= Elektromér 2:

= V pfipadé jednofazové konfigurace zalozniho ohfivace pouzijte
jednofazovy elektromér.

= V ostatnich pfipadech pouzijte tfifazovy elektromér.
Priklad

Jednofazova venkovni jednotka s tfifazovym zaloznim ohfivacem:

Venkovni jednotka

Vnitfni jednotka

Nadrz TUV

Elektricka skFin (L,/N): Zdroj elektrické energie s
upfednostfiovanou sazbou za kWh

Elektricka skFin (L,/L,/Ls/N): Zdroj elektrické energie s
béZnou sazbou za kWh

Elektromér (L,/N)

Elektromér (L,/L,/Ls/N)

Pojistka (L,/N)

Pojistka (L,/L,/L4/N)

Venkovni jednotka (L,/N)

Vnitfni jednotka (L,/N)

Zalozni ohfivac (L/L,/L,/N)

P¥idavny ohfiva¢ (L,/N)

A
B
Cc
a

T

—_—-TQ 420 Q0

5.6 Nastaveni fizeni spotreby energie
» Rizeni spotieby energie:
= Plati pouze pro EHBH/X04+08 a EHVH/X04+08.

= Umozni vam omezit spotfebu elektrické energie celého systému
(venkovni jednotka, vnitfni jednotka, zalozni ohfiva¢ a volitelny
pfidavny ohfivac).

= Konfigurace: Pomoci dalkového ovladace nastavte udroven
omezeni spotfeby energie a jak ji dosahnout.

= Uroveri omezeni spotfeby elektrické energie mize byt vyjadiena
nasledovné:

= Maximalni provozni proud (A)
= Maximalni pfikon (v kW)

= Uroveri omezeni spotfeby elektrické energie miZe byt aktivovana
nésledovné:

= Trvale

= Digitalnimi vstupy

5.6.1 Trvalé omezeni spotieby energie

Trvalé omezeni spotfeby energie je uziteCné opatfeni k zajisténi
maximalni spotfeby energie nebo proudu systému. V nékterych
zemich je maximalni spotfeba energie pro prostorové vytapéni a
ohfev TUV omezena zakony.
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5 Pokyny k pouziti

Pi
DI =

P, Pfikon

t Cas
DI Digitalni vstup (pro omezeni proudu)
a Omezeni proudu je aktivni

b  Skutecny pfikon

Nastaveni a konfigurace
» Zadné dal$i dodate&né vybaveni neni zapotFebi.

= Nastavte fizeni spotfeby energie v [A.6.3.1] pomoci uzivatelského
rozhrani (popis vSech nastaveni, viz "8 Konfigurace" na
strance 48):

= Zvolte reZim trvalého omezeni
= Zvolte typ omezeni (pfikon v kW nebo proud v A)

= Nastavte poZzadovanou urovef omezeni proudu

@ POZNAMKA

Nastavte minimalni spotfebu energie na +3,6 kW, aby byl
zarucen:

= Rezim rozmrazovani. V opacném pfipadé, pokud bude
odmrazovani néekolikrat preruSeno, tepelny vymeénik
zamrzne.

= Pro prostorové vytapéni a ohfev TUV musi byt povolen
alespon jeden elektricky ohfiva€ (zalozni ohfivag,
krok 1 nebo pfidavny ohfivag).

5.6.2 Omezeni spotieby energie aktivovano
digitalnimi vstupy

Omezeni spotfeby energie (proudu) je také uzitetné v kombinaci se

systémem Fizeni spotfeby energie.

Pfikon nebo proud celého systému Daikin je omezen dynamicky

pomoci digitalnich vstupl (maximalné ve &tyfech krocich). Kazda

uroven omezeni proudu je nastavena pomoci dalkového ovladace

omezenim nékterého z nasledujicich parametrd:

= Proud (A)

= Prikon (kW)

Systém fizeni energie (mistni dodavka) rozhodne o aktivaci na urcité
Urovni omezeni proudu. Prfiklad: Chcete-li omezit maximaini
spotfebu energie pro cely dim (osvétleni, domaci spotfebice,
prostorové vytapéni...).

Sl

c

Venkovni jednotka

Vnitfni jednotka

Nadrz TUV

Systém fizeni energie

Aktivace omezeni spotieby energie (4 digitalnimi vstupy)
Zalozni ohfiva¢

PFidavny ohfivac

cToOOW>» W

Pi
a
DI1 | //
DI3
/b
t
P, Pfikon
t Cas
DI Digitalni vstupy (Urovné omezeni proudu)
a Omezeni proudu je aktivni
b  Skutecny pfikon
Nastaveni

= Karta pozadavki (volitelna EKRP1AHTA) je zapotrebi.

= Pro aktivaci odpovidajici urovné omezeni proudu jsou pouzity
maximalné Ctyfi digitalni vstupy:
= DI1 = nejslab8i omezeni (nejvyssi spotfeba energie)

= Specifikaci digitalnich vstupl a mista pfipojeni naleznete ve
schématu zapojeni.
Konfigurace

= Nastavte fizeni spotfeby energie v [A.6.3.1] pomoci uzivatelského
rozhrani (popis vSech nastaveni, viz "8 Konfigurace" na
strance 48):

= Zvolte aktivaci digitalnimi vstupy.
= Zvolte typ omezeni (pfikon v kW nebo proud v A).

= Nastavte pozadovanou uroven omezeni pro kazdy digitaini
vstup.

INFORMACE

V pfipadé, Ze je sepnuty vice nez 1 digitalni vstup
(zaroven), je priorita digitalniho vstupu pevné dana: DI4
priorita>...>DI1.

5.6.3 Proces omezeni proudu

Venkovni jednotka ma lepSi ucinnost nez elektrické ohfivace. Proto
jsou elektrické ohfivaée omezeny a VYPNUTY jako prvni. Systém
omezi spotfebu energie v nasledujicim poradi:

1 Omezi urcité elektrické ohfivace.

Pokud... ma prioritu Nastavte prioritu ohfivace
pres uzivatelské rozhrani

na...

Ohfrev teplé uzitkové vody PFidavny ohfivac.
Vysledek: Zalozni ohfivac je
VYPNUT jako prvni.

Zalozni ohfivag.

Prostorové vytapéni

Vysledek: Pfidavny ohfivac je
VYPNUT jako prvni.

2 VYPNE v8echny elektrické ohfivace.
3 Omezi spotfebu venkovni jednotky.
4 VYPNE venkovni jednotku.

Priklad

Pokud je konfigurace nasledujici:

= Omezeni spotfeby elektrické energie NEUMOZNUJE soudasny
provoz pfidavného ohfivace a zalozniho ohfivace (krok 1 a krok
2).

= Priorita ohfivace = Pfidavny ohfivac.

Spotfeba energie je tedy omezena nasledovné:
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6 Priprava

Ph

Vytvorené teplo

Spotifebovana energie

Venkovni jednotka

Pridavny ohfivaé

Zalozni ohfiva¢

Omezeny chod venkovni jednotky
PlIny chod venkovni jednotky
Ptidavny ohfiva& ZAPNUTY
Zalozni ohfivag, krok 1 ZAPNUTY
Zalozni ohfivag, krok 2 ZAPNUTY

B

oo

Po0oTo OW>

5.7 Nastaveni externiho snimace
teploty

Muzete pfipojit jeden externi snimac teploty. MGze méfit vnitfni nebo

venkovni teplotu okoli. Spole¢nost Daikin doporuéuje pouzit externi

snimac teploty v nasledujicich pfipadech:

Vnitini teplota okoli

= Pro mistnost ovladanou pokojovym termostatem se jako pokojovy
termostat pouziva dalkovy oviada¢ a méfi vnitfni teplotu okoli.
Proto musi byt dalkovy ovlada¢ instalovany na misté:

= kde Ize zméfit primérnou teplotu v mistnosti,
= které NENI vystaveno pfimym slune&nim paprskim,
= NENACHAZI se v blizkosti zdroje tepla,

= NENI vystaveno venkovnimu vzduchu &i privanu, napiiklad
vlivem otevirani a zavirani dvefi.

= Pokud tyto podminky neni mozné zajistit, spole¢nost Daikin
doporucuje pfipojit dalkovy vnitfni snimaé (volitelnd moznost,
KRCS01-1).

= Nastaveni: Pokyny k instalaci viz instalani navod dalkového
vnitfniho snimace.

= Konfigurace: Zvolte pokojovy snima¢ [A.2.2.B].
Venkovni teplota okoli

= Venkovni teplota okoli se méfi na venkovni jednotce. Proto musi
byt venkovni jednotka instalovana v nasledujicim umisténi:

= na severni strané domu nebo v misté, kde se nachazi vétsina
tepelnych zaficu,

= které NENI vystaveno pfimym slune&nim paprskam,

= Pokud tyto podminky NENI moZné zajistit, spole¢nost Daikin
doporucuje pfipojit dalkovy venkovni snimac (volitelnd moznost,
EKRSCA1).

= Nastaveni: Pokyny k instalaci viz instalani navod dalkového
vnitfniho snimace.

= Konfigurace: Zvolte venkovni snimac [A.2.2.B].

= Pokud je aktivni Usporny rezim venkovni jednotky (viz
"8 Konfigurace" na strance 48), venkovni jednotka je vypnuta za
Udelem sniZeni ztrat energie v pohotovostnim rezimu. Proto NENI
venkovni teplota okoli zjisténa.

= Pokud pozadovana teplota vystupni vody zavisi na pocasi, je
dulezité zajistit nepretrzité méreni venkovni teploty. To je dalsi
davod k instalaci volitelného venkovniho snimace teploty okoli.

INFORMACE

Udaje externiho venkovniho snimade teploty okoli
(primérna nebo okamzita teplota) jsou pouzity pro kfivky
ovladani na zakladé poc€asi a pfi logice automatického
prepinani topeni/chlazeni. K ochrané venkovni jednotky je
vzdy pouzit vnitfni snimac venkovni jednotky.

6 Priprava

6.1 Prehled: Priprava

Tato kapitola popisuje, co musite udélat a znat pfedtim, nez pfejdete
na pracoviste.

Obsahuje nasledujici informace:

= PFiprava mista instalace

= PFiprava potrubi chladiva

= Prfiprava vodniho potrubi

= Priprava elektrického vedeni

6.2 Priprava mista instalace

Jednotku NEINSTALUJTE na mista, ktera jsou €asto vyuzivana jako
pracovisté. Pfi provadéni stavebnich praci (napfiklad brouseni,
vrtani), u kterych se vytvafi velké mnozstvi prachu, je NUTNE
jednotku zakryt.

Vyberte misto instalace s dostate€nym prostorem pro manipulaci s
jednotkou jak na misto, tak z mista jeji instalace.

6.2.1 Pozadavky na misto instalace pro
venkovni jednotku

INFORMACE

Prectéte si také nasledujici pozadavky:

= V8eobecné pozadavky na misto instalace. Viz kapitola
“VSeobecna bezpecnostni opatfeni”.

= Pozadavky na chladivové potrubi (délka, vyskovy
rozdil). Viz dale v této kapitole “Pfiprava”.

Meéjte na paméti nasledujici pokyny pro volny prostor:
>250 >350

<1200

(mm)

a Vystup vzduchu
b Pfivod vzduchu
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6 Priprava

INFORMACE

V oblastech citlivych na hluk (napf. loZznice) mizete
nainstalovat protihlukovy kryt (EKLNO8A1) ke snizeni
provozniho hluku venkovni jednotky. Pokud jej
nainstalujete, méjte na paméti nasledujici pokyny pro volny
prostor:
A O
S ey ERTOS
NN
NN
N a

S

>350

(mm)

a Protihlukovy kryt

@ POZNAMKA

« NESKLADEJTE jednotky na sebe.
= NEZAVESUJTE jednotku na strop.

Silny vitr (218 km/h) proudici proti vystupu vzduchu z venkovni
jednotky mGze zpusobit "zkrat" (nasavani vypousténého vzduchu).
To by mohlo zpUsobit nasleduijici:

= snizeni provozniho vykonu zafizeni;

= zvySené namrzani pfi vyuziti zafizeni k ohfevu;

= preruseni provozu nasledkem snizeni nizkého tlaku nebo zvyseni
vysokého tlaku;

= poSkozeni ventilatoru (pokud silny vitr proudi neustale do
ventilatoru, mGze jej roztocit do velmi vysokych otacek, az se
poskodi).

Doporucuje se instalovat deflektor na stranu s vystupem vzduchu
vystaveno pUsobeni vétru.

Doporu€uje se nainstalovat venkovni jednotku tak, aby pfFivod
vzduchu sméfoval ke sténé, NIKOLIV pfimo proti vétru.

a Ochranny plech
b Prevladajici smér vétru
¢ Vystup vzduchu

Jednotku NEINSTALUJTE na mista s nasledujicimi vlastnostmi:

= Oblasti citlivé na hluénost (napfiklad mista pobliz loznice apod.),
aby provozni hluk neplsobil potize.
Poznamka: V pfipadé méfeni hluku v aktualnich podminkach
instalace bude jeho naméfena hodnota vy$Si, nez hladina
akustického tlaku uvedena v ¢asti Zvukové spektrum v technické
priru¢ce vzhledem k hluku prostfedi a zvukovym odrazim.

= Mista s moznym vyskytem milhy, spreju nebo par mineralnich
oleji v atmosfére. Plastové dily by se mohly poskodit a vypadnout
nebo zpusobit Unik vody.

NEDOPORUCUJE SE instalovat jednotku do nasledujicich mist,
protoze to muze zkratit jeji zivotnost:

= V mistech se zna¢né kolisajicim napajenim
= Ve vozidlech nebo na lodich
= V mistech s vyskytem kyselych nebo zasaditych par

Instalace na morském pobf¥ezi. Zkontrolujte, zda jednotka NENI
vystavena pfimému pGsobeni morskych vétrt. Tak tomu je proto, Ze
se tim zabrani vzniku koroze v dusledku vysokého obsahu morské
soli ve vzduchu, protoZe to maze zkratit Zivotnost jednotky.

Nainstalujte jednotku v mistech, kde neni vystavena plsobeni
morskych vétra.

Priklad: Za budovou.

H HHBHBHA

Pokud je jednotka nainstalovana v mistech, kde je vystavena

pusobeni mofskych vétrli, nainstalujte rovnéz vétrolam.

= Vyska vétrolamu =1,5% vyska venkovni jednotky

= PFi instalaci vétrolamu meéjte na paméti nutnost dostate¢ného
mista k udrzbé.

d
c

H HHHHBA

[ 1]

Morsky vitr
Budova

Venkovni jednotka
Vétrolam

Q0T o

Venkovni jednotka je navrzena pouze pro venkovni instalaci a pro
teploty okoli v nasledujicim rozmezi:

10~43°C
—25~25°C

Rezim chlazeni

Rezim topeni

6.2.2 Doplnujici pozadavky na misto instalace
pro venkovni jednotku v chladném
podnebi

Chrante venkovni jednotku proti pfimému snézeni a dbejte, aby
NIKDY nedoslo k zapadani venkovni jednotky snéhem.
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6 Priprava

a Snéhovy kryt nebo pfistfesek

b Podstavec

¢ Prevazujici smér proudéni vétru
d Vzduchovy vyvod

V kazdém pfipadé zajistéte alespori 300 mm volného prostoru pod
jednotkou. Kromé toho zajistéte, aby jednotka byla umisténa
alespori 100 mm nad maximalni ofekavanou vyskou snéhu.

Podrobnéjsi informace viz "7.3 Montdz venkovni jednotky" na
strance 31.

V oblastech se silnym snézenim je velmi dulezité zvolit takové misto
instalace, kde snih nijak NEOVLIVNI provoz jednotky. Je-li mozné,
ze snih bude padat ze strany, zajistéte, aby vinuti tepelného
vyméniku NEBYLO snéhem nijak ovlivnéno. V pfipadé potfeby
postavte snéhovou zasténu nebo pfistfeSek a stojan.

6.2.3 Pozadavky na misto instalace pro vnitini
jednotku

INFORMACE

Preltéte si také bezpelnostni opatfeni a poZadavky v
kapitole "VSeobecna bezpecnostni opatreni".

= Vnitfni jednotka je navrzena pouze pro vnitfni instalaci a pro
teploty okoli v rozmezi 5-35°C.

= Méjte na paméti pokyny pro rozméry:

& &
o o
N N
105 = 10 500 =
[
o
B
N

(mm)

Jednotku NEINSTALUJTE na mista s nasledujicimi vlastnostmi:

= Mista s moznym vyskytem milhy, spreju nebo par mineralnich
oleju v atmosfére. Plastové dily by se mohly poskodit a vypadnout
nebo zpusobit tnik vody.

= Oblasti citlivé na hluk (napfiklad loznice), aby hluk provozu
jednotky nezpusoboval zadné potize.

= Na mistech s vysokou vlhkosti (max. RH=85%), napfiklad
koupelna.

= Na mistech, kde je mozny vyskyt mrazu. Teplota v okoli vnitfni
jednotky musi byt >5°C.
6.3 Priprava chladivového potrubi

6.3.1 Pozadavky na chladivové potrubi

INFORMACE

Prectéte si také bezpec€nostni opatfeni a pozadavky v
kapitole "V$eobecna bezpeénostni opatfeni".

= Material potrubi: BezeSvé médéné potrubi odkyslic¢ené kyselinou
fosfore€nou.

= Pramér potrubi:

Kapalinové potrubi @6,4 mm (1/4")

Plynové potrubi 15,9 mm (5/8")

vnitfni jednotkou (jen u instalaci s nadrzi na teplou
uzitkovou vodu)

Maximalni délka chladivového potrubi mezi vnitfni a 30m . . <o - .
P = Stupen pnuti a tloustka stény potrubi:
venkovni jednotkou
Minimalni délka chladivového potrubi mezi vnitini a 3m Vnéjsi primér | Stupen pnuti Tloustka (t)®
venkovni jednotkou (9)
Maximalni vyskovy rozdil mezi vnitfni a venkovni 20m 6,4 mm (1/4") Zihany (0) 20,8 mm %]
jednotkou 15,9 mm (5/8") | Zihany (O) 21,0 mm @i
Maximalni vzdalenost mezi 3cestnym ventilem a 3m

Maximalni vzdalenost mezi nadrzi na teplou 10m
uzitkovou vodu a vnitfni jednotkou (pro instalace s
nadrzi na teplou uzitkovou vodu)

= Méjte na paméti nasledujici instalaéni pokyny:

(a) V zavislosti na prisluSené legislativé a maximalnim
pracovnim tlaku (viz "PS High" na typovém Stitku jednotky)
se muze vyzadovat vétsi tloustka stény potrubi.

6.3.2 Izolace chladivového potrubi
= Jako izola¢ni material pouzijte polyetylénovou pénu:

= s intenzitou prestupu tepla 0,041 az 0,052 W/mK (0,035 az
0,045 kcal/mh°C)

= s tepelnym odporem minimalné 120 °C

= Tloustka izolace

Vnéjsi pramér Vnitini pramér Tloustka izolace (t)
potrubi (J,) potrubi ()
6,4 mm (1/4") 8-10 mm 10 mm
15,9 mm (5/8") 16—20 mm 13 mm
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6 Priprava

Presahuje-li teplota 30°C a relativni vihkost je vyssi nez 80%,
tloustka izolaCniho materialu by méla byt nejméné 20 mm, aby se
predeslo moznosti kondenzace par na povrchu izolace.

6.4 Priprava vodniho potrubi

6.4.1 Pozadavky na vodni okruh

INFORMACE

Prectéte si také bezpecnostni opatfeni a pozadavky v
kapitole "VSeobecna bezpecnostni opatfeni.

@ POZNAMKA

V pfipadé plastového potrubi se ujistéte, Ze je pIné odolné
vuci difuzi kysliku dle normy DIN 4726. Difuze kysliku do
potrubi mize vést k nadmérné korozi.

= Pripojeni potrubi — Legislativa. VeSkeré potrubni pfipojky
museji byt realizovany v souladu s pfislusnymi zakony a pokyny
uvedenymi v kapitole "Instalace" a se zohlednénim vstupu a
vystupu vody.

« P¥ipojeni potrubi — Sila. P¥i pfipojovani potrubi NEPOUZIVEJTE
pfiliSnou silu. Deformace potrubi mlze zplUsobit nespravné
fungovani jednotky.

= Pripojeni potrubi — Nastroje. K manipulaci s mosazi, coz je
mekky material, pouzivejte pouze vhodné nastroje. V opacném
pripadé by doslo k poSkozeni potrubi.

= Pripojeni potrubi — Vzduch, vlhkost, prach. Vniknuti vzduchu,
vlhkosti nebo prachu do okruhu muze zpUsobit problémy. Aby se
tomu zabranilo:

= Pouzivejte pouze Cisté potrubi.
= P¥i odstranovani otfepl drzte trubku ustim smérem dol0.

= P¥i protahovani potrubi sténami zakryjte Usti trubky tak, aby do
potrubi nemohl vniknout prach nebo necistoty.

= Pouzijte jemné té&snivo na zavity k utésnéni pfipojek.

= Uzavieny okruh. Pouzivejte vnitfni jednotku POUZE v
uzavieném vodnim systému. Pouziti systému v otevieném
vodnim systému vede k nadmérné korozi.

» Glykol. Z bezpe&nostnich divodi NENI dovoleno pfidavat do
vodniho okruhu Zzadny druh glykolu.

= Délka potrubi. Doporucuje se vyhnout se dlouhym trasam potrubi
mezi nadrzi teplé uZitkové vody a koncovym bodem teplé vody
(sprchou, vanou,...) a vyhnout se slepym konctim.

= Prumér potrubi. Vyberte prdmér potrubi vyberte v navaznosti na
pozadovany prutok vody a dostupny externi staticky tlak ¢erpadla.
KFfivky — externiho statického tlaku vnitfni  jednotky, viz
"14 Technické udaje" na strance 89.

= Pratok vody. Minimalni poZadovany pritok vody pro provoz
vnitfni jednotky je uveden v nasledujici tabulce. Tento pratok musi
byt zajistén za vSech okolnosti. Pokud je pratok nizsi, vnitfni
jednotka prerusi provoz a zobrazi chybu 7H.

Minimani pozadovany pritok béhem odmrazovani/provozu
zalozniho ohrivace

Modely 04+08 12 I/min

Modely 11+16 15 I/min

= Mistné dodavané soucasti — voda. Pouzivejte pouze materialy,
které jsou kompatibilni s vodou v systému a materialy pouzitymi u
vnitfni jednotky.

= Mistné dodavané soucasti — tlak a teplota vody. Zkontrolujte,

zda jsou vSechny soucasti v mistnim v potrubi schopny odolavat
tlaku a teploté vody.

= Tlak vody. Maximalni tlak vody je 4 bary. Zajistéte na vodnim

okruhu adekvatni bezpec€nostni prvky, aby se zajistilo, ze
NEBUDE prekro¢en maximalni tlak.

Teplota vody. VesSkeré instalované potrubi a prisluSenstvi
(ventily, pFipojky...) MUSI vydrZet nasledujici teploty:

INFORMACE

Nasledujici obrazek je uveden jako piiklad a NEMUSI
odpovidat rozvrzeni vaseho systému.

Venkovni jednotka

Vnitfni jednotka

Tepelny vyménik

Zéalozni ohfivac

Cerpadlo

Uzaviraci ventil

Motorem ovladany 3cestny ventil (dodavany s nadrzi na
teplou uzitkovou vodu)

Motorem ovladany 2cestny ventil (mistni dodavka)
Kolektor

Nadrz na teplou uzitkovou vodu

Vinuti tepelného vymeéniku

PFidavny ohfivac

Jednotka s ventilatorem (volitelna) (mistni dodavka)
Podlahové topeni (mistni dodavka)

Pokojovy termostat (volitelny) (mistni dodavka)

FCU1...
FHLA1...

—HWW e XN = T Qw0 Q0TOQ®

byt instalovany vypoustéci kohouty, aby bylo mozné vodni okruh
zcela vypustit.

Vypousténi — Pretlakovy pojistny ventil. Zajistéte spravné
odvedeni vody od pojistného ventilu, aby nemohla pfijit do
kontaktu s elektrickymi souc¢astkami.

Odvzdusnovaci ventily. Ve vSech nejvySSich bodech systému
umistéte odvzdus$novaci ventily, které musi byt dobfe pfistupné
pro ucely obsluhy. Ve vnitfni jednotce je instalovano automatické
odvzdugnéni. Zkontrolujte, zda tento odvzdusiovaci ventil NENI
prili§ dotazen, aby byla zajisténa spravna funkce automatického
vypousténi vzduchu z vodniho okruhu.

= Pozinkované dily. Ve vodnim okruhu nikdy nepouzivejte

pozinkované dily. Vzhledem k tomu, Ze vnitfni vodni okruh
jednotky pouzivd médéné potrubi, muze dochazet k nadmérné
korozi.
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6 Priprava

= Potrubi z jiného kovu nez mosazi. Pokud je pouzito nemosazné
kovové potrubi, zajistéte patfiCnou izolaci mosaznych a
nemosaznych &asti, aby se vzajemné NEDOTYKALY. Zabrani se
tak galvanické korozi.

= Ventil — oddéleni okruht. Pokud ve vodnim okruhu pouzivate
3cestny ventil, ujistéte se, Ze jsou okruhy teplé uzitkové vody a
podlahového topeni je naprosto oddéleny.

= Ventil - Prodleva piepinani. Pokud se ve vodnim okruhu
pouziva 2cestny nebo 3cestny ventil, maximalni prodleva
prepinani tohoto ventilu musi byt krat$i nez 60 sekund.

= Filtr. Darazné se doporucuje nainstalovat dodatec¢ny filtr na vodni
okruh topeni. Zvlast¢ k odstranéni kovovych ¢&astic ze
znecisténého potrubi pro topeni se doporucuje pouzit magneticky
nebo cyklonovy filtr, ktery dokaze odstranit malé ¢astecky. Malé
¢astice mohou poskodit jednotku a NEBUDOU odstranény
standardnim filtrem na systému tepelného Cerpadla.

= Nadrz teplé uzitkové vody — Objem. K zamezeni stagnace vody
je dullezité, aby zasobni objem nadrze teplé uzitkové vody
odpovidal denni spotfebé teplé uzitkové vody.

Nadrz teplé uzitkové vody — Po instalaci. Okamzité po instalaci
musi byt nadrz teplé uZitkové vody proplachnuta Cerstvou vodou.
Tento postup musi byt opakovan minimalné jednou za den v
prvnich 5 nasledujicich dnech po instalaci.

= Nadrz teplé uzitkové vody — Necinnost. V pfipadech, kdy
b&hem delSich obdobi neni Zadna spotieba teplé vody, MUSI byt
zafizeni pfed opétnym pouzivanim proplachnuto ¢erstvou vodou.

Nadrz teplé uzitkové vody — Dezinfekce. Dezinfekéni funkce
nadrze na teplou uzitkovou vodu viz "8.3.2 Ovladani teplé
uzitkoveé vody: pokrocilé" na strance 63.

= Termostatické smésSovaci ventily. V souladu s platnymi
predpisy mozna bude nutné provést instalaci termostatickych
smésovacich ventila.

= Hygienicka opatreni. Instalace musi byt provedena v souladu s
platnymi predpisy a mlze vyzadovat dodatec¢nd hygienicka
opatreni.

= Obéhové cerpadlo. Pokud je to vyzadovano platnymi predpisy,
pfipojte ob&hové Cerpadlo mezi koncovy bod teplé vody a
obéhovou pFipojku na nadrz teplé uzitkové vody.

Obéhova pfipojka
PFipojka teplé vody
Sprcha

Obéhové cerpadlo

0T

6.4.2 Vzorec k vypoétu predtlakovani expanzni
nadoby

Predtlak (Pg) tlakové nadoby zavisi na vySkovém rozdilu instalace
(H):

Pg=0,3+(H/10) (bar)

6.4.3 Kontrola objemu a pratoku vody

Vnitfni jednotka je vybavena expanzni nadobou o objemu 10 litrG s
tovarné nastavenym predbéznym tlakem 1 bar.

Aby jednotka pracovala spravné:
= Musite zkontrolovat minimalni a maximalni objem vody.

= Mozna bude zapotfebi upravit nastaveni predbézného tlaku v
expanzni nadobé.

Minimalni objem vody

Zkontrolujte, zda minimalni objem vody v instalaci (BEZ zahrnuti
vnitfniho objemu vody ve vnitini jednotce), je alespori 10 I.

INFORMACE

V kritickych procesech nebo v prostorach s vysokou
tepelnou zatézi muze byt zapotiebi vét§iho mnozstvi vody.

POZNAMKA

Je-li cirkulace v jednotlivych smyckach prostorového
vyhfivani/chlazeni fizena dalkové ovladanymi ventily, je
dalezité tento minimalni objem vody dodrzet i v pfipadé
uzavreni vSech ventila.

FHL3

Venkovni jednotka

Vnitfni jednotka

Tepelny vyménik

Zéalozni ohfivaé

Cerpadlo

Uzaviraci ventil

Kolektor (mistni dodavka)

Obtokovy ventil (mistni dodavka)
Podlahové topeni (mistni dodavka)
Individualni pokojovy termostat (volitelny)
Individualni motorem Fizeny ventil pro ovladani okruhu

FHL1...3 (mistni dodavka)

WTQ Q20T

m
X
-
-
w
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Maximalni objem vody

Ke stanoveni maximalniho objemu vody pro vypocitany pfedbé&zny
tlak pouzijte nasledujici graf.

a
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a Predtlakovani (bar)
b Maximalni objem vody (1)

Priklad: Maximalni objem vody a predtlak v expanzni nadobé
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6 Priprava

Vyskovy Objem vody

rozdil <2801 >280 |
instalace®

<7m Neni tfeba Zadna zména |Provedte nasledujici:

predbézného tiaku. . Sniste predb&zny tlak

podle pozadovaného
vySkového rozdilu
instalace. Predbézny
tlak by se mél snizit o
0,1 baru na kazdy metr
pod 7 m.

= Zkontrolujte, zda objem
vody NEPREKROCIL
maximaini povoleny
objem vody.

>7'm Provedte nasledujici: Expanzni nadoba vnitini
jednotky je pro danou
instalaci pfili§ mala. V
takovém pfipadé se
doporuduje nainstalovat
samostatnou nadobu

mimo jednotku.

= ZvySte predbézny tlak
podle pozadovaného
vySkového rozdilu
instalace. Predbézny
tlak by se mél zvysit o
0,1 baru na kazdy metr

nad 7 m.

= Zkontrolujte, zda
objem vody
NEPREKROCIL
maximalni  povoleny
objem vody.

(a) Vyskovy rozdil instalace (m) mezi nejvy$sim bodem
vodniho okruhu a vnitfni jednotkou. Pokud je vnitfni
jednotka instalovana v nejvy$s$im bodé systému, povazuje
se vyskovy rozdil za nulovy (0 m).

Minimalni pritok
Zkontrolujte, zda je v instalaci za vSech podminek zaru¢en minimalni

pratok (vyzadovany béhem odmrazovani/provozu zalozniho
ohfivace).

@ POZNAMKA

Je-li cirkulace ve vSech nebo jednotlivych okruzich
prostorového vytapéni fizena dalkové ovladanymi ventily,
je dalezité minimalni pratok dodrzet i v pfipadé uzavieni
vSech ventild. V pfipadé Ze minimalniho pritoku nelze
dosahnout, bude vytvofena chyba prutoku 7H (bez
vytapéni nebo provozu).

Minimani pozadovany pritok béhem odmrazovani/provozu
zalozniho ohfivace
Modely 04+08
Modely 11+16

12 I/min
15 I/min

Viz doporu¢ené postupy popsané v ¢asti "9.4 Kontrolni seznam
béhem uvedeni do provozu" na strance 78.

6.4.4 Zména piredbézného tlaku expanzni
nadoby

POZNAMKA

Zmény predbézného tlaku expanzni nadoby muze
provadét pouze kvalifikovany technik.

Pokud je nutnd zména vychoziho pfedtlaku expanzni nadoby
(1 bar), vezméte v tvahu nasledujici pokyny:

= K nastaveni pfedb&zného tlaku expanzni nadoby pouZivejte jen
suchy dusik.

= Nespravné nastaveni predbézného tlaku expanzni nadoby
zpUsobi poruchu systému.

Zmeéna predtlaku expanzni nadoby smi byt provadéna uvolnénim
nebo zvysenim tlaku dusiku pomoci schraderova ventilu.

a Schraderlv ventil

6.4.5 Kontrola objemu vody: Priklady
Piiklad 1

Vnitfni jednotka je instalovana 5 m pod nejvy$s$im bodem vodniho
okruhu. Celkovy objem vody ve vodnim okruhu je 100 I.

Zadné kroky nebo zmény nejsou nutné.

Priklad 2

Vnitfni jednotka je instalovana v nejvy§Sim bodé vodniho okruhu.
Celkovy objem vody ve vodnim okruhu je 350 I.

Kroky:

= Protoze je celkovy objem vody (350 ) vy$s$i, nez je vychozi objem
vody (280 1), musi byt pfedbézny tlak snizen.

= Pozadovany predbézny tlak je nasledujici:
Pg = (0,3+(H/10)) bar = (0,3+(0/10)) bar=0,3 bar.

= Odpovidajici maximalni objem vody pfi tlaku 0,3 bar je 410 I. (Viz
graf v kapitole vyse).

= Protoze 350 | je mensi objem nez 410 |, je expanzni nadoba
vhodna pro instalaci.

6.5 Priprava elektrické instalace

6.5.1 Informace o pfipravé elektrické instalace

INFORMACE

Prectéte si také bezpecnostni opatfeni a pozadavky v
kapitole "VSeobecna bezpecnostni opatfeni”.
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6 Priprava

A VYSTRAHA
= Pokud v napajeni chybi nebo je Spatné zapojena
nulova faze, mize dojit k poSkozeni zafizeni.

= Zajistéte nalezité uzemnéni. NEUZEMNUJTE jednotku
k potrubi uzitkové vody, pohlcovaci vinovych razd ani
k uzemnéni telefonni linky. Nedokonalé uzemnéni
muze zpuUsobit Uraz elektrickym proudem.

= Nainstalujte pozadované pojistky nebo samocinné
jistice.
= Zajistéte elektrické rozvody kabelovymi paskami tak,

aby se NEDOTYKALY ostrych hran nebo potrubi,
zvlasté na vysokotlaké strané.

= NEPOUZIVEJTE zapaskované vodice, lankové vodice,
prodluzovaci Sndry ani pfipojky z hvézdicového
systému. Mohou zpUsobit prehfivani a Uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

= NEINSTALUJTE kompenzacni kondenzator, ktery
zplUsobuje posun faze, protoze tato jednotka je
vybavena ménicem. Kondenzator, ktery zpusobuje
posun faze. Snizi vykon a muze zplsobit nehody.

A VYSTRAHA
= Veskeré elektrické pripojky MUSI zajistit autorizovany
elektrikaF a MUSI byt v souladu s platnou legislativou.

= Elektrické pfipojky pfipojte napevno.

= VSechny soucasti pouzité pfi instalaci a veSkeré
elektrické instalace MUSI splfiovat platné predpisy.

VYSTRAHA

Zalozni ohfivad MUSI mit samostatné napajeni a MUSI byt
chranén bezpecnostnimi prvky, které vyzaduje prisluSna
legislativa.

A VYSTRAHA

Pro privod napajeni VZDY pouzivejte kabely s vice jadry.

6.5.2 Informace o zdroji elektrické energie s
uprednostinovanou sazbou za kWh

Distribu¢ni energetické spole¢nosti po celém svété usiluji o
poskytovani spolehlivych sluzeb za konkurenéni ceny a asto jsou
opravnény Ucétovat svym klientdm zvyhodnéné sazby. Napfiklad
tarify za dobu vyuziti, sezénni tarify, Warmepumpentarif v Némecku
a Rakousku...

Toto zafizeni umoziiuje pfipojeni k takovymto systémim dodavky
elektrické energie s upfednostfiovanou sazbou za kWh.

Poradte se s vaSim dodavatelem elektrické energie o tom, zda je
vhodné toto zafizeni pfipojovat k nékterému systému na dodavku
elektrické energie s upfednostiiovanou sazbou za kWh, je-li takovyto
systém v uvazovaném misté instalace dispozici.

Je-li toto zafizeni pfipojeno k zdroji s upfednostfiovanou sazbou za
kWh, dodavatel elektrické energie ma nasledujici opravnéni:

= preruSovat dodavku elektrické energie do zafizeni na urcitou
dobu;

= pozadovat, aby zafizeni v ur€itych ¢asovych obdobich odebiralo
jen omezené mnozstvi elektrické energie.

Vnitfni jednotka je navrzena tak, aby byla vstupnim signalem
uvedena do rezimu nuceného vypnuti. Béhem této doby je
kompresor venkovni jednotky mimo provoz.

At je napajeni pferusovano, Ci nikoliv, zapojeni jednotky se liSi.

6.5.3 Prehled elektrickych pripojek kromé
vnéjsich ovladaci

Bézné napajeni Zdroj el.energie s uprednostinovanou

sazbou za kWh
Napajeni NENi
prerusovano

Napajeni je
prerusovano

Béhem aktivace

Béhem aktivace upfednostiované
uprednostfiované sazby za kWh je
sazby za kWh napajeni

napajeni NENI dodavatelem
pferuseno. Venkovni |elektrické energie
jednotka je vypnuta | pferudeno okamzité
ovladacem. nebo po urcité dobé.
V takovém pfipadé
musi byt vnitfni
jednotka napajena ze

Poznamka:
Dodavatel elektrické
energie musi vzdy

povolit spotfebu savlrvno’statného.
vnitni jednotky. bézného zdroje
napajeni.

Bé&zné napajeni

Zdroj el.energie s upfednostiiovanou sazbou za kWh
Napajeni venkovni jednotky

Napajeci a propojovaci kabel k vnitfni jednotce

Napajeni zalozniho ohfivace

PFivod elektrické energie s upfednostfiovanou sazbou za
kWh (beznapétovy kontakt)

Napajeni za béznou sazbu za kWh (pro napajeni karty
vnitfni jednotky v pfipadé pferuSeni napajeni za
upfednostfiovanou sazbu za kWh)

AWN=_TOQ

(3]

6.5.4 Prehled elektrickych pripojek pro vnéjsi a
vnitini ovladace

Na nasledujicim obrazku je znazornéno pozadované elektrické
zapojeni.

INFORMACE

Nasledujici obrazek je uveden jako priklad a NEMUSI
odpovidat rozvrzeni vaseho systému.

a Samostatné elektrické napajeni venkovni jednotky,
zalozniho ohfivace a pfidavného topeni
b Zalozni ohfiva¢

ERLQ004~008CA + EHBH/X04+08CB
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7 Instalace

¢ Vnitni jednotka

d Nadrz na teplou uzitkovou vodu

e Pridavny ohfivaé

(f) Prafez kabelu 0,75 mm? az 1,25 mm?; maximalni délka:
500 m. Pfipustné pro pfipojku jednoho uzivatelského
rozhrani i dvou uzivatelskych rozhrani.

Polozka Popis Vodice Maximalni @ POZNAMKA
provozni < s - . e e
proud Dal$i technické specifikace o rGznych pfipojkach jsou
uvedeny uvnitf vnitfni jednotky.
Napajeni venkovni a vnitini jednotky
1 Napéjeni venkovni 2+GND nebo @ Typ zalozniho Napajeni Potiebny pocet vodict
jednotky 3+GND ohfivace
2 Napajeci a propojovaci |3 © *3V 1x 230V 2+GND
kabel k vnitfni jednotce *QW 1x 230 V 2+GND + 2 pfemosténi
3 Napajeni zalozniho Viz nize — 3x 230 V 3+GND + 1 pfemosténi
ohfivace uvedenou 3% 400 V 4+GND
tabulku.
4 Privod elektrické 2 ©
energie s
upfednostfiovanou 7 Instalace
sazbou za kWh
(beznapétovy kontakt) .
5 Zdroj elektrické energie |2 63A 7.1 Prehled: Instalace
s béZnou sazbou Tato kapitola popisuje, co musite udélat a znat na pracovisti, abyste
Uzivatelské rozhrani mohli instalovat systém.
6 ‘Uiivatelské rozhrani ‘2 ® Typicky prubéh praci
Volitelné vybaveni Instalace se typicky sklada z nasledujicich kroku:
v i b
’ 3cestny ventil 3 100 mA® 1 Montaz venkovni jednotky.
8 Napdjeni pro pfidavny |4+GND ‘°’ 2 Montaz vnitfni jednotky.
ohfivat a tepe.ltwo’u 3 Pfipojeni potrubi chladiva.
ochranu (z vnitini ; )
jednotky) 4 Konvtrcl)la potrubl chladiva.
9 Napéjent pro pfidavny |2+GND 13A 5 Pinéni chladiva.
ohFivag (k vnitni 6  Pripojeni vodniho potrubi.
jednotce) 7  Pfipojeni elektrického vedeni.
10 Termistor nadrze na 2 () 8  Dokonceni venkovni instalace.
teplou uzitkovou vodu 9  Dokonceni vnitfni instalace.
11 Napajeni ohfivace 2 ®
INFORMACE
spodni desky 0_ C _ _
12 Pokojovy termostat 3 nebo 4 100 MA® \’/zawslost’l najedpotkach .a podm|nka(’:rv1 |n§talace muvze’ b
yt n nutné pfipojit elektrickou kabelaz pfed naplnénim
13 Snimag venkovni 2 ® chladiva.
teploty okoli
14 Snimag vnitini teploty |2 ® s cev s vz .
okoli 7.2 Pristup k vnitfnim ¢astem jednotek
15 Konvektor tepelného |4 100 mA® .
erpadla 7.21 Informace o pfistupu k vnitfnimu prostoru
Souéasti mistni dodavky jednotek
16 Uzaviraci ventil 2 100 mA® V urgitych okamzZicich je nutné zajistit pfistup k vnitfnim &astem
17 Elektromé&r 2 (na metr) ®) jednotky. Pfiklad:
18 Cerpadlo teplé uzitkové |2 ®) = Pfipojovani potrubi chladiva
vody « P¥i pfipojovani elektrického vedeni
v ®
1 Vystup alarmu = P¥i udrzbé nebo servisu jednotky
20 Pfepinani na ovladani |2 ® _ _ _
externiho zdroje tepla NEBEZPECI: RIZIKO ZABITi ELEKTRICKYM PROUDEM
21 Ovladani prostorového (2 ® NIKDY NENECHAVEJTE b&hem instalace nebo udrzby
chlazeni/topeni jednotku bez dozoru, je-li servisni kryt demontovany.
22 Digitalni vstupy 2 (na vstupni ®
spotfeby energie signal) 7.2.2 Pristup k vnitinim ¢astem venkovni
23 Bezpe&nostni termostat |2 © jednotky

(a) Viz typovy Stitek na venkovni jednotce.

(b)  Minimalni priifez kabelu 0,75 mm?2.

(c) Prafez kabelu 2,5 mm?2.

(d) S nadrzi na teplou uzitkovou vodu je dodavan termistor a
pfipojovaci vodi¢ (12 m).

(e) Prufez kabelu 0,75 mm? az 1,25 mm?; maximalni délka:
50 m. Beznapétovy kontakt zajisti minimalni pouzitelnou
zatéz 15V DC, 10 mA.

A NEBEZPECI: RIZIKO ZABITi ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI
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7 Instalace

7.2.3 Otevieni vnitini jednotky

1 Uvolnéte a odstrante 2 Srouby, které upevnuji pfedni panel.

2 Naklorite pfedni panel smérem k sobé a vyjméte jej.

7.2.4 Otevieni krytu rozvadéci skrinky vnitini
jednotky

S
2 /
\p 3\;‘

7.3 Montaz venkovni jednotky

7.31 O montazi venkovni jednotky
Kdyz

Musite namontovat venkovni a vnitfni jednotku pfedtim, nez pfipojite
potrubi chladiva a vody.

Typicky prabéh praci

Montaz venkovni jednotky se typicky sklada z nasledujicich kroku:
1 Zhotoveni instalaéni konstrukce.

Instalace venkovni jednotky.

Zajisténi drenaze.

Zabranéni prevrzené jednotky.

Ochrana jednotky pfed snéhem a vétrem nainstalovanim
snéhového krytu a deflektorovych desek. Viz také "Pfiprava
mista instalace" v "6 Pfiprava" na strance 23.

a H~ ON

7.3.2 Bezpecénostni opatieni pfi montazi
venkovni jednotky

INFORMACE

Prostudujte si rovnéz bezpecnostni upozornéni a
pozadavky uvedené v kapitole:

= VSeobecna bezpecnostni upozornéni

= Priprava

7.3.3 Priprava instala¢ni konstrukce

Zkontrolujte pevnost a vyrovnanost podlahy pro instalaci, aby
jednotka nezpusobovala pfi provozu vibrace nebo hluk.

Jednotku bezpec¢né upevnéte pomoci zakladovych Sroubll v souladu
s vykresem zakladu.

Jestlize ma byt jednotka namontovana pfimo na podlahu, pfipravte
si 4 sady kotvicich Sroubd M8 nebo M10, matic a podlozek (mistni
dodavka) nasledovné:

INFORMACE

Maximalni vySka horni vy¢€nivajici ¢asti Sroubl je 15 mm.

(mm)

V kazdém pfipadé ponechte alespori 300 mm volného prostoru pod
jednotkou. Kromé toho zajistéte, by byla jednotka umisténa alespori
100 mm nad maximalni pfedpokladanou urovni snéhu. V takovém
pfipadé se doporucuje postavit podezdivku a na ni umistit volitelnou
soupravu EKFTO08CA.

ERLQO004~008CA + EHBH/X04+08CB
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7 Instalace

a Maximalni vySka snéhu

b Volitelnd souprava EKFTO08CA
Pokud je jednotka namontovana na drzacich na sténu, doporucuje
se pouzit volitelnou soupravu EKFTO08CA a namontovat jednotku
nasledujicim zpisobem:

INFORMACE

Pokud nainstalujete nosniky ve tvaru U v kombinaci s
protihlukovym krytem (EKLNO8A1), plati pro nosniky ve
tvaru U odlisné pokyny. Viz instalaéni navod
protihlukového krytu.

a Protihlukovy kryt
b Spodni ¢asti protihlukového krytu

¢ Nosniky ve tvaru U

7.3.4

Instalace venkovni jednotky

UPOZORNENI

NEODSTRANUJTE ochranné kartony, dokud neni
jednotka spravné namontovana.

1 Zdvihnéte venkovni jednotku, dle popisu v
"3.2.2 Odstranéni pfisluSenstvi z
ance 8.

2 Venkovni jednotku nainstalujte nasledovné:

kapitole
venkovni jednotky" na

Referenéni pfirucka pro instalaéni techniky DAIKIN
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7 Instalace

Pro zachyceni odpadni vody je mozné pouzit soupravu dopliikové
vany na kondenzat (EKDPOO8CA). Vana na kondenzat se sklada z

a Vystup vzduchu

@ POZNAMKA

Podezdivka MUSI byt vyrovnana se zadni stranou nosniku
ve tvaru U.

3 Odstrante ochranny karton a navod.

a Ochranny karton
b Navod

7.3.5  Zajisténi drenaze

nasledujicich Casti:

a Vana na kondenzat
b  Nosniky ve tvaru U

= Vyhnéte se instalaci na mistech, kde by unik vody v dusledku
ucpané vany na kondenzat mohl zpusobit Skody.

Ujistéte se, Zze kondenzovanou vodu Ize spravné odvadét.

Nainstalujte jednotku na zakladnu tak, aby byl zajiStén spravny
odtok a zabranilo se shromazdéni ledu.

= Kolem zakladl pfipravte kanalek pro odvod vody, ktery bude
odvadét odpadni vodu z okoli jednotky.

= Vyhnéte se tomu, aby voda odtékala pfes pochozi cesty, aby v
pfipadé okolnich teplot na nule NEBYLY kluzké.

= Chcete-li instalovat jednotku na ram, instalujte vodotésnou desku
do vzdalenosti 150 mm pod spodni stranu jednotky, abyste
zabranili pronikani vody do jednotky zdola a vyhnuli se odkapu
vody (viz nasledujici obrazek).

Ooo

POZNAMKA

Pokud jsou odtokové otvory venkovni jednotky
zablokované, zvednéte venkovni jednotku tak, aby pod ni
zUstaval volny prostor nejméné 300 mm.

INFORMACE

Pokud instalujete soupravu vany na kondenzat (s
ohfivatem vany nebo bez) v kombinaci s protihlukovym
krytem (EKLNO8A1), plati pro soupravu vany na kondenzat
odlisné instalacni  pokyny. Viz instalaéni navod
protihlukového krytu.

a Protihlukovy kryt
b Spodni ¢asti protihlukového krytu
¢ Souprava vany na kondenzat

d Ohfiva¢ vany na kondenzat

ERLQO004~008CA + EHBH/X04+08CB DAIKIN
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7 Instalace

7.3.6

V pfipadé, Ze je jednotka nainstalovana na mistech, kde by silny vitr

Jak zabranit prevraceni venkovni jednotky

mohl jednotku prevratit, provedte nasledujici opatfeni:

1 Pfipravte 2 kabely dle nasledujiciho obrazku (mistni dodavka).

2 Umistéte tyto 2 kabely pfes venkovni jednotku.

3 Mezi kabely a venkovni jednotku vilozte kus pryze, aby se

zabranilo poskrabani laku (mistni dodavka).

4 Pripojte konce kabelu a utahnéte je.

7.4

7.41
Kdyz

Musite namontovat venkovni a vnitfni jednotku pfedtim, nez pfipojite

Montaz vnitini jednotky

Informace o montazi vnitini jednotky

potrubi chladiva a vody.

Typicky prubéh praci

Montaz jednotky se typicky sklada z nasledujicich kroku:

1 Instalace vnitini jednotky.

2 Instalace soupravy vany na kondenzat (volitelné prisluSenstvi).

7.4.2

Bezpecénostni opatieni pfi montazi vnitini

jednotky

2 Vysroubujte 4 Srouby ve spodni &asti jednotky. Vyhaknéte a
odstrarite bo¢ni desky.

3 Umistéte instalacni $ablonu (viz obal) na sténu a postupujte dle
krokt uvedenych nize.

A
N\

—

4 Zvednéte jednotku.

8

INFORMACE

Prostudujte si rovnéz bezpecnostni upozornéni
pozadavky uvedené v kapitole:

= VSeobecna bezpecnostni upozornéni

= Priprava

a

7.4.3

Instalace vnitini jednotky

UPOZORNENI
P¥i zvedani vnitini jednotku NEDRZTE za potrubi.

1 Zvednéte jednotku z obalu.

5 Naklonte horni ¢ast jednotky proti sténé a umistéte 2 Srouby.

6 Zahaknéte jednotku na sténu.

Referenéni pfirucka pro instala¢ni techniky
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7 Instalace

I S— ”%L . ve . . . . ..
’j(J—F‘T*\l\LF =] / PFipojeni potrubi chladiva k venkovni jednotce
o T T = PFipojeni potrubi chladiva k vnitfni jednotce

= |zolovani potrubi chladiva

= Méjte na paméti nasledujici pokyny:

= Ohybani potrubi

= Prevle¢né rozsifeni konce potrubi

. 2

B ]
IHHHH]
(HHHH]
[k
(i
|

1\

%]

O]

= Pajeni

= Pouziti uzaviracich ventilt

7.5.2 Bezpecnostni upozornéni pro pripojovani
potrubi chladiva

INFORMACE

Prostudujte si rovnéz bezpe€nostni upozornéni a
pozadavky uvedené v kapitole:

= VSeobecna bezpecnostni upozornéni

= Priprava

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI

UPOZORNENI
= Na soudasti s prevlednym rozsitenim NEPOUZIVEJTE
mineralni olej.
= NEPOUZIVEJTE potrubi z pfedchozich instalaci.
= Aby mohla byt zaru€ena predpokladana Zzivotnost,
NIKDY do této jednotky pouzivajici chladivo R410A

neinstalujte suSiCku. VysouSeci material by se mohl
rozpoustét a znicit systém.

@ POZNAMKA

U potrubi chladiva vezméte v UGvahu nasledujici
bezpecnostni opatfeni:

= Zabrarite, aby se do chladivové smycky dostalo cokoliv
jiného kromé navrzeného chladiva (napf. vzduch).

= P¥i doplfiovani chladiva pouzivejte pouze R410A.

= Pouzivejte pouze instalaéni nastroje (souprava
redukénich ventild s manometry, apod.), které jsou
pouzivany vyhradné pro instalace s chladivem R410A,
aby odolavaly tlaku a zabranilo se vniknuti cizich
materiald (napf. mineralnich olejd a vlhkosti) do
systému.

= Potrubi musi byt nainstalovano tak, aby pfiruba
NEBYLA vystavena mechanickému namahani.

= Chrarite potrubi dle popisu v nasledujici tabulce, aby
se zabranilo vniknuti necistot, kapalin nebo prachu do

7.4.4 Instalace soupravy vany na kondenzat potrubi.
Pokud je vyzadovana vana na kondenzat (EKHBDPCA2), = Pfi protahovani médénych trubek pies stény je nutna
namontujte ji pfed pfipojenim potrubi rozvodu chladiva a vody a opatrnost (viz obrazek nize).

elektrickou instalaci.
||: |
L

kondenzat. I_I |
7.5 Pripojeni potrubi chladiva :%j: @: g @Qb

|
, , N e ||I'||
Zpusob instalace viz instalaéni navod pro soupravu vany na |.||III.

7.5.1 O pfipojeni potrubi chladiva Jednotka Instalaéni obdobi | Zpusob ochrany
Pfed pFipojenim potrubi chladiva Venkovni jednotka > 1 mésic Zaskrceni trubky
Zkontrolujte, zda je namontovana venkovni a vnitini jednotka. < 1 mésic Zaél'(rcem"nt’abo

o . Vnitfni jednotka Bez ohledu na obdobi| Zapaskovani trubky
Typicky pribéh praci

Pfipojeni potrubi chladiva zahrnuje:
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INFORMACE

NEOTEVIREJTE uzaviraci ventil chladiva, dokud neni
zkontrolovano potrubi chladiva. Pokud potfebujete doplnit
chladivo, doporuCuje se otevfit uzaviraci ventil chladiva po
doplnéni.

7.5.3 Pokyny pro pfipojovani potrubi chladiva
Pro pfipojovani trubek vezméte v ivahu nasledujici pokyny:

= Béhem pfipojovani prevle€né matice naneste na vnitfni povrch
rozvalcovaného konce olej nebo esterovy olej. Pfed zavéreCnym
dotazenim na tésno dotahnéte 3 nebo 4 otacky rukou.

— v
T T,
I
/

= Pro povolovani pfevletné matice pouZivejte VZDY dva klite
spole¢né.

« Pouzivejte k dotaZeni prevle¢né matice VZDY spole&né kli¢ na
matice a momentovy kli¢. Zabranite tim popraskani matice a
netésnostem.

a Momentovy kli¢
b Kli¢
¢ Spojeni potrubi
d Prevle¢na matice
Rozmér Dotahovaci Rozméry Tvar
potrubi (mm) | moment (N°m) | rozvalcovanéh | rozvalcovanéh
o hrdla (A) o hrdla (mm)
(mm)
76,4 15~17 8,7~9,1 o022
15,9 63~75 19,3~19,7

754 Pokyny pro ohybani potrubi

Pro ohybani pouzivejte ohybacku trubek. VeSkeré ohyby potrubi
musi byt co nejjemnéjsi (polomér ohybu musi byt 30—40 mm nebo
vetsi).

7.5.5 Rozsifovani konct trubek

UPOZORNENI

= Nedokonalé propojeni pfevleénymi spoji muze zpusobit
unik plynného chladiva.

« NEPOUZIVEJTE previeéné spoje  opakované.
Pouzivejte nové prevle¢né spoje, zabranite tak uniku
plynného chladiva.

= PouZivejte prevle¢né matice dodané s jednotkou.
Pouziti jinych prevle¢nych matic maze zpusobit Unik
chladiciho plynu.

1 Konec trubice odfiznéte.

2 Otfepy z fezné plochy odstrarite smérem doll tak, aby se
odstépky NEDOSTALY do hadice.

1

a—/ \b

a Rez provedte presné v pravém thlu.
b Odstrarite otfepy.

3 VysSroubujte prevleCnou matici z wuzaviraciho ventilu a
prevle¢nou matici upevnéte na potrubi.

4 Vytvorte prevleény spoj. Nasadte presné do polohy znazornéné
na obrazku.

2

Nastroj pro Standardni nastroj pro rozsirovani
rozsirovani konct konct trubek
trt'bek_lfm 'Rt41 ())A Spojkovy typ Typ s kiidlovou

Spojkovy typ ici
(typ Ridgid) matici
(typ Imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm

5 Zkontrolujte spravné provedeni pfevliecného spoje.
A

a—

a Vnitfni povrch prevlie&ného spoje NESMI obsahovat trhliny.

b Konec potrubi MUSI byt rovnomérné rozsiteny do kaligku a
dokonale kruhového tvaru.

¢ Zkontrolujte zvednuti pfevieéné matice.

7.5.6 Pajeni konce potrubi

Vnitfni a venkovni jednotka maji kuZelové maticové pfipojky. Pfipojte

oba konce bez pajeni. Pokud je zapotfebi pajeni, dbejte na

nasledujici:

= Proplachujte potrubi dusikem bé&hem pajeni, protoze to brani
vzniku zoxidované povrchové vrstvy uvnitf potrubi. Zoxidovana
povrchova vrstva nepfiznivé ovliviiuje ¢&innost ventild a
kompresoru v chladicim systému a brani spravnému provozu.

= Nastavte tlak dusiku na 20 kPa (0,2 bar) (tj. pravé dostatecny tlak,
aby byl tento tlak citit na kuzi).

a b c d e

T
il

<—f il gl

Potrubi chladiva

Pajena soucast

Upevnéni pomoci pasky

Ruéni ventil

Tlakovy redukéni ventil

Dusik

= PFi tvrdém pajeni spojii potrubi NEPOUZIVEJTE antioxidagni
cinidla.
Jejich zbytky mohou zpUsobit ucpani trubek a poSkozeni zafizeni.

« Pfi pajeni mé&dénych dili chladiciho potrubi NEPOUZIVEJTE
tavidla. Pouzivejte pajeci kov s plnivem ze slitiny fosforové médi
(BCuP), ktery nevyzaduje tavivo.
Tavivo ma mimofadné nebezpecny vliv na systémy chladicich
potrubi. PouZije-li se napfiklad tavivo obsahujici chlér, zpusobi
korozi potrubi, nebo pokud tavivo obsahuje fluor, vyrazné snizi
kvalitu samotného chladiva.

-0 Q20 T

7.5.7 Pouziti uzaviraciho ventilu se servisnim
vstupem

Manipulace s uzaviracim ventilem

Vezméte v Uvahu nasledujici pokyny:

= Uzaviraci ventily jsou z vyroby uzavieny.
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= Nasledujici obrazek uvadi jednotlivé dily potfebné k manipulaci
s uzaviracim ventilem.

a Servisni vstup a kryt servisniho vstupu

b  Drik ventilu
¢ Pfivodni potrubi
d  Krytdfiku

= Oba uzaviraci ventily musi byt za provozu oteviené.

= Na dfik uzaviraciho ventilu NEPOUZIVEJTE nadmérnou silu.
Mohli byste zpusobit poSkozeni télesa ventilu.

= VZDY se ujistéte, Ze je uzaviraci ventil zajistén klisem, pak
povolte nebo dotahnéte prevle€nou matici s pomoci
momentového klige. Kli¢ NEOPIREJTE o kryt dfiku ventilu,
protoZe by mohlo dojit k uniku chladiva.

a Kii¢
b Momentovy kli¢

Jestlize se predpoklada nizky provozni tlak (napfiklad chlazeni pfi
nizké venkovni teploté), dostateéné utésnéte matici v uzaviracim
ventilu plynového potrubi silikonovym tésnénim tak, abyste
predesli jejimu zamrzani.

Silikonové tésnéni — zajistéte dokonalou tésnost.

Otevieni/uzavieni uzaviraciho ventilu.
1 Sejméte kryt uzaviraciho ventilu.

2 Zasunte Sestihranny kli¢ (strana kapaliny: 4 mm, strana
plynného chladiva: 6 mm) do dfiku ventilu a otocte jim:

Otevreni — po sméru hodinovych rucicek.
Zavieni — proti sméru hodinovych rucicek.

3 Drikem ventilu PRESTANTE otadet, jakmile narazite na silny
odpor. Ventil je nyni otevien/uzavren.

Manipulace s krytem driku ventilu

= Kryt dfiku ventilu tésni v misté
NEPOSKODTE jej.

\

» Po manipulaci s uzaviracim ventilem utahnéte kryt dfiku a
zkontrolujte, zda nedochazi k Uniku chladiva.

oznaceném  Sipkou.

Polozka Utahovaci moment (N-m)
Kryt dfiku, kapalinova strana 13,5~16,5
Kryt dfiku, plynova strana 22,5~27,5

Manipulace s krytem servisni pripojky

= K pInéni VZDY pouZivejte hadici vybavenou kolikem ke stisknuti
ventilu, protoze servisni port je vybaven ventilem typu Schrader.

= Po manipulaci se servisnim hrdlem dotahnéte kryt hrdla a
zkontrolujte, zda nedochazi k unikim chladiva.

Polozka Dotahovaci moment (N*m)

11,5~13,9

Kryt servisniho vstupu

7.5.8 Pripojeni potrubi chladiva k venkovni
jednotce

1 Pripojte kapalinovou pfipojku chladiva z vnitfni jednotky ke
kapalinovému uzaviracimu ventilu venkovni jednotky.

a Kapalinovy uzaviraci ventil
b Plynovy uzaviraci ventil
¢ Servisni pripojka
2 Pfipojte plynovou pfipojku chladiva z wvnitfni jednotky k
plynovému uzaviracimu ventilu venkovni jednotky.

@ POZNAMKA

Doporucuje se nainstalovat potrubni rozvod chladiva mezi
vnitfni a venkovni jednotkou do ochranného vedeni nebo
obalit paskou.

7.5.9 Pfipojeni potrubi chladiva k vnitini
jednotce

1 Pfipojte kapalinovy uzaviraci ventil venkovni jednotky ke
kapalinové pfipojce chladiva vnitini jednotky.

]
a b
a Pripojka potrubi kapalného chladiva
b  Pfipojka chladiciho plynu
2 Pripojte plynovy uzaviraci ventil venkovni jednotky k plynové
pfipojce chladiva vnitfni jednotky.
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POZNAMKA

Doporucuje se nainstalovat potrubni rozvod chladiva mezi
vnitfni a venkovni jednotkou do ochranného vedeni nebo
obalit paskou.

7.6 Kontrola potrubi chladiva

7.6.1 Informace o kontrole potrubi chladiva

Tésnost vnitfniho potrubi venkovni jednotky byla testovana ve
vyrobé. Musite zkontrolovat pouze vnéjsi potrubi chladiva venkovni
jednotky.

Pred kontrolou potrubi chladiva

Zkontrolujte, zda je potrubi chladiva pfipojeno mezi venkovni a
vnitfni jednotkou.

Typicky prabéh praci

Kontrola potrubi chladiva se obvykle sklada z nasledujicich kroka:

1 Kontrola netésnosti v potrubi chladiva.

2 Provedeni podtlakového vysuSeni a odstranéni veskerych
zbytkl vihkosti, vzduchu nebo dusiku z potrubi chladiva.

Pokud existuje moznost, Ze v potrubi chladiva bude pfitomna vihkost
(napfiklad do potrubi muze proniknout voda), provedte nejprve
postup podtlakového vysouseni, dokud nebude odstranén veskery
vzduch.

7.6.2 Bezpecénostni upozornéni pro kontrolu
potrubi chladiva

INFORMACE

Prostudujte si rovnéz bezpec€nostni upozornéni a
pozadavky uvedené v kapitole:

= VSeobecna bezpecnostni upozornéni

= Pfiprava

POZNAMKA

Pouzivejte 2stupriové vakuové cerpadlo se zpétnym
ventilem schopné vyvinout manometricky podtlak
-100,7 kPa (-1,007 bar) (5 torrG absolutni). Neni-li
Cerpadlo v Cinnosti, olej Cerpadla nesmi proudit zpét do
systému.

POZNAMKA

Pouzivejte toto podtlakové Cerpadlo vyhradné pro R410A.
Pouzivani stejného podtlakového cerpadla pro rizna
chladiva muze mit za nasledek poskozeni podtlakového
Cerpadla a jednotky.

POZNAMKA

= Pripojte podtlakové c¢erpadlo k servisni pripojce
uzaviraciho ventilu plynu.

= Pfed provedenim zkousky tésnosti nebo podtlakového
suSeni se ujistéte, ze plynovy uzaviraci ventil a
kapalinovy uzaviraci ventil jsou pevné uzavrené.

7.6.3 Kontrola tésnosti

@ POZNAMKA

NEPREKRACUJTE maximalni provozni tlak jednotky (viz
“PS High” na typovém §titku jednotky).

@ POZNAMKA

Pouzivejte bézné prodavany pénivy roztok doporuceny ke
zkouSkam tésnosti. Nepouzivejte mydlovou vodu, ktera
muze zpuUsobit popraskani prevleénych matic (mydlova
voda muUze obsahovat sul, ktera absorbuje vlhkost, jez
zmrzne, jakmile se potrubi ochladi) nebo muze zplsobit
korozi spoji (mydlova voda mlze obsahovat ¢pavek, ktery
ma korozivni UCinky pfi styku s mosaznou matici a
médénym hrdlem).

1 Naplite systém pomoci stla¢eného dusiku az na pfistrojovy tlak
minimalné 200 kPa (2 bar). Doporucuje se tlakovat na
3000 kPa (30 bar) a detekovat malé netésnosti.

2 U vSech spoji potrubi provedte zkou$ku tésnosti pomoci
pénivého roztoku.

3 Vypustte vSechen dusik.

7.6.4 Provedeni podtlakového suseni

Pfipojte podtlakové ¢erpadlo a sbérné potrubi nasledujicim
zplsobem:

a d h

23

-
By =

gh i

v ?\

Tlakomér

Armatura tlakoméru
Nizkotlaky ventil (Lo)
Vysokotlaky ventil (Hi)
Plnici hadice

Podtlakové ¢erpadlo
Servisni hrdlo

Kryty ventild

Plynovy uzaviraci ventil
Kapalinovy uzaviraci ventil

-_TQ w0 Q0T O

-
—

Odtlakujte systém, az bude tlakomér na sbé&rmém potrubi
ukazovat podtlak -0,1 MPa (-1 bar).

2 Systém ponechejte v tomto stavu 4 az 5 minut a zkontrolujte
tlak:

Pokud se tlak... Potom...

Neméni V systému neni zadna vihkost.
Postup je ukoncen.
Zvysuje V systému je vihkost. Prejdéte

k nasledujicimu kroku.

3 Odvzdu$néte systém po dobu nejméné 2 hodin na podtlak ve
sbérném potrubi —-0,1 MPa (-1 bar).

Po VYPNUTI &erpadla kontrolujte tlak minimainé 1 hodinu.

Pokud by se NEPODARILO dosahnout cilového podtlaku nebo
jej udrzet po dobu 1 hodiny, postupujte nasledujicim zpisobem:

= Znovu provedte zkouSku netésnosti.
= Znovu provedte podtlakové vysouseni.

@ POZNAMKA

Po instalaci a odsavani se ujistéte, Ze oteviete plynovy
uzaviraci ventil. Spusténi systému s uzavienym ventilem
muze pos$kodit kompresor.
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INFORMACE

Po otevfeni uzaviraciho ventilu je mozné, zZe tlak v
potrubnim rozvodu chladiva NESTOUPNE. To muze byt
zplsobeno napf. uzavienym expanznim ventilem v okruhu
venkovni jednotky, avéak NEPREDSTAVUJE problém pro
spravny chod jednotky.

7.7 PInéni chladiva

7.71 Doplnéni chladiva

Venkovni jednotka je naplnéna chladivem, ale v nékterych pfipadech
muze byt potfebné nasledujici:

Co Kdyz je
Kdyz je celkova délka potrubi
vétsi nez stanovena (viz dale).

Priklad:

= Pfi pfemisténi systému.

NaplInéni dalSiho chladiva

Uplna vyména chladiva

= Po uniku.

Naplnéni dalSiho chladiva

Pfed doplnénim chladiva se ujistéte, Ze externi potrubi chladiva
venkovni jednotky je zkontrolovano (test netésnosti, podtlakové
vysouseni).

INFORMACE

V zavislosti na jednotkach a podminkach instalace maze b
yt n nutné pfipojit elektrickou kabelaz pfed naplnénim
chladiva.

Typicky pracovni postup — plnéni dodate¢ného chladiva je typicky
tvofeno nasledujicimi fazemi:
1 Stanoveni, zda je nutné doplnit chladivo a kolik.
2 V pfipadé potfeby doplnéni dodate¢ného chladiva.
3 Vyplnéni stitek o fluorovanych sklenikovych plynech a jeho
upevnéni na vnitfni stranu venkovni jednotky.
Uplna vyména chladiva
PFed uplnou vyménou napliné chladiva se ujistéte, Ze bylo provedeno
nasledujici:
Zkontrolujte, zda je ze systému odsato chladivo.

2 Externi potrubi chladiva venkovni jednotky je zkontrolovano
(test netésnosti, podtlakové vysouseni).

3 Bylo provedeni podtlakové vysou$eni interniho potrubi chladiva
venkovni jednotky.

7.7.2 Bezpecnostni upozornéni pro plnéni
chladiva

INFORMACE

Prostudujte si rovnéz bezpe€nostni upozornéni a
pozadavky uvedené v kapitole:

= VSeobecna bezpecnostni upozornéni

= Priprava

7.7.3 Stanoveni mnozstvi chladiva pro doplnéni

Jestlize je celkova Pak...
délka kapalinového
potrubi...
<10 m NEPRIDAVEJTE dal$i chladivo.
>10 m R=(celkova délka (m) kapalinového

potrubi—10 m)x0,020

R=dodate¢na napln (kg) (zaokrouhleno v

jednotkach po 0,1 kg)

INFORMACE

Délka potrubi je délka kapalinového potrubi v jednom
sméru.

7.7.4 Stanoveni celkového objemu napiné
chladiva

INFORMACE

Pokud je nutné doplnit chladivo, je celkova naplfi chladiva
nasledujici: tovarni napli chladiva (viz typovy Stitek
jednotky) + stanovené doplfiované mnozstvi.

7.7.5 Naplnéni dalSiho chladiva

A VYSTRAHA

= Pouzivejte vyhradné chladivo typu R410A. Jiné latky
mohou zpUsobit exploze nebo pozar.

= Chladivo R410A obsahuje fluorované sklenikové plyny.
Jeho potencial globalniho oteplovani (GWP) je 2087,5.
Tyto plyny NEVYPOUSTEJTE do atmosféry.

= P¥i pInéni chladiva vzdy pouzivejte ochranné rukavice a
ochranné bryle.

UPOZORNENI

Aby nedo$lo k poskozeni kompresoru, NEPLNTE vice
chladiva nez je stanovené mnozstvi.

POZNAMKA

Pfed uplnym doplnénim provedte podtlakové suSeni také
na vnitfnim potrubi chladiva venkovni jednotky.

Typicky pracovni postup — Uplna vyména chladiva je typicky tvofena
nasledujicimi fazemi:

Stanoveni, kolik je nutni naplnit chladiva.

PInéni chladiva.

3 Vyplnéni stitek o fluorovanych sklenikovych plynech a jeho
upevnéni na vnitfni stranu venkovni jednotky.

Nutna podminka: Pfed naplnénim chladiva se ujistéte, Ze potrubi
chladiva je pfipojeno a zkontrolovano (test netésnosti a podtlakové
vysouseni).

1 Pfipojte potrubi chladiva k servisnimu hrdlu.
2 Doplrite doplfikovy objem chladiva.
3 Otevrete uzaviraci ventil plynu.

Pokud je nutné odCerpani v pfipadé demontaZze nebo premisténi
systému, najdete vice podrobnosti v ¢&asti "13.2 Odcerpani
chladiva" na strance 87.

7.7.6 Pripevnéni Stitku s ozna€enim
fluorovanych sklenikovych plynt

1 Vypliite Stitek nasledujicim zplsobem:
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|!|__|]_| Contains fluori gases a

[Toe S —

———— GWP: XXX

e e
r. 9 90+0- kg ——d
e = tCOeq-— €

Pokud je s jednotkou (viz pfisluSenstvi) dodana sada stitk(
o fluorovanych sklenikovych plynech, odrhnéte pfislusny
Stitek v odpovidajicim jazyce a nalepte jej na horni stranu
a.

Naplri chladiva v produktu: viz typovy §titek jednotky
Dodate¢ny naplnény objem chladiva

Celkova napli chladiva

Emise sklenikovych plynt celkové naplné chladiva
vyjadrené jako ekvivalent tun CO,

GWP = Global warming potential — Potencial globalniho
oteplovani

@ POZNAMKA

V Evropé se pouzivaji emise sklenikovych plyna celkové
naplné chladiva v systému (vyjadfeno jako ekvivalent tun
CO,) ke stanoveni intervalll udrzby. Ridte se platnymi
predpisy.

®©Q0UT

-

Vzorec pro vypocet emisi sklenikovych plyna: hodnota
GWP chladiva x celkova napln chladiva [v kg] / 1000

2 Upevnéte Stitek na vnitfni stranu venkovni jednotky v blizkosti
plynovych a kapalinovych uzaviracich ventild.

7.8 Pfipojeni vodniho potrubi

7.81 Informace o pfipojeni vodniho potrubi

Pfed pripojenim vodniho potrubi

Ujistéte se, Ze je namontovana venkovni a vnitfni jednotka.
Typicky prabéh praci

PFipojeni vodniho potrubi se typicky sklada z nasledujicich kroku:
1  PFipojeni vodniho potrubi ke vnitfni jednotce.

PInéni vodniho okruhu.

Naplnéni nadrze teplé uzitkové vody.

A WON

Izolace vodniho potrubi.

7.8.2 Bezpecnostni opatieni pfi pfipojovani
vodniho potrubi.

INFORMACE

Prostudujte si rovnéz bezpec€nostni upozornéni a
pozadavky uvedené v kapitole:

= VSeobecna bezpecnostni upozornéni

= Priprava

7.8.3 Pripojeni vodniho potrubi

POZNAMKA
P¥i pfipojovani potrubi NEPOUZIVEJTE pfilisnou silu.
Deformace potrubi mize zpUsobit nespravné fungovani
jednotky.

K usnadnéni servisu a udrzby jsou k dispozici 2 uzaviraci ventily.
Namontujte tyto ventily na vstupni a vystupni potrubi vody
prostorového vytapéni. Dbejte na jejich umisténi: integrované
vypoustéci ventily zajisti odtok pouze na strané okruhu, v némz jsou
umistény. Aby bylo mozné zajistit odtok z jednotky, musi byt
vypoustéci ventily umistény mezi uzaviracimi ventily a jednotkou.

1 Namontujte uzaviraci ventily na vodni potrubi.

a Privod vody
b  Odvod vody

2 NaSroubujte matice vnitfni jednotky na uzaviraci ventily.
3 Pripojte mistni potrubi na uzaviraci ventily.

4 V pfipadé pfipojeni volitelné nadrze na teplou uzitkovou vodu
postupuijte podle pokynt v instalaé¢nim navodu pro tuto nadrz.

O POZNAMKA

Nainstalujte odvzduSnovaci ventily na mistni nejvyssi
body.

@ POZNAMKA

Aby nedoslo ke Skodam v pfipadé uniku vody, doporucuje
se uzavfit uzaviraci ventily studené uzitkové vody béhem
nepfitomnosti.

@ POZNAMKA

V pfipadé, Ze je instalovana volitelnd nadrz na teplou
uzitkovou vodu: Pretlakovy pojistny ventil (mistni dodavka)
s oteviracim tlakem max. 10 bar musi byt nainstalovan do
pfivodu studené vody v souladu s platnymi pfedpisy.

@ POZNAMKA

V pfipadé, ze je instalovana volitelna nadrz na teplou
uZitkovou vodu:

= Vypoustéci zafizeni a tlakové pojistné zafizeni musi
byt nainstalovano do pfipojky studené vody na nadrzi
teplé uzitkové vody.

= Abyste zabranili zpétnému nasavani, doporu€uje se
nainstalovat do pfivodu vody nadrze na teplou
uzitkovou vodu zpétny ventil v souladu s platnymi
predpisy.

= Dale se doporucuje do pfivodu studené vody
nainstalovat tlakovy redukéni ventil v souladu s
platnymi pfedpisy.

= Expanzni nadoba by méla byt nainstalovana do
pfivodu studené vody v souladu s platnymi pfedpisy.

= Doporu€uje se nainstalovat pretlakovy pojistny ventil
vyse nez je horni ¢ast nadrze na teplou uZitkovou vodu.
Ohfev nadrze na teplou uzitkovou vodu zpUsobuje
rozpinani vody a bez pretlakového ventilu by tlak vody
uvnitf nadrze mohl vzrist nad konstrukéni tlak nadrze.
Tomuto vysokému tlaku je vystavena také mistni
instalace (potrubi, kohouty, atd.) pfipojena k nadrzi.
Aby se tomu zabranilo, musi byt nainstalovan
pretlakovy pojistny ventil. Zabranéni pretlaku zavisi na
spravném provozu mistné instalovaného pretlakového
pojistného  ventilu. Pokud NEPRACUJE spravné,
zdeformuje pretlak nadrz a maze dojit k uniku vody. K
ovéreni spravné funkce je nutna pravidelna udrzba.

7.8.4 NaplInéni vodniho okruhu

1 Pripojte pfivodni hadici vody k vypoustécimu a plnicimu ventilu.
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Otevrete vypoustéci a plnici ventil.

Ujistéte se, Ze je automaticky odvzdusniovaci ventil otevien
(nejméné 2 otacky).

4 Napliujte vodou, dokud tlakomér nebude ukazovat tlak
+2,0 bary.

5 Co mozna nejlépe odvzdusSnéte vodni okruh. Pokyny viz
"9 Uvedeni do provozu" na strance 77.

Uzavrete vypoustéci a plnici ventil.

Odpojte hadici pfivodu vody od vypoustéciho a pIniciho ventilu.

@ POZNAMKA

Tlak vody, ktery ukazuje tlakomér, zavisi na teploté vody
(vysSi teploté vody odpovida vyssi tlak).

Tlak vody v8ak vzdy musi zlstat vy$si nez 1 bar, aby do
okruhu nezacal pronikat vzduch.

Typicky prabéh praci

PFipojeni elektrické kabelaze je typicky tvofeno nasledujicimi fazemi:
1  Ujistéte se, zda systém napajeni splfiuje elektrické specifikace
tepelného Cerpadla.

PFipojeni elektrického vedeni k venkovni jednotce.

PFipojeni elektrického vedeni k vnitni jednotce.

PFipojeni hlavniho zdroje napajeni.

Zapojeni napajeni zalozniho ohfivace.

PFipojeni uzivatelského rozhrani.

PFipojeni uzaviracich ventild.

PFipojeni elektroméru.

PFipojeni Cerpadla teplé uzitkové vody.

PFipojeni vystupu alarmu.

= 2 O 00 NOoO O~ wN

)

PFipojeni vystupu zapinani/vypinani prostorového chlazeni/
topeni.

Pfipojeni prepinace k externimu zdroji tepla.

PFipojeni digitalnich vstupt pro fizeni spotieby energie.
Pfipojeni bezpec€nostniho termostatu.

A A A
A OWN

7.9.2 Informace o splnéni norem
elektroinstalace

Pouze pro vnitini jednotky

Viz "7.9.8 Zapojeni napajeni zalozniho ohfivace" na strance 44.

7.9.3 Bezpecénostni opatieni pfi zapojovani
elektrického vedeni

7.8.5 Naplnéni nadrze teplé uzitkové vody

Viz instalacni navod nadrze teplé uzitkové vody.

7.8.6 Izolovani vodniho potrubi

Potrubi kompletniho vodniho okruhu MUSI byt izolovano, aby se
predeSlo moznosti kondenzace par b&hem chlazeni a snizeni
vykonu topeni a chlazeni.

Presahuje-li teplota 30°C a relativni vihkost je vy$Si nez 80%,
tloustka izolaéniho materialu by méla byt nejméné 20 mm, aby se
predeslo moznosti kondenzace par na povrchu izolace.

7.9 Pripojeni elektrického vedeni

7.91 Informace o pripojovani elektrického
vedeni

Pred pfipojenim elektrického vedeni

Zkontrolujte nasleduijici:

= Potrubi chladiva je pfipojené a zkontrolované

= Potrubi vody je pfipojené

INFORMACE

Prostudujte si rovnéz bezpecnostni upozornéni a
pozadavky uvedené v kapitole:

= VSeobecna bezpecnostni upozornéni

= Priprava

NEBEZPECI: RIZIKO ZABITi ELEKTRICKYM PROUDEM

A VYSTRAHA

Pro privod napajeni VZDY pouzivejte kabely s vice jadry.

7.9.4 Pokyny k zapojovani elektrického vedeni

Méjte na paméti nasleduijici:

= Pokud pouzivate kabely se splétanymi vodici, nainstalujte na
konec zamackavaci oCko svorky. Umistéte zamackavaci ocko

svorky na vodi€ az po zaizolovanou €ast a upevnéte svorku
pomoci vhodného nastroje.

b a

a Kabel s kroucenymi vodici
b Kulatd zamackavaci svorka

= Pro instalaci vodi¢l pouzijte nasledujici metody:

ERLQO004~008CA + EHBH/X04+08CB
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Typ vodice Zpusob instalace - |:U|
Jednozilovy vodié TT H — Q
= AA’
A Z A’ alllalila) N N N
O mm | |: D Jea P
| g ® e
2 a S g AT [l Ksueey]
@ [
a Krouceny vodi¢ s jednou Zilou 0=0 D o
b Sroub
+ ©)
¢ Plocha podlozka —_——
Splétany vodic se cb a  be .Q ﬂ l’ ﬂ g (
e \:‘ B J
zamackavacim
ockem svorky @7 4 %{J __ﬁf ‘ U U 9 ‘ ‘

Bl)= o= 1

a Svorka

b Sroub R/ g
¢ Plocha podlozka @ 123

O Povoleno 6 Nasadte kryt rozvadéci skfifiky.

X Nepovoleno

i 7.9.6 Pripojeni elektrické kabelaze k vnitini
Dotahovaci momenty

jednotce
Sl el el 02 0 el (b 1 Otevfeni vnitfni jednotky viz "7.2.3 Otevieni vnitini jednotky" na
M4 (X1M) 1,2~1,5 strance 31.

M4 (zemnéni) 2 Vodite musi do jednotky vstupovat ze spodni strany.

T .. . . 3 Vedeni kabeld uvnitf jednotky musi byt nasleduijici:
7.9.5 Pripojeni elektrické kabelaze k venkovni ) Y Y )

jednotce

1 Odstrante 2 Srouby krytu rozvadéci skfirky.

2 Odstrante kryt rozvadéci skFinky.

\A
\
‘,
3 Odstrarite izolaci z konct vedeni (20 mm).

a b INFORMACE
:L;E’SX/ Pfi instalaci mistnich rozvodd nebo kabell dopliku

pocitejte s dostatecnou délkou kabell. Umoznite tak
demontaz/montaz spinaci skfifky a ziskani pfistupu k
a Zkoncu vedeni odstrarite izolaci v této délce dalsim soucastem béhem provadeéni servisu.
b  P¥ili§ dlouha ¢ast obnazeného vodi¢e muze zpusobit Uraz
elektrickym proudem nebo vznik svodového proudu.

4 Oteviete kabelovou pfichytku.

5 Pripojte propojovaci kabel a napajeni nasledujicim zpisobem:

Referenéni pfiru¢ka pro instalaéni techniky DAIKIN ERLQ004~008CA + EHBH/X04+08CB
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7 Instalace

Vedeni vodic¢u Mozné kabely (podle typu jednotky a

instalovanych moznosti)

a = Kontakt elektrické
upfednostriovanou sazbou

energie S

Nizké napéti

UzZivatelské rozhrani

= Termistor nadrze teplé uzitkové vody
(volitelné pfislusenstvi)

Digitalni vstupy pro mefeni spotfeby
energie (mistni dodavka)

= Snima¢ venkovni teploty okoli (volitelna
moznost)

= Snima¢ vnitini teploty okoli (volitelna
moznost)

= Elektroméry (mistni dodavka)

= Bezpecnostni termostat (mistni dodavka)

b = Propojovaci kabel
PFivod vysokého = Zdroj elektrické energie s béZnou sazbou
napéti

= Zdroj el.energie s upfednostiiovanou
sazbou za kWh

= Napajeni zalozniho ohfivace

= Napajeci kabel ohfivate spodni desky
(volitelnd moznost)

= Napajeni pro pfidavny ohfiva¢ (k vnitfni
jednotce)

= Nap3jeni pro pfidavny ohfiva¢ a tepelnou
ochranu (z vnitfni jednotky)

c = Konvektor pro tepelné ¢erpadlo (volitelna
Kontrolni signal mozZnost)
vysokého napéti = Pokojovy termostat (volitelny)

= 3cestny ventil

= Uzaviraci ventil (mistni dodavka)

« Cerpadlo teplé uZitkové vody (mistni
dodavka)

= Vystup alarmu

= Pfepinani na ovladani externiho zdroje
tepla

= Ovladani prostorového topeni/chlazeni

4 Kabely pfipevnéte pomoci sponek k drzakim, aby byla
zajisténa jejich ochrana proti namahani a VYLOUCEN kontakt s
potrubim a ostrymi okraji.

UPOZORNENI

NETLACTE dovnitf ani neumistujte nadmérnou délku
kabelu do jednotky.

7.9.7 Pripojeni hlavniho zdroje napajeni
1 Pfipojeni hlavniho zdroje napajeni.

V pfipadé zdroje s normalni sazbou za odbér elektrické energie

XA X19A

ot

XovA
ximbl Ao
\dilll/

R R CrL I e o I o R e

[a

Popis: viz obrazek nize.
V pripadé zdroje s uprednostiiovanou sazbou za kWh
PFipojte X6Y k X6YB.

a Propojovaci kabel (= hlavni zdroj napajeni)
b Zdroj elektrické energie s béznou sazbou
¢ Kontakt elektrické energie s upfednostiiovanou sazbou

2 Kabely upevnéte pomoci pasku k upevnéni kabelovych svazku.

INFORMACE

V pfipadé zdroje s uprfednostiiovanou sazbou za kWh
pfipojte X6Y k X6YB. Nutnost oddéleni napajeni s béznou
sazbou za kWh k vnitfni jednotce (b) X2M30+31 zavisi na
typu zdroje napajeni s upfednostiiovanou sazbou za kWh.

Oddéleni pfipojky k vnitfni jednotce je nutné v
nasledujicich pfipadech:
= jestlize je zdroj napajeni s upfednostiovanou sazbou
za kWh prerusen pfi spusténé jednotce NEBO

= pokud neni povolena zadna spotfeba energie vnitini
jednotky pfi napajeni s upfednostfiovanou sazbou za
kWh.

INFORMACE

Kontakt zdroje napajeni s upfednosthovanou sazbou za
kWh je pfipojen ke stejnym svorkam (X5M/3+4) jako
bezpecnostni termostat. Je pouze mozné, aby byl systém
vybaven BUD zdrojem napéjeni s uptednostfiovanou
sazbou za kWh NEBO bezpecnostni termostatem.

ERLQ004~008CA + EHBH/X04+08CB DAIKIN Referenéni pfirutka pro instalaéni techniky
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7 Instalace

7.9.8

Zapojeni napajeni zalozniho ohfivace

A UPOZORNENI

Jestlize

ma vnitfni  jednotka nadrz s vestavénym

elektrickym pFidavnym ohfivatem (EKHW), pouzijte pro

zalozni

ohfiva¢ a pfidavny ohfiva¢ vyhrazeny napajeci

okruh. NIKDY nepouzivejte elektricky obvod spoleCny s
jinym zafizenim. Tento napajeci obvod musi byt chranén
odpovidajicimi bezpecnostnimi zafizenimi v souladu s

prislusn

ymi predpisy.

A

Aby by
pfipojte

UPOZORNENI

lo zaru¢eno dokonalé uzemnéni jednotky, vzdy
napajeni zalozniho ohfivace a uzemnovaci kabel.

Vykon zalozniho ohfivaCe muize byt razny, v zavislosti na modelu v

vnitini jednotky
vykonem zéalozn

. Ujistéte se, Ze zdroj napajeni je v souladu s
iho ohfivace, jak je uvedeno v tabulce dole.

Typ Vykon Napajeni | Maximalni | Z,.(Q)
zalozniho | zalozniho provozni
ohrivace ohrivace proud
*3V 3kw 1~230V 13A —
oW 3 kW 1~230V 13A —
6 kW 1~230V 26 AP®) —
6 kW 3~230V 15A —
6 kW 3N~ 400V 8,6 A —
9 kw 3N~ 400V 13A —

(a)

(b)

Zafizeni spliiujici normu EN/IEC 61000-3-12 (Evropska/
mezinarodni technicka norma definujici limity
harmonickych proudu generovanych zafizenimi
pfipojenymi k vefejnym nizkonapétovym systémim se
vstupnim proudem >16 A a <75 A na fazi).

Toto zafizeni splfiuje pozadavky normy EN/

IEC 61000-3-11 (Evropska/mezinarodni technicka norma
nastavujici meze zmén napéti, kolisani napéti a kmitani ve
vefejnych nizkonapétovych systémech napajeni pro
vybaveni se jmenovitym proudem <75 A) za pfedpokladu,
Ze odpor systému Z, je nizsi nebo rovny Z,, v misté
rozhrani mezi uzivatelskym napdjenim a vefejnou
rozvodnou siti. V odpovédnosti instalaéniho technika nebo
uZivatele zafizeni je zajistit, v pfipadé potfeby formou
konzultace s operatorem elektrorozvodné sité, aby zafizeni
bylo pfipojeno pouze k napajeni s impedanci systému Z
niz8i nebo rovnou hodnoté Z,..,.

1 Zapojte napajeni zalozniho ohfivace. U modell *3V se pro F1B
pouziva dvoupdlova pojistka. U modeldl *9W se pro F1B

pouziva Cty

fpolova pojistka.

2 V pfipadé potfeby zménte pfipojky na svorkach terminals X6M

a X7M.

Typ zalozniho

Pripojky napajeni Pripojky ke svorkam

ohrivace zalozniho ohfivace
3kW 1~230V —
(*3v)

Typ zalozniho Pripojky napajeni Pripojky ke svorkam
ohrivace zalozniho ohfivace
~ F18 X6M X7M
JkW1-230V | | eSS (2304 _[56/7]8
(QW) ARIRAR] "' .' e
LN E(EI=IE
0 [Eet. ‘ 7
%\w
~ X6M X7M
6 kW 1~ 230 V ___@_C%_ ______ Xom
(*ow) | ZZIZIZzIZ_ CIcZ-oo TS .
I Wall .
HER i@ &
il
6 kW 3~ 230V J LB XeM X7M
(row)
6 kW 3N~ 400 V \1\);7':\4\ ‘5‘:7';' 5
(*QW) IENENENE] > > =
9 kW 3N~ 400 V 0 s
(row)

Zvlastni poznamka pro svorky:

Jak je zminéno v tabulce vySe, pfipojky na svorky X6M a X7M musi
byt zménény pro provedeni konfigurace zalozniho ohfiva¢. Na
obrazku nize naleznete varovani pro manipulaci se svorkami.

0
.

3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.
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7 Instalace

4 Nakonfigurujte
napajeni.

strance 51.

Viz

uzivatel

"8.2.2 Rychly pravodce:

ské rozhrani

pro pfislusny zdroj

Standardni" na

Béhem pfipojovani zalozniho ohfivate muze dojit k nespravnému
zapojeni vodich. Aby se zjistila mozna zaména vodi€l ddrazné se
doporucuje zméfit odpor na topnych ¢lancich. V zavislosti na typu
zaloznich ohfivac¢t musi byt naméfeny nasledujici hodnoty odporu
(viz tabulka nize). VZDY zméite odpor na svorkéach stykage K1M,

K2M a K5M.
3 kW 6 kW 6 kW 6 kW 9 kW
1~ 1~ 3~ 3N~ 3N~
230V 230V |230V 400V 400V
K1M/1 |KEM/13 152,9Q [|529Q [52,9Q |« o
KIM/3 | o0 o0 105,8 Q |105,8 Q
KIM/5 | o0 e 105,8 Q |105,8 Q
KIM/3  |[KIM/5 12656Q (2655Q (26,5Q |1058Q [1058Q
K2M/1  |KEM/13 | 265Q (265Q |« e
K2M/3 | o0 e 5290 (5290
K2M/5 | © o0 5290 152,90
K2M/3  |K2M/5 152,9Q (5290 1[52,9Q (5290 [52,9Q
KIM/5  |K2M/1 | o0 e e e

Priklad méreni odporu mezi K1M/1 a K5M/13:

7.9.9

K1M

K2M

G G
73 513 13513
BR@D @®
PRBD RRARP
2 4614 2 4 614

@ @

Pripojeni uzivatelského rozhrani

= Pokud pouzivate 1 uzivatelské rozhrani, mGzete jej nainstalovat
na vnitfni jednotku (pro ovladani v blizkosti vnitfni jednotky) nebo
do mistnosti (pokud je pouzivano jako pokojovy termostat).

= Pokud pouzivate 2 uzivatelské rozhrani, muzete 1 uzivatelské
rozhrani nainstalovat na vnitfni jednotku (pro ovladani v blizkosti
vnitfni jednotky) + 1 do mistnosti (pokud je pouzivano jako
pokojovy termostat).

Postup se mirné lisi podle toho, kam uzivatelské rozhrani instalujete.

Na vnitini jednotku ‘ Do mistnosti

Pripojte kabel uzivatelského rozhrani k vnitfni jednotce.

Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych
svazku.

EEREREE
EHEREE

T BB
L
L.'-‘\
AP o A2p
————— -
[ |
I |
| ol
7 ICZZ/’:\\%\ZDE
| (\/ | _
A 1R T
a b

a Hlavni uzivatelské rozhrani®

b Volitelné uzivatelské rozhrani

Vlozte Sroubovak do otvort pod uzivatelskym rozhranim a
opatrné oddélte Celni stranu od zadni ¢asti.

Karta je umisténa v ¢elni ¢asti uzivatelského rozhrani.
Dbeite, abyste ji NEPOSKODILI.

Pouzijte 2 Srouby z tasky z Upevnéte zadni
prislusenstvim k upevnéni zadni stranu uzivatelského
desku uZivatelského rozhrani k rozhrani ke sténé.
plechu jednotky.

Dbejte na to, aby nadmérnym
dotazenim montaznich Sroubu
NEDOSLO k deformaci zadni strany
uzivatelského rozhrani.

%\\

|

PFipojte dle znazornéni na 4A. PFipojte dle
znazornéni na 4A,
4B, 4C nebo 4D.

Opét namontujte ¢elni stranu na zadni (nasténnou) stranu.

P¥i nasazovani predni desky jednotky NESMi dojit ke
skFipnuti dratu.

(a) Hlavni uzivatelské rozhrani je nutné pro ovladani, ale musi
se objednat samostatné (povinné vybaveni).
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7 Instalace

4A Zezadu 4B Zleva

S

mr Y |
e X |

a Stipacimi kle$t&mi apod. vystfihnéte tuto &ast tak, aby bylo
mozné protahnout vedeni.

b Upevnéte vedeni na pfedni ¢ast skiiné pomoci drzaku a
svorky.

7.9.10 Pripojeni uzaviraciho ventilu

1 Pripojte ovladaci kabel ventilu k pfisluSnym svorkam, jak je
znazornéno na obrazku nize.

@ POZNAMKA

Zapojeni je odliSné pro ventil NC (normalné zavieny) a
ventil NO (normalné otevieny).

NO

X2M

PR RERERFEERE R FEERE

M2S M2S

2 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazkd.

7.9.1

INFORMACE

V pfipadé pouZiti elektroméru s tranzistorovym vystupem
zkontrolujte polaritu. Kladny pél MUSI byt pfipojen k X5M/7
a X5M/9; zaporny pol k X5M/8 a X5M/10.

Pripojeni elektroméru

1 Pfipojte kabel elektroméru k pfislusnym svorkdm, jak je
znazornéno na obrazku nize.

8§28 838

2 Kabel upevnéte pomoci pasku k upevnéni kabelovych svazkd.

7.9.12 P¥ipojeni ¢erpadla teplé uzitkové vody

1 Pfipojte kabel Cerpadla teplé uzitkové vody k pfisluSnym
svorkam, jak je znazornéno na obrazku nize.

M2P @

2 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazka.

7.9.13 Pr¥ipojeni vystupu alarmu

1 Pripojte kabel vystupu alarmu k pfislusSnym svorkam, jak je
znazornéno na obrazku nize.

a Je nutné instalovat EKRP1HB.
2 Kabel upevnéte pomoci pasku k upevnéni kabelovych svazku.

7.9.14 P¥ipojeni vystupu zapnuti/vypnuti
prostorového chlazenil/topeni
1 Pripojte kabel vystupu zapnuti/vypnuti prostorového chlazeni/

topeni k pfislusnym svorkédm, jak je znazornéno na obrazku
nize.

Referenéni pfirucka pro instala¢ni techniky
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7 Instalace

a Je nutné instalovat EKRP1HB.

2 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazkd.

7.9.15 Pripojeni pirepinace na externi zdroj tepla

1 Pripojte kabel prepinace na externi zdroj tepla k pfisluSnym
svorkam, jak je znazornéno na obrazku nize.

a
|
I

I LB
DDMP;E
xau
7
B EERERE

X1Mé
\

[T
N~

re
Z«

a Je nutné instalovat EKRP1HB.

2 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazkd.
7.9.16 Pripojeni digitalnich vstupu pro méreni
spotieby energie

1 Pripojte kabel digitalnich vstupt pro méfeni spotfeby energie k
prisluSnym svorkam, jak je znazornéno na obrazku nize.

X

=

Tt

]

]

]
P

S6S
S7S
S8S
S9S

a Je nutné instalovat EKRP1AHTA.

2 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.

7.9.17 Pripojeni bezpe€nostniho termostatu

(vypinaci kontakt)

1 Pripojte kabel bezpecnostniho termostatu (vypinaci) k
prisluSnym svorkam, jak je znazornéno na obrazku nize.

FREFRRERREREEEEBEER

2 Kabel upevnéte pomoci paskud k upevnéni kabelovych svazkd.

POZNAMKA

Ujistéte se, Ze vyberete a nainstalujete bezpecnostni
termostat dle platné legislativy.

V kazdém pfipadé, aby se =zabranilo zbytecnému
spousténi bezpecnostniho termostatu, doporucuje se,
aby...

= ... bezpecnostni termostat umozZnoval automatické
resetovani.

= ... mél bezpecnostni termostat maximalni miru teplotni
odchylky 2°C/min.

» ... byla dodrzena minimalni vzdalenost 2 m mezi
bezpecnostnim termostatem a motorem ovladanym
3-cestnym ventilem dodavanym s nadrzi na teplou
uzitkovou vodu.

INFORMACE

Po instalaci NEZAPOMENTE nakonfigurovat bezpe&nostni
termostat. Bez konfigurace bude vnitfni jednotka kontakt
bezpecnostniho termostatu ignorovat.

INFORMACE

Kontakt zdroje napajeni s upfednosthovanou sazbou za
kWh je pfipojen ke stejnym svorkam (X5M/3+4) jako
bezpecnostni termostat. Je pouze mozné, aby byl systém
vybaven BUD zdrojem napajeni s upfednostiiovanou
sazbou za kWh NEBO bezpecnostni termostatem.

7.10 Dokonceni instalace venkovni
jednotky

7.10.1

1 Zaizolujte a upevnéte potrubi chladiva a propojovaci kabel
nasledujicim zpusobem:

Dokoné€eni instalace venkovni jednotky

Plynové potrubi

Izolace plynového potrubi
Propojovaci kabel
Kapalinové potrubi

I1zolace kapalinového potrubi
Ochranna paska

a
b
c
d
e

f

2 Nasadte servisni kryt.
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8 Konfigurace

7.10.2 Uzavieni venkovni jednotky
1 Uzavrete kryt rozvadéci skrinky.
2 Uzavrete servisni kryt.

@ POZNAMKA

PFi uzavirani krytu venkovni jednotky zajistéte, aby
dotahovaci moment NEPREKROCIL 4,1 Nm.

7.11 Dokonceni instalace vnitini
jednotky

7.11.1  Upevnéni krytu dalkového ovladace k

vnitini jednotce

1 Ujistéte se, Ze je z vnitfni jednotky odstranén predni panel. Viz
"7.2.3 Otevfeni vnitfni jednotky" na strance 31.

2 Zavéste kryt uzivatelského rozhrani do zavésu.

3 Nasadte predni panel na vnitini jednotku.

7.11.2 Uzavieni vnitini jednotky

1 Uzavrete kryt rozvadéci skfinky.

2 Opét namontujte predni panel.

@ POZNAMKA

PFi zavirani krytu vnitfni jednotky dbejte na to, abyste
NEPOUZILI vétsi dotahovaci silu nez 4,1 Nem.

8 Konfigurace

8.1 Prehled: Konfigurace
Tato kapitola popisuje, co musite délat a znat pro konfiguraci

systému po jeho instalaci.

Pro¢

Pokud NEPROVEDETE spravnou konfiguraci systému, NEMUSI
pracovat dle ocekavani. Konfigurace ma vliv na nasledujici
parametry:

= Vypocty softwaru
= Co vidite a co mlzete délat na uzivatelském rozhrani
Jak

Systém muzete nakonfigurovat pomoci dvou rdznych zptsobu.

Zpusob Popis

Poprvé - rychly pravodce. Po prvnim
ZAPNUTI uZivatelského rozhrani (pfes vnittni
jednotku) se spusti rychly pravodce, ktery

Konfigurace
prostfednictvim
uZivatelského

rozhrani vam pomuze s konfiguraci systému.
Poté. Pokud je to nutné, mlzete provést
zmény v konfiguraci pozdeéji.

Konfigurace MuzZete si pfipravit konfiguraci mimo misto

instalace na pocitaci a poté ji nahrat do
systému pomoci softwaru PC configurator.

Viz také: "8.1.1 Pfipojeni PC kabelu k
rozvadéci skfifice" na strance 48.

prostfednictvim
softwaru PC
configurator

INFORMACE

Pokud dojde ke zméné v nastaveni technika, uzivatelské
rozhrani bude vyzadovat potvrzeni. Po potvrzeni se
obrazovka kratce vypne a na nékolik sekund se zobrazi
hlaSeni “zaneprazdnéno”.

Pristup k nastaveni — Vysvétlivky tabulek

K nastaveni technika se muzete dostat pomoci dvou riznych
zplsobl. Pomoci obou zplsobu se vSak NELZE dostat ke véem
nastavenim. Pokud se jedna o takovou situaci, je v odpovidajicich
sloupcich tabulky v této kapitole uvedeno N/A (neni pouzito).

Zpusob Sloupec v tabulkach
PFistup k nastavenim pres zalozky ve #
strukture nabidky.
PFistup k nastavenim pres kod v prehledu Kod
nastaveni.
Viz také:

= "Pristup k nastaveni technika" na strance 49

= "85 Struktura nabidky: prehled nastaveni technika" na
strance 76

8.1.1 Pripojeni PC kabelu k rozvadéci skfince
Nutna podminka: Je vyzadovana souprava EKPCCAB.
1 Pripojte kabel s USB pripojkou ke svému pocitaci.

2 Pripojte koncovku kabelu k X10A na A1P rozvadéci skfinky
vnitfni jednotky.

A1P

s o o e v o B B o B o )

3 Dbejte zvlasté na umisténi pfipojky!

Referenéni pfirucka pro instala¢ni techniky

48

DAIKIN

ERLQO004~008CA + EHBH/X04+08CB
Nizkoteplotni split systém Daikin Altherma
4P384972-1C — 2018.07



8 Konfigurace

=

8.1.2 Pristup k nejcastéji pouzivanym pfikaziim
Pristup k nastaveni technika

1 Nastavte Urover opravnéni uzivatele na Technik.

2 Prejdéte na [A]: > Nastaveni technika.
Pristup k prehledu nastaveni

1 Nastavte Urover opravnéni uzivatele na Technik.

2 Prejdéte na [A.8]: > Nastaveni technika > Prehled
nastaveni.

Nastaveni urovné opravnéni uzivatele na Technika
1 Nastavte Urover opravnéni uzivatele na Pokr.konc uziv..
2 Prejdéte na [6.4]: > Informace > Urovefi opravnéni uzivatele.
3 Stisknéte a podrzte na dobu delSi nez 4 sekundy.
Vysledek: Na domovskych strankach se zobrazi /.

4 Pokud NESTISKNETE Zzadné tlacitko po dobu del$i nez
1 hodinu, nebo stisknete znovu a podrzite po dobu delsi nez
4 sekund, prepne se Uroven opravnéni technika opét na Konc.
uzivatel.

Nastaveni urovné opravnéni uzivatele na Pokrocilého
koncového uzivatele

1 Prejdéte do hlavni nabidky nebo pFipadné dilgi nabidky: &.
2 Stisknéte a podrzte na dobu delSi nez 4 sekundy.

Vysledek: Urovel opravnéni uZzivatele se prepne na Pokr.konc
uziv.. Jsou zobrazeny dal$i informace a do nazvu nabidky se pfida
“+”. Urovefi opravnéni uZivatele ztstane na Pokr.konc uZiv. dokud
neni jinak nastaveno.

Nastaveni Urovné opravnéni uzivatele na Koncového uzivatele
1 Stisknéte a podrzte (@) na dobu delSi nez 4 sekundy.

Vysledek: Urovefi opravnéni uzivatele se pfepne na Konc. uzivatel.
Uzivatelské rozhrani se vrati na vychozi domovskou stranku.

Chcete-li upravit nastaveni prehledu
Priklad: Zmérnte [1-01] z 15 na 20.

1 Prejdéte na [A.8]: > Nastaveni technika > Prehled
nastaveni.

2 Prejdéte na odpovidajici obrazovku prvni c&asti nastaveni
pomoci tlagitka &3 a E2.

INFORMACE

Dalsi Cislice 0 je pfidana k prvni &asti nastaveni po
pfistupu ke koddim v nastaveni prehledu.

Priklad: [1-01]: “1” bude mit za nasledek “01”.

Prehled nastaveni
00 01 15 02 03
04 05 06 07
08 09 Oa (0]0)
Oc 0d Oe of
OK Potvrdit % Upravit 4P Posunout

3 Prejdéte na odpovidajici druhou ¢ast nastaveni pomoci tlacitka

[ EY ]
Prehled nastaveni
01
00 01 02 03
04 05 06 07
08 09 Oa 0b
Oc 0d Oe of
OK Potvrdit 4 Upravit 4P Posunout

Vysledek: Hodnota, kterou budete upravovat, je nyni
zvyraznéna.

4 Upravte hodnotu pomoci tlagitka &3 a E3.

Prehled nastaveni
01
00 01 02 03
04 05 06 07
08 09 Oa Ob
Oc od Oe of
OK Potvrdit ¢ Upravit {} Posunout

5 Pokud chcete upravit dal$i nastaveni, zopakujte predchozi
kroky.

6 Stisknéte pro potvrzeni Upravy parametru.

7 V nabidce Nastaveni technika stisknéte pro potvrzeni
nastaveni.

Nastaveni technika
Systém bude estartovan.

Zrusit
4P Upravit

OK Potvrdit

Vysledek: Systém se nyni restartuje.

8.1.3 Zkopirovani nastaveni systému z prvniho
do druhého dalkového ovladace

Pokud je pfipojen druhy dalkovy ovlada¢, musi technik nejprve
postupovat dle nize uvedenych pokynl pro spravnou konfiguraci 2
dalkovych ovladacu.

Tento postup nabizi moznost zkopirovat jazykové nastaveni z
jednoho dalkového ovladace na druhy: napf. z EKRUCBL2 do
EKRUCBLA1.

1 P¥i prvnim zapnuti napajeni se na obou dalkovych ovladacich
zobrazi nasledujici:

Ut 15:10
U5: Aut.adresa

d) Stisk. na 4 s pro pokr. 5’::

2 Na dalkovém ovladadi, na némz chcete pokracovat s rychlym
pravodcem stisknéte na 4 sekundy tlagitko @. Tento dalkovy
ovladac¢ je nyni hlavnim dalkovym ovladacem.

ERLQ004~008CA + EHBH/X04+08CB
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8 Konfigurace

INFORMACE

Béhem kroku privodce se na druhém ovladaci zobrazi
Zaneprazd. a NEBUDE jej mozné ovladat.

Rychly prdvodce vas provede nastavenim.

4 Aby systém spravné pracoval, musi byt mistni udaje na obou
dalkovych ovladagich stejné. Pokud tomu tak NENI, na obou
dalkovych ovladacich se zobrazi:

Synchronizace
Zjistén rozdil dat.
Zvolte prosim akci:

Odeslat data

OK Potvrdit

4 Upravit

5 Vyberte pozadovanou ¢innost:

= Odeslat data: uzivatelské rozhrani se kterym pracujete
obsahuje spravné Udaje a udaje na druhém uzivatelském
rozhrani budou pfepsany.

= Pfijmout data: uzivatelské rozhrani se kterym pracujete
NEOBSAHUJE spravné udaje a pro pfepsani budou pouzity
udaje z druhého uzivatelského rozhrani.

6 Dalkovy ovlada¢ vyzaduje potvrzeni, pokud jste si jisti, ze
muzete pokracovat.

Zahajit kopirovani
Jste si jisti, ze chcete
zahajit kopirovani?

OK Potvrdit

Zrusit

) Upravit

7 Potvrdte vybér na obrazovce stisknutim tlagitko a vSechny
udaje (jazykoveé nastaveni, plany  apod.) budou
synchronizovany z vybraného zdrojového dalkového ovladace
na druhy.

INFORMACE

= B&hem kopirovani NENI moZné ani jeden ovladad
ovladat.

= Kopirovani trva az 90 minut.

= DoporuCujeme zménit nastaveni technika nebo
samotnou konfiguraci na hlavnim uzivatelském
rozhrani. Pokud tak neni ucinéno, mlze trvat az 5
minut, nez se tyto zmény projevi ve struktufe nabidky.

8 Vas systém je nyni nastaven tak, aby umoznoval ovladani
pomoci 2 dalkovych ovladacu.

8.1.4 Zkopirovani jazykového nastaveni z
prvniho do druhého dalkového ovladace

Viz "8.1.3 Zkopirovani nastaveni systému z prvniho do druhého
dalkového ovladace" na strance 49.

8.1.5 Rychly pravodce: Nastavte rozvrzeni
systému po prvnim zapnuti

Po prvnim zapnuti systému budete na dalkovém ovladaci navedeni k

provedeni prvotniho nastaveni:

* Jazyk,

= datum,

= c¢as,

= rozvrzeni systému.

Potvrzenim rozvrzeni systému mlzete pokracovat instalaci a
uvedenim systému do provozu.

1 Pokud rozvrzeni systému NEBYLO potvrzeno spusti se pfi
zapnuti rychly pravodce, a to nastavenim jazyka.

Jazyk
Vybrat pozadovany jazyk

OK Potvrdit

# Upravit

2 Nastavte aktualni datum a ¢as.

Datum
Jaké je dnesni datum?

Ne Led 2012

OK Potvrdit # Upravit {} Posunout
Cas
Jaky je aktualni ¢as?
OK Potvrdit £ Upravit 4P Posunout

3 Zadejte nastaveni rozvrzeni systému: Standardni, Volitelné
moznosti, Vykony. Dalsi informace viz "8.2 Zakladni
konfigurace" na strance 50.

A2 RozvrZeni systému 1

Volitelné moznosti
Vykony
Potvrdit rozvrzeni

OK Vybrat

A
3 Posunout

4 Po konfiguraci vyberte Potvrdit rozvrzeni a stisknéte I8,

Potvrdit rozvrzeni

Potvrdte prosim rozvrzeni
systému. Systém bude
restartovan a bude pripraven
pro prvni spusténi.

Zrusit

OK Potvrdit 4P Upravit

5 Dalkovy ovlada¢ se opétovné inicializuje a muZete pokracovat v
instalaci nastavenim dalSiho platného nastaveni a uvedenim
systému do provozu.

Pokud dojde ke zméné v nastaveni technika, systém bude
vyzadovat potvrzeni. Po dokonceni potvrzeni se obrazovka kratce
vypne a na nékolik sekund se zobrazi hlaseni “zaneprazdnéno”.

8.2 Zakladni konfigurace

8.2.1 Rychly pravodce: Jazyk / ¢as a datum

# Kod Popis
[A1] Neni Jazyk
pouzito
1 Neni Cas a datum
pouzito

Referenéni pfirucka pro instala¢ni techniky

50

DAIKIN

ERLQO004~008CA + EHBH/X04+08CB
Nizkoteplotni split systém Daikin Altherma
4P384972-1C — 2018.07



8 Konfigurace

8.2.2

Rychly pravodce: Standardni

Konfigurace zalozniho ohfivace (pouze pro model *9W)

Zalozni ohfiva¢ u modelu *9W je pfizpusoben k pfipojeni k
nejbéznéjsi evropské elektrické rozvodné siti. Kromé konfigurace
hardwaru musi byt na uzivatelském rozhrani nastaven typ sité a

nastaveni relé.

#

Kéd

Popis

# Kod

Popis

[A2.15]  |[5-0D]

Typ zaloz. ohfiv.:

= 1 (1P,(1/1+2)): 6 KW 1~ 230 V (*9W)
= 3 (3P,(1/1+2)): 6 kW 3~ 230 V (*9W)
= 4 (3PN,(1/2)): 6 KW 3N~ 400 V (*9W)

+ 5 (3PN,(1/1+2)): 9 kW 3N~ 400 V
(*ow)

Nastaveni relé

Nastaveni relé

Provoz zalozniho ohfivace

Pokud je aktivni Pokud je aktivni
krok 1 zalozniho krok 2 zalozniho
ohrivace: ohrivace:
1/1+2 Relé 1 ZAPNUTO Relé 1+2 ZAPNUTO
1/2 Relé 1 ZAPNUTO Relé 2 ZAPNUTO

Nastaveni prostorového vytapéni/chlazeni

Systém muze prostor vytapét nebo chladit. V zavislosti na typu
pouziti musi byt provedeno odpovidajici nastaveni prostorového

vytapéni/chlazeni.

# Kéd

Popis

[A21.7]  |[C-07]

Zp.ovl.jed.:

= 0 (Ov.dle tepl.v.v): Provozni rezim
jednotky je zvolen na zakladé teploty
vystupni vody bez ohledu na
skute¢nou pokojovou teplotu a/nebo
pozadavek na topeni ¢&i chlazeni
mistnosti.

= 1 (Ov.ext.po.term): Provozni rezim
jednotky je vybran podle externiho
termostatu nebo ekvivalentniho
zafizeni (napf. konvektor tepelného
Cerpadla).

= 2 (Ovl.pokoj.term.): Provozni rezim
jednotky je vybran na zakladé teploty
okoli na uzivatelském rozhrani.

[A.2.1.B]

Neni
pouzito

Pouze pokud existuji 2 uzivatelska
rozhrani (1 instalované v mistnosti, 1 na
vnitfni jednotce):

= a: Na jednotce

= b: V mistnosti jako pokojovy termostat

Umisténi ovladace:

= Na jednotce: druhé uzivatelské
rozhrani je automaticky nastaveno na
V mistnosti a pokud je zvoleno
ovladani pomoci pokojové teploty,
chova se jako pokojovy termostat.

=V mistnosti (vychozi): druhé
uzivatelské rozhrani je automaticky
nastaveno na Na jednotce a pokud je
zvoleno ovladani pomoci pokojové
teploty, chova se jako pokojovy
termostat.

#

Kéd

Popis

[A.2.1.8]

[7-02]

Systém muze dodavat vystupni vodu az
do 2 zén teploty vody. BEhem
konfigurace musi byt nastaven pocet zén
teploty vody.

Pog€.zon tepl.vyst.vody:

= 0 (1 z6na t.vyst.v)(default): Pouze 1
zbna teploty vystupni vody. Tato zéna
se nazyva hlavni zona teploty vystupni
vody.

= a: Hlavni zéna tepl.vyst.vody

pokracovani >>

ERLQO004~008CA + EHBH/X04+08CB
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# Kod Popis # Kod Popis
[A.2.1.8] [7-02] << pokracovani [A.2.1.9] [F-0D] << pokracovani
= 1 (2 zény twvystv): 2 zény teploty = 1 (Vzorek)(vychozi): Cerpadlo je
vystupni vody. Zoéna s nejnizsi zapnuto pokud je pozadavek na topeni
teplotou vystupni vody (v rezimu nebo chlazeni, protoze teplota
topeni) se nazyva hlavni zéna teploty vystupni  vody jeSté nedosahla
vystupni vody. Zoéna s nejvyssi pozadované teploty. Pokud dojde ke
teplotou vystupni vody (v rezimu stavu VYPNUTI termostatu, erpadio
topeni) se nazyva doplikova zdna se spusti kazdych 5 minut a je
teploty vystupni vody. V praxi to kontrolovana teplota vody a v pfipadé
znamena, ze hlavni zéna teploty potfeby pozadavek na topeni Ci
vystupni vody sestava ze zaficl s chlazeni. Poznamka: Vzorkovaci
vysSi zatézi a k dosazeni pozadované rezim NENI k dispozici pfi ovladani
teploty vystupni vody je instalovana externim  pokojovym  termostatem
smésovaci stanice. nebo ovladani pokojovym
termostatem.
a
b
d e §
9
1
c
= a: Ovladani prostorového vytapéni/
chlazeni (uzivatelské rozhrani)
= b: VYP
= a: Doplikova zo6na tepl.vyst.vody = c:Zap
= b: Hlavni zéna tepl.vyst.vody = d: Teplota vyst.vody
# Kéd Popis = e: Skute¢na
[A.2.1.9] [F-0D] Pokud je ovladani prostorového » f: PoZadovana
vytapéni/chlazeni VYPNUTO » g: Provoz &erpadla
uzivatelskym rozhranim, je ¢erpadlo L
vzdy VYPNUTO. Pokud je ovladani pokracovani >>
pr?§toroveh9 vytvapenl/ch’lazenl zapnuto, # Kéd e
muzete zvolit pozadovany provozni —
rezim &erpadla (plati pouze béhem [A.2.1.9] [F-0D] << pokracovani

prostorového vytapéni/chlazeni)
Prov.rez.cerp.:

= 0 (Nepretrzity): Nepretrzity provoz bez
ohledu na stav ZAPNUTI nebo
VYPNUTI termostatu. Poznamka: pfi
nepretrzitém provozu Cerpadlo
vyzaduje vice energie nez pfi provozu
na zakladé vzorkovani & pozadavku.
a

b

d
= a: Ovladani prostorového vytapéni/
chlazeni (uzivatelské rozhrani)
= b: VYP
= c: Zap
= d: Provoz Cerpadla

pokracovani >>

= 2 (Pozadavek): Provoz cerpadla na
pozadavek. Priklad: Pomoci
pokojového termostatu vytvari
termostat stav  ZAPNUTI/VYPNUTI.
Pokud takovy pozadavek neni, je
gerpadlo  VYPNUTE. Poznamka:
Pozadavek NENI k dispozici u
ovladani teploty vystupni vody.

\_Q. T

o

= a: Ovladani prostorového vytapéni/
chlazeni (uzivatelské rozhrani)

= b: VYP
= c: Zap

= d: Pozadavek na topeni (externim
dalkovym termostatem nebo
pokojovym termostatem)

= e: Provoz Cerpadla
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8 Konfigurace

8.2.3 Rychly pravodce: Volitelné moznosti

Nastaveni teplé uzitkové vody

Tato kapitola se vztahuje pouze na systémy s instalovanou nadrzi
na teplou uzitkovou vodu:

= EHBH/X: nadrz na teplou uzitkovou vodu je k dispozici volitelng,

= EHVH/X: nadrz na teplou uzitkovou vodu je standardné vestavéna
do vnitfni jednotky.

Podle toho musi byt provedena nasledujici nastaveni.

# Kod Popis
[A.2.2.1] [E-05] Provoz pro TUV:
Mize systém ohfivat teplou uzitkovou
vodu?
= 0 (Ne): NENI instalovan. Standardni
pro EHBH/X.

*= 1 (Ano): Instalovano. Standardni pro
EHVH/X. Poznamka: Pro EHVH/X je
nadrz na teplou uzitkovou vodu
standardné instalovana. NEMENTE
toto nastaveni.

[A.2.2.3] [E-07] Béhem ohfevu teplé uzitkové vody maze
byt tepelné €erpadlo podpofeno
elektrickym ohfivaem k zajisténi ohfevu
teplé uzitkové vody i pro vysoké
pozadované teploty v nadrzi.

OhF.TUV:

= 0 (Typ 1) Nadrz s pridavnym
ohfivatem instalovanym na strané
nadrze. Standardni pro EHBH/X.

= 1 (Typ 2): Vychozi pro EHVH/X.
Zalozni ohfiva¢ bude také pouzit pro
ohfev teplé uzitkové vody.

Rozsah: 0~6. Hodnoty 2~6 vSak neplati
pro toto nastaveni. Pokud je nastavena
hodnota 6, objevi se chybovy kod a
systém NEBUDE funkéni.

[A.2.2.A] [D-02] Vnitfni jednotka poskytuje moznost
pfipojeni mistné dodaného Cerpadla
teplé uzitkové vody (typ zapnuto/
vypnuto). V zavislosti na instalaci a
konfiguraci na dalkovém ovladaci
rozliSujeme jeho funkénost.

Cerpadlo TUV:
= 0 (Ne)(vychozi): NENI instalovano.

= 1 (Sekund.zpét.): Instalovano pro
okamZitou dodavku teplé vody pfi
otevieni kohoutu. Koncovy uzivatel
nastavi C€as provozu (tydenni plan)
Cerpadla teplé uzitkové vody (kdy se
ma spustit). Ovladani tohoto Cerpadla
je mozné pomoci vnitfni jednotky.

= 2 (Dezinf. paral.): Instalovano pro
UCely dezinfekce. Spousti se pfi
provozu dezinfekéni funkce nadrze na
teplou uzitkovou vodu. Zadné dalsi
nastaveni neni zapotfebi.

Viz také obrazky nize.

Cerpadlo teplé uzitkové vody instalovano pro...

Okamzita dodavka teplé Dezinfekce
uzitkové vody

-« Q0T O

9

Vnitfni jednotka

Nadrz

Cerpadlo teplé uZitkové vody (mistni dodavka)
Clanek topeni (mistni dodavka)

Zpétny ventil (mistni dodavka)

Sprcha (mistni dodavka)

Studena voda

INFORMACE

Spravné vychozi nastaveni ohfevu teplé uzZitkové vody
plati pouze pokud je aktivovan ohfev teplé uzitkové vody
([E-05]=1).

Termostaty a externi snimace

@ POZNAMKA

Pokud je pouzit externi pokojovy termostat, bude tento
externi pokojovy termostat ovladat protimrazovou ochranu
mistnosti. Protimrazova ochrana mistnosti je vSak mozna
pouze pokud je zapnuto ovladani teploty vystupni vody na
uzivatelském rozhrani jednotky.

Viz "5 Pokyny k pouziti" na strance 11.

#

Kéd

Popis

[A.2.2.4]

[C-05]

Typ kont.hlav.

PFi ovladani pomoci externiho
pokojového termostatu musi byt pro
hlavni zénu teploty vystupni vody
nastaven typ kontaktu volitelného
pokojového termostatu nebo konvektoru
tepelného €erpadla. Viz "5 Pokyny k
pouziti" na strance 11.

= 1 (Termo ZAP/VYP): Pfipojeny externi
pokojovy termostat nebo konvektor
tepelného Cerpadla odeSle pozadavek
na topeni nebo chlazeni stejnym
signalem protoze je pfipojen k pouze 1
digitalnimu vstupu (vyhrazeny pro
hlavni zénu teploty vystupni vody) na
vnitfni jednotce (X2M/1). Vyberte tuto
hodnotu v pfipadé pfipojeni ke
konvektoru tepelného Cerpadla
(FWXV).

= 2 (Poz.na chla/top)(vychozi): Pfipojeny
externi pokojovy termostat odesle
samostatny pozadavek na topeni a
chlazeni a je proto pfipojen ke 2
digitalnim vstupdm (vyhrazenym pro
hlavni zénu teploty vystupni vody) na
vnitfni jednotce (X2M/1 a 2). Vyberte
tuto hodnotu v pfipadé pfipojeni k
napevno zapojenému (EKRTWA)
nebo bezdratovému (EKRTR1)
pokojovému termostatu.
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8 Konfigurace

# Kod Popis # Koéd Popis
[A.2.2.5] [C-06] Typ kont.dopln. [A.2.2.6.2] |[D-07] Solarni souprava
Pfi ovladani pomoci externiho Plati pouze pro EHBH/X. Oznacuje, zda
pokojového termostatu se 2 zonami je nadrz na teplou uzitkovou vodu také
teploty vystupni vody musi byt pro ohfivana solarnimi panely.
doplrikovou z6nu teploty vystupni zony - 0 (Ne)(vychozi): NENI instalovano.
nastaven typ volitelného pokojového
termostatu. Viz "5 Pokyny k pouZiti" na * 1 (Ano): Instalovano. Nadrz na teplou
strance 11. uzitkovou vodu muze byt kromé
) ) tepelného cCerpadla ohfivana také
=1 (Termo . ZAPNYP)'_ . V'Z Typ solarnimi panely. Nastavte tuto
kont.hlav.. Pfipojen k vnitfni jednotce hodnotu pokud jsou solami panely
(X2M/1a). instalovany. Viz "5 Pokyny k
= 2 (Poz.na chla/top)(vychozi): Viz Typ pouziti" na strance 11.
kont.hlav.. Pfipojen k vnitfni jednotce [A2.2.6.3] |[C-09] Vystup alarmu
(X2M/1a a 2a). Oznatuie loaiku vst | out
P znacuje logiku vystupu alarmu outpu
[A-2.2B]  ][C-08] Externi snimac na digitalni /O kart& b&hem poruchy.
Po’kudvje pripojen vc’)litelny{ e)ftemi = 0 (Norm.otev.): Vystup alarmu bude
snimac teploty.okoh, musi byt nastgven aktivovan, pokud dojde ke spudténi
typ’sm'maée. Viz "5 Pokyny k pouziti" na alarmu. Nastaveni této  hodnoty
strance 11. umoznuje rozliSovat mezi detekci
= 0 (Ne)(vychozi): NENI instalovano. alarmu a detekci vypadku napajeni
Pro méfeni je pouzit termistor na jednotky.
dalkovém ovlada¢i a  venkovni - 1 (Norm.uzav.): Vystup alarmu
Jednotce. NEBUDE aktivovan, pokud dojde ke
= 1 (Venkovni snimag): Instalovano. spusténi alarmu.
Venkovni snimal bude pouZit k Viz také tabulka nize (Vystupni logika
meéfeni  venkovni  teploty  okoli. alarmu)
Poznamka: Pro nékteré funkce je —
stdle pouzit snimad teploty na [A2.2.6.4] |[F-04] Vyht.spod.desky
venkovni jednotce. Plati pouze pro EHVH/X11+16 a EHBH/
= 2 (Pokojovy snimad): Instalovéno. X11+16. Oznacuje, zda je na venkovni
Snimag teploty na dalkovém ovladagi Jednot?e |nsta|ovan“vo||’telnvy' Ohf'V‘iC )
jiz NENI pouzit. Poznamka: Tato spodnlldesky. Napff‘Je”'VOhr!Yva?e spo.dfu'
hodnota m& vyznam pouze phi Qesky je v tomto pfipadé zajisténo vnitini
ovladani pomoci pokojového jednotkou.
termostatu. = 0 (Ne)(vychozi): NENI instalovano.
Digitalni 1/0 karta = 1 (Ano): Instalovano. Poznamka:
. . .. . L 3 Jestlize je tato hodnota nastavena,
Zmeéna téchto nastaveni je zapotfebi pouze pokud je instalovana . I N .
IR S P . X vystup na digitalni /O karté nem(ze
volitelna digitalni I/O karta. Digitalni 1/0O karta ma vice funkci, které g o . .
S ) . o S . byt pouzit pro vystup prostorového
musi byt nakonfigurovany. Viz "5 Pokyny k pouziti" na strance 11. topeni/chlazeni. Viz "5 Pokyny k
# Kod Popis pouZiti" na strance 11.
[A.2.26.1] |[C-02] Ext.zal.zdr Vystupni logika alarmu
Oznacuje, pokud je prostorové vytapéni [C-09] Alarm Een el Jednotka je
provadéno také pomoci jiného zdroje bez napéti
tepla, nez samotnym systémem.
. 0 (vychozi) Uzavieny Rozpojeny Rozpojeny
= 0 (Ne)(vychozi): NENI instalovano. vystup vystup vystup
= 1 (Bivalentni): Instalovano. Pomocny 1 Rozpojeny Uzavieny
kotel (plynovy, olejovy) bude v vystup vystup
provozu pfi nizkych  venkovnich
teplotach. Béhem bivalentniho Karta pozadavku
provozu  je  tepelné  Cerpadio Karta poZadavkl se pouZiva k aktivaci fizeni spotfeby energie

VYPNUTO. Nastavte tuto hodnotu v
pfipadé pouziti pomocného kotle. Viz

"5 Pokyny k pouziti" na strance 11.

digitalnimi vstupy. Viz "5 Pokyny k pouziti" na strance 11.

#

Kod

Popis

[A.2.2.7]

[D-04]

Karta pozadavku

Plati pouze pro EHBH/X04+08 a EHVH/
X04+08. Oznaduje, zda je instalovana
volitelna karta pozadavka.

= 0 (Ne)(vychozi)

1 (Riz.spott.ener.)
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8 Konfigurace

Méreni energie

Pokud je méfeni energie provadéno pomoci elektromérd, provedte
konfiguraci téchto nastaveni dle popisu nize. Vyberte vystup
kmito¢tu impulzu pro kazdy elektromér dle specifikaci elektroméru.
Je mozné pfipojit (az 2) elektroméry s rliznym kmitoctem impulzu.
Pokud je pouzit pouze 1 nebo neni pouzit zadny elektromér, vyberte
Ne k uvedeni, Ze odpovidajici vstup impulzu NENI pouZit.

# Kaod Popis
[A.2.2.8] [D-08]

Volitelny externi elektromér kWh 1:
= 0 (Ne): NENi instalovano

= 1: Instalovano (0,1 impulz/kWh)

= 2: Instalovano (1 impulz/kWh)

= 3: Instalovano (10 impulz/kWh)

= 4: Instalovano (100 impulz/kWh)

= 5: Instalovano (1000 impulz/kWh)
Volitelny externi elektromér kWh 2:
= 0 (Ne): NENIi instalovano

= 1: Instalovano (0,1 impulz/kWh)

[A229] |[D-09]

= 2: Instalovano (1 impulz/kWh)

= 3: Instalovano (10 impulz/kWh)

= 4: Instalovano (100 impulz/kWh)
= 5: Instalovano (1000 impulz/kWh)

8.2.4 Rychly pravodce: Vykony (méfeni
energie)

Vykony vSech elektrickych ohfivacli musi byt nastaveny, aby funkce
méreni energie a/nebo Fizeni spotfeby elektrické energie pracovaly
spravné. PFfi méfeni odporu kazdého ohfivate mulzete nastavit
pfesny vykon ohfivate, coz zajisti presnéjSi udaje o spotfebé
energie.

# Kod Popis
[A.2.3.1] [6-02]

PFidavny ohfivac: Plati pouze pro nadrze
na teplou uzitkovou vodu s vnitfnim
pridavnym ohfivaéem (EKHW). Vykon
pfidavného ohfivace pfi jmenovitém
napéti.

Rozsah: 0~10 kW (v krocich po 0,2 kW):
= EHBH/X: vychozi3 kW

= EHVH/X: vychozi0 kW

Zal. ohf.: krok 1: Vykon prvniho kroku
(stupné) zalozniho ohtivace pfi
jmenovitém napéti. Vychozi: 3 kW.

Rozsah: 0~10 kW (v krocich po 0,2 kW)

Zal. oht.: krok 2: Plati pouze pro
dvoustupriovy zalozni ohfiva¢ (*9W).
Rozdil ve vykonu mezi prvnim a druhym
krokem zalozniho ohfivace pfi
jmenovitém napéti. Jmenovita hodnota
zavisi na konfiguraci zalozniho ohfivace:

= 3 kW, 1N~ 230 V: 0 kW

= 6 kW, 1N~ 230 V: 3 kW (6 kW-3 kW)
= 6 kW, 3~ 230 V: 3 kW (6 kW-3 kW)

= 6 kW, 3N~ 400 V: 3 kW (6 kW-3 kW)
= 9 kW, 3N~ 400 V: 6 kW (9 kW-3 kW)
Rozsah: 0~10 kW (v krocich po 0,2 kW):
= *3V:vychozi 0 kW

= *9W: vychozi 6 kW

[A23.2] |[6-03]

[A23.3]  |[6-04]

# Kod Popis
[A.2.3.6] [6-07]

Vyhf.spod.desky: Plati pouze pro
volitelny ohfiva¢ spodni desky
(EKBPHTH16A). Vykon volitelného
ohfivace spodni desky pfi jmenovitém
napéti. Vychozi: 0 W.

Rozsah: 0~200 W (v krocich po 10 W)

8.2.5 Ovladani prostorového vytapéni/chlazeni

Zakladni pozadované nastaveni pro Ucely konfigurace prostorového
vytapéni/chlazeni vaseho systému je popsano v této kapitole.
Nastaveni technika v zavislosti na poc¢asi definuje parametry Cinnosti
jednotky zavisejici na pocasi. Je-li aktivni rezim provozu zavisejici
na pocasi, teplota vody se stanovi automaticky podle venkovni
teploty. Nizké venkovni teploty budou mit za nasledek teplejSi vodu
a naopak. Béhem provozu dle poc¢asi muze uzivatel posunout
cilovou teplotu vody nahoru nebo dolt o maximalné 5°C.

Viz uzivatelska referen¢ni prirucka a/nebo navod k obsluze, kde
naleznete vice podrobnosti o této funkci.

Teplota vystupni vody: hlavni zéna

# Kod Popis
[A.3.1.1.1] Neni RezZ.na vys.v.:
pouzito

= Absolutni (vychozi)
PoZadovana teplota vystupni vody:

« NENI zavisla na podasi (4.
NEZAVISI na venkovni teplotg)

= je pevné nastavena v prubéhu
doby (tj. NENI naplanovana)

= Dle pocasi: Pozadovana teplota
vystupni vody:
= je zavisla na pocasi (j. zavisi na
venkovni teploté)

= je pevné nastavena v prubéhu
doby (tj. NENI naplanovana)

pokracovani >>

# Kod Popis

[A.3.1.1.1] Neni
pouzito

<< pokracovani

= Abs + planovany:
teplota vystupni vody:

PoZzadovana

« NENI zavisla na podasi (4.
NEZAVISI na venkovni teplotg)

* je naprogramovana dle planu.
Naplanované Cinnosti se skladaji z
pozadovanych posunt, bud
predem nastavenych nebo
vlastnich.

Poznamka: Tato hodnota muze
byt nastavena pouze pfi ovladani
teploty vystupni vody.

= Dle po€.+ plan.: Pozadovana teplota

vystupni vody:

= je zavisld na pocasi (tj. zavisi na
venkovni teploté)

= je naprogramovana dle planu.
Naplanované ¢innosti  obsahuji
pozadované teploty vystupni vody.
Bud' pfednastavené nebo vlastni.
Poznamka: Tato hodnota muze

byt nastavena pouze pfi ovladani
teploty vystupni vody.
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8 Konfigurace

# Kod Popis # Kod Popis
[7.7.1.1] [1-00] Nastavit topeni dle poc¢asi: [7.7.1.2] [1-06] << pokracovani
[1-01] Te 4 [1-07] = [1-06]: Nizka venkovni teplota.
[1-02] [1-08] 10°C~25°C (vychozi: 20°C)
[1-02] = [1-07]: Vysoka venkovni teplota.
1-03 1-09
[1-03] [1-09] 25°C~43°C (vychozi: 35°C)
103 = [1-08]: Pozadovana teplota vystupni
vody pokud je venkovni teplota rovna
R nebo nizsi nez hodnota nizké teploty
[1-00] (1-01] Ta okoli. [9-03]°C~[9-02]°C (vychozi:
o . 22°C).
* T¢ Cilova teplota vystupni vody Poznamka: Tato hodnota musi byt
(hlavni) vy$8i nez hodnota [1-09], protoZe pro
= T,: Venkovni teplota nizké venkovni teploty dostacuje
L méné chladna voda.
pokracovani >>
= [1-09]: Pozadovana teplota vystupni
# Kéd Popis vody pokud je venkovni teplota rovna
[7711] [1_00] << pokrac':ovénl' nebo Vyéél neZ hodnota VySOké
teploty  okoli.  [9-03]°C~[9-02]°C
[1-01] . [1-90]: l\oll'zké’ venlfovnioteplota. - (vychozi: 18°C).
[1-02] 40°C~+5°C (vychozi: —10°C) Poznamka: Tato hodnota musi byt
[1-03] » [1-01]: Vysoka venkovni teplota. nizsi nez hodnota [1-08], protoze pro
10°C~25°C (vychozi: 15°C) vysoké  venkovni  teploty je
vyzadovana chladnégjsi voda.
= [1-02]: Pozadovana teplota vystupni y J
vody pokud je venkovni teplota rovna Teplota vystupni vody: doplitkova zéna
nebo nizSi nez hodnota nizke teploty Plati pouze pokud existuji 2 zény teploty vystupni vod
okoli.  [9-01]°C~[9-00]°C  (vychozi: pouze p J y teploty vystupni vocy.
35°C). o # Kod Popis
Poznamka: Tato hodnota musi byt [A3.1.21]  |Neni ReZ.na vys.v.:
vys$§i nez hodnota [1-03], protoZe pro Sit
nizké venkovni teploty je vyZzadovana pouzito = Absolutni (vychozi): Pozadovana
vys§i teplota vody. teplota vystupni vody:
= [1-03]: Pozadovana teplota vystupni . NEN[ zévisla’ na pocasi (fj.
vody pokud je venkovni teplota rovna NEZAVISI na venkovni teploté)
nebo  vysSi nez hodno}a vysoke = je pevné nastavena v pribéhu
teploty  okoli. ~ [9-01]°C~min(45, doby (. NENi naplanovana)
[9-00])°C (vychozi: 25°C). o } .
Poznamka: Tato hodnota musi byt = Dle pocasi: Pozadovana teplota
nizsi nez hodnota [1-02], protoze pro vystupni vody:
vysoké  venkovni teploty je = je zavisla na pocasi (tj. zavisi na
vyZadovana nizsi teplota vody. venkovni teploté)
# Kod Popis = je pevné nastavena v prabéhu
[7.7.1.2] [1-06] Nastavit chlazeni dle pocasi: doby (. NENI naplanovana)
[1-07] ¢ A = Abs + planovany: PoZadovana
teplota vystupni vody:
[1-08] C e
[1-08] . NEN[ zgwsla na pocasi (tj.
[1-09] NEZAVISI na venkovni teploté)
[1-09] = je naprogramovana dle planu.
Naplanované ginnosti jsou
ZAPNUTI nebo VYPNUTI.
[1-06] [1-07] Ta Poznamka: Tato hodnota muZe
o ) ) byt nastavena pouze pfi ovladani
= T¢ Cilova teplota vystupni vody teploty vystupni vody.
(hlavni) . i . i
= Dle poc¢.+ plan.: Pozadovana teplota
= T,: Venkovni teplota vystupni vody:
pokracovani >> » je zavisla na pocasi (tj. zavisi na

venkovni teploté)

* je naprogramovana dle planu.
Naplanované Cinnosti jsou
ZAPNUTI nebo VYPNUTI.

Poznamka: Tato hodnota muze
byt nastavena pouze pfi ovladani
teploty vystupni vody.
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8 Konfigurace

# Koéd Popis # Kod Popis
[7.7.2.1] [0-00] Nastavit topeni dle pocasi: [7.7.2.2] [0-04] << pokracovani
[0-01] Tt [0-05] = [0-07]: Nizka venkovni teplota.
[0-02] [0-06] 10°C~25°C (vychozi: 20°C)
. [0-01] ] = [0-06]: Vysoka venkovni teplota.
[0-03] [0-07] 25°C~43°C (vychozi: 35°C)

(0-001 = [0-05]: Pozadovana teplota vystupni
vody pokud je venkovni teplota rovna
nebo niz8i nez hodnota nizké teploty

[0-03] [0-02] Ta okoli. [9-07]°C~[9-08]°C (vychozi:
12°C).

* T¢ Cilova teplota vystupni vody Pozn)émka: Tato hodnota musi byt

(doplfikova) vy$§i nez hodnota [0-04], protoZe pro
= T,: Venkovni teplota nizké venkovni teploty dostacuje
L méné chladna voda.
pokraCovani >>
= [0-04]: Pozadovana teplota vystupni
# Kéd Popis vody pokud je venkovni teplota rovna
[7721] [0_00] << pokraéovém’ nebo Vyéél nez hodnota VySOké
teploty  okoli.  [9-07]°C~[9-08]°C
[0-01] = [0-03]: Nizka venkovni teplota. — (vychozi: 8°C).
[0-02] 40°C~+5°C (vychozi: —10°C) Poznamka: Tato hodnota musi byt
003  |° [0-021 Vysoka venkowni teplota. nizsi nez hodnota [0-05], protoZe pro
10°C~25°C (vychozi: 15°C) vysoké  venkovni  teploty je
= [0-01]: Pozadovana teplota vystupni vyzadovana chladn&jSi voda.
vody pokud je venkovni teplota rovna Teplota vystupni vody: Rozdil teplot zdroje
nebo nizsi nez hodnota nizké teploty . . . . . . <
. o o . y Rozdil teplot mezi vstupni a vystupni vodou. Jednotka je navrzena
okoli. [9-05]°C~[9-06]°C (vychozi: . . . ; .
45°C). pro podpo’ru podvlghoveho' topeni. Dgporucena teplo’ta vystl{p‘)m vody
. i . (nastavena na uzivatelském rozhrani) pro podlahové topeni je 35°C.
Poznamka: Tato hodnota musi byt . v s . s e ;
et N V takovém pfipadé bude jednotka ovladana k zajisténi rozdilu teplot
vys$§i nez hodnota [0-00], protoze pro o . . s . ) . e x
nizké venkovni teploty je vyZadovéna 5 Col coz zngrﬁena,. ze vs‘tupm voda’ do Jefdno.tky mglteplotu pfiblizné
vy&Si teplota vody. 30°C. ’V zvaV|sIost| na mstal'ovane ’apllkau . (rad.le.ltory, vkc?nvelftqr
tepelného Cerpadla, podlahové topeni) nebo situaci je mozné zmeénit
= [0-00]: Pozadovana teplota vystupni rozdil teplot mezi vstupni a vystupni vodou. Nezapomeiite, Ze
vody pokud je venkovni teplota rovna gerpadlo bude regulovat sv(j pritok tak, aby zachovalo dany rozdil
nebo vysSi nez hodnota vysoké teplot (At).
teploty okoli. [9-05]°C~min(45,
[9-06])°C (vychozi: 35°C). # Kéd Popis
Poznamka: Tato hodnota musi byt [A.3.1.3.1] [9-09] Topeni: pozadovany rozdil teplot mezi
niz8i nez hodnota [0-01], protozZe pro vstupni a vystupni vodou. Rozsah:
vysoké venkovni teploty je 3°C~10°C (v krocich po 1°C; vychozi
vyzadovana nizsi teplota vody. hodnota: 5°C).
# Kod Popis [A.3.1.3.2] [9-0A] Chlazeni: pozadovany rozdil teplot
mezi vstupni a vystupni vodou. Rozsah:
[7.7.2.2] [0-04] Nastavit chlazeni dle pocasi: 3°C~10°C (v krocich po 1°C; vychozi
[0-05] Tt 4 hodnota: 5°C).
[0-06] Teplota vystupni vody: modulace
[0-07] (0031 Plati pouze pro pfipad ovladani pomoci pokojového termostatu. Pfi
[0-04] pouziti funkce pokojového termostatu zakaznik musi nastavit
pozadovanou pokojovou teplotu. Jednotka doda teplou vodu do
tepelnych zafict a mistnost bude vytapéna. Kromé toho musi byt
N také nakonfigurovana pozadovana teplota vystupni vody: pfi zapnuti
10-07] [0-06] Ta modulace bude pozadovana teplota vystupni vody vypocitana
o i i automaticky jednotkou (na zakladé prednastavenych teplot; v
» To Cilova teplota vystupni vody pfipadé, Ze je zvolen rezim dle pocasi, bude modulace provadéna
(doplfikova) na zakladé pozadovanych teplot dle pocasi); pfi vypnuti modulace
= T,: Venkovni teplota mUzete nastavit pozadovanou teplotu vystupni vody na uzivatelském
o rozhrani. Se zapnutou modulaci mize byt navic pozadovana teplota
pokracovani >>

vystupni vody snizena nebo zvySena ve funkci pozadované teploty

vystupni vody a rozdilu mezi skute€nou a pozadovanou pokojovou

teplotou. Vysledkem je nasledujici:

= stabilni pokojova teplota pfesné odpovidajici pozadované teploté
(vyssi aroven komfortu)

= méné cykld ZAPNUTI/VYPNUTI (nizsi hlugnost, vy$si komfort a
vys$§i uginnost)

(vys$si ucinnost)
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8 Konfigurace

# Kod Popis

# Kod Popis

[A.3.1.1.5] [8-05] Modul.teplota vyst.vody:

= Ne (vychozi): vypnuto.
Poznamka: Pozadovanou teplotu
vystupni vody je nutné nastavit na
uzivatelském rozhrani.

= Ano: zapnuto. Teplota vystupni vody
je vypocitana podle rozdilu mezi
pozadovanou a skute¢nou pokojovou
teplotou. Tim se dosahuje lepSiho
pfizpusobeni mezi vykonem
tepelného cerpadla a skuteCnym
pozadovanym vykonem a vysledkem
je  mensi pocet cykll spusténi/
vypnuti a hospodarnéjsi provoz.
Poznamka: Pozadovanou teplotu
vystupni vody je mozné zjistit pouze
na uzivatelském rozhrani

Neni pouzito |[8-06] Maximalni modulace teploty vystupni
vody:

0°C~10°C (vychozi: 3°C)

Vyzaduje povoleni modulace.

Jedna se o hodnotu, podle které je
zvySena nebo snizena pozadovana
teplota vystupni vody.

INFORMACE

Pokud je povolena modulace teploty vystupni vody, je
nutné nastavit kfivku dle pocasi na vyssi polohu nez [8-06]
plus minimalni teplotu vystupni vody k dosazeni stabilnich
podminek pro komfortni nastavenou teplotu pro mistnost.
Pro zvy$eni uc¢innosti mGze byt modulace niz8i nez
nastavena teplota vystupni vody. Nastavenim kfivky dle
pocasi na vyssi polohu nemuze klesnout pod minimalni
nastavenou teplotu. Viz nize uvedeny obrazek.

Tt

+[8-06] N
-[8-06] N

Ta
a Krivka dle pocasi
b  Minimalni nastavena teplota vystupni vody nutna pro
dosazeni stabilnich podminek komfortni nastavené teploty
v mistnosti.

Teplota vystupni vody: typ zarice

Plati pouze pro pfipad ovladani pomoci pokojového termostatu. V
zavislosti na objemu vody v systému a typu topnych zafizeni mize
ohfati nebo ochlazeni prostoru trvat déle. Toto nastaveni mlze
kompenzovat pomalou nebo rychlou odezvu systému na topeni/
chlazeni béhem cyklu zahfivani/ochlazovani.

Poznamka: Nastaveni typu topidla (zafice) ovlivni maximalni
modulaci pozZadované teploty vystupni vody a moznost pouZiti
automatického prepinani rezimu chlazeni/topeni na zakladé vnitfni
teploty okoli.

Proto je dllezité nastavit tento parametr spravné.

[A.3.1.1.7] [9-0B] Typ zafice:
Cas odezvy systému:

= Rychly Priklad: Maly objem vody a
fan coily.

= Pomaly Priklad: Velky objem vody,
podlahoveé topeni.

8.2.6 Ovladani teplé uzitkové vody

Plati pouze v pfipadé, Ze je instalovana volitelna nadrz na teplou
uZitkovou vodu.

Konfigurace pozadované teploty v nadrzi

Tepla uzitkova voda muze byt ohfata 3 rGznymi zplsoby. LiSi se
podle zplUsobu nastaveni pozadované teploty v nadrzi a zplisobem
¢innosti jednotky.

# Kod Popis
[A.4.1] [6-0D]

Tepla uzitkova voda Rezim nast.
hodnoty:

= 0 (Opét.ohf.): Povolen pouze opétovny
ohrev.

= 1 (Opét.ohi+pl.): Nadrz teplé uzitkové
vody je ohfivana podle planu a mezi
planovanymi cykly ohfevu, opétovny
ohfev je povolen.

= 2 (Pouze plan): Nadrz na teplou
uzitkovou vodu mize byt ohfivana
POUZE podle planu.

Podrobnéjsi informace viz "8.3.2 Ovladani teplé uzitkové vody:
pokrocilé" na strance 63.

INFORMACE

V pfipadé nadrze na teplou uzitkovou vodu bez vnitfniho
pridavného ohfivace existuje riziko nedostatku vykonu pro
prostorové vytapéni (chlazeni)/problému s komfortem (v
pfipadé Castého ohfevu teplé uzitkové vody bude dochazet
k Castému a dlouhému preruseni prostorového vytapéni/
chlazeni) pfi vybéru nastaveni [6-0D]=0 ([A.4.1] Tepla
uzitkova voda Rezim nast. hodnoty=0Opét.ohf.).

Maximalni nastavena teplota TUV

Maximalni teplota teplé uzitkové vody, kterou mohou uzivatelé zvolit.
Toto nastaveni mulzete pouzit pro omezeni teploty vody na
kohoutech s teplou vodou.

INFORMACE

Béhem dezinfekce nadrze teplé uzitkové vody mulze
teplota TUV tuto maximalni teplotu prekrocit.

INFORMACE

Omezte maximalni povolenou teplotu teplé vody v souladu
s pfisluSnymi predpisy.
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8 Konfigurace

# Kod Popis # | Ked | Popis
[A.4.5] [6-0E] Max.nast. tepl. Prednastavena teplota vystupni vody (hodnota posunu) pro hlavni
Maximalni teplota teplé uZitkové vody, zénu teploty vystupni vody v pfipadé, Ze je zavisla na pocasi
kterou mohou uZivatelé zvolit. Toto [7.4.2.5] Neni Komfort (topeni)
nastaveni miizete pouzit pro omezeni pouzito ~10°C~+10°C (vychozi: 0°C)
teploty vody na kohoutech s teplou . .
vodou. [7.4.2.6] Nenl. Eko (topeni)
Jestlize pouzito | 40ec~+10°C (vychozi: —2°C)
. [E-07]#1: 40°C~80°C (vychozi: 60°C) [7.42.7]  Neni Komfort (chlazeni)
(pro EHBH/X v kombinaci s EKHW) POUZItO | _40°c~+10°C (vychozi: 0°C)
+ [E-07]=1: 40°C~60°C (vychozi: 60°C) [7.4.2.8] Nenvi' Eko (chlazeni)
(pouze pro EHVH/X) POUZItO | _40°c~+10°C (vychozi: 2°C)

Maximalini teplota NEPLATI b&hem
dezinfekce. Viz funkce dezinfekce.

8.2.7 Kontakt/Cislo helpdesku

# Kod Popis

Teplotni rozmezi (teploty vystupni vody)

Ugelem tohoto nastaveni je snaha zabranit ve vyb&ru nespravné
teploty vody na vystupu (ij. pFili§ horka nebo pfili§ studena). Proto
Ize nakonfigurovat dostupné rozmezi pozadovanych teplot topeni a
chlazeni.

[6.3.2] Neni
pouzito

Telefonni &islo, na které mohou uzivatelé
volat v pfipadé problému.

8.3 Pokrocila konfigurace/optimalizace

8.3.1 Prostorové vytapéni/chlazeni: pokrogilé

Prednastavena teplota vystupni vody
Muizete definovat prednastavené teploty vystupni vody:

= hospodarna (oznacuje pozadovanou teplotu vystupni vody, jejimz

= komfortni (oznacuje pozadovanou teplotu vystupni vody s nejvys$si
spotfebou elektrické energie).

Pfednastavené hodnoty usnadfiuji pouzit stejné hodnoty v planu
nebo upravit pozadovanou teplotu vystupni vody podle pokojové
teploty (viz modulace). Pokud chcete pozdéji hodnotu zménit,
muzete tak ucinit z POUZE jednoho mista. Podle toho, zda je
pozadovana teplota vystupni vody nastavena dle pocasi nebo NE, je
nutné specifikovat pozadované hodnoty posunu nebo absolutni
pozadovanou teplotu vystupni vody.

@ POZNAMKA

Prednastavené hodnoty teploty vystupni vody plati POUZE
pro hlavni zénu, protoZze plan pro doplikovou zénu se
sklada ze zapnuti/vypnuti.

POZNAMKA

Vyberte prednastavené teploty vystupni vody podle
usporadani a vybranych tepelnych zaficd k zajisténi
vyvazeni mezi pozadovanou pokojovou teplotou a teplotou
vystupni vody.

# | Ked | Popis

Prednastavena teplota vystupni vody pro hlavni zénu teploty
vystupni vody v pfipadé, Ze NENI nastavena dle po&asi

[7.4.2.1] [8-09] Komfort (topenti)

[9-01]°C~[9-00]°C (vychozi: 35°C)

[7.4.2.2] [8-0A] Eko (topeni)

[9-01]°C~[9-00]°C (vychozi: 33°C)

[7.4.2.3] [8-07] Komfort (chlazeni)

[9-03]°C~[9-02]°C (vychozi: 18°C)

[7.4.2.4] [8-08] Eko (chlazeni)

[9-03]°C~[9-02]°C (vychozi: 20°C)

@ POZNAMKA

V pfipadé podlahového topeni je dulezité omezit
nasledujici parametry:

= maximalni teplota vystupni vody v rezimu topeni podle
specifikaci instalace podlahového topeni.

= minimalni teplota vystupni vody pfi rezimu chlazeni na
18—-20°C zabrani kondenzaci na podlaze.

@ POZNAMKA

= Pfi nastaveni rozmezi teploty vystupni vody jsou
vSechny pozadované teploty vystupni vody také
upraveny, aby bylo zaruéeno, Ze jsou v daném
rozmezi.

= Vzdy zajistéte vyvazeni mezi pozadovanou teplotou
vystupni vody a pozadovanou pokojovou teplotou a/
nebo vykonem (podle uspofadani systému a vybéru
tepelnych zafi¢u). Pozadovana teplota vystupni vody je
vysledkem nékolika nastaveni (pfednastavené hodnoty,
hodnoty posunu, kfivky na zakladé pocasi, modulace).
V dusledku toho by mohlo byt dosazeno pfili§ vysokych
nebo pfili§ nizkych teplot vystupni vody, coz by mohlo
vést k nadmérnym teplotam nebo nedostatku vykonu.
Omezenim teplotniho rozmezi vystupni vody na
adekvatni hodnoty (v zavislosti na tepelném zafici) se
takovym situacim zabrani.

Priklad: Nastavte minimalni teplotu vystupni vody na 28°C, abyste
zabranili tomu, ze by NEBYLO mozné vytapét mistnost: teploty
vystupni vody MUSI byt dostate¢né vy$si neZ pokojové teploty (u

topeni).
ﬁzo"c

l—A5°C

# | Ked | Popis
Rozmezi teploty vystupni vody pro hlavni zénu teploty vystupni
vody (= zéna teploty vystupni vody s nejnizsi teplotou vystupni vody
v rezimu topeni a nejvyssi teplotou vystupni vody v rezimu
chlazeni)
[A.3.1.1.2.2] |[9-00]

Max. teplota (topeni)

37°C~podle venkovni jednotky (vychozi:
55°C)
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8 Konfigurace

# Kod Popis
[A.3.1.1.2.1] |[9-01]

Min. teplota (topeni)

15°C~37°C (vychozi: 25°C)

Max. t. (chlazeni)

18°C~22°C (vychozi: 22°C)

Min. t.(chlazeni)

5°C~18°C (vychozi: 5°C)

Rozmezi teploty vystupni vody pro doplfikovou zénu teploty
vystupni vody (= zéna teploty vystupni vody s nejvysSi teplotou

[A.3.1.1.2.4] |[9-02]

[A.3.1.1.2.3] |[9-03]

rezimu chlazeni)
[A.3.1.2.2.2] |[9-06]

Max. teplota (topeni)

37°C~podle venkovni jednotky (vychozi:
55°C)

Min. teplota (topeni)

15°C~37°C (vychozi: 25°C)

Max. t. (chlazeni)

18°C~22°C (vychozi: 22°C)

Min. t.(chlazeni)

5°C~18°C (vychozi: 5°C)

[A.3.1.2.2.1] |[9-05]

[A.3.1.2.2.4] |[9-08]

[A.3.1.2.2.3] |[9-07]

Nadsazeni teploty vystupni vody

Tato funkce definuje, jak mnoho mlze teplota vody vzrist nad
pozadovanou teplotu vystupni vody, nez dojde k vypnuti
kompresoru. Kompresor se opét spusti jakmile teplota vystupni vody
klesne pod pozadovanou teplotu. Tato funkce je k dispozici POUZE
v rezimu topeni.

# Kod Popis
Neni pouzito |[9-04] 1°C~4°C (vychozi: 1°C)

Kompenzace teploty vystupni vody v okoli 0°C

V rezimu topeni je pozadovana teplota vystupni vody mistné
zvySena pokud se venkovni teplota pohybuje v okoli 0°C. Tato
kompenzace muze byt zvolena pfi pouziti absolutni pozadované
teploty nebo teploty dle pocasi (viz obrazek nize). PouzZijte toto
nastaveni pro kompenzaci moznych tepelnych ztrat budovy v
dasledku odparovani rozpusténého ledu nebo snéhu (napf. v zemich
s chladnym podnebim).

a Absolutni pozadovana teplota vystupni vody
b Pozadovana teplota vystupni vody v zavislosti na po¢asi

# Kod Popis

pozadovanou pokojovou teplotou, napf. modulace 3°C znamena, ze
pozadovana teplota vystupni vody muze byt zvySena nebo snizena
0 3°C. Vysledkem zvySeni modulace je lepsi vykon (méné zapnuti/
vypnuti, rychlej§i zahfivani), ale méjte na paméti, Zze v zavislosti na
tepelném zafici MUSI BYT VZDY vyvaZeni (viz usporadani a vybér
tepelnych zafict) mezi pozadovanou teplotou vystupni vody a
pozadovanou pokojovou teplotou.

# Kod Popis
Neni pouzito |[8-06] 0°C~10°C (vychozi: 3°C)

Umoznéni chlazeni na zakladé pocasi

Plati POUZE pro EHBX a EHVX. Je mozné deaktivovat chlazeni dle
pocasi, coz znamend, ze pozadovana teplota vystupni vody pfi
chlazeni nebude zaviset na venkovni teploté a to BEZ OHLEDU na
to, zda je moznost dle pocasi zvolena nebo NIKOLIV. Tento
parametr je mozné zvolit samostatné pro hlavni zénu teploty
vystupni vody i doplfikovou zoénu teploty vystupni vody.

# Kod Popis
Neni pouzito |[1-04]

Chlazeni dle pocasi hlavni zény teploty
vystupni vody je...

= 0 (vypnuto)

= 1 (zapnuto) (vychozi)

Neni pouzito [[1-05] Chlazeni dle pocasi doplrikové zény

teploty vystupni vody je...
= 0 (vypnuto)

= 1 (zapnuto) (vychozi)

Teplotni rozsah (pokojova teplota)

Plati POUZE pro ovladani pomoci pokojového termostatu. Aby se
uSetfila energie tim, ze se zabrani pfehfivani nebo prechlazovani
mistnosti, mUzete omezit rozsah pokojové teploty, a to pro topeni i
chlazeni.

@ POZNAMKA

PFi nastaveni teplotniho rozsahu pokojové teploty jsou
vSechny pozadované pokojové teploty také upraveny, aby
bylo zaru¢eno, Ze jsou v daném rozmezi.

# | Ked | Popis
Rozmezi tepl. v mistnosti
[A.3.2.1.2] |[3-06]

Max. teplota (topeni)
18°C~30°C (vychozi: 30°C)
Min. teplota (topeni)
12°C~18°C (vychozi: 12°C)
Max. t. (chlazeni)
25°C~35°C (vychozi: 35°C)
Min. t.(chlazeni)
15°C~25°C (vychozi: 15°C)

[A3.2.1.1] [[3-07]

[A.3.2.1.4] |[3-08]

[A.3.2.1.3] |[3-09]

Neni pouzito |[D-03] = 0 (vypnuto) (vychozi)
= 1 (povoleno) L=2°C,
R=4°C (-2°C<T,<2°C)
= 2 (povoleno) L=4°C,
R=4°C (-2°C<T,<2°C)
= 3 (povoleno) L=2°C,
R=8°C (-4°C<T,<4°C)
= 4 (povoleno) L=4°C,
R=8°C (-4°C<T,<4°C)

Maximalni modulace teploty vystupni vody

Plati POUZE pfi ovladani pokojovym termostatem a pfi povolené
modulaci. Maximalni modulace (=variace) pozadované teploty
vystupni vody zvolenda na zakladé rozdilu mezi skuteCnou a

Krok nastaveni pokojové teploty

Plati POUZE pro ovladani pokojovym termostatem a jestlize je
teplota zobrazena v °C.
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8 Konfigurace

# Kod Popis

[A.3.2.4] Neni Krok tepl. v pokoji
pouzito . 1°C

(vychozi). Pozadovanou
pokojovou teplotu na dalkovém
ovladaci je mozné nastavit v krocich
po 1°C.

= 0,5°C. Pozadovanou pokojovou
teplotu na dalkovém ovladadi je
mozné nastavit v krocich po 0,5°C.
Skute¢na  pokojova  teplota je
zobrazena s presnosti na 0,1°C.

Hystereze pokojové teploty

Plati POUZE pro pfipad ovladani pomoci pokojového termostatu. Je
mozné nastavit pasmo hystereze v okoli pozadované pokojové
teploty. Doporuduje se NEMENIT hysterezi pokojové teploty, protoze
je nastavena na optimalni pouziti systému.

a

[9-0C]| € /\b /\
N

+d

Pokojova teplota

Aktuaini pokojova teplota
Pozadovana pokojova teplota
Cas

o0To

# Kod Popis
Neni pouzito |[9-0C] 1°C~6°C (vychozi: 1°C)

Trvala odchylka pokojové teploty

Plati POUZE pro pfipad ovladani pomoci pokojového termostatu.
Muzete provést kalibraci (externiho) snimace pokojové teploty. Je
mozné nastavit trvalou odchylku hodnoty pokojového termistoru
meéfené uzivatelskym rozhranim nebo externim pokojovym
snimacem. Nastaveni muzZe byt pouzito ke kompenzaci u situaci,
kdy dalkovy ovladaé nebo externi pokojovy snima¢ NELZE
nainstalovat na idealni misto (viz instalacni navod a/nebo referenéni
pfiruc¢ka pro techniky).

# | Ked | Popis
Trv.odch.tepl.v pokoji: Trvala odchylka skuteéné pokojové teploty
meéfené na snimaci uzivatelského rozhrani.

[A322]  |[20A] |-5°C~5°C, krok 0,5°C (vychozi: 0°C)
Odch.ext.snim.tep.mist.: Plati POUZE pokud je nainstalovan a
nakonfigurovan externi pokojovy snimac (viz [C-08])

Protimrazova ochrana
mistnosti

Zpusob fizeni jednotky ([C-07])

Umoznuje, aby externi pokojovy
termostat prevzal fizeni
protimrazové ochrany mistnosti:

= ZAPNETE domovskou stranku
teploty vystupni vody.

Rizeni pomoci externiho
pokojového termostatu
([C-07]=1)

Protimrazova ochrana mistnosti
NENI zaru¢ena.

Regulace teploty vystupni vody
([C-07]=0)

@ POZNAMKA

Pokud systém NEOBSAHUJE zalozni ohfivaé, NEMENTE
vychozi teplotu protimrazové ochrany mistnosti.

INFORMACE

Pokud dojde k chyb& U4, protimrazova ochrana mistnosti
NENI zarugena.

[A3.23]  [[2-09] |-5°C~5°C, krok 0,5°C (vychozi: 0°C)

Protimrazova ochrana mistnosti

Protimrazova ochrana mistnosti brani pfiliSnému ochlazeni
mistnosti. Toto nastaveni se chova odliSné v =zavislosti na
nastaveném zplsobu fizeni jednotky ([C-07]). Provedte kroky dle
nize uvedené tabulky:

Protimrazova ochrana
mistnosti

Zpusob fizeni jednotky ([C-07])

Rizeni pomoci pokojového
termostatu ([C-07]=2)

Umoznuje, aby pokojovy
termostat prevzal fizeni
protimrazové ochrany mistnosti:

= Nastavte parametr [2-06] na
"

= Nastavte teplotu protimrazové
ochrany mistnosti ([2-05]).

Podrobnéjsi popis o protimrazové ochrané mistnosti ve vztahu k
pFislusnym zpusobum fizeni jednotky naleznete v ¢astech nize.

[C-07]=2: fizeni pomoci pokojového termostatu

PFi Fizeni pokojovym termostatem je protimrazova ochrana mistnosti
zaruena i kdyZz je domovska stranka pokojové teploty na
uzivatelském rozhrani VYPNUTA. Kdyz je protimrazova ochrana
mistnosti ([2-06]) zapnuta, a skute€na pokojova teplota by klesla pod
nastavenou teplotu protimrazové ochrany ([2-05]), jednotka doda
teplou vystupni vodu do topidel, aby se mistnost opét ohrala.

# Kod Popis
Neni pouzito |[2-06]

Protimr.ochr.mistnosti
= 0: vypnuto

= 1: zapnuto (vychozi)

Neni pouzito |[2-05]

INFORMACE

Pokud dojde k chybé& U5:

Teplota protimrazové ochrany mistnosti
4°C~16°C (vychozi: 12°C)

= pokud je pfipojen 1 uzivatelské rozhrani, protimrazova
ochrana mistnosti NENI zarugena,

= pokud jsou pfipojena 2 uZivatelska rozhrani a druhé
uzivatelské rozhrani pouzité pro regulaci pokojové
teploty je odpojeno (v dlsledku nespravného zapojeni,
poskozeni kabelu), protimrazova ochrana mistnosti
NENI zarugena.

@ POZNAMKA

Pokud je parametr Manualné nastaven na Nouzovy
([A.6.C]=0), a jednotka se prepne do nouzového provozu,
uzivatelské rozhrani pozada pred spusténim o potvrzeni.
Protimrazova ochrana mistnosti je aktivni i kdyz uzivatel
NEPOTVRDI nouzovy provoz.

[C-07]=1: fizeni pomoci externiho pokojového termostatu

PF¥i fizeni pomoci externiho pokojového termostatu je protimrazova
ochrana mistnosti zaru€ena externim pokojovym termostatem za
predpokladu, Ze je domovska stranka teploty vystupni vody na
uzivatelského rozhrani ZAPNUTA a nastaveni automatického
nouzového provozu ([A.6.C]) je nastaveno na "1".

Kromé toho je omezena protimrazova ochrana jednotky mozna v
nasledujicich pfipadech:
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8 Konfigurace

V pfipadé... ...pak plati nasledujici:

Jedna zéna teploty vystupni vody |= Pokud je domovska stranka
teploty vystupni vody
VYPNUTA a venkovni teplota
prostfedi klesne pod 4°C,
jednotka zacne privadét
vystupni vodu do topidel, aby
se mistnost opét zahfala a
nastavena teplota vystupni
vody se sniZi.

» Pokud je domovska stranka
teploty vystupni vody
ZAPNUTA, externi pokojovy
termostat je nastaven na
"Termostat VYPNUT" a
venkovni teplota prostfedi
klesne pod 4°C, jednotka
zaCne pfivadét vystupni vodu
do topidel, aby se mistnost
opét =zahfala a nastavena
teplota vystupni vody se snizi.

» Pokud je domovska stranka
teploty vystupni vody
ZAPNUTA a externi pokojovy
termostat je nastaven na
“Termostat ~ ZAPNUT”, je
protimrazova ochrana
mistnosti zaru€ena normalni
logikou.

Dvé zény teploty vystupni vody | Pokud je domovska stranka
teploty vystupni vody
VYPNUTA a venkovni teplota
prostfedi klesne pod 4°C,
jednotka zacne privadét
vystupni vodu do topidel, aby
se mistnost opét zahfala a
nastavena teplota vystupni
vody se snizi.

= Pokud je domovska stranka
teploty vystupni vody
ZAPNUTA, provozni rezim je
"topeni" a venkovni teplota
prostfedi klesne pod 4°C,
jednotka zacne privadét
vystupni vodu do topidel, aby
se mistnost opét zahfala a
nastavena teplota vystupni
vody se snizi.

= Vybér rezimu “chlazeni” nebo
“topeni” se provadi pomoci
uzivatelského rozhrani. Pokud
je domovska stranka teploty
vystupni vody ZAPNUTA a
provozni rezim je “chlazeni”,
nebude zadna ochrana
funkéni.

= Pokud je domovska stranka teploty vystupni vody ZAPNUTA a
provozni rezim je “chlazeni”, nebude zadna ochrana funkéni.

Uzaviraci ventil

Nasledujici plati pouze v pfipadé 2 zén teploty vystupni vody. V
pfipadé 1 zoény teploty vystupni vody pfipojte uzaviraci ventil k
vystupu topeni/chlazeni.

Uzaviraci ventil, ktery je v hlavni z6né& hlavni vystupni vody, je
mozné nakonfigurovat.

INFORMACE

Bé&hem odmrazovani je uzaviraci ventil VZDY otevien.

Termo ZAP/VYP: ventil se uzavie, podle [F-0B], pokud neni zadny

pozadavek na topeni v hlavni zoné. Aktivaci tohoto nastaveni

muzete:

= zabranit pfivodu vystupni vody do tepelnych zafica v hlavni z6né
teploty vystupni vody (pfes stanici sméSovacich ventilt), pokud
neni pozadavek z doplriikové zény teploty vystupni vody.

= aktivovat zapnuti/vypnuti Cerpadla stanice sméSovacich ventill
POUZE pokud existuje pozadavek. Viz "5 Pokyny k pouziti" na
strance 11.

# Kod Popis
[A.3.1.1.6.1] |[F-0B]

Uzaviraci ventil:

» 0 (Ne)(vychozi): NENi ovlivnén
pozadavkem na topeni nebo chlazeni.

= 1 (Ano): uzavie se v pfipad&, ze NENI
pozadavek na topeni nebo chlazeni.

INFORMACE

Nastaveni [F-OB] plati pouze pokud je nastaven pozadavek
termostatu nebo externiho pokojového termostatu (NE v
pfipadé nastaveni dle teploty vystupni vody).

Chlazeni: Plati POUZE pro EHBX a EHVX. Uzaviraci ventil se
uzavre v zavislosti na [F-0C], pokud jednotka bézi v rezimu chlazeni.
Aktivujte toto nastaveni, abyste zabranili pfivodu studené vystupni
vody do tepelného zafi¢e a vytvoreni kondenzace (napf. podlahové
topeni nebo radiatory).

# Kod Popis
[A.3.1.1.6.2] |[F-0C]

Uzaviraci ventil:

» 0 (Ne): NENI ovlivnén zménou rezimu
prostorového provozu na chlazeni.

= 1 (Ano)(vychozi): uzavfe se v pfipadé,
Ze aktivni rezim prostorového provozu
je chlazeni.

Provozni rozsah

V zavislosti na primérné venkovni teploté je zakadzan provoz
jednotky v rezimu prostorového vytapéni nebo chlazeni.

Tepl.vypnuti.prost.top: Pokud primérna venkovni teplota stoupne
nad tuto hodnotu, prostorové vytapéni se vypne, aby nedochazelo k
pretapéni.

[C-07]=0: fizeni teploty vystupni vody

PFi fizeni teploty vystupni vody protimrazova ochrana mistnosti
NENI zarugena. Nicméné pokud je parametr [2-06] nastaven na “1”,
je mozna omezena protimrazova ochrana jednotky:

= Pokud je domovska stranka teploty vystupni vody VYPNUTA a
venkovni teplota prostfedi klesne pod 4°C, jednotka zacne
privadét vystupni vodu do topidel, aby se mistnost opét zahfala a
nastavena teplota vystupni vody se snizi.

= Jestlize je domovska stranka teploty vystupni vody ZAPNUTA a
provozni rezim je “topeni”, za€ne jednotka pfivadét vystupni vodu
do topidel, aby se mistnost zahtala dle normalni logiky.

# Kéd Popis
[A.3.3.1] [4-02] = EHVH/X04+08 a EHBH/X04+08:
14°C~35°C (vychozi: 25°C)
= EHVH/X11+16 a EHBH/X11+16:
14°C~35°C (vychozi: 35°C)
Stejné nastaveni je také pouzito u
automatického prepinani topeni/
chlazeni.

T.zapnuti.prost.chlaz.: Plati POUZE pro EHVX a EHBX. Pokud
primérna venkovni teplota klesne pod tuto hodnotu, prostorové
chlazeni se VYPNE.

Referenéni pfirucka pro instala¢ni techniky

62

DAIKIN

ERLQO04~008CA + EHBH/X04+08CB
Nizkoteplotni split systém Daikin Altherma
4P384972-1C — 2018.07



8 Konfigurace

# Kod Popis

# Kod Popis

[A.3.3.2] [F-01] 10°C~35°C (vychozi: 20°C)
Stejné nastaveni je také pouzito u
automatického prepinani topeni/
chlazeni.

Automatické prepinani topeni/chlazeni

Plati POUZE pro EHVX a EHBX. Koncovy uzivatel nastavi
pozadovany provozni rezim na dalkovém ovladaci: topeni, chlazeni
nebo automaticky rezim (viz také navod k obsluze/uzivatelska
referencni pfirucka). Pokud je zvoleno Automatické prepinani, bude
zména provozniho rezimu zaloZena na nasledujicich podminkach:

= Mésiéni plan povoleni topeni nebo chlazeni: koncovy uzivatel
kazdy mésic uvede, ktery provoz je povolen ([7.5]: topeni i
chlazeni nebo POUZE pouze topeni ¢i POUZE chlazeni). Pokud
se povoleny provozni rezim zméni na POUZE chlazeni, zméni se
provozni rezim na chlazeni. Pokud se povoleny provozni rezim
zméni na POUZE topeni, zméni se provozni rezim na topeni.

= Primérna venkovni teplota: provozni rezim se zméni tak, aby byl
VZDY v rozsahu stanoveném teplotou VYPNUTI prostorového
vytapéni pro reZim topeni a teplota ZAPNUTI prostorového
chlazeni pro rezim chlazeni. Pokud venkovni teplota klesne,
prepne se provozni rezim na topeni a obracené. Venkovni teplota
bude zprimérovana v prubéhu c¢asu (viz "8 Konfigurace" na
strance 48).

Pokud je venkovni teplota mezi teplotou ZAPNUTI prostorového
chlazeni a teplotou VYPNUTI prostorového vytapéni, zlstane
provozni rezim nezménén za predpokladu, Ze je systém
nakonfigurovan na ovladani pokojovym termostatem s jednou zénou
teploty vystupni vody a rychlymi tepelnymi zafici. V takovém pripadé
se provozni rezim zméni na zakladé nasledujicich podminek:

= Méfena vnitfni teplota: kromé& pozadované pokojové teploty pro
topeni a chlazeni technik nastavuje hodnotu hystereze (napf. v
rezimu topeni se tato hodnota vztahuje k poZadované teploté
chlazeni) a hodnotu trvalé odchylky (napf. v rezimu topeni se tato
hodnota vztahuje k pozadované teploté vytapéni). Priklad:
pozadovana pokojova teplota pfi topeni je 22°C a chlazeni 24°C,
s hodnotou hystereze 1°C a trvalou odchylkou 4°C. K prepnuti z
topeni na chlazeni dojde, jakmile pokojova teplota stoupne nad
maximalni pozadovanou teplotu pro chlazeni s pfidanou hodnotou
hystereze (tedy 25°C) a pozadovanou teplotu topeni s pfidanou
hodnotou trvalé odchylky (tedy 26°C). Naopak, k pfepnuti z
chlazeni na topeni dojde, kdyz pokojova teplota klesne pod
minimalni pozadovanou teplotu topeni od niz je ode¢tena hodnota
hystereze (tedy 21°C) a pozadovanou teplotu chlazeni minus
hodnota trvalé odchylky (tedy 20°C).

= Hlidaci Casoval zabrani pfilis ¢astému prepinani z topeni na
chlazeni a naopak.

Nastaveni pfepinani souvisejici s venkovni teplotou (POUZE pokud
je zvolen automaticky rezim):

# Kod Popis
[A.3.3.1] [4-02]

Tepl.vypnuti.prost.top. Jestlize venkovni
teplota stoupne nad tuto hodnotu, zméni
se provozni rezim na chlazeni:

= EHVH/X04+08 a  EHBH/X04+08:
14°C~35°C (vychozi: 25°C)

= EHVH/X11+16 a EHBH/X11+16:
14°C~35°C (vychozi: 35°C)

T.zapnuti.prost.chlaz.. Jestlize venkovni

teplota klesne pod tuto hodnotu, zméni
se provozni rezim na topeni:

Rozsah: 10°C~35°C (vychozi: 20°C)

A3.32]  |[F-01]

Nastaveni pfepinani souvisejici s vnitfni teplotou. Plati POUZE
pokud je zvolen Automaticky rezim a systém je nakonfigurovan na
ovladani pokojovym termostatem s 1 zénou teploty vystupni vody a
rychlymi tepelnymi zafici.
Neni pouzito |[4-0B]

Hystereze: Zajisti, Ze prepnuti je
provadéno POUZE pokud je to nezbytné.
Priklad: Rezim prostorového provozu se
zméni z chlazeni na topeni POUZE
pokud pokojova teplota klesne pod
pozadovanou teplotu topeni, od niz je
odectena hodnota hystereze.

Rozsah: 1°C~10°C, krok 0,5°C (vychozi:
1°C)

Trvala odchylka: Zajisti, ze bude mozné
dosahnout aktivni pozadované pokojové
teploty. Priklad: jestlize by k pfepnuti z
topeni na chlazeni doslo pfi nizsi teploté
nez je pozadovana teplota pro topeni,
nemohla by tato pokojova teplota byt
nikdy dosazena.

Rozsah: 1°C~10°C, krok 0,5°C (vychozi:
3°C)

Neni pouzito |[4-0D]

8.3.2 Ovladani teplé uzitkové vody: pokrocilé

Prednastavené teploty nadrze

Plati pouze pokud je ohfev teplé uzitkové vody v planovaném rezim
nebo planovany + opétovny ohfev.

Muzete definovat pfednastavené teploty v nadrzi:

= akumulace hospodarna

= akumulace komfortni

= opétovny ohfev

= hystereze opétovného ohfevu

Prednastavené hodnoty usnadnuji pouziti stejné hodnoty v planu.
Pokud budete chtit pozdé&ji hodnotu zménit, mizete tak ucinit na 1

misté (viz také navod k obsluze nebo uZivatelska referenéni
prirucka).

Komfort akumul

PFi programovani planu muzete vyuzit teploty v nadrzi jako
prednastavené hodnoty. Nadrz se poté bude ohfivat az do dosazeni
téchto nastavenych teplot. Kromé toho je mozné nastavit vypnuti
akumulace tepla. Tato funkce vypina ohfev nadrze i v pfipadé, ze
nastavené teploty NEBYLO dosazeno. Vypnuti akumulace
naprogramujte pouze v pfipadé, Ze je ohfev nadrze absolutné
nezadouci.

# Kod Popis
[7.4.31] [6-0A] 30°C~[6-0E]°C (vychozi: 60°C)

Ekonomicky akumul.

Akumulacéni hospodarna teplota oznacuje nizSi pozadovanou teplotu
v nadrzi. Jedna se o pozadovanou teplotu, pokud je naplanovana
hospodarna akumulace (pfednostné béhem dne).

# Kod Popis
[7.4.3.2] [6-0B] 30°C~min(50, [6-0E])°C (vychozi: 45°C)

Opétovny ohiev

Je pouzita poZadovana teplota v nadrzi pro opétovny ohfev:
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8 Konfigurace

= v rezimu opétovného ohfevu planovaného rezimu + rezimu
opétovného ohfevu: Zaruc¢ena minimalni teplota v nadrzi je
nastavena dle T,p or—[6-08], coz je bud [6-0C] nebo nastavena
teplota dle poc€asi, minus hystereze opétovného ohfevu. Pokud
teplota v nadrzi klesne pod tuto hodnotu, dojde k ohfevu nadrze.

# Kod Popis
[7.4.3.3] [6-0C] 30°C~min(50, [6-0E])°C (vychozi: 45°C)

Hystereze opétovného ohfevu

Plati pouze pokud je ohfev teplé uzitkové vody v planovaném rezimu
+ rezimu opétovného ohfevu.

# Kod Popis
Neni pouzito |[6-08] 2°C~20°C (vychozi: 10°C)

Dle pocasi

Nastaveni technika dle pocasi definuje parametry ¢innosti jednotky
zavisejici na pocasi. Je-li aktivni rezim provozu dle na pocasi,
pozadovana teplota vody v nadrZzi se stanovi automaticky podle
prdmérné venkovni teploty: nizké venkovni teploty zvySuji
nastavenou hodnotu teploty v nadrzi, protoze je voda na kohoutu
chladnéjSi a naopak. V pfipadé planovaného ohfevu vody nebo
planovaného + opakovaného ohfevu je komfortni akumulaéni teplota
zavisla na pocasi (podle kfivky na zakladé pocasi), hospodarna
akumulace a teplota opakovaného ohfevu NEJSOU zavislé na
pocasi. V pfipadé pouziti pouze opakovaného ohfevu je pozadovana
teplota vody zavisla na pocasi (podle kfivky na zakladé pocasi).
Béhem provozu dle pocasi koncovy uZivatel nemlze upravit
pozadovanou teplotu v nadrzi na dalkovém ovladadi.

# Kod Popis

[A.4.6] Neni
pouzito

Pozadovana teplota v nadrzi dle pocasi:

= Absolutni (vychozi): vypnuto. Veskera
pozadovana teplota v nadrzi NENI
zavisla na pocasi.

= Dle pocasi: zapnuto. V planovaném
rezimu nebo planovaném +
opakovaném ohfevu je komfortni
akumulaéni teplota zavisla na pocasi.
Hospodarna akumulaéni teplota a
teplota pro opakovany ohfev NEJSOU
zavislé na poCasi. V rezimu
opakovaného ohfevu je pozadovana
teplota v nadrzi zavisla na pocasi.
Poznamka: Pokud je zobrazena
teplota v nadrzi zavisla na pocasi,
nemuze byt upravena na uzivatelském
rozhrani.

# Koéd Popis
[A.4.7] [0-0E] KFivka na zakladé pocasi
[0-0D] ToHw
poc T
[0-0B]
[0-0B]
[0-0E] [0-0D] 'Ta

= Touw: PoZadovana teplota v nadrzi.

= T,: Venkovni teplota okoli (primérna)

= [0-OE]: nizka venkovni teplota okoli: —
40°C~5°C (vychozi: —10°C)

= [0-0D]: vysoka venkovni teplota okoli:
10°C~25°C (vychozi: 15°C)

= [0-0C]: pozadovana teplota v nadrzi
pokud je venkovni teplota rovna nebo
niz8i nez hodnota nizké teploty okoli:
45°C~[6-0E]°C (vychozi: 60°C)

= [0-0B]: pozadovana teplota v nadrzi
pokud je venkovni teplota rovna nebo
vy$§i nez hodnota vysoké teploty
okoli: 35°C~[6-0E]°C (vychozi: 55°C)
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8 Konfigurace

Provoz pridavného ohrivace a tepelného cerpadla

#

Kéd

Popis

#

Kod

Popis

Neni pouzito

[4-03]

Definuje povoleni provozu pfidavného
ohfivace v zavislosti na okolni teploté,
teploté teplé uzitkové vody nebo
provoznim rezimu tepelného Cerpadla.
Toto nastaveni je pouzitelné pouze v
rezimu opakovaného ohfevu pro aplikace
se samostatnou nadrzi na teplou
uzitkovou vodu.

= 0: Provoz pfidavného ohtivade NENI
povolen, kromé “funkce dezinfekce” a
“vykonného reZimu ohfevu uzitkové
vody”.
Toto nastaveni pouzijte pouze tehdy,
je-li  vykon tepelného  Cerpadla
schopen  pokryt pozadavky na
vytapéni domu a ohfev uzitkové vody
v celé topné sezoné.
Pokud je venkovni teplota nizSi, nez
nastavena hodnota [5-03] a [5-02]=1,
nebude tepla uzitkova voda ohfivana.
Teplota teplé uzitkové vody muaze
maximalné dosahovat teploty
VYPNUTI tepelného &erpadla.

= 1: Provoz pfidavného ohfivace je
povolen podle potfeby.

= 2: Provoz pfidavného ohfivace je
povolen mimo provozni rozsah
tepelného cerpadla pro ohfev teplé
uzitkoveé vody.

Provoz  pfidavného ohfivate je
povolen pouze v nasledujicich
pfipadech:

= Teplota okoli je mimo provozni
rozsah: T,<[5-03] nebo T,>35°C

= Teplota teplé uzitkové vody je o 2°C
niz&i, nez teplota VYPNUTI
tepelného Cerpadla.

pokracovani >>

Neni pouzito

[4-03]

<< pokracovani

Provoz pfidavného ohfivace bude
povolen pokud plati: T,<[5-03] zavisi na
stavu [5-02].

Je-li aktivovan dvojcinny (bivalentni)
provoz a je ZAPNUTY signal povoleni
pro pomocny kotel, provoz pfidavného
ohfivace bude zakazan i v pfipadé, ze
T,<[5-03]. Viz [C-02].

= 3 (vychozi): Provoz pfidavného
ohfivate je povolen, pokud tepelné
gerpadlo NENI spusténé pfi ohfevu
teplé uzitkové vody.
Stejné jako nastaveni 1, ale soubézny
provoz tepelného Cerpadla pro ohfev
teplé uzitkové vody a pfidavného
ohfivace neni povolen.

= 4: Provoz pfidavného ohfivaée NENI
povolen, kromé "funkce dezinfekce".
Toto nastaveni pouzijte pouze tehdy,
je-li  vykon tepelného  Cerpadla
schopen  pokryt pozadavky na
vytapéni domu a ohfev uZitkové vody
v celé topné sezéné.
Pokud je venkovni teplota nizsi, nez
nastavena hodnota [5-03] a [5-02]=1,
nebude tepla uzitkova voda ohfivana.
Teplota teplé uzitkové vody muze
maximalné dosahovat teploty
VYPNUTI tepelného &erpadla.

Pokud plati nastaveni [4-03]=1/2/3/4, je
mozné provoz pridavného ohfivace stale
zakazan planem povoleni provozu pro
pfidavny ohfivac.

Neni pouzito

[7-00]

Nadsazena teplota. Rozdil teplot nad
nastavenou teplotou teplé uzitkové vody
pred VYPNUTIM pfidavného ohfivade.
Teplota v nadrzi teplé uzitkové vody se
zvysi o [7-00] nad zvolenou hodnotu
teploty.

Rozsah: 0°C~4°C (vychozi: 0°C)

Neni pouzito

[7-01]

Hystereze. Rozdil teplot mezi teplotou
ZAPNUTI a VYPNUTI pfidavného
ohfivace. Minimalni teplota hystereze je
2°C.

Rozsah: 2°C~40°C (vychozi: 2°C)

Neni pouzito

[6-00]

Rozdil teplot uréujici ZAPINACI teplotu
tepelného Cerpadla.

Rozsah: 2°C~20°C (vychozi: 2°C)

Neni pouzito

[6-01]

Rozdil teplot uréujici VYPINACI teplotu
tepelného Eerpadla.

Rozsah: 0°C~10°C (vychozi: 2°C)

Priklad: nastavena teplota (T,) > maximalni teplota tepelného
Cerpadla—[6-01] (Typ wax—[6-01])
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Torw
0 7-00 7-01
TBHOFF73 [ ]/\/\/\ [7-01]
Taron 71
Ty 70 /. \
60 - \ /
Thp vax 50 (R \; 7
Thp orr 48 [6-00] 4
Thpon 41
40 1
30
20 Ty = 70°C
HP gH | [F001= 3°Cligp
10 [6-01]= 2°C
[6-00]= 7°C
5 >
t
BH Pfidavny ohfivac
HP Tepelné Cerpadlo. Pokud doba ohfevu tepelnym ¢erpadlem
trva pfili$ dlouho, muze se zapnout pomocny ohfev pomoci
pfidavného ohfivace.
Teworr  VYPINACI teplota pfidavného ohfivace (T+[7-00])
snon ZAPINACI teplota pfidavného ohfivace (Tgy or—[7-01])
Tuemax Maximalni teplota tepelného €erpadla u snimace v nadrzi
teplé uZitkové vody
Tueore  VYPINACI teplota tepelného cerpadia (Typ wax—[6-01])
Tuweon ZAPINACI teplota tepelného Cerpadla (T, or—[6-00])

DHW
Ty

t

Teplota teplé uzitkové vody

UzZivatelem nastavena teplota (prostfednictvim
uzivatelského rozhrani)

Cas

Priklad: nastavena teplota (T,) < maximalni teplota tepelného
cerpadla—[6-01] (Typ wax—[6-01])

#

Kéd

Popis

Neni pouzito

[8-01]

Maximalni doba ohfevu teplé uzitkové
doby. Ohrev teplé uzitkoveé vody se
vypne i v pfipadé, Ze cilové teploty teplé
uZitkové vody NENI dosaZeno. Skutedna
maximalni provozni doba také zavisi na
nastaveni [8-04].

= Pokud je rozvrzeni systému =
Ovladani pomoci pokojového
termostatu: Tato prednastavena
hodnota je brana v Uvahu pouze
pokud je pozadavek na prostorové
vytapéni nebo chlazeni. Pokud
NEEXISTUJE pozadavek na
prostorové vytapéni/chlazeni, je nadrz
ohfivana, je nadrz ohfivana, dokud
neni dosazeno nastavené teploty.

= Pokud rozvrzeni systému # Ovladani
pomoci pokojového termostatu: Je tato

prednastavena hodnota vzdy brana v
uvahu.

Rozsah: 5~95 minut (vychozi: 30)

Neni pouzito

(8-02]

Cas mezi cykly.

Minimalni doba mezi dvéma cykly ohfevu
teplé uzitkové vody. Skute¢ny ¢as mezi
cykly také zavisi na nastaveni [8-04].
Rozsah: 0~10 hodin (vychozi: 3) (krok:
0,5 hodiny) (pouze pro EHBH/X).
Rozsah: 0~10 hodin (vychozi: 0,5) (krok:
0,5 hodiny) (pouze pro EHVH/X).

Poznamka: Minimaini doba je 1/2 hodiny
i kdyz je zvolena hodnota 0.

TDHW \
T e max 50
TU=THP ore 40 I [6-00]
THP ON 43
40
30
20 1
HP
10 1
5 >
t
HP Tepelné Cerpadlo. Pokud doba ohfevu tepelnym ¢erpadlem
trva pfili§ dlouho, muze se zapnout pomocny ohfev pomoci
pfidavného ohfivace.
Tuemax Maximalni teplota tepelného Cerpadla u snimace v nadrzi
teplé uzitkové vody
Turore  VYPINACI teplota tepelného Cerpadia (Typ wax—[6-01])
wron ZAPINACI teplota tepelného ¢erpadla (Typ ore—[6-00])
Touw Teplota teplé uzitkové vody
T, Uzivatelem nastavena teplota (prostfednictvim
uzivatelského rozhrani)
t Cas
INFORMACE

Maximalni teplota tepelného Cerpadla zavisi na teploté

okoli.

Vice informaci viz provozni rozsah.

Casovaée pro souéasny pozadavek na prostorové vytapéni a
ohrev teplé uzitkové vody

#

Kéd Popis

Neni pouzito

[8-00] Neménit. (vychozi: 1)

Neni pouzito

(8-03]

Zpozdovaci ¢asovac pridavného

ohfivace.

Pouze pro EKHW

Zpozdéni spusténi pfidavného ohfivace

v pfipadé, Ze je aktivni rezim ohfevu

teplé uzitkové vody.

= Pokud rezim ohfevu teplé uzitkové
vody NENI aktivni, &ni zpozdéni
20 minut.

= Doba zpozdéni se aktivuje pfi teploté
ZAPNUTI ptidavného ohfivace.

» Upravou &asové prodlevy pridavného
ohfivate ve srovnani s maximaini
dobou provozu Ize najit optimalni
rovnovahu mezi energetickou
ucinnosti a dobou ohfevu.

= Jestlize je Casova prodleva pfidavného
ohfivaCe nastavena na pfili§ vysokou
hodnotu, mulze trvat dlouho, nez
uzitkova voda dosahne nastavené
teploty.

= Nastaveni [8-03] ma vyznam pouze
tehdy, pokud plati nastaveni [4-03]=1.
Nastaveni  [4-03]=0/2/3/4  provadi
automatické omezeni pfidavného
ohfivate vzhledem k dobé provozu
tepelného Cerpadla v rezimu ohfevu
uzitkové vody.

= Zajistéte, aby se hodnota [8-03] vzdy
vztahovala k maximalni dobé provozu
[8-01].

Rozsah: 20~95 minut (vychozi: 50).
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8 Konfigurace

# Koéd Popis

Neni pouzito |[8-04] Dodate¢na doba chodu pro maximalni
provozni dobu zavisi na venkovni teploté

[4-02] nebo [F-01].
Rozsah: 0~95 minut (vychozi: 95).

[8-02]: Cas mezi cykly

[8-00]

5
>
t

[8-01] [8-02]

1 ReZim ohfevu uzitkové vody pomoci tepelného Cerpadla
(1=aktivni, 0=neaktivni)

2 Pozadavek horké vody na tepelné ¢erpadlo (1=pozadavek,
0=zadny pozadavek)

t Cas

[8-03]: Zpozdovaci Casovac pfidavného ohfivace

1 mmm—-————
® :

0

1
®

0

1 S S SO
® 5

0

1
(O]

0

t

[8-03]

1 Cinnost ptidavného ohtivage (1=aktivni, 0=neaktivni)

2 RezZim ohfevu uzitkové vody pomoci tepelného ¢erpadla
(1=aktivni, 0=neaktivni)

3 Pozadavek horké vody na pfidavné ohfivace
(1=pozadavek, 0=zadny pozadavek)

4 Pozadavek horké vody na tepelné Cerpadlo (1=pozadavek,
0=Zadny pozadavek)

t Cas

[8-04]: Pfidavna doba provozu pfi [4-02]/[F-01]

ta tA
[8-01]+ [8-011+ |
[8-04] [8-04] \
[8-02] 1o [8-02]
8-01 h pd
[8-01] 4 \,\ [8-01] %
. 7
\, > 0 vd >
[5-03] [4-02] 1, [F-01] 35°C 1,

T, Teplota prostfedi (venkovni teplota)
t Cas
——————— Cas mezi cykly
_— Maximalni doba ohfevu teplé uzitkové vody

Dezinfekce

Plati pouze pro instalace s nadrzi na teplou uzitkovou vodu.

Funkce dezinfekce dezinfikuje nadrz na teplou uzitkovou vodu

opakovanym ohfevem vody na definovanou teplotu.

A UPOZORNENI

Provozni parametry funkce dezinfekce MUSI byt
nakonfigurovany technikem v souladu s pfisluSnymi
pfedpisy.

# Kaod Popis
[A.4.4.2] [2-00]

Provozni den:

= 0: Kazdy den
= 1: Pondéli
= 2: Utery

: Stfeda

: Ctvrtek

: Patek

: Sobota

= 7:Nedéle

Dezinfekce

= 0:Ne

= 1: Ano

Doba spusténi: 00~23:00, krok: 1:00.
Cilova teplota:

@D o A W N =

A4.41]  [[2-01]

A4.43]  [[2-02]
[A4.4.4]  |[2-03]

= S pfidavnym ohfivaéem: 55°C~80°C,
vychozi: 70°C.

= Bez pfidavného ohfivace: 60°C
(pevna).

[A4.45]  [[2-04] Doba trvéni:

= S pfidavnym ohfivaéem: 5~60 minut,
vychozi: 10 minut.

= Bez pfidavného ohfivace: 40~60
minut, vychozi: 40 minut.

Tonw 4
[2-03] [2-04]
A <>
TH
TU
— f : : >
00.00 01.00 22.00 23.00° 24.00 t
[2-02]

Touw Teplota teplé uzitkové vody
Ty Uzivatelem nastavena teplota
Ty Vysoka nastavena teplota [2-03]
Cas

t
A VYSTRAHA
Pamatujte na to, ze teplota teplé uzitkové vody na kohoutu
teplé vody se rovna hodnoté nastavené pomoci parametru

[2-03] po provedeni dezinfekce.

Pokud vysoka teplota teplé uzitkové vody predstavuje
potencialni riziko Urazu osob, je nutné na vystupni pfipojku
teplé vody v nadrzi na teplou uzitkovou vodu namontovat
sméSovaci ventil (mistni dodavka). SméSovaci ventil
zajisti, ze teplota teplé uzitkové vody v kohoutu teplé vody
nikdy nepfesahne maximalni nastavenou hodnotu.
Maximalni povolena teplota teplé vody musi byt zvolena v
souladu s pfisluSnymi predpisy.
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8 Konfigurace

A

UPOZORNENI

Ujistéte se, Zze Cas spusténi funkce dezinfekce [A.4.4.3] s
definovanou dobou trvani [A.4.4.5] NENI prerusen
moznym pozadavkem na teplou uZitkovou vodu.

A

UPOZORNENI

Plan povoleni spusténi pfidavného ohfivace se pouziva
pro omezeni nebo povoleni provozu pfidavného ohfivace
na zakladé tydenniho programu. Doporuceni: Abyste
zabranili neuspéSnému spusténi funkce dezinfekce,
povolte  provoz pfidavného ohfivate  (tydennim
programem) minimalné na 4 hodiny od spusténi planované
dezinfekce. Pokud bude provoz pfidavného ohfivace
zamezen béhem provadéni dezinfekce, NEBUDE tato
funkce Uspésné provedena a bude vytvofena pfislusna
vystraha AH.

INFORMACE

V pFipadé vytvoreni chybového kédu AH a za pfedpokladu,
7e nedoslo k preruseni funkce dezinfekce v dlsledku
nadmérné spotfeby teplé uzitkové vody, doporuCuje se
provést nasledujici kroky:

= Pokud je vybran Tepla uzitkova voda > ReZim nast.

hodnoty > Opétovny ohfev nebo Opét.ohi+pl.,
doporu€uje se naprogramovat spusténi funkce
dezinfekce alespofi o 4 hodiny pozdé&ji, nez byl

naposledy ocekavan velky odbér teplé vody. Toto
spusténi je mozné nastavit pomoci parametr(
nastavovanych technikem (funkce dezinfekce).

» Pokud je zvolen Tepla uzitkova voda > Rezim nast.
hodnoty > Pouze plan, doporu€uje se naprogramovat
Ekonomicky akumul. 3 hodiny pfed planovanym
spusténim  dezinfekéni funkce, aby se nadrz
predehrala.

INFORMACE

V pfipadé, ze v prubéhu doby trvani funkce dezinfekce
teplota uzitkové vody klesne o 5°C nize, nez je cilova
teplota dezinfekce, funkce se opét spusti.

INFORMACE

Pokud béhem provadéni dezinfekce provedete nasledujici
operace, dojde k chybé AH:

= Nastavte Uroven opravnéni uzivatele na Technika.

= Pfejdéte na domovskou stranku teploty nadrze TUV
(Nadrz).

= Stisknete ® pro preruseni dezinfekce.

8.3.3

Nastaveni zdroje tepla

Zalozni ohrivac

Pro systémy bez samostatné nadrze na teplou uzitkovou vodu
(pouze pro EHBH/X)

Provozni rezim zalozniho ohfivace: definuje, kdy je provoz zalozniho
ohfivace povolen nebo zakazan. Toto nastaveni je potlateno pouze
pokud je zalozni ohfiva¢ vyzadovan bé&hem odmrazovani nebo
poruchy venkovni jednotky (pokud je [A.6.C] aktivni).

Pro systémy s integrovanou nadrzi na teplou uzitkovou vodu
(pouze pro EHVH/X)

Provozni rezim zalozniho ohfivace: definuje, kdy je provoz zalozniho
ohfivace zakazan nebo povolen pouze béhem ohfevu teplé uzitkové
vody. Toto nastaveni je potlateno pouze pokud je zalozni ohfivac
vyzadovan béhem odmrazovani nebo poruchy venkovni jednotky
(pokud je [A.6.C] aktivni).

# Koéd Popis
[A.5.1.1] [4-00] Provoz zalozniho ohfivace:
= 0: Vypnuto
= 1 (vychozi): Zapnuto
[A.5.1.3] [4-07] Definuje, zda druhy krok zalozniho

ohfivace:
= 1:je povolen
= 0: NENI povolen

Timto zptusobem Ize omezit vykon
zélozniho ohfivace.

Neni pouzito |[5-00]

Je provoz zéalozniho ohfivace povolen
nad vyvazenou teplotu b&éhem rezimu
prostorového vytapéni?

= 1: NENI povolen

= 0: je povolen

[A.5.1.4] [5-01] Vyvéazena teplota.
Venkovni teplota, pod kterou je provoz
zalozniho ohfivace povolen.
Rozsah: —15°C~35°C (vychozi: 0°C)
(krok: 1°C)
INFORMACE

Pouze pro systémy s integrovanou nadrzi na teplou
uzitkovou vodu: Jestlize b&hem prostorového vytapéni
bude potfeba omezit provoz zalozniho ohfivace, ale jeho
provoz mUze byt povolen pro ohfev teplé uzitkové vody,
nastavte parametr [4-00] na 2.

INFORMACE

Pouze pro systémy s integrovanou nadrzi na teplou
uzitkovou vodu: Jestlize nastavena hodnota akumulaéni
teploty je vy$si nez 50°C, spole¢nost Daikin doporucuje
NEDEAKTIVOVAT druhy stuperi zélozniho ohfivace,
protoZe by to mélo velky dopad na dobu, kterou jednotka
potfebuje k zahfati nadrze na teplou uzitkovou vodu.

Automaticky nouzovy provoz

Pokud dojde k poruse tepelného Cerpadla, mize zalozni ohfiva¢ a
pridavny ohfivac slouzit jako nouzovy zdroj tepla a automaticky nebo
ruéné mlze prevzit tepelnou zatéz.

= Pokud je nouzovy provoz nastaveny na Automaticky a dojde k
poru$e tepelného Cerpadla:

= Tepelnou zatéz automaticky prebira zalozni ohfivac.

= PFidavny ohfiva¢ automaticky pfevezme ohfev teplé uzitkové
vody.

= Pokud dojde k poruSe tepelného cerpadla a automaticky nouzovy
provoz je nastaven na Manualné, dojde k vypnuti ohfevu teplé
uzitkové vody a prostorového vytapéni a bude je nutné zapnout
manualné. Uzivatelské rozhrani vas poté pozada o potvrzeni, zda
muze zalozni ohfivaé nebo pfidavny ohfiva¢ prevzit tepelnou
zatéz ¢i nikoliv.

Pokud dojde k poruse tepelného ¢erpadla, na uzivatelském rozhrani
se zobrazi ®. Jestlize je dim del$i dobu neobyvany, doporucujeme
nastavit parametr [A.6.C] Nouzovy na Automaticky.

# Kod Popis
[A.6.C] Neni Nouzovy:
pouzito |, 4. Manualng (vychozi)
= 1: Automaticky
INFORMACE
Pokud je  parametr  [4-03]=1 nebo 3, pak

Nouzovy=Manualné se na zalozni ohfiva¢ nevztahuje.
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8 Konfigurace

INFORMACE

Nastaveni automatického nouzového provozu lze provést
pouze ve struktufe nabidky uzivatelského rozhrani.

INFORMACE

Pokud dojde k poruse tepelného cerpadla a parametr
[A.6.C] je nastaven na Manualné, funkce protimrazove
ochrany, funkce vysou$eni podkladu podlahového
vytapéni a funkce ochrany proti zamrznuti vodniho potrubi
zUstanou aktivni i kdyz uZivatel NEPOTVRDI nouzovy
provoz.

Bivalentni provoz

Tento parametr se vztahuje pouze na instalace s pomocnym kotlem
(stfidavy provoz, paralelni zapojeni). Ugelem této funkce je stanovit
na zakladé venkovni teploty (moznost 1) nebo cen za energii
(moznost 2), ktery zdroj tepla je schopen/bude poskytovat
prostorové vytapéni: vnitfni jednotka nebo pomocny kotel.

Nastaveni provozniho parametru “bivalentni provoz” se vztahuje
pouze na prostorové vytapéni pomoci vnitfni jednotky a signal k
povoleni ¢innosti pomocného kotle.

MozZnost 1

Technik mGze nastavit teplotu pod niz se kotel vzdy spusti, pokud
jsou ceny za elektrickou energii (Vysoky, Stfedni, Nizky) ve struktufe
nabidky nastaveny na “0”.

@ POZNAMKA

NEPOUZIVEJTE prehledovéa nastaveni!

Je-li aktivovana funkce “bivalentni provoz”, vnitfni jednotka
automaticky zastavi prostorové vytapéni, pokud venkovni teplota
poklesne pod “zapinaci teplotu dvoj¢inného provozu” a je aktivni
signal povoleni provozu pomocného kotle.

Je-li bivalentni (dvoj¢inny) provoz deaktivovan, prostorové vytapéni

pomoci vnitfni jednotky je k dispozici pfi vSech venkovnich teplotach

(viz provozni rozsahy) a signal povoleni pro ¢innost pomocného

kotle je VZDY deaktivovan.

= [C-03] Zapinaci teplota bivalentniho (dvoj¢inného) provozu:
definuje venkovni teplotu, pfi jejimz poklesnuti bude aktivovan

signal povoleni pro ¢innost pomocného kotle (sepnuty, KCR na
EKRP1HB) a prostorové vytapéni vnitini jednotkou se vypne.

= [C-04] Bivalentni hystereze: definuje rozdil teplot mezi teplotou
ZAPNUTI a teplotou VYPNUTI bivalentniho (dvojginného)
provozu.

Signal povoleni X1-X2 (EKRP1HB)
a

[C-04]
b »

[C-03] Ta

T, Venkovni teplota
a Uzavfeno
b Otevieno

# Kaod Popis

[7.4.5.1] Neni
pouzito

Jaka je cena elektfiny ve

vysokém tarifu?

[7.4.5.2] Neni
pouzito

Jaka je cena elektfiny ve

stfednim tarifu?

[7.4.5.3] Neni
pouzito

Jaka je cena elektfiny v nizkém

tarifu?

[7.4.6] Neni Jaka je cena paliva?

# Kéd Popis
Neni pouzito |[C-03] Rozsah: —25°C~25°C (vychozi: 0°C)
(krok: 1°C)
Neni pouzito |[C-04] Rozsah: 2°C~10°C (vychozi: 3°C) (krok:
1°C)

Moznost 2

Technik mUze nastavit rozsah teplot ([C-04]). V zavislosti na cenach
za elektrickou energii se vypocitany bod T, méni v tomto rozsahu.

pouzito

@ POZNAMKA

NEPOUZIVEJTE prehledovéa nastaveni!

Pokud T, dosahne bodu T bude aktivni povoleni bivalentniho

zdroje tepla. Aby se zabranilo pfili§ velkému mnozstvi prepinani,

musi byt nastavena hystereze na 3°C.

» [C-03] Teplota ZAPNUTI. Pod touto teplotou bude bivalentni
provoz vzdy ZAPNUTY. T_,. je ignorovan.

= [C-04] Provozni rozsah ve kterém se vypocitava T,.
3°C

D —

a

b »
[C-03] Tealc [C-03]+[C-04] T

T, Venkovni teplota
ac VypocCitana teplota
a Uzavieno
b Otevieno

# Kaéd Popis
Neni pouzito|[C-03] Rozsah: —25°C~25°C (vychozi: 0°C)
(krok: 1°C)
Neni pouzito |[C-04] Rozsah: 2°C~10°C (vychozi: 3°C) (krok:
1°C)

Doporucuje se zvolit [C-04] vétSi, nez je vychozi hodnota, aby byl
zajistén optimalni provoz pfi zvoleni moznosti 2. V zavislosti na
pouzitém kotli by méla byt u€innost kotle zvolena nasledovné:

# Kod Popis
[A.6.A] [7-05] = 0: Velmi vysoka
= 1: Vysoky
= 2: Stfedni
= 3: Nizky
= 4: Velmi nizka

INFORMACE

Cenu za elektfinu Ize nastavit pouze pokud je bivalentni
provoz ZAPNUTY ([A.2.2.6.1] nebo [C-02]). Tyto hodnoty
mohou byt nastaveny pouze ve struktufe nabidky [7.4.5.1],
[7452] a [7.4.53]. NEPOUZIVEJTE prehledova
nastaveni.

INFORMACE

ucinnost kotle [A.6.A] nebo [7-05] budou se zobrazi jakmile
je bivalentni provoz zapnuty ([A.2.2.6.1] nebo [C-02]).

A UPOZORNENI

Je-li aktivni rezim bivalentniho (dvoj¢inného) provozu,
dbejte na dodrzovani vSech pravidel uvedenych v
pokynech pro pouZiti 5.

Spole¢nost Daikin  NENESE Zadnou odpovédnost za
jakékoliv §kody vzniklé v dusledku nedodrzeni této zasady.
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8 Konfigurace

INFORMACE

= Kombinace nastaveni [4-03]=0/2 s bivalentnim
provozem pfi nizké venkovni teploté mulze zpusobit
nedostatek teplé uzitkové vody.

= Funkce bivalentniho provozu nema zadny vliv na rezim
ohfevu uzitkové vody. Tepla uZitkova voda je ustélena
a vyhfivana pouze vnitfni jednotkou.

= Signal povoleni k ¢innosti pomocného kotle je umistén
na digitalni I/O karté EKRP1HB. Kontakty X1, X2 jsou
pfi jeho aktivaci, resp. deaktivaci sepnuté, resp.
rozpojené. Schematické umisténi tohoto kontaktu je
znazornéno na nize uvedeném obrazku.

_X2M o
] =_
SS1
|
— (] [J 00
L 1 X1M
(]
@) YC|Y1]|Y2|Y3]|Y4 le)

Ohriva¢ spodni desky

Tato funkce ma vyznam pouze u instalaci s venkovni jednotkou
ERHQ a v pfipadé nainstalovani volitelné soupravy ohfiva¢e spodni
desky.

= [F-02] Teplota zapnuti ohfivace spodni desky: definuje venkovni
teplotu, pfi jejimz poklesu vnitini jednotka aktivuje vyhfivani
spodni desky, aby se zabranilo vytvofeni namrazy na spodni
desce venkovni jednotky pfi niz8ich venkovnich teplotach.

= [F-03] Hystereze ohfivace spodni desky: definuje teplotni rozdil
mezi zapinaci a vypinaci teplotou vyhfivani spodni desky.
Ohriva¢ spodni desky

X2M o
l:| H OFF| ON
[ ] =
SS1
O
— [J [ 0
X1M
]
o velvilva]va]val o

8.3.4 Nastaveni systému

Priority

Pro systémy se samostatnou nadrzi na teplou uzitkovou vodu
(pouze pro EHBH/X)

#

Kéd

Popis

a
[F-03]
b >
[F-02] Ta
T, Venkovni teplota
a Zap
b VYP
UPOZORNENI
Ohfiva¢ spodni desky je fizen pomoci EKRP1HB.
# Kaéd Popis
Neni pouzito |[F-02] Teplota ZAPNUTI vyhtivani spodni
desky: 3°C~10°C (vychozi: 3°C)
Neni pouzito |[F-03] Hystereze: 2°C~5°C (vychozi: 5°C)

INFORMACE

Podle nastaveni [F-04] kontakt Y2 umistény na digitalni I/O
karté (EKRP1HB) ovlada volitelny ohfiva¢ spodni desky.
Schematické umisténi tohoto kontaktu je znazornéno na
nize uvedeném obrazku. Kompletni zapojeni naleznete na
schématu zapojeni.

Neni pouzito

[5-02]

Priorita prostorového vytapéni.

Definuje, zda je tepla uzitkova voda
ohfivana pfidavnym ohfivacem pouze
pokud je venkovni teplota nizsi nez
teplota priority prostorového vytapéni.
Doporucuje se povolit tuto funkci, aby
se zkratila doba ohfevu nadrze a byla
zaru¢ena komfortni teplota teplé
uzitkové vody.

= 0: vypnuto

= 1: zapnuto

[5-01] Vyvazena teplota a [5-03]
Teplota priority prostorového vytapéni
souvisi se zaloznim ohfivatem. Proto
musite nastavit u parametru [5-03]
stejnou nebo o nékolik stupnt vyssi
teplotu nez u [5-01].

Neni pouzito

[5-03]

Teplota priority prostorového vytapéni.

Definuje venkovni teplotu, pod niz bude
tepla uzitkova voda vyhfivana pouze
pridavnym ohfivacem.

Rozsah: —15°C~35°C (vychozi: 0°C).

Neni pouzito

[5-04]

Korekce nastaveni teploty ohfevu teplé
uzitkové vody: korekce nastaveni
pozadované teploty teplé uzitkove
vody, ktera se vztahuje k nizkym
venkovnim teplotam, je-li aktivni priorita
prostorového vytapéni. Upravena
(vy$8i) nastavena teplota zajisti, ze
celkovy tepelny vykon vody v nadrzi
zUstane pfiblizné nezménény —
chladnéjsi vrstva vody u dna nadrze
bude kompenzovana teplejsi vodou v
horni vrstvé (nebot vinuti tepelného
vymeéniku je vypnuto).

Rozsah: 0°C~20°C (vychozi: 10°C).

Neni pouzito

[C-00]

Pokud je instalovana solarni souprava,
€0 ma prioritu pfi ohfevu nadrze?

= 0: Solarni souprava

= 1: Tepelné Cerpadlo

Pro systémy s integrovanou nadrzi na teplou uzitkovou vodu
(pouze pro EHVH/X)
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8 Konfigurace

# Koéd Popis # Kod Popis
Neni pouzito |[5-02] Priorita prostorového vytapéni. [A.2.1.6] [D-01] Pfipojeni ke zdroji elektrické energie s
Definuje, zda zalozni ohfiva¢ podpofi upfednostfiovanou sazbou za kih:
tepelné ¢erpadlo béhem ohfevu teplé = 0 (vychozi): Venkovni jednotka je
uzitkoveé vody. pfipojena k béznému zdroji napajeni.
Dusledek: KratSi doba ohfevu nadrze a = 1: Venkovni jednotka je pfipojena ke
krat$i doba preruseni cyklu zdroji napajeni s uprednostiiovanou
prostorového vytapéni. sazbou za kWh. V okamziku odeslani
. - signalu upfednostiiované sazby za
Toto nastaveni MUSI byt vzdy 1. kWh dodavatelem elektrické energie
[5-01] VyvaZena teplota a [5-03] se prislugny kontakt rozpoji a jednotka
Teplota priority prostorového vytapéni bude uvedena do reZzimu nuceného
souvisi se zaloznim ohfivacem. Proto vypnuti. Jakmile tento signal pomine,
musite nastavit u parametru [5-03] beznapétovy kontakt se uzavie a
stejnou nebo o nékolik stupfid vyssi provoz jednotky bude obnoven. Proto
teplotu nez u [5-01]. vzdy povolte funkci automatického
Je-li provoz zalozniho ohfivace restartu.
omezeny ([4-00]=0) a venkovni teplota » 2: Venkovni jednotka je pfipojena ke
je nizsi, nez hodnota pole nastaveni zdroji napajeni s upFednostiiovanou
parametru [5-03], pak tepla uZitkova sazbou za kWh. V okamziku odeslani
voda nebude ohfivana zaloznim signalu upfednostiiované sazby za
ohfivacem. kWh dodavatelem elektrické energie
Neni pouzito  |[5-03] Teplota priority prostorového vytapéni. se prislusny kontakt sepne a jednotka
Definuje venkovni teplotu, pod niz bude bude uvedena do rezimu nuceneho
D . PR vypnuti. Jakmile tento signal pomine,
prlv(')hrcvavu vody pomahat zaloZniho beznapétovy kontakt se otevie a
ohfivac. provoz jednotky bude obnoven. Proto
Neni pouzito |[C-00] Pokud je instalovana solarni souprava, vzdy povolte funkci automatického
co ma prioritu pfi ohfevu nadrze? restartu.
» 0: Solarni souprava Poznamka: 3 se tyka bezpegnostniho
» 1: Tepelné &erpadlo termostatu.
| [A.6.2.1] [D-00] Které ohfivace mohou byt spustény
Automaticky restart b&hem napéjeni ze zdroje s
Pokud dojde k vypadku napajeni a poté je napajeni obnoveno, upfednostriovanou sazbou za kWh?
funkce automaticke’hg restartu znovu pouzije nastaveni dalkového - 0 (vychozi): zadny
ovladace, které platilo v dobé& vypadku. Z téchto duavodu se ]
doporuéuje tuto funkci vzdy aktivovat. » 1: Neni pouzito
Je-li zdrojem, kde doSlo k preruseni dodavky, elektricka energie s * 2: Pouze zalozZni ohfiva¢
upfednostnovanou sazbou za kWh, je nutné vzdy povolit funkci « 3: Neni pouZito
automatického restartu. Nepfetrzité ovladani vnitfni jednotky muze
byt garantovano nezavisle na stavu zdroje elektrické energie s
upfednostriovanou sazbou za kWh pfipojenim vnitfni jednotky ke Viz nize uvedenou tabulku.
zdroji elektrické energie s normalni sazbou.
# Kéd Popis Nastaveni 2 ma vyznam pouze v
[A.6.1] [3-00] Je povolena funkce automatického pfipadé, Ze zdroj elektrické energie
restartu jednotky? upfednostiiovanou sazbou za kWh je
) typu 1 nebo Ze vnitini jednotka je
" 0:Ne pfipojena ke zdroji elektrické energie s
= 1 (vychozi): Ano normalni sazbou (pfes X2M/30-31) a ze
zalozni ohFiva& NENI pfipojen ke zdroji
Zdroj el.energie s upfednostiiovanou sazbou za kWh elektrické energie s upfednostfiovanou
INFORMACE sazbou za kWh.
Kontakt zdroje napajeni s upfednostriovanou sazbou za Pouze pro EHBH/X + EKHW:
kWh je pfipojen ke stejnym svorkam (X5M/3+4) jako = - s
bezpecnostni termostat. Je pouze mozné, aby byl systém [D-00] Prlcj?vnvy Zalozni ohfivad | Kompresor
vybaven BUD zdrojem napajeni s upfednostiiovanou ohfivac
sazbou za kWh NEBO bezpecénostni termostatem. 0 (vychozi) |Nucené ) Nucené Nucené
VYPNUTI VYPNUTI VYPNUTI
1 Povoleno
2 Nucené Povoleno
VYPNUTI
3 Povoleno

Pouze pro EHVH/X: NEPOUZIVAT 1 nebo 3.
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8 Konfigurace

Bezpecnostni termostat

INFORMACE

Kontakt zdroje napajeni s upfednosthovanou sazbou za
kWh je pfipojen ke stejnym svorkam (X5M/3+4) jako
bezpecnostni termostat. Je pouze mozné, aby byl systém
vybaven BUD zdrojem napajeni s uptednostriovanou
sazbou za kWh NEBO bezpecnostni termostatem.

# Kod Popis
[A.2.1.6] [D-01]

PFipojeni k beznapétovému kontaktu
bezpecnostniho termostatu:

= 0 (vychozi): Zadny bezpeénostni
termostat.

= 3: Normalné uzavieny kontakt

bezpecnostniho termostatu.

Poznamka: 1+2 se tykaji zdroje
elektrické energie s upfednostfiovanou
sazbou za kWh.

Usporny rezim

INFORMACE

Plati pouze pro ERLQ004~008CAV3.

Definuje, zda je mozné prerus$it napajeni venkovni jednotky (interné
nebo ovladanim vnitfni jednotky) b&éhem necinnosti (neni pozadavek
na prostorové topeni/chlazeni ani na ohfev teplé uzitkové vody).
Kone¢né rozhodnuti pro povoleni preruseni proudu venkovni
jednotky b&hem necinnosti zavisi na teploté okoli, stavu kompresoru
a internich ¢asovacich minimalniho provozu.

Aby bylo mozné aktivovat Usporny rezim, musi byt na uZivatelském
rozhrani aktivovan parametr [E-08] spolu s odstranénim konektoru
pro usporny rezim na venkovni jednotce.

POZNAMKA

Konektor pro Usporny rezim na venkovni jednotce muze
byt odstranén pouze pokud je vypnuty hlavni pfivod
elektrické energie.

V pripadé ERLQ004~008CAV3

[D-00] Zalozni ohfivaé Kompresor # Koéd Popis
0 (vychozi) Nucené VYPNUTI Nucené VYPNUTI Neni pouzito [E-08] Usporny reZim venkovni jednotky:
2 Povoleno « 0 Vypnuto

= 1 (vychozi): Zapnuto

v pripadé ERHQO011~016BAV3, ERHQO011~016BAW1,
ERLQ011~016CAV3, a ERLQ011~016CAW1
NEMENTE vychozi nastaveni.

# Kod Popis

Neni pouzito |[E-08] Usporny rezim venkovni jednotky:

= 0 (vychozi): Vypnuto

= 1: Zapnuto

Rizeni spotieby energie

Plati pouze pro EHBH/X04+08 + EHVH/X04+08. Podrobnéjsi
informace o této funkci viz "5 Pokyny k pouziti" na strance 11.

Rizeni spott. energie

# Kod Popis
[A.6.3.1] [4-08]

Rezim:
=0 (Zadné
Vypnuto.

omezeni)(vychozi):

= 1 (Nepfetrzity): Zapnuto: Muzete
nastavit jednu hodnotu omezeni
elektrické energie (v A nebo kW) na
kterou bude spotfeba systému vzdy
omezena.

= 2 (Digit.vstupy): Zapnuto: Muzete
nastavit az ¢tyfi hodnoty omezeni
elektrické energie (v A nebo kW), na
které bude spotfeba systému
omezena, Vv pfipadé aktivace
odpovidajiciho digitalniho vstupu.

[A.6.3.2] [4-09] Typ:
* 0 (Proud): Hodnoty pro omezeni se
nastavuji v A.

= 1 (Vykon)(vychozi): Hodnoty pro
omezeni se nastavuji v kW.

[A.6.3.3] [5-05] Hodnota: Plati pouze v pfipadé rezimu
neustalého omezeni elektrické energie.
0 A~50 A, krok: 1 A (vychozi: 50 A)

[A.6.3.4] [5-09] Hodnota: Plati pouze v pfipadé rezimu

neustalého omezeni elektrické energie.

0 kW~20 kW, krok: 0,5 kW (vychozi:
20 kW)

Omezeni proudu pro dig.vstup: Plati pouze v pfipadé rezimu
omezeni elektrické energie na zakladé digitalnich vstupt a hodnot
proudu.

[A.6.3.5.1] [5-05] Limit DI1

0 A~50 A, krok: 1 A (vychozi: 50 A)
[A.6.3.5.2] [5-06] Limit DI2

0 A~50 A, krok: 1 A (vychozi: 50 A)
[A.6.3.5.3] [5-07] Limit DI3

0 A~50 A, krok: 1 A (vychozi: 50 A)
[A.6.3.5.4] [5-08] Limit DI4

0 A~50 A, krok: 1 A (vychozi: 50 A)

Omezeni kW pro dig.vstup: Plati pouze v pfipadé rezimu omezeni
elektrické energie na zakladé digitalnich vstupu a hodnot energie.
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# Koéd Popis
[A6.3.6.1] [5-09] Limit DI1

0 kW~20 kW, krok: 0,5 kW (vychozi:
20 kW)

Limit DI2

0 kW~20 kW, krok: 0,5 kW (vychozi:
20 kW)

Limit DI3

0 kW~20 kW, krok: 0,5 kW (vychozi:
20 kW)

Limit DI4

0 kW~20 kW, krok: 0,5 kW (vychozi:
20 kW)

Priorita: Plati pouze pro pfipad volitelného EKHW.
[A.6.3.7] [4-01]

[A.6.3.6.2] |[5-0A]

[A6.36.3]  |[5-0B]

[A6.3.64] |[5-0C]

Rizeni spotieby energie VYPNUTO

[4-08]=0

= 0 (Zadny)(vychozi): Zalozni ohfiva&
a pfidavny ohfiva¢ mohou byt
spustény soucasneé.

= 1 (Pfidav.ohfivag): Prioritu ma
pridavny ohfivac.

= 2 (Zalozni ohfivag): Prioritu ma
zalozni ohfivag.

Rizeni spotieby energie ZAPNUTO

[4-08]=1 nebo 2

» 0 (Zadny)(vychozi): V zavislosti na
urovni omezeni spotfeby energie,
bude nejprve omezen pfidavny
ohfivag, jeSté pred omezenim
zéalozniho ohfivace.

= 1 (Pfidav.ohfivag): V zavislosti na
urovni omezeni spotfeby energie,
bude nejprve omezen zalozni
ohfiva¢, jeSt¢ pred omezenim
pridavného ohfivace.

= 2 (Zalozni ohfivac): V zavislosti na
urovni omezeni spotfeby energie,
bude nejprve omezen pfidavny
ohfiva¢, jesSté pfed omezenim
zéalozniho ohfivace.

Poznamka: V pfipadé, Ze je fizeni spotfeby energie VYPNUTO (pro
vSechny modely) parametr [4-01] definuje, zda zalozni ohfiva¢ a
pfidavny ohfivac mohou byt spustény soucasné, nebo zda ma
pfidavny ohfivac/zalozni ohfiva¢ prioritu nad zaloznim ohfivacem/
pfidavnym ohfivacem.

V pfipadé, Ze je fizeni spotfeby energie ZAPNUTO (pouze pro
EHBH/X04+08 a EHVH/X04+08), parametr [4-01] definuje prioritu
elektrickych ohfivac¢l v zavislosti na pfislusném omezeni.

Priimérovaci ¢asovaé

Primérovaci ¢asovac koriguje vliv odchylek v teploté okoli. Vypocet
nastavené hodnoty dle pocasi se provadi podle primérné venkovni
teploty.

Venkovni teplota je zprimérovana pro vybrané ¢asové obdobi.

# Kod Popis
[A.6.4] [1-0A] Venkovni prumérovaci ¢asovac:
= 0: Zadné pramérovani (vychozi)
= 1:12 hodin
= 2: 24 hodin
= 3:48 hodin
= 4:72 hodin

INFORMACE

Jestlize je aktivovan usporny rezim (viz [E-08]), je vypocet
pramérné venkovni teploty mozny pouze v pfipadé pouziti
externiho venkovniho snimace teploty. Viz "5.7 Nastaveni
externiho snimace teploty" na strance 23.

Trvala odchylka pro externi snimac teploty okoli

Plati pouze v pfipadé, Ze je instalovan a nakonfigurovan externi
snimac venkovni teploty.

Muzete provést kalibraci (externiho) snimace venkovni teploty. Na
hodnotu termistoru je mozné zadat trvalou odchylku. Toto nastaveni
muze byt pouzito ke kompenzaci u situaci, kdy externi snimac
venkovni teploty nelze nainstalovat na idealni misto (viz instalacni
navod).

# Kod Popis
[A.6.5] [2-0B] —5°C~5°C, krok: 0,5°C (vychozi: 0°C)

Nucené odmrazovani
Odmrazovani mizete spustit manuainé.

Rozhodnuti k provedeni manualniho odmrazovani, provadi venkovni
jednotka a zavisi na okolnich podminkach a stavu tepelného
vymeéniku. Pokud venkovni jednotka akceptuje nucené odmrazovani,
bude na dalkovém ovladagi zobrazeno &. Jestlize ikona & NENI
zobrazena do 6 minut od povoleni nuceného odmrazovani, venkovni
jednotka ignorovala poZadavek na nucené odmrazovani.

# Kod Popis

[A.6.6] Neni
pouzito

Chcete spustit odmrazovani?

Provoz ¢erpadla

Je-li provoz &erpadla deaktivovan, Cerpadlo se zastavi, pokud je
venkovni teplota vy3Si nez hodnota nastavena pomoci parametru
[4-02] nebo pokud venkovni teplota poklesne pod hodnotu
nastavenou parametrem [F-01]. Je-li provoz Cerpadla aktivovan,
Cerpadlo Ize spustit pfi vSech venkovnich teplotach.

# Kod Popis
Neni pouzito |[F-00]

Provoz Cerpadla:

= 0: Vypnuto pokud je venkovni teplota
vys§i nez [4-02] nebo nizsi nez [F-01]
v zavislosti na tom, zda je aktivni
rezim topeni nebo chlazeni.

= 1: Mozné pfi jakékoliv venkovni
teploté.

Provoz ¢erpadla béhem abnormalniho pritoku [F-09] definuje, zda
se cerpadlo vypne pfi abnormdlnim pritoku nebo umozni
pokracovani v provozu. Tato funkce plati pouze pro urcité podminky,
kdy je vhodné udrzovat €erpadlo v Cinnosti, kdyz T,<4°C (Cerpadlo
bude spusténo po dobu 10 minut a vypnuto po 10 minutach).
Spole¢nost Daikin NENESE Zzadnou odpovédnost za jakékoliv Skody
vzniklé v disledku nedodrzeni této zasady.

# Kod Popis
Neni pouzito |[F-09]

Cerpadlo pokraduje v provozu pfi
abnormalnim pritoku:

» 0: Cerpadlo bude vypnuto.

» 1: Cerpadlo bude zapnuto pokud
T,<4°C (10 minut spusténo — 10 minut
vypnuto)

Omezeni otacek cerpadla

Omezeni otacek cerpadla [9-0D] definuje maximalni otacky
¢erpadla. Za normalnich podminek vychozi nastaveni NESMi byt
upravovano. Omezeni otacek Cerpadla bude potlaceno pokud je
pratok v rozmezi minimalniho pritoku (chyba 7H).
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#

Kod

Popis

Neni pouzito

[9-0D]

Omezeni otacek Cerpadla

0: Zadné omezeni.

1~4: Celkové omezeni. Omezeni plati
na v8ech podminek. PoZzadovana
kontrola rozdilu teplot (delta T) a
komfortni teploty NENI zarugena.

5~8 (vychozi: 6): Omezeni, pokud
nejsou zadné ovladace. Pokud neni
z&dny vystup topeni/chlazeni, bude
omezeni otacek cerpadla mozné
pouzit. Pokud existuje vystup topeni/
chlazeni, bude otacky Ccerpadla
urcovat pouze rozdil teplot (delta T)
dle pozadovaného vykonu. S timto
omezenim rozsahu je mozné rozdil
teplot pouzit a komfortni teplota je
zarucena.

Maximalni hodnoty zavisi na typu jednotky:

[9-0D]=0

a (kPa)

N

b (I/min)

[9-0D]=5
a (kPa)

\
\
\

b (/min)

[9-0D]=6
a (kPa)

[9-0D]=8
a (kPa)

b (I/min)

\

\

a

b (I/min)

b Pratok vody

[9-0D]=7
a (kPa)

b (I/min)

Externi staticky tlak
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8 Konfigurace

8.4 Struktura nabidky: prehled nastaveni uzivatele

[1] Nastavit cas/datum

Datum
Cas

Letni ¢as
Typ hodin

[2] Dovolena

<>

[2] Dovolena

Dovolena

Rezim dovolena Doma
Od

Do

Pouzit denni plan

[3] Tichy rezim

[4] Provoznirezim

[5] Vybrat plany

Pokojova teplota
Tep.vyst.vody hlav
Teplota vyst. vody dopln.
Teplota v nadrzi

[6] Informace

Informace o snimaci
Méreni energie

Reseni chyby

Urovefi opravnéni uzivatele
Ovladace

Provozni rezimy

Provozni hodiny

Verze

Dovolena

Rezim dovolena Mimo
Od

Do

Provozni rezim

Topeni

Chlazeni

TUV

[7]1 Nastaveni uzivatele

[6.2] Mérfeni energie

Spotieb.elektr.
Vyrobena energie

[6.3] Informace o chybé

Historie chyb
Kontakt/Cislo helpdesku
Historie vystrah

[6.8] Verze

Dalkovy ovlada¢
Vnitfni jednotka
Venkovni jednotka

Displej
Uzam¢.teploty
Nastavit plany
Pfednast. hodnoty
Povol.prov.rez.
Mérna jednotka
Nastavit dle pocasi

[7.1] Displej

Kontrast

Doba podsvic. LCD
Profil uzivatele
Dostup.dom.stranky

[7.3] Nastavit plany

Pokojova tepl.

Tep.vyst.vody hlav

Teplota vyst. vody dopln.
Teplota TUV

Povoleni spus.pfidavny ohfiva¢
Tichy rezim

Cerpadlo TUV

[7.4] Prednast. hodnoty

Pokojova teplota
Tep.vyst.vody hlav
Teplota v nadrzi
Urove tichého rezimu

[7.7]1 Nastavit dle pocasi

Hlavni
Doplrikova

[7.7.1] Hiavni

INFORMACE

V zavislosti na zvolenych nastavenich technika a typu

Nastavit topeni dle pocasi
Nastavit chlazeni dle pocasi

[7.7.2] Doplrikova

Nastavit topeni dle pocasi
Nastavit chlazeni dle pocasi

jednotky budou nastaveni zobrazena nebo skryta.
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8 Konfigurace

8.5 Struktura nabidky: prehled nastaveni technika

[A]Nastaveni technika

Jazyk

Rozvrzeni systému
Prostorové vyt./chl.

Tepla uzitkova voda (TUV)
Zdroje tepla

Provoz systému

Uvedeni do provozu
Prehled nastaveni

[A.2]Rozvrzeni systému

Standardni
Volitelné moznosti
Vykony

Potvrdit rozvrzeni

[A.2.1] Standardni

Typ.jed.

Typ kompresoru

Typ soft.vnitf.jedn.
Kroky zalozniho ohfivace
Typ zéloz. ohfiv.
Nucené vypnuti
Zp.ovl.jed.

Po¢.zén tepl.vyst.vody
Prov.rez.cerp.
Usporny rezim mozny
Umisténi ovladace

[A.2.2] Volitelné mozZnosti

[A.3] Prostorové vyt./chl.

Provoz pro TUV
Ohi. TUV

Typ kont.hlav.
Typ kont.doplri.
Digit.l/O karta
Karta pozadavku
Externi méri¢ kWh
Externi méfi¢ kWh
Cerpadlo TUV
Externi snimac
LAN adaptér

[A.2.2.6] Digitalni 1/O karta

Ext.zal.zdr
Solarni souprava
Vystup alarmu
Vyht.spod.desky

Nastaveni teploty vyst. vody
Pokojovy termostat
Provozni rozsah

[A.3.1] Vystupni voda

Hlavni
Dopliikova
Rozdil teplot zdroje

[A.3.1.1] Hlavni

[A.3.2] Pokojovy termostat

Rozmezi tepl. v mistnosti
Trv.odch.tepl.v pokoji
Odch.ext.snim.tep.mist.
Krok tepl. v pokoji

Rez.na vys.v.

Teplotni rozsah
Modul.teplota vyst.vody
Uzaviraci ventil

Typ zafice

[A.3.1.2] Dopliikova

[A.4] Tepla uzitkova voda

[A.3.3] Provozni rozsah

Rez.na vys.v.
Teplotni rozsah

Rezim nast. hodnoty
Dezinfekce

Max.nast. tepl.

Rez.SP komf.akum.
KFivka na zakladé pocasi

Tepl.vypnuti.prost.top
T.zapnuti.prost.chlaz.

[A.3.1.3] Rozdil teplot zdroje

[A.4.4] Dezinfekce

Topeni
Chlazeni

[A.5] Zdroje tepla

Dezinfekce
Provozni den
Doba spusténi
Cilova teplota
Doba trvani

Zalozni ohtivac

[A.5.1] Zalozni ohfiva¢

[A.6]Provoz systému

Automaticky restart
Upfed.sazba za kWh
Rizeni spotf. energie
Doba prumérovani
0dch.ext.snim.tep.okol
Nucené odmrazovani
Nouzovy

Provozni rezim
Povolit zal.ohF. krok 2
Vyvazena teplota

[A.6.2] Upiedn.saz.za kWh

Aktiv.ohf.
Nuc.provoz cerp.VYP

[A.6.3] Riz.spott.ener.

[A.7]Uvedeni do provozu

Zku$ebni provoz
Vysous.podkladu podl.top.
Odvzdusnéni

Zku$ebni provoz akéniho ¢lenu

Rezim

Typ

Hodnota proudu

Hodnota kW

Omezeni proudu pro dig.vstup
Omezeni kW pro dig.vstup
Priorita

INFORMACE

V zavislosti na zvolenych nastavenich technika a typu

jednotky budou nastaveni zobrazena nebo skryta.
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9 Uvedeni do provozu

Nasledujici mistni zapojeni bylo provedeno dle tohoto

9 Uvedenl do prOVOZU Ll dokumentu a platnych zakonu:
. , = Mezi mistnim napajecim panelem a venkovni
9.1 Prehled: Uvedeni do provozu jednotkou
Tato kapitola popisuje, co musite délat a znat pro uvedeni systému * Mezi vnitfni a venkovni jednotkou
do provozu po jeho konfiguraci. = Mezi mistnim napajecim panelem a vnitni jednotkou
Typicky prubéh praci = Meazi vnitini jednotkou a ventily (pokud jsou soucasti)
Uvedeni do provozu se typicky sklada z nasledujicich kroku: = Mezi vnitini jednotkou a pokojovym termostatem
1 Kontrola “Kontrolniho seznamu pted uvedenim do provozu”. (pokud je namontovan)
2 Odvzdusnéni. = Mezi vnitfni jednotkou a nadrzi na teplou uZitkovou
3 Provedeni zkuSebniho provozu systému. vodu (pokud je instalovana)
4 Vv pfl’padé pOtFeby prOVedenl’ zkuSebniho provozu jednoho nebo = Mezi p|yn0v9m kotlem a mistnim napa’jecim panelem
vice akénich ¢lend. (pouze v pfipadé hybridniho systému)
5 V pﬁ'p'adé potieby provedeni vysou$eni podkladu podlahového ] Systém je spravné uzemnén a svorky uzemnéni jsou
topeni. utazeny.
] Pojistky nebo lokalné nainstalovana ochranni zafizeni
9.2 Bezpec€nostni upozornéni pri jsou nainstalovana podle tohoto dokumentu a NEJSOU
uvadéni do provozu vyrazena.
[] Napajeci napéti musi odpovidat napéti na identifikacnim
INFORMACE stitku jednotky.
B&hem obdobi prvniho spusténi jednotky muze byt [] |V rozvadéci skfifice NEJSOU Zadné uvolnéné pfipojky
vyzadovany vy$si piikon, neZ jaky je uvedeny na typovém nebo poskozené elektrické soucasti.
Stitku jednotky. Tento jev je zpUsoben kompresorem, ktery n Uvniti vnitinich ani venkovnich jednotek NEJSOU Zadné
vyZaduje nepfetrzitou dobu provozu 50 hodin, nez poskozené souéasti nebo zmaéknuté potrubi.
dosahne plynulého provozu a stabilni spotfeby energie. i V zavislost na typu zalozniho ohfivade, je jistic
POZNAMKA zalozniho ohfivaée F1B na rozvadéci skfifice ZAPNUTY.
. P Adrz bud y fidavny
Pred spusténim systému MUSI byt jednotka zapnuta O | ortasens e, se zabudovanym - pridaviym
alesponn 2 hodiny. Ohfiva¢ klikové skfiné musi ohfat '
kompresorovy o|ej’ aby se zabranilo nedostatku o|eje a Jistic pfigiavného ohfivace F2B na rozvadéci skfirice je
poskozeni kompresoru pfi spusténi. ZAPNUTY.
Q POZNAMKA O NEDOCHAZI k zadnym Gnikaim chladiva.
NIKDY nespoustéjte jednotku bez termistord a/nebo ] Potrubi chladiva (plynného a kapalného) je tepelné
tlakovych snimacu/spinact. Mohlo by dojit ke spaleni izolovano.
kompresoru. ] Je pouzit spravny rozmér potrubi a trubky jsou spravné
POZNAMKA izolovany.
NESPOUSTEJTE jednotku, dokud neni dokondeno n Uvnitt vnitfni jednotky NEDOCHAZI k zadnému Gniku
’ vody.
chladivové potrubi (pokud by v tomto stavu byla spusténa, y
dojde k poskozeni kompresoru). (] Uzaviraci ventily jsou spravné instalovany a zcela
oteviené.
. . , Uzaviraci ventily (plynové a kapalinové) na venkovni
9.3 Kontrolni seznam pred uvedenim L1 iednotce jsou piné otevieny,
do provozu ] Odvzdusnovaci ventil je otevien (nejméné 2 otacky).
Po dokonceni instalace jednotky je nutné nejprve zkontrolovat - - — - — ———
nasledujici polozky. Po provedeni vdech zkousek nize je NUTNE ] Z pretlakového pojistného ventilu pfi otevieni vyteka
jednotku zaviit, TEPRVE poté muZe byt spusténa. voda.
O Predtéte si Uiplné pokyny k instalaci popsané v referenéni (] Miniméalni objem vody musi byt zajistén za vSech
pfiruéce technika. podminek. Viz “Kontrola objemu vody” v casti
0 Vnitfni jednotka je sprévné namontovana. "6.4 Priprava vodniho potrubi" na strance 26.
0] Venkovni jednotka je spravné namontovana.
ERLQ004~008CA + EHBH/X04+08CB DAIKIN Referenéni pfiru¢ka pro instalaéni techniky
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9 Uvedeni do provozu

INFORMACE

Software je vybaven rezimem “technika na misté” ([4-0E]),
ktery zakaze automaticky provoz jednotky. PFi prvni
instalaci je parametr [4-0E] implicitné nastaven na “1”, coz
znamena, ze automaticky provoz je zakazan. VSechny
ochranné funkce jsou pak zakazany. Pokud jsou
domovské stranky uZivatelského rozhrani vypnuty,
jednotka NEBUDE v automatickém provozu. Chcete-li
povolit automaticky provoz a ochranné funkce, nastavte
[4-0E] na “0".

36 hodin po prvnim spusténi jednotka automaticky prepne
parametr [4-0E] na “0”, ukonCi rezim “technik na misté” a
povoli ochranné funkce. Pokud se — po prvni instalaci —
technik vrati na misto, musi nastavit parametr [4-0E] na “1”
ruéné.

9.4 Kontrolni seznam béhem uvedeni

do provozu

] Minimalni pratok béhem provozu zalozniho ohfivace/
odmrazovani je zaruCen za v8ech podminek. Viz
“Kontrola objemu a pritoku vody” v ¢asti "6.4 Priprava
vodniho potrubi” na strance 26.
Provedeni odvzdusnéni.

L]

[] Provedeni zkusebniho provozu.

[] Provedeni provozni zkousky ovladace.

(] Funkce vysouseni podkladu podlahového topeni
Funkce vysouSeni podkladu podlahového topeni je
spusténa (v pfipadé potfeby).

9.4.1 Kontrola minimalniho pratoku vody

1 Ovérfte dle hydraulické konfigurace, jaké okruhy prostorového
vytapéni Ize uzavfit mechanickymi, elektronickymi nebo jinymi
ventily.

2 Uzaviete vSechny okruhy prostorového vytapéni, které lze
uzavfit (viz pfedchozi krok).

3 Zahajte zkuSebni provoz &erpadla (viz "9.4.4 Zku$ebni provoz
akéniho €lenu" na strance 79).

4 Prejdéte na [6.1.8]: &G& > Informace > Informace o snimaci >
Pritok a zkontrolujte pratok. Béhem zku$ebniho provozu
Cerpadla muze jednotka pracovat s niz§im pratokem nez je
minimalni pozadovany pritok.

Vzali jste v uvahu obtokovy ventil?
Ano Ne
Upravte nastaveni obtokového
ventilu tak, aby dosahl
minimalniho pozadovaného
pratoku + 2 I/min

V pripadé Ze je skutecny pratok
niz$i, nez minimalni pratok, je
nutné provést Upravy konfigurace
hydrauliky. Zvyste pratok okruht
prostorové vytapéni, které
NELZE uzavfit nebo nainstalujte
tlakové ovladany obtokovy ventil.

Minimani pozadovany pritok béhem odmrazovani/provozu
zalozniho ohrivace
Modely 04+08
Modely 11+16

12 I/min
15 I/min

9.4.2 Odvzdusnéni

Pfi uvadéni jednotky do provozu a jeji instalaci je velmi dulezité
odstranit z vodniho okruhu veskery vzduch. Kdyz je funkce
odvzdusnéni spusténa, Cerpadlo pracuje aniz by jednotka byla
skutecné v provozu a je zahajeno odstranéni vzduchu z vodniho
okruhu.

@ POZNAMKA

Pfed zahajenim odvzduShovani oteviete bezpelnostni
ventil a zkontrolujte, zda je okruh dostate¢né napinén
vodou. Pouze pokud po otevfeni pres ventil vytéka voda,
muzete zahgjit proces odvzdu$néni.

Pro odvzdudnéni existuji 2 rezimy:

= Manualné: jednotka je v provozu pfi pevnych otackach Cerpadla s
pevnou nebo vlastni polohou 3cestného ventilu. Vlastni poloha
3cestného ventilu je velmi uzite¢na funkce k odstranéni veskerého
vzduchu z vodniho okruhu u prostorového vytapéni nebo v rezimu
ohfevu teplé uzitkové vody. Odvzdusnéni se musi provést v
okruhu prostorového vytapéni i ohfevu uzitkové vody. Je také
mozné nastavit rychlost otacek €erpadla (pomalé nebo rychlé).

= Automaticky: jednotka automaticky prepne otacky cCerpadla a
polohu 3cestného ventilu mezi rezimy prostorového vytapéni a
ohfevu teplé uzitkové vody.

Typicky prabéh praci
Odvzdusnéni systému se musi skladat z:

1 Provedeni manualniho odvzdusnéni
2 Provedeni automatického odvzdu$néni

INFORMACE

Zacnéte manualnim odvzdudnénim. Kdyz je témeér
vSechen vzduch odstranén, provedte automatickeé
odvzdusnéni. V pfipadé potfeby zopakujte automatické
odvzdu$néni, dokud si nejste jisti, Ze je ze systému
odstranén vSechen vzduch. Béhem funkce odvzdus$néni
NENI k dispozici omezeni otagek éerpadia [9-0D].

Ujistéte se, Ze domovska stranka teploty vystupni vody, domovska
stranka pokojové teploty a teplé uzitkové vody jsou VYPNUTY.

Funkce odvzdusnéni se automaticky vypne po 30 minutach.

Manualni odvzdusnéni

Nutna podminka: Ujistéte se, ze domovska stranka teploty vystupni
vody, domovska stranka pokojové teploty a teplé uzitkové vody jsou
VYPNUTY.

1 Nastavte Urovenn opravnéni uzivatele na Technika. Viz
"Nastaveni urovné opravnéni uzivatele na Technika" na
strance 49.

2 Nastavte rezim odvzdusnéni: prejdéte na [A.7.3.1] & >
Nastaveni technika > Uvedeni do provozu > Odvzdu$néni >
Typ.

Vyberte Manualné a stisknéte €.
Prejdéte na [A.7.3.4] > Nastaveni technika > Uvedeni do

provozu > Odvzdu$néni > Spustit odvzdusnéni a stisknéte
ke spusténi funkce odvzdu$néni.

Vysledek: Spusti se funkce manualniho odvzdu$néni a objevi
se nasledujici obrazovka.

Ut 01:18
Odvzdu$néni
PrL'}tvok 0.§ I/min
Ol she Ve
() stop 4 Upravit  4pPosunout

5 Pouzijte tlacitka 4 a » pro prochazeni na Otacky.
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9 Uvedeni do provozu

6 K nastaveni pozadované rychlosti Cerpadla pouzijte tlacitka a a
v,
Vysledek: Nizky
Vysledek: Vysoky

7 Pokud je to pouzitelné, nastavte pozadovanou polohu

3cestného ventilu (prostorové vytapéni/ohfev teplé uzitkové
vody). Pouzijte tlaCitka 4 a » pro prochazeni na Okruh.

8 K nastaveni pozadované polohy 3cestného ventilu pouzijte
tlaCitka a a v.

Vysledek: SHC nebo Nadrz

Automatické odvzdusnéni

Nutna podminka: Ujistéte se, Ze domovska stranka teploty vystupni
vody, domovska stranka pokojové teploty a teplé uzitkové vody jsou
VYPNUTY.
1 Nastavte Uroven opravnéni uzivatele na Technika. Viz
"Nastaveni Urovné opravnéni uzivatele na Technika" na
strance 49.

2 Nastavte rezim odvzdu$néni: prejdéte na [A.7.3.1] & >
Nastaveni technika > Uvedeni do provozu > Odvzdu$néni >
Typ.

Vyberte Automaticky a stisknéte €.
4 Prejdéte na [A.7.3.4] > Nastaveni technika > Uvedeni do

provozu > Odvzdu$néni > Spustit odvzdusnéni a stisknéte
ke spusténi funkce odvzdusnéni.

Vysledek: OdvzduSnéni se spusti a zobrazi se nasledujici

obrazovka.
Ut 01:18
Odvzdusnéni
Prt‘i}tvok 0.§ I/[nin
G ’
() stop &Upravit  4pPosunout

Preruseni odvzdusnéni

1 Stisknéte tlacitko a poté k potvrzeni preruseni funkce
odvzdusnéni.

9.4.3 ZkusSebni provoz

Nutna podminka: Ujistéte se, ze domovska stranka teploty vystupni
vody, domovska stranka pokojové teploty a teplé uzitkové vody jsou
VYPNUTY.

1 Nastavte Urovenn opravnéni uzivatele na Technika. Viz
"Nastaveni udrovné opravnéni uzivatele na Technika" na
strance 49.

2 Prejdéte na [A.7.1]: > Nastaveni technika > Uvedeni do
provozu > ZkuSebni provoz.

3 Vyberte zkousku a stisknéte €3, PFiklad: Topeni.
4 Vyberte OK a stisknéte EI3.

Vysledek: Spusti se zkuSebni provoz. Po dokonéeni se automaticky
vypne (30 min). Chcete-li jej vypnout manuaing, stisknéte (@),
vyberte OK a stisknéte €.

INFORMACE

Pokud jsou instalovany 2 dalkové ovladace, mizete spustit
zku$ebni provoz z obou ovladacu.

= Na uzivatelském rozhrani, které jste pouzili pro
spusténi zkuSebniho provozu, se zobrazi stavova
obrazovka.

= Na displeji druhého uzivatelského rozhrani se objevi
obrazovka “zaneprazdnéno”. Nemuzete pouzivat
uzivatelské rozhrani, pokud je zobrazena obrazovka
“zaneprazdnéno”.

Pokud byla instalace jednotky provedena spravné, jednotka se
béhem zku$ebniho provozu spusti ve zvoleném provoznim rezimu.
Bé&hem zkuSebniho rezimu je mozné zkontrolovat spravny chod
jednotky sledovanim teploty vystupni vody (rezim topeni/chlazeni) a
teplotu v nadrzi TUV (rezim ohfevu teplé uzitkové vody).

Pro sledovani teploty prejdéte na [A.6] a vyberte informace, které
chcete zkontrolovat.

9.4.4 Zkusebni provoz akéniho €lenu

Ugelem zkusebniho provozu akéniho &lenu je potvrdit chod réiznych
akénich ¢lend (napf. kdyz vyberete provoz cCerpadla, spusti se
zku$ebni provoz ¢erpadla).

Nutna podminka: Ujistéte se, Ze domovska stranka teploty vystupni
vody, domovska stranka pokojové teploty a teplé uzitkové vody jsou
VYPNUTY.

1 Nastavte Urovenn opravnéni uzivatele na Technika. Viz
"Nastaveni Urovné opravnéni uzivatele na Technika" na
strance 49.

2 Na uzivatelském rozhrani se ujistéte, Ze ovladani pokojové
teploty, ovladani vystupni vody a teplé uzitkové vody jsou
VYPNUTA.

3 Prejdéte na [A.7.4]: > Nastaveni technika > Uvedeni do
provozu > ZkuSebni provoz akeniho ¢lenu.

4 Vyberte ovladad a stisknéte EI3. PFiklad: Cerpadla.
5 Vyberte OK a stisknéte I3,
Vysledek: Spusti se zkuSebni provoz ovladace. Po dokonceni se
automaticky vypne. Chcete-li jej vypnout manuéing, stisknéte (@3,
vyberte OK a stisknéte €.
Mozné zkusebni provozy akénich ¢lent
= Zkouska pridavného ohfivace
= Zkouska zalozniho ohfivace (krok 1)
= Zkouska zalozniho ohfivace (krok 2)

= Zkouska Cerpadla

INFORMACE

Pred provedenim zkuSebniho provozu se v systému nesmi
vyskytovat zadny vzduch. Béhem zkuSebniho provozu se
také vyhnéte rusivym ¢innostem ve vodnim okruhu.

= Zkouska solarniho ¢erpadla

= Zkouska 2cestného ventilu

= Zkous$ka 3cestného ventilu

= Zkouska ohfivae spodni desky
= Zkouska bivalentniho signalu

= Zkouska vystupu alarmu

= Zkouska signalu chlazeni/topeni
= Zkouska rychlého topeni

= Zkouska obé&hového Cerpadla
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9 Uvedeni do provozu

9.4.5 Vysouseni podkladu podlahového topeni

Tato funkce se pouziva k velmi pomalému vysouSeni podkladni
vrstvy systému podlahového vytapéni béhem vystavby domu.
Umozriuje technikovi naprogramovat a spustit tento program.

Ujistéte se, Ze domovska stranka teploty vystupni vody, domovska
stranka pokojové teploty a teplé uzitkové vody jsou VYPNUTY.

Tato funkce muze byt provedena bez dokonéeni venkovni instalace.
V takovém pfipadé provede zalozZni ohfiva¢ vysouSeni podkladu a
zajisti pfivod vystupni vody bez spusténi tepelného ¢erpadla.

Pokud dosud neni instalovana Zadna venkovni jednotka, pfipojte
hlavni napajeci kabel k vnitfni jednotce pomoci X2M/30 a X2M/31.
Viz "7.9.7 Pfipojeni hlavniho zdroje napajeni" na strance 43.

INFORMACE

» Pokud je parametr Manualné nastaven na Nouzovy
([A.6.C]=0), a jednotka se pfepne do nouzového
provozu, uzivatelské rozhrani pozada pred spusténim o
potvrzeni. Funkce vysouSeni podkladu podlahového
vytapéni je aktivni i kdyZ uzivatel NEPOTVRDI nouzovy
provoz.

= Béhem funkce vysouSeni podkladu podlahového
vytapéni NENI k dispozici omezeni otagek &erpadla
[9-0D].

@ POZNAMKA

Technik odpovida za nasledujici kroky:

= kontaktovani vyrobce podkladu za ucelem ziskani
pokynu pro prvotni ohfivani, aby nedoslo k popraskani
podkladni vrstvy,

= naprogramovani planu vysouseni podkladu podle vySe
uvedenych pokynu vyrobce podkladu,

= pravidelna kontrola spravné funkce nastaveni,

= vybér spravného programu, ktery odpovida typu
pouzité podkladni vrstvy podlahy.

@ POZNAMKA

Pro provedeni vysouSeni podkladu podlahového topeni
musi byt nejprve zakézana protimrazova ochrana mistnosti
([2-06]=0). Ve vychozim nastaveni je povolena ([2-06]=1).
V dusledku rezimu “technik na misté” (viz “Kontrolni
seznam pfed uvedenim do provozu”) vSak bude
protimrazova ochrana mistnosti automaticky zakazana po
dobu 36 hodin od prvniho spusténi.

Jestlize je stale nutné provést vysouseni podkladu po
uplynuti prvnich 36 hodin od spusténi, manualné zakazte
protimrazovou ochranu mistnosti zménou parametru [2-06]
na “0”, a PONECHTE ji vypnutou az do dokonceni
vysouSeni podkladu. V pfipadé nedodrzeni tohoto
upozornéni mize dojit k popraskani podkladni vrstvy.

POZNAMKA

Aby bylo mozné spustit vysouSeni podkladu podlahového
topeni, ujistéte se, Ze jsou splnéna nasledujici nastaveni:

« [4-00]=1
« [C-02]=0
+ [D-01]=0
+ [4-08]=0
. [4-01]#1

Technik muze naprogramovat az 20 krokl. Pro kazdy krok musi
zadat:

1 dobu trvani v hodinach (az 72 hodin),

2 pozadovanou teplotu vystupni vody.

Priklad:

TA 24n (1) 36h (2) |
|
|

35°C (2)
25°C (1)

~Y

T Pozadovana teplota vystupni vody (15~55°C)
t Doba trvani (1~72 h)

(1) Krok 1

(2) Krok2

Naprogramovani planu vysouseni podkladu
podlahového topeni

1

Nastavte Uroven opravnéni uzivatele na Technika. Viz
"Nastaveni urovné opravnéni uzivatele na Technika" na
strance 49.

Prejdéte na [A.7.2]: > Nastaveni technika > Uvedeni do
provozu > VysouS$.podkladu podl.top. > Nastavit plan
vysouseni.

Pro naprogramovani planu pouzijte K, @D, &3 a €3.

« Pro prochazeni planem pouzijte Kl a @3.

» Pro upraveni vybéru pouzijte & nebo E3.
Pokud je vybran ¢as, muzete zvolit dobu trvani od 1 do
72 hodin.
Pokud je vybrana teplota, mlzete nastavit poZzadovanou
teplotu vystupni vody od 15°C do 55°C.

Pro pfidani nového kroku vyberte v prazdném fadku “—h” nebo
“” a stisknéte &= &2,

Chcete-li vymazat krok, nastavte dobu trvani na “-” stisknutim

(~ 1]
Stisknutim €8 plan uloZite.

m Je dulezité, aby v programu nebyl Zadny prazdny krok.

Planovany provoz se vypne, pokud je naprogramovan
prazdny krok NEBO pokud bylo provedeno 20 po sobé
jdoucich kroku.

Provedeni vysouseni podkladu podlahového

to

peni

INFORMACE

Zdroj elektrické energie s upfednostriovanou sazbou za
kWh nelze pouzit v kombinaci s programem vysou$eni
podkladu podlahového vytapéni.

Nutna podminka: Ujistéte se, Ze je k vaSemu systému pfipojeno
POUZE 1 uzivatelské rozhrani k provedeni vysou$eni podkladu
podlahového vytapéni.

Nutna podminka: Ujistéte se, Ze domovska stranka teploty vystupni
vody, domovska stranka pokojové teploty a teplé uzitkové vody jsou

VYPNUTY.
1 Prejdéte na [A.7.2]: > Nastaveni technika > Uvedeni do
provozu > Vysous.podkladu podl.top..
2 Nastavte program vysouseni.
3 Vyberte Spustit vysouseni a stisknéte ©I3.
4 Vyberte OK a stisknéte €I,
Vysledek: Vysouseni podkladu se spusti a zobrazi se nasledujici

obrazovka. Po dokoneni se automaticky vypne. Chcete-li jej
vypnout manualné, stisknéte [, vyberte OK a stisknéte €.
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10 Predani uzivateli

Ut 15:10
Vysous.podkl.
Aktual. krok 1
Zbyvajici 14d 12h
Poz.tep.vys.v. 25°C
O stop

Zjisténi stavu vysouseni podkladu podlahového
topeni
1 Stisknéte (@,

2 Zobrazi se aktualni krok programu, celkovy zbyvajici ¢as a
aktualni pozadovana teplota vystupni vody.

INFORMACE

Ke struktufe nabidky je omezeny pfistup. Dostupné jsou
pouze nasledujici nabidky:

= Informace.

= Nastaveni technika > Uvedeni do provozu >
Vysou$.podkladu podl.top..

Preruseni vysouseni podkladu podlahového

topeni

Kdyz je program zastaven chybou, provoznim vypnutim nebo
poruchou napajeni, zobrazi se na dalkovém ovladaci chybovy koéd
U3. Reseni chybovych kddil viz"12.4 ReSeni problémil na zakladé
chybovych kédu" na strance 84. Pro vymazani chyby U3 musi byt
va$e Technik “Urovefi opravnéni uzivatele”.

1 Prejdéte na obrazovku vysouSeni podkladu podlahového
topeni.

2 Stisknéte (@,

3 Stisknutim prerusite program.

4 Vyberte OK a stisknéte €.

Vysledek: Program vysouseni podkladu podlahového topeni se
zastavi.

Kdyz je program zastaven chybou, provoznim vypnutim nebo
poruchou napajeni, mulzete zjistit stav vysouSeni podkladu
podlahového topeni.

5 Prejdéte na [A.7.2]: > Nastaveni technika > Uvedeni do
provozu > Vysou$.podkladu podl.top. > Stav vysouSeni >
Zastaveno v a po nasledném provedeném kroku.

6 Upravte a restartujte provedeni programu.

10 Predani uzivateli

Jakmile je dokonen zkuSebni provoz a jednotka pracuje spravné,

ujistéte se prosim, Ze jsou uzivateli jasné nasledujici polozky:

= Vyplite tabulku nastaveni technika (v navodu k obsluze)
aktualnimi nastavenimi.

= Ujistéte se, Ze uzZivatel ma tiSténou verzi dokumentace a
pozadejte jej, aby si ji uschoval pro pozdéj$i pouziti. Informujte
uzivatele, ze kompletni dokumentaci muze najit na adrese URL
uvedené dfive v této pfirucce.

= Vysvétlete uzivateli, jak spravné ovladat systétm a co délat v
ptipadé problémda.

= Ukazte uzivateli, jakou udrzbu musi na jednotce provadét.

= Vysvétlete uZivateli tipy ohledné Uspor energie, které jsou
popsany v navodu k obsluze.

11 Udrzba a servis

@ POZNAMKA

Udrzba MUSI byt provad&na autorizovanym instaladnim
technikem nebo servisnim zastupcem.

Doporucujeme provadét udrzbu alespori jednou rocné.
Platna legislativa vS8ak mlze vyzadovat kratSi intervaly
udrzby.

@ POZNAMKA

V Evropé se pouzivaji emise sklenikovych plynt celkové
naplné chladiva v systému (vyjadfeno jako ekvivalent tun
CO,) ke stanoveni intervalti udrzby. Ridte se platnymi
pfedpisy.

Vzorec pro vypocet emisi sklenikovych plyna: hodnota
GWP chladiva x celkova napln chladiva [v kg] / 1000

1.1 Prehled: udrzba s servis

Obsahuje nasledujici informace:
= Roéni udrzba venkovni jednotky.

= Roé¢ni udrzba vnitini jednotky.

11.2 Bezpecnostni opatieni pro udrzbu

NEBEZPECI: RIZIKO ZABITi ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi

@ POZNAMKA: Nebezpeéi vyboje statické elektfiny

Aby nedoSlo k poskozeni desky tisténého spoje, vybijte
pred provadénim servisnich praci statickou elektfinu tim,
Ze se rukou dotknete kovové asti jednotky.

11.2.1 Otevieni vnitini jednotky

Viz "7.2.4 Otevfeni krytu rozvadéci skfiriky vnitfni jednotky" na
strance 31.

-

11.3  Kontrolni seznam pro ro¢ni udrzbu
venkovni jednotky

Zkontrolujte nasledujici alespori jednou ro¢né:

= Vymeénik tepla
Vyménik tepla venkovni jednotky muze byt ucpany prachem,
necistotami, listy atd. DoporuCuje se Cistit vyménik tepla kazdy
rok. Ucpany vyménik tepla muze zplsobit nedostatecny nebo
nadmérny tlak, coz povede k nizsi vykonnosti.

11.4 Kontrolni seznam pro kazdoro¢€ni
udrzbu vnitrni jednotky

Alespori jednou ro€né zkontrolujte nasledujici polozky:

= Tlak vody

= Vodni filtr

= Pretlakovy pojistny ventil vody

= Pretlakovy pojistny ventil nadrze na teplou uzitkovou vodu
= Rozvadéci skfinka

= PFidavny ohfiva¢ nadrze na teplou uzitkovou vodu

Tlak vody

Tlak vody udrzujte vysSi nez 1 bar. Pokud je nizsi, pfidejte vodu.
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12 Odstranovani problému

Vodni filtr

Vodni filtr vycistéte.

@ POZNAMKA

S vodnim filtrem manipulujte opatrné. NEPOUZIVEJTE
nadmérnou silu pfi opétovném vkladani vodniho filtru, aby
NEDOSLO k pogkozeni sita vodniho filtru.

Pretlakovy pojistny ventil vody

Oteviete ventil a zkontrolujte, zda pracuje spravné. Voda muize byt
velmi horka!

Kontrolni body:

= Pratok vody z pretlakového ventilu je dostatecny, neni podezieni
na ucpani ventilu nebo potrubi.

= Z pretlakového ventilu vychazi znecisténa voda:
= oteviete ventil, dokud vytékajici voda NEBUDE Cista

= proplachnéte systém a nainstalujte dal$i vodni filtr (nejlépe
magneticky cyklénovy filtr).

Abyste se ujistili, Ze tato voda pochazi z nadrze, provedte kontrolu
po cyklu zahfivani nadrze na TUV.

Doporucuje se provadét udrzbu v ¢astéjsich intervalech.

Pojistny ventil nadrze na teplou uzitkovou vodu (mistni
dodavka)

Oteviete ventil a zkontrolujte jeho spravnou funkci. Voda mtize byt
velmi horka!

Kontrolni body:

= Prutok vody z pretlakového ventilu je dostatecny, neni podezieni
na ucpani ventilu nebo potrubi.

= Z pretlakového ventilu vychazi znecisténa voda:
= oteviete ventil, dokud vytékajici voda NEBUDE c¢ista

= proplachnéte a vycistéte kompletni nadrz, v€etné potrubi mezi
pojistnym ventilem a pfivodem studené vody.

Abyste se ujistili, Ze tato voda pochazi z nadrze, provedte kontrolu
po cyklu zahfivani nadrze na TUV.

Doporucuje se provadét udrzbu v Castéjsich intervalech.
Rozvadéci skfinka
= Rozvadéci skfifku dikladné prohlédnéte a pokuste se najit

ziejmé vady jako jsou uvolnéna spojeni nebo vadné elektrické
zapojeni.

= Pomoci ohmmetru zkontrolujte spravnou funkci stykacli K1M,
K2M, K3M a K5M (v zavislosti na vasi instalaci). VSechny kontakty
téchto stykadt musi byt pfi VYPNUTI napajeni v rozpojené
(oteviené) poloze.

A VYSTRAHA

Je-li vnitfni rozvod poskozen, je nutné provést jeho

Pridavny ohfiva¢ nadrze na teplou uzitkovou vodu

INFORMACE

Pouze nasténné jednotky vybavené nadrzi na teplou
uzitkovou vodu se zabudovanym elektrickym pFidavnym
ohfiva¢em topenim (EKHW).

Doporucuje se odstranovat vznikajici nanosy kotelniho kamene z
pridavného ohfiva€e. Tim se prodlouzi zivotnost zvlasté v oblastech
s tvrdou vodou. Chcete-li odstranit kotelni kdmen, vypustte nadrz na
teplou uzitkovou vodu, vyjmeéte pFidavny ohfiva¢ z nadrze teplé
uzitkové vody a na 24 hodin ohfivaC ponofte do nadoby s
pfipravkem na odstranéni kotelniho kamene.

12  Odstranovani problému

12.1 Piehled: odstranovani problému

Tato kapitola popisuje, co musite udélat v pfipadé problém0.
Obsahuje nasledujici informace:

» Reseni problému na zakladé priznaku

» Redeni problému na zakladé chybovych kédd

Pred odstrannovanim poruch

Provedte dukladnou vizudlni kontrolu jednotky a vyhledejte zjevné
vady, napfiklad volné spojeni nebo vadnou kabelaz.

12.2 Bezpecnostni upozornéni pro
odstranovani poruch

VYSTRAHA

= Pfi kontrole rozvadéci skfinky jednotky musi byt
jednotka VZDY odpojena od zdroje napajeni. Vypnéte
prislusny jistic.

Jestlize bylo aktivovano bezpecnostni zafizeni,
zastavte jednotku a dfive nez zafizeni vynulujete,
zjistéte, pro¢ bylo dané bezpecnostni zafizeni
aktivovano. NIKDY neobchazejte  bezpecnostni
zafizeni ani neménte jejich nastaveni na jiné hodnoty,
nez jaké byly tovarné nastaveny. Pokud nejste schopni
zjistit pfic¢inu problému, kontaktujte svého prodejce.

NEBEZPECI: RIZIKO ZABITi ELEKTRICKYM PROUDEM

A VYSTRAHA

Zabrante nebezpeci zplsobené nahodnym resetovanim
tepelné pojistky: toto zafizeni NESMIi byt napajeno pres
externi spinaci zafizeni, napf. €asovy spina¢, nebo
pfipojeno do obvodu, ktery je pravidelné zapinan a vypinan
obsluznym programem.

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI

12.3 Reseni problému na zakladé
priznakt

Priznak: Jgdnotka NETOPI nebo
NECHLADI dle o¢ekavani

12.3.1

Mozné priciny Napravné opatreni

Nastaveni teploty je Zkontrolujte nastaveni teploty na

vymeénu vyrobcem, jeho servisnim zastupcem nebo jinou NESPRAVNE dalkovém ovladagi. Viz navod k
kvalifikovanou osobou. obsluze.
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12 Odstranovani problému

Mozné priciny

Napravné opatieni

Pratok vody je pfilis nizky.

Ujistéte se, ze:

= V8echny uzaviraci ventily
vodniho okruhu jsou zcela
otevrené.

= Vodni filtr je Cisty. V pfipadé
potfeby vycistit.

= V systtmu se nenachazi
vzduch. V pfipadé potreby
odvzdus$néte. Odvzdusnéni
muzete provést manualné (viz
"Manualni odvzdu$néni" na
strdnce 78) nebo pouzit funkci
automatického  odvzdusnéni
(viz "Automatické
odvzdu$néni" na strance 79).

= Tlak vody je >1 bar.

= Expanzni  nadoba  NENI

poskozena.

= Odpor ve vodnim okruhu NENI
na pouzité cerpadlo pfilis
vysoky (viz kfivka externiho
statického tlaku (ESP) v
kapitole "Technické udaje").

Pokud problém pfetrvava po
provedeni vSech vySe uvedenych
kontrol, kontaktujte svého
prodejce. V nékterych pfipadech
je normalni, Ze jednotka sama
nastavi nizsi prutok vody.

12.3.3 Pfiznak: Cerpadlo je hluéné (kavitace)

Mozné priciny

Napravné opatieni

V systému se nachazi vzduch

Provedte manualni odvzdusnéni
(viz "Manualni odvzdu$néni” na
strance 78) nebo pouzijte funkci
automatického odvzdu$néni (viz
"Automatické odvzdusnéni" na
strance 79).

Tlak vody na vstupu Cerpadla je
piili§ nizky.

Ujistéte se, ze:
= Tlak vody je >1 bar.
= Tlakomér neni poskozen.

= Expanzni  nadoba  NENi

poskozena.

= Nastaveni predbézného tlaku
na expanzni nadobé je
spravné (viz "6.4.4 Zména
predbézného tlaku expanzni
nadoby" na strance 28).

12.3.4 Priznak: Pretlako
otevie

vy pojistny ventil se

Mozné priciny

Napravné opatieni

Expanzni nadoba je poSkozena

Vyménite expanzni nadobu.

Objem vody v systému je pfili§
maly

Ujistéte se, ze celkovy objem
vody v systému je vySSi nez
minimalni poZzadovany objem (viz
"6.4.3 Kontrola objemu a pratoku
vody" na strance 27).

Objem vody v systému je pfilis
velky.

Ujistéte se, Ze celkovy objem
vody v systému je niz8i nez
maximalni pfipustny objem (viz
"6.4.3 Kontrola objemu a pratoku
vody" na strance 27 a

"6.4.4 Zména predbézného tlaku
expanzni nadoby" na

strance 28).

12.3.2 Pfiznak: Kompresor se NESPUSTI
(prostorové vytapéni nebo ohrev teplé

uzitkové vody)

Vyskovy rozdil na vodnim okruhu
je pfilis vysoky

Vyskovy rozdil je rozdil mezi
vyskou vnitini jednotky a
nejvy$$im bodem vodniho
okruhu. Pokud je vnitfni jednotka
instalovana v nejvy$sim bodé
systému, povazuje se vySkovy
rozdil za nulovy (0 m). Maximalini

Mozné pficiny Napravné opatfeni ‘1’?:10"" rozdil vodniho okruhu je
Jednotka se musi spustit mimo  |Pokud je teplota vody pfili§ ) . .
provozni rozsah (teplota vody je |nizka, jednotka vyuzije nejprve Zkontrolujte pozadavky instalace.
pFili§ nizka) zalozni ohfiva¢ k dosazeni

minimalni teploty vody (15°C). 12.3.5 P¥iznak: Pietlakovy pojistny ventil netésni
Ujistéte se, ze: Mozné priciny Napravné opatreni
- Napajef” zalqznlho ohfivace je Vystup pretlakového pojistného | Zkontrolujte, zda pretlakovy
spravne zapojeno. ventilu je zablokovan pojistny ventil pracuje spravné,
= Tepelnd pojistka zalozniho necistotami. oto¢enim Cerveného knofliku na
ohfivage NENI aktivovana. ventilu doleva:
= Stykade zélozniho ohfivade = Pokud se NEOZYVA cvaknuti,
NEJSOU pos$kozené. obratte se na mistniho
Pokud problém pretrvava po prodejce.
provedeni vSech vySe uvedenych = Jestlize z jednotky unika voda,
kontrol, kontaktujte svého uzaviete nejdfive uzaviraci
prodejce. ventil na pfivodu i vystupu z
Nastaveni zdroje s Musi odpovidat pfipojkam jednotky a poté se obratte na
upfednostiiovanou sazbou za  |vysvétlenym v ¢asti "6.5 Pfiprava svého prodejce.
kWh se NESHODUJE s elektrické instalace" na
elektrickym pfipojenim strance 28 a "7.9.7 Pfipojeni
hlavniho zdroje napajeni" na
strance 43.
Signal upfednostriované sazby |Pockejte na obnoveni napéti
za kWh byl odeslan dodavatelem |(max. 2 hodiny).
elektrické energie
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12 Odstranovani problému

12.3.6  Pfiznak: Prostor NENi dostateéné vytapén
pfi nizkych venkovnich teplotach

12.3.7 Priznak: Tlak na kohoutu je do¢asné

nezvykle vysoky

Mozné priciny

Napravné opatreni

Mozné priciny

Napravné opatreni

Provoz zalozniho ohfivace neni
aktivni.

Ujistéte se, Ze:

= Provozni rezim  zalozniho
ohfivae je povolen. Prejdéte
na:

= [A5.1.1] > Nastaveni
technika > Zdroje tepla >
Zalozni ohfiva¢ > Provozni
rezim [4-00]

= Nadproudovy jisti€ zalozniho
ohfivace neni vypnuty. Pokud
je vypnuty, zkontrolujte jisti¢ a
opét ho zapnéte.

= Nebyla aktivovana tepelna
ochrana zalozniho ohfivace.
Pokud je aktivovana,
zkontrolujte  nasledujici a
potom na rozvadéci skfince
stisknéte tlaCitko Reset.

= Tlak vody

= Zda se v systému nachazi
vzduch

= Provoz funkce odvzdusnéni

Vadny nebo ucpany pretlakovy
pojistny ventil.

= Proplachnéte a  vyCistéte
kompletni nadrz, véetné
potrubi mezi pojistnym

ventilem a pfivodem studené
vody.

= Vymeérnte pretlakovy pojistny
ventil.

12.3.8 Priznak: Dekoracni panely jsou vypouklé
ven v disledku nafouknuté nadrze

Mozné priciny

Napravné opatreni

Vadny nebo ucpany pretlakovy
pojistny ventil.

Obratte se na mistniho prodejce.

12.3.9 PFiznak: Funkce dezinfekce nadrze NENi
dokonéena spravné (chyba AH)

Mozné priciny

Napravné opatreni

Funkce dezinfekce byla
prerusena odbérem teplé
uzitkoveé vody

Naprogramujte spusténi funkce
dezinfekce na dobu, kdy se v
dal$ich 4 hodinach NEOCEKAVA
odbér teplé uzitkové vody.

Vyvazena teplota zalozniho
ohfivace nebyla konfigurovana
spravne.

Zvyste “vyvazenou teplotu” k

aktivaci provozu zalozniho

ohfivace pfi vysSi venkovni

teploté. Prejdéte na:

= [A.5.1.4] > Nastaveni technika
> Zdroje tepla > Zalozni
ohfivat > Vyvazena teplota
NEBO

= [A.8] > Nastaveni technika >
Pfehled nastaveni [5-01]

V systému se nachazi vzduch.

Provedte ru¢ni nebo automatické
odvzdusnéni. Viz funkce
odvzdusnéni v kapitole "Uvedeni
do provozu".

K ohfevu teplé uzitkové vody se
vyuziva pfilis velka ¢ast vykonu
tepelného Eerpadla (plati jen pro
instalace s nadrzi na teplou
uzitkovou vodu).

Zkontrolujte a ujistéte se, Ze je

spravné nakonfigurovano

nastaveni “priority prostorového

vytapéni”:

= Ujistéte se, ze byl povolen
“stav  priority prostorového
vytapéni”. Prejdéte na [A.8] >
Nastaveni technika > Prehled
nastaveni [5-02]

= Zvyste “teplotu priority
prostorového  vytapéni”  k
aktivaci provozu zalozniho

ohfivace pfi vyssi venkovni
teploté. Prejdéte na [A.8] >
Nastaveni technika > PFehled
nastaveni [5-03]

Doslo k velkému odbéru teplé
uzitkové vody na kohoutcich
tésné pfed naprogramovanym
spusténim funkce dezinfekce

Pokud je vybran Tepla uzitkova
voda > Rezim nast. hodnoty >
Opétovny ohfev nebo Opét.ohf
+pl., doporucuje se
naprogramovat spusténi funkce
dezinfekce alespori o 4 hodiny
pozdéji, nez byl naposledy
ocekavan velky odbér teplé vody.
Toto spusténi je mozné nastavit
pomoci parametru
nastavovanych technikem
(funkce dezinfekce).

Pokud je zvolen Tepla uzitkova
voda > Rezim nast. hodnoty >
Pouze plan, doporucuje se
naprogramovat Ekonomicky
akumul. 3 hodiny pfed
planovanym spusténim
dezinfekéni funkce, aby se nadrz
predehrala.

Provoz funkce dezinfekce byl
zastaven ru¢né: pomoci
uzivatelského rozhrani
zobrazujiciho vychozi stranku
TUV a urovné opravnéni
uzivatele Technik, bylo stisknuto
tlagitko @ b&hem ginnosti
funkce dezinfekce.

NEPOUZIVEJTE tlagitko (@,
kdyz je funkce dezinfekce aktivni.

12.4

Reseni problému na zakladé

chybovych kédu

Pokud se vyskytne problém, na uzivatelském rozhrani se zobrazi
chybovy kéd. Pred resetovanim chybového koédu je dullezité
porozumét problému a podniknout pfislusna opatfeni. To by mél
provadét pouze licencovany instala¢ni technik nebo mistni prodejce.

Tato kapitola uvadi prehled vSech chybovych kédl a jejich obsah
tak, jak se zobrazi na uzivatelském rozhrani.

Podrobny popis odstrafiovani poruch pro kazdou chybu naleznete v

servisni pfirucce.

Referenéni pfirucka pro instala¢ni techniky

84

DAIKIN

ERLQO004~008CA + EHBH/X04+08CB

Nizkoteplotni split systém Daikin Altherma

4P384972-1C — 2018.07



12 Odstranovani problému

12.41 Chybové kddy: Prehled Chybovy kéd  |Podrobny Popis
chybovy kéd
Chybové kédy venkovni jednotky FA 00 Venk.j: Abnormainé& vysoky tlak
Chybovy kéd |Podrobny Popis pfi ovladani vysokotl.sp.
chybovy kéd Kontaktujte svého prodejce.
A5 00 Venk.jed.: Vys.tlak chlaz/Spi€. JA 00 Venk.j: porucha vysokotl.
odpoj/problém s protimraz.ochr. snimace.
Kontaktujte svého prodejce. Kontaktujte svého prodejce.
E1 00 Venk.jed.: zavada PCB. J3 00 Venk.j: porucha termistoru
Je nutny reset napéjeni. na vystup. potrubi.
Kontaktujte svého prodejce. Kontaktujte svého prodejce.
E3 00 Venk.j.: Ovladani vysokotl. J6 00 Venk.j: porucha termistoru
spinace (HPS). tepel.vyméniku.
Kontaktujte svého prodejce. Kontaktujte svého prodejce.
E5 00 Venk.j: Pfehfati invertoru L3 00 Venk.j: probl.se zvys.teploty
motoru kompresoru. elektrické skfiné.
Kontaktujte svého prodejce. Kontaktujte svého prodejce.
E6 00 Venk.jed.: zavada spus.komp. L4 00 Venk.j: porucha: narust tepl.
Kontaktujte svého prodejce. chladicich lamel invertoru.
Kontaktujte svého prodejce.
E7 00 Venk.j: porucha motoru L5 00 Venk.j: Okamzity nadproud
ventilatoru venk.jedn. invertoru (DC).
Kontaktujte svého prodejce. Kontaktujte svého prodejce.
E8 00 Venk.j: Pfepéti na vst.napa;. P4 00 Venk.j: porucha snim.tepl.
Kontaktujte svého prodejce. chladicich lamel.
Kontaktujte svého prodejce.
EA 00 Venk.j: Problém s pfepnutim uo 00 Venk.j: Nedostatek chladiva.
chlazeni/topeni. Kontaktujte svého prodejce.
Kontaktujte svého prodejce.
HO 00 Venk.j: Problém se snim. u2 00 Venk.j:zavada na pfivodnim
napéti/proudu. napéti.
Kontaktujte svého prodejce. Kontaktujte svého prodejce.
H3 00 Venk.j: porucha vysokotl. u7 00 Venk.j: Zavada na pfenosu
spinace (HPS). mezi hlavnim CPU - CPU INV.
Kontaktujte svého prodejce. Kontaktujte svého prodejce.
H6 00 Venk.j: porucha snimace UA 00 Venk.j: problém pfi kombinaci
detekce polohy. vnitfni/venkovni jedn.
Kontaktujte svého prodejce. Je nutny reset napgjeni.
H8 00 Venk.j: porucha systému L, .
vstupu kompr. (CT) Chybové kédy vnitini jednotky
Kontaktujte svého prodejce. Chybovy kéd |Podrobny Popis
H9 00 Venk.j: porucha vzduch. chybovy kéd
termistory. 7H 01 Problém s pratokem vody.
Kontaktujte svého prodejce.
F3 00 Venk.j: porucha tepl.
, . 7H 04 Problém s pratokem vody béhem
na vystup. potrubi. ohfevu teplé uZitkové vody.
Kontaktujte svého prodejce. Manuaini reset.
F6 00 Venk.j: Abnormalné vysoky tlak Zkontrolujte okruh teplé uZitkové
pfi chlazeni. vody.
Kontaktujte svého prodejce.
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12 Odstranovani problému

Chybovy kéd |Podrobny Popis Chybovy kéd |Podrobny Popis
chybovy kéd chybovy kéd
7H 05 Problém s prutokem vody béhem AJ 03 PFili§ dlouha doba na ohfev
topeni/vzorkovani. TuV

Manualni reset.

Zkontrolujte okruh prostorového co 00

Porucha prut.snimace/spinace.
vytapéni/chlazeni.

Je nutny reset napajeni.

7H 06 Problém s pratokem vody béhem
chlazeni/odmrazovani.
Manualni reset. C4 00 Problém se snimacem teploty
Zkontrolujte deskovy tepelny na tepelném vyméniku.
vymenik. Kontaktujte svého prodejce.
80 00 Problém s teplotou CJ 02 Problém na snimaci
na zpétném prutoku vody. teploty v mistnosti.
Kontaktujte svého prodejce. Kontaktujte svého prodejce.
81 00 Problém se snimacem vystupni EC 00 Abnormalni zvyseni teploty
teploty vody. v nadrzi.

Kontaktujte svého prodejce.

89 01 Zamrznuti tepelného vyméniku. H1 00 Problém se snimadem

venkovni teploty.

Kontaktujte svého prodejce.

89 02 Zamrznuti tepelného vyméniku. T.V. 00 Problém se snimac¢em teploty
v nadrzi.

Kontaktujte svého prodejce.

89 03 Zamrznuti tepelného vyméniku. U3 00 Funkce vysous.podklad.vrstvy

podl.topeni nebyla dokon&ena

spravné.
8F 00 Abnormalni zvySeni teploty U4 00 Komunikaéni problém
vystupni vody (TUV). na vnitfni/venkovni jednotce.
8H 00 Abnormalni zvyseni teploty us 00 Komunikaéni problém na
vystupni vody. na dalkovém ovladadi.
8H 03 PFehiati vodniho okruhu us 01 Spojeni s adaptérem ztraceno
(termostat)
Kontaktujte svého prodejce.
A1 00 Probl.s nul.kfizenim detekce. UA 00 Vnitf.jednotka,venk.jednotka
Je nutny reset napéjeni. problém s kompletaci.
Kontaktujte svého prodejce. Je nutny reset napajeni.
A1 01 Chyba ¢teni EEPROM. UA 17 Problém s typem nadrze
AA 01 PFehfati zalozniho ohfivace.

Je nutny reset napajeni.

Kontaktujte svého prodejce.

AC 00 Prehfati pfidavného ohfivace.

Kontaktujte svého prodejce.

AH 00 Funkce dezinfekce nadrze neni

provedena spravné.
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13 Likvidace

INFORMACE

V pfFipadé vytvoreni chybového kédu AH a za pfedpokladu,
e nedoslo k preruseni funkce dezinfekce v dlsledku
nadmérné spotfeby teplé uzitkové vody, doporucuje se
provést nasledujici kroky:

= Pokud je vybran Tepla uzitkova voda > Rezim nast.
hodnoty > Opétovny ohfev nebo Opét.ohi+pl.,
doporu€uje se naprogramovat spusténi funkce
dezinfekce alespofi o 4 hodiny pozdé&ji, nez byl
naposledy ocekavan velky odbér teplé vody. Toto
spusténi je mozné nastavit pomoci parametrd
nastavovanych technikem (funkce dezinfekce).

» Pokud je zvolen Tepla uzitkova voda > Rezim nast.
hodnoty > Pouze plan, doporu€uje se naprogramovat
Ekonomicky akumul. 3 hodiny pfed planovanym
spusténim  dezinfekéni funkce, aby se nadrz
predehrala.

POZNAMKA

Pokud je minimalni prutok vody niz§i nez je uveden v
tabulce nize, jednotka se do€asné vypne na uzivatelském
rozhrani se zobrazi chyba 7H-01. Po urcité dobé se tato
chyba automaticky resetuje a jednotka bude pokracovat v
provozu.

Minimalni pozadovany prutok béhem provozu tepelného
Cerpadla

Chybovy kéd |Podrobny Popis
chybovy kéd

7H 06 Problémy s pratokem vody, k
nimz doSlo pfevazné béhem
prostorového chlazeni/
odmrazovani. Zkontrolujte okruh
prostorového vytapéni/chlazeni.

Tato chyba mUze také znamenat
poskozeni deskového tepelného
vyméniku mrazem. V takovém
pfipadé kontaktujte svého
mistniho prodejce.

Modely 04 Topeni 6 I/min
Chlazeni 6 I/min
Modely 08 Topeni 6 I/min
Chlazeni 10 I/min
Modely 11 Topeni 10 I/min
Chlazeni 15 I/min
Modely 16 Topeni 10 I/min
Chlazeni 15 I/min

Minimalni pozadovany prutok béhem provozu odmrazovani

INFORMACE

Chyba AJ-03 se resetuje automaticky v okamziku, kdy
dojde k normalnimu zahfati nadrze.

13 Likvidace

@ POZNAMKA

Systém se nikdy NEPOKOUSEJTE demontovat sami:
demontaz systému, likvidace chladiva, oleje a ostatnich
gasti zafizeni MUSI byt provedena v souladu s pfislu$nymi
predpisy. Jednotky MUSI byt likvidovany ve
specializovaném zafizeni, aby jejich sou€asti mohly byt
opakované pouZity, recyklovany nebo regenerovany.

13.1 Prehled: Likvidace

Typicky prabéh praci

Likvidace systému se typicky sklada z nasledujicich kroku:

1 Odcerpani systému.

2  Predani systému specializovanému servisnimu zafizeni.

INFORMACE

DalSi podrobnosti naleznete v servisni pfirucce.

Modely 04+08 12 I/min

Modely 11+16 15 I/min

Minimani pozadovany pritok béhem provozu zalozniho
ohrivace

VSechny modely 12 I/min

Jestlize chyba 7H-01 pretrvava, jednotka se vypne a na
uzivatelském rozhrani se zobrazi chybovy kéd, ktery je nutné
resetovat (vymazat) ruéné. V zavislosti na problému se muze tento
chybovy kaéd lisit:

13.2 Odcerpani chladiva

Priklad: Abyste chranili zivotni prostfedi, pfi pfemistovani nebo
likvidaci z jednotky odcCerpejte chladivo.
NEBEZPECI: RIZIKO VYBUCHU
Rezim odcerpavani — unik chladiva. Chcete-li od¢erpat
systém a doslo k uniku v chladicim okruhu:

= NEPOUZIVEJTE funkci automatického od&erpavani,
diky které mulzete shromazdit veskeré chladivo ze

Chybovy kéd |Podrobny Popis systétmu ve venkovni jednotce. Mozny dopad:
chybovy kéd Samozapal a vybuch kompresoru v dusledku pronikani
7H 04 Problémy s pratokem vody, k vzduchu do pracujiciho kompresoru.
nimz doslo pfevazné béhem = Pouzijte samostatny odsavani, aby NEMUSEL
ohfevu teplé uzitkové vody. pracovat kompresor jednotky.
Zkontrolujte okruh teplé uzitkové _
vody. @ POZNAMKA
7H 05 Problémy s pratokem vody, k Béhem rezimu odcéerpavani zastavte kompresor predtim,
nimz doslo pfevazné béhem nez budete demontovat potrubi chladiva. Jestlize by pfi
prostorového vytapéni. odcéerpavani chladiva kompresor stale bézel a uzaviraci
Zkontrolujte okruh prostorového ventil by byl otevfen, doSlo by k nasati vzduchu do
vytapéni. systému. V dusledku abnormalniho tlaku v chladivovém
okruhu muaze dojit k poskozeni kompresoru nebo
poskozeni systému.
Rezim od&erpani odCerpa veskeré chladivo ze systému do venkovni
jednotky.
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13 Likvidace

1 Sundejte kryt z kapalinového uzaviraciho ventilu a plynového
uzaviraciho ventilu.

2 Spustte nucené chlazeni. Viz "13.3 Spusténi a vypnuti
nuceného chlazeni" na strance 88.

3 Po 5 az 10 minutach (po pouze 1 nebo 2 minutach v pfipadé
velmi nizkych okolnich teplot (<—10°C)) zavrete kapalinovy
uzaviraci ventil pomoci Sestihranného klice.

Pomoci manometru zkontrolujte, zda bylo dosazeno podtlaku.

Po 2-3 minutach zavfete plynovy uzaviraci ventil a vypnéte
nucené chlazeni.

L.

G ®_ d
o

Plynovy uzaviraci ventil
Smér uzavirani
Sestihranny imbusovy kli&
Kryt ventilu

Kapalinovy uzaviraci ventil

e

®OQ0TO

13.3 Spusténi a vypnuti nuceného
chlazeni

Ovétte, zda je mikrospina& SW2 v reZimu COOL (CHLAZENI).

1 Stisknutim spinace nuceného chlazeni SW1 spustite nucené
chlazeni.

2 Stisknutim spinace nuceného chlazeni SW1 zastavite nucené
chlazeni.

S

POZNAMKA

Dbejte, aby bé&hem rezimu nuceného chlazeni zustala
teplota vody vyssi nez 5°C (viz udaj teploty vnitfni
jednotky). Toho muzete dosahnout napf. aktivaci vSech
ventilator(l jednotek s ventilatorem.
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14 Technické udaje

14  Technické udaje

Podsoubor nejnovéjsich technickych Udaji je dostupny na regionalnim webu Daikin (pfistupny vefejn&). Uplny soubor nejnovéjsich

technickych udaju je dostupny na extranetu Daikin (vyZzaduje se ovéreni).

141 Schéma potrubniho rozvodu:
Venkovni jednotka

VENKOVNI JEDNOTKA

TEPELNY VYMENIK TERMISTOR VENKOVNI
TEPLOTY VZDUCHU
—
PRUTOK CHLADIVA
27T C KAPILARNI TRUBICE 1 )
7.9 CuT, 40 Cuy A A CHLAZENI
7.9CuT 40 CuT A o TLUME )
KAPILARNI TRUBICE 2 SFLREM T = ToPENl
i 64 CuT
KAPILARNI TRUBICE 3 5
40CuT p
TERMISTOR
! TEPELNEHO A0T_ApA,
! VYMENKU KAPILARNI TRUBICE 4
! FILTR
' VENTILATOR
MOTOREM
/ \ OVLADANY VENTIL
12,7 CuT
EH FILTR
’ =
TLAKOVY 3
/‘ \ SNIMAC =
12,7 CuT *’ﬂ\ 12,7 CuT o
N\ 32
Y 2z
\ 1
S
VYSOKOTLAKY
_ SPINAC . . "
=1 | MISTNI POTRUBI
5 270 saaT Dt (B4ca)
2 KAPALINOVY
TLUMIE UZAVIRACI VENTIL
F
3
TLUMIC
war (N L =----- — 7o & ‘ MISTNi POTRUBI
- ’ ST (15,9 CuT)
TERMISTOR PLYNOVY UZAVIRACI VENTIL
NAVVSTUPNIM SE SERVISN PRIPOJKOU
POTRUBI
AKUMULACNI NADRZ
KOMPRESOR
3TW60815-1
ERLQ004~008CA + EHBH/X04+08CB DAIKIN Referenéni pfirutka pro instalaéni techniky

Nizkoteplotni split systém Daikin Altherma
4P384972-1C — 2018.07

89



14 Technické udaje

14.2

Schéma potrubniho rozvodu:
Vnitini jednotka

Vodni strana

Odvzdudnéni

Strana chladiva

| : i
| | '
| o |
Tl . I
' Cerpadlo R2T IT, RAT | Vystup chladiva |
I 1 d Il I | ! — 4
' 10t ¢ '
| Odvod H |_|-|‘ ’ ) HZHI—“ I “«----- e
| vody : T Pratokovy snimaé | | Vstup chladiva |
| 1 Pojistny I |
| H ventil I |
| 4 " ) |
| Deskovy |
| Uzaviraci ventil | | tepelny |
| s vypoustécim/ | | vyménik |
| plnicim ventilem . Zalozni ohfivad I . i
| Tlakomér I | Vyparnik |
| | | Kondenzator ------ |
| |
: Expanzni nadoba | : |
| " !
| Mistni instalace | | |
! Filtr RAT : | % Vstup chiadiva |
| T 1 | e S -
: =] | : Vystup chladiva |
| I, |
| by !
| by '
| Uzaviraci ventil Iy |
| s vypoustécim/plnicim ventilem | | |
Lo e . M _______1
VYSVETLIVKY Termistor Popis
“ R4T Termistor na pfivodu vody
<9\ Zpétny ventil |— Sroubova pfipojka
peiny - pripol R3T Termistor na kapalinové strané chladiva
Natrubkova pipojka | 1 Rychi i R2T Termistor na vystupu vody zaloZniho ohfivace
—&— s pfevieCnou matici _I'_ yenospojra R1T Termistor na vystupu vody tepelného vymeéniku
ﬁ Zalomené potrubi ﬂE Pfirubova pfipojka
>< Zaslepené potrubi —®  Pajena pipojka
3D088485
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14 Technické udaje

14.3 Schéma zapojeni: Venkovni

jednotka
Viz schéma vnitfniho zapojeni jednotky dodavané s jednotkou (na vnitfni strané horni desky). Pouzité zkratky jsou uvedeny dale.
C110~C112 Kondenzator (9 Konektor
DB1, DB2, DB401 Pfemosténi usmérnovace proudu o Svorka
DC_N1, DC_N2 Konektor Ochranné uzemnéni
DC_P1,DC_P2 Konektor BLK Eerna
DCP1, DCP2, Konektor BLU Modra
DCM1, DCM2 Konektor BRN Hnada
DP1, DP2 Konektor GRN Zelena
E1, E2 Konektor ORG Oranzova
E1H Ohtiva¢ vany na kondenzat PPL Fialova
FU1~FU5 Pojistka RED Eervena
HL1, HL2, HL402 Konektor WHT Bila
HN1, HN2, HN402 Konektor YLW Juta
IPMA1 Inteligentni napajeci modul
L Faze
LED 1~LED 4 Kontrolky
LED A, LED B Kontrolka
M1C Motor kompresoru
M1F Motor ventilatoru
MR30, MR306, Magnetické relé
MR307, MR4
MRM10, MRM20 Magnetické relé
MR30_A, MR30_B Konektor
N Nulovy vodi¢
PCB1 Deska ploSnych spoju (hlavni)
PCB2 Deska plo$nych spoju (invertor)
PCB3 Deska ploSnych spoju (servisni)
Q1DI Jisti€ proti zemnimu spojeni
Q1L Ochrana proti pretizeni
R1T Termistor (vystup)
R2T Termistor (tepelny vyménik)
R3T Termistor (pro vzduch)
S1NPH Tlakovy snimac¢
S1PH Vysokotlaky spina¢
S2~8503 Konektor
SA1 Pojistka proti r&zovému proudu
SHEET METAL Svorkovnice na pevné desce
SW1, SW3 Tlacitkové spinace
SW2, SW5 Mikrospinace
U Konektor
Vv Konektor
V2, V3, V401 Varistor
w Konektor
X11A, X12A Konektor
X1M, X2M Svorkovnice
Y1E Civka elektronického expanzniho ventilu
Y1R Civka reverzniho elektromagnetického

ventilu

Z1C~Z4C Feritové jadro
= BN Mistni elektricka instalace
[EEEE Svorkovnice
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14 Technické udaje

14.4

Schéma zapojeni: Vnitfni jednotka

Viz schéma vnitfniho zapojeni jednotky dodavané s jednotkou (na vnitfni strané horniho krytu spinaci skfirfiky vnitini jednotky). Pouzité zkratky

jsou uvedeny dale.

Poznamky, jez je tfeba projit pred spusténim jednotky

Anglic¢tina

Preklad

Anglic¢tina

Preklad

[ Ext. thermistor

[ Externi termistor

Notes to go through before
starting the unit

Poznamky, jez je tfeba projit
pred spusténim jednotky

[0 Heat pump convector

[0 Konvektor tepelného Cerpadla

Umisténi v rozvodné skrince

Preklad

Umisténi v rozvodné skfirice

X1M Hlavni svorka

X2M Mistni svorkovnice pro pfipojeni
stfidavého proudu

X5M Mistni svorkovnice pro pfipojeni
stejnosmérného proudu

X6M, X7M Svorka pro zalozni ohfiva¢

X4M Svorka pro pridavny ohfiva¢

. Uzemnéni

15 Vodi¢ ¢islo 15

Mistni dodavka

Pfipojeni ** pokracuje na strané
12 sloupec 2

Nékolik moznosti zapojeni

Volitelné vybaveni

Neni v rozvadéci skfince

Zapojeni zavisi na modelu

Karta

Backup heater configuration
(only for *9W)

Konfigurace zalozniho ohfivace
(pouze pro *9W)

03V3 (1N~, 230 V, 3 kW)

03V3 (1N~, 230 V, 3 kW)

0 6V3 (1N~, 230 V, 6 kW)

6V3 (1N~, 230 V, 6 kW)

CJ6WN (3N~, 400 V, 6 kW)

CJ6WN (3N~, 400 V, 6 kW)

CJ9WN (3N~, 400 V, 9 kW)

CJ9WN (3N~, 400 V, 9 kW)

06T1 (3~, 230 V, 6 kW)

6T1 (3~, 230 V, 6 kW)

User installed options

Volitelné moznosti instalované
uzivatelem

[J Bottom plate heater

[0 Ohfivaé spodni desky

[0 Domestic hot water tank

[0 Nadrz na teplou uZitkovou
vodu

[J Domestic hot water tank with
solar connection

[0 Nadrz na teplou uZitkovou
vodu se solarni pfipojkou

[J Remote user interface

[J Dalkové uzivatelské rozhrani

[0 Ext. indoor thermistor

[ Externi vnitfni termistor

[ Ext outdoor thermistor

[ Externi venkovni termistor

O Digital 1/0 PCB

[ Digitalni I/O karta

[J Demand PCB

[0 Karta pozadavku

[0 Solar pump and control station

[0 Stanice solarniho ¢erpadla a
ovladani

Main LWT

Hlavni teplota vystupni vody

[0 On/OFF thermostat (wired)

O Termostat Zapnuti/VYPNUTI

Angli¢tina
Position in switch box
Legenda
A1P
A2P
A3P *
A3P *
A3P *
A4P *
A4P *
A5P
A8P *
B1L
BSK (A3P) *
DS1 (A8P) *
E1A
E1H
E2H
E3H
E4H *
F1B
F2B *
FAT
F1U, F2U (A4P) *
FU1 (A1P)
K1M, K2M
K3M *
K5M

K*R (A1P, A4P)
M1P

M2P #
M2S #
M3S (*

-~

Hlavni karta
Karta uzivatelského rozhrani
Karta stanice solarniho ¢erpadla

Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI (PC =
napajeci obvod)

Konvektor tepelného ¢erpadla
Digitalni 1/O karta

Karta pfijimace (bezdratovy termostat
ZAPNUTI/VYPNUTI)

Karta anody

Karta pozadavku

Pratokovy snimaé

Relé stanice solarniho ¢erpadla
Mikrospina¢

Elektricka anoda

Topny ¢lanek zalozniho ohfivace (1 kW)
Topny ¢lanek zalozniho ohfivace (2 kW)
Topny ¢lanek zalozniho ohfivace (3 kW)
PFidavny ohfivac (3 kW)

Prepétova pojistka zalozniho ohfivace
Prepétova pojistka pfidavného ohfivace
Tepelna pojistka zalozniho ohfivace
Pojistka 5 A 250 V pro digitalni I/O kartu
Pojistka T 6,3 A 250 V pro kartu

Stykac¢ zalozniho ohfivace

Stykac¢ pfidavného ohfivace

Bezpecnostni stykac¢ zalozniho ohfivace
(pouze pro *9W)

Relé na karté

Hlavni pfivodni Cerpadlo
Cerpadlo teplé uzitkové vody
2cestny ventil pro rezim chlazeni

3cestny ventil pro podlahové topeni/teplou
uzitkovou vodu

- PC (A4P) Proudovy okruh
(napevno zapojeny) . o .
- - PHC1 (A4P) *  Vstupni okruh optoelektronického vazebniho
[0 On/OFF thermostat (wireless) |[J Termostat Zapnuti/VYPNUTI glenu
(bezdratovy) ey . . —
- - - Q*DI # Jisti¢ proti zemnimu spojeni
[ Ext. thermistor [ Externi termistor aiL Tenelng och o3niho ohfivad
epelna ochrana zaloZniho ohfivace
[0 Heat pump convector [0 Konvektor tepelného Eerpadla QoL T P | N g ho oh
* epelna ochrana pfidavného ohfivace
Add LWT Doplrikova teplota vystupni vody R1H (A3P . p < vihkosti P
] On/OFF thermostat (wired) | L] Termostat Zapnuti/VYPNUTI (A3P) Snimac vinkost
(napevno zapojeny) R1T (A1P) Termistor na vystupu vody tepelného
[0 On/OFF thermostat (wireless) |0 Termostat Zapnuti/VYPNUTI vymeniku
(bezdratovy)
Referenéni pfiru¢ka pro instalaéni techniky DAIKIN ERLQ004~008CA + EHBH/X04+08CB
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14 Technické udaje

R1T (A2P)
okoli

R1T (A3P) *

UZivatelské rozhrani se snimacem teploty

Termostat Zapnuti/VYPNUTI se snimagem

teploty okoli

R2T (A1P)
ohfivace

R2T (A3P) *

R3T

R4T

R5T *

R6T *

~

Termistor na vystupu vody zalozniho

Externi snima¢ (podlaha nebo prostfedi)
Termistor na kapalinové strané chladiva
Termistor na pfivodu vody

Termistor pro teplou uzitkovou vodu
Termistor pro externi vnitfni nebo vné&jsi

teplotu okoli

S18

H*

Kontakt zdroje elektrické energie s

upfednostfiovanou sazbou za kWh

s2s
S3S

S48
S65~S9S
SS1 (A4P) *
TR1

CN1-2, X*A

X1H, X*Y

X*M

H OH O H O

Prepinac

Konektor

Vstup 1 impulzu elektroméru

Vstup 2 impulzu elektroméru
Bezpecnostni termostat

Digitalni vstupy pro omezeni proudu

Transformator napajeni

Svorkovnice

Volitelné pfislusenstvi
(*):  Standardni pro EHBH/X, volitelné pro EHVH/X

#:  Mistni dodavka

Barvy

BLK Cerna
BRN Hnéda
GRY Seda
RED Cervena

Preklad textu schématu zapojeni

Anglictina

Preklad

(3) User interface

(3) Uzivatelské rozhrani

Only for remote user interface
option

Pouze pro volitelné dalkové
uzivatelské rozhrani

Switch box

Rozvadéci skfinka

(4) Domestic hot water tanks

(4) Nadrze na teplou uzitkovou
vodu

3 wire type SPST

3vodidovy typ SPST

Booster heater power supply

Napajeni pfidavného ohfivace

*hk

Only for

*hk

Pouze pro

Only for wall-mounted models

Pouze pro nasténné modely

Switch box

Rozvadéci skfinka

(5) Ext. thermistor

(5) Externi termistor

Switch box

Rozvadéci skfinka

(6) Field supplied options

(6) Moznosti dodané zakaznikem

12 V DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

12 V stejn. detekce impulzd
(napéti pfivadéno z karty)

230 V AC supplied by PCB

230 V stf. z karty

Continuous

Nepfretrzity proud

DHW pump output

Vystup Cerpadla teplé uzitkové
vody

DHW pump

Cerpadlo teplé uZitkové vody

Electrical meters

Elektroméry

For safety thermostat

Pro bezpecnostni termostat

Inrush Réazovy proud
Max. load Maximalni zatéz
Normally closed Vypinaci
Normally open Spinaci

Safety thermostat contact: 16 V
DC detection (voltage supplied
by PCB)

Kontakt bezpecnostniho
termostatu: detekce 16 V stejn.
(napéti pfivadéno z karty)

Shut-off valve

Uzaviraci ventil

SWB

Rozvadéci skfinka

Anglictina

Preklad

(7) Option PCBs

(7) Karty volitelnych moznosti

(1) Main power connection

(1) Pripojka hlavniho zdroje
napajeni

Alarm output

Vystup alarmu

For preferential kWh rate power
supply

Pro zdroj elektrické energie s
upfednostiiovanou sazbou za
kWh

Changeover to ext. heat source

Pfepinani na externi zdroj tepla

If no bottom plate heater

Pokud neni ohfiva¢ spodni desky

Max. load

Maximalni zatéz

Indoor unit supplied from outdoor

Vnitfni jednotka napajena z
venkovni

Min. load

Minimalni zatéz

Only for bottom plate heater

Pouze pro ohfiva¢ spodni desky

Normal kWh rate power supply

Zdroj elektrické energie s béznou
sazbou

Only for demand PCB option

Pouze pro volitelnou kartu
pozadavku

Only for normal power supply
(standard)

Pouze pro zdroj elektrické
energie s normalni sazbou
(standardni)

Only for digital I/O PCB option

Pouze pro digitalni I/O kartu

Only for preferential kWh rate
power supply (outdoor)

Pouze pro zdroj el.energie s
upfednost.sazbou za kWh
(venkovni)

Only for solar pump station

Pouze pro stanici solarniho
Cerpadla

Options: bottom plate heater OR
On/OFF output

Moznosti: ohfiva¢ spodni desky
NEBO vystup zap/vyp

Outdoor unit

Venkovni jednotka

Preferential kWh rate power
supply contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by
PCB)

PFivodni kontakt pro zdroj
elektrické energie s
upfednosthovanou sazbou za
kWh: detekce 16 V stejn. (napéti
pfivadéno z karty)

Options: ext. heat source output,
solar pump connection, alarm
output

Moznosti: vystup externiho
zdroje tepla, pfipojka solarniho
Cerpadla, vystup alarmu

Outdoor unit

Venkovni jednotka

Use normal kWh rate power
supply for indoor unit

Pouzijte zdroj el.energie s
normalni sazbou za kWh pro
vnitf. jednotku

Power limitation digital inputs: 12
V DC / 12 mA detection (voltage
supplied by PCB)

Digitalni vstupy omezeni
spotreby el. energie: 12 V stejn. /
12 mA detekce (napajeni z karty)

Refer to operation manual

Viz navod k obsluze

Solar pump connection

Pfipojeni solarniho ¢erpadla

(2) Backup heater power supply

(2) Napajeni zalozniho ohtivace

*kk

Only for

*kk

Pouze pro

Space C/H On/OFF output

Vystup ZAPNUTI/VYPNUTI
prostorového vytapéni/chlazeni

ERLQO004~008CA + EHBH/X04+08CB DAIKIN
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14 Technické udaje

Preklad

Pouze pro externi snimac¢
(podlahovy nebo prostfedi)
Pouze pro konvektor tepelného
Cerpadla

Anglictina
Only for external sensor (floor/
ambient)

Preklad

Rozvadéci skfinka

Anglictina
Switch box
To bottom plate heater

(8) External On/OFF thermostats
and heat pump convector

K vyhFivani spodni desky

(8) Externi zapnuti/vypnuti
termostatt a konvektoru
tepelného cerpadla

Doplrikova zéna teploty vystupni
vody

Only for heat pump convector

Pouze pro napevno zapojeny
termostat

Only for wired thermostat

Additional LWT zone

Only for wireless thermostat Pouze pro bezdratovy termostat

Hlavni zéna teploty vystupni
vody

Main LWT zone

Schéma elektrického zapojeni

Dalsi informace naleznete v €asti zapojeni jednotky.
Napajeni Standardni soucast
(D Pouze pro nstalace se zdrojem elekircké energie s nommaini sazbou; |
| napéjeni jednotky: 400 V nebo 230 V + uzemnéni 5 nePo ? iﬂ')" |

L ____—-_Z n

Poznamky:
-V pfipadé kabelu signalu: udrZujte miniméni vzdalenost od kabelu napajeni > 5 cm
- Dostupné ohfivage v zavislosti na modelu: viz tabulka moznych kombinaci

Venkovni jednotka

(@) Pouze proinstalece se zojem eektick energe s upiednostiovanou sazbou za ih |
| zdroj elektrické energie s upfednostiiovanou sazbou za kWh:
400V nebo 230 V' + uzemnéni:

| zdroj elektrické energie s normalni sazbou za kWh pro
| vnitf. jednotku: 230 V

X1M: L1-L2-L3-N-uzemnéni

sl
5 nebo 3 2ily nebo L-N-uzemnéni

o Txav: 12 |

Pouze pro *KBPHT* a v
Zzavislosti na modelu

X1M: 1-2-3

Mistni dodavka =
AT ———-———————— B 3zily 23ily
@ 20,75 BTN
Bl - Mistni dodavka
napéjeni zélozniho ohfivate (3/6/9 kW): 400 V nebo 230 V + uzemnéni % Vnitfni jednotka rcoo T T 0
PSR s : Pouze pro *KRP1HB* & *KSOLHWAV :
. . YT nebo (123 - "W
Volitelné sougasti (*KHW*) * "™y | MR wevt |0 amy T
| napéjeni pfidavného ohfivace (3 kW): 230 V + uzemnéni | # X2M: 30-31 | XaM:29 o XoM: 28 + T ! | !
‘ ‘ | | Vystup alarmu | 230V : ! :
: : 3 zily : Xa: 34 : A4P: Y3 : 2 zily | Pouze pro volitelny *KSR3PA : |
I | FIB:LI-L23 1 , XoM: 29 T T +——{BSK: T-2solamiblokovaci | | I
| [l ‘ | nebo LN+ | Solarni vstup | 230V | Kontakt | |
| [Nadrz na teplou | | uzemnéni | P X2 | ! I !
: X1 7l | |
| | uZitkovou vodu ‘ FBLN+ | Prepinani na y 2y NI e oA |
! | uzemnéni | vystup ext. zdroje tepla ! signal | ! |
| | | | |
! ! ! AdP: Y2 I 5 ‘ | !
[ e e B A AN | X2M: 29 ! ZZ:Iy ! Vystup zaplvyp iftopent | | !
| : | _ Chlazeniftopeni | 230V ! | !
| ‘ | Vystup zapnuti/vypnuti | : | :
: XM FZB\L 7777777777777 :777777777 77777777777 : |
,,,,,, | . 2 zily | |
! F " X2M: 34-35 1 gﬁeﬁove cerpa? o
i ‘ Pouze pro *KHWSU*V3 | 230‘ v : o TUV :
| s | - [ \/ i
‘ Lo Xi: 12z v | o, 1 Z2cestny vent ‘
5Gx2,5 / Norm.otev.ventil: X2M: 6-7 MI2S (ednotky “KHBX) |
! | ! Norm.zav.ventil: X2M: 57 pro rezim chiazeni
| T~ gridavny | 230V \| XoM: 1344 | 230V ! !
| ohfivac clixon | | 19 X5M: 7-8 | 2 zily L - = e -
: T | : " sigﬁél vstué \m;ulzm
| natemisions : signal | X9A (PCBA1TP) X5M: 9-10 ) Zz:Iy ekTromer
[ gy AU R e , | Signal Dvstu impulzu 2
1|1[eT \ 28y, A4P: X4 \ I
i X3 | 230V | X2M: 28 | | PouzeproKRCSOI-1 nebo EKRSCAT
: ! ST Sagado] | : I | X5M: 56 ! 2 zily m I
7777777777777777777777777777777 t itini nebo venkovni
| | | powzepoksotwavt! | 7 2ov 7L e
,,,,,,,,,,,,,,,, | [ , . . .
3cestny ventil | [Externi pokojovy termostat / Konvektor tepelneh\(/) ltelng sousast
W3S (pokud e nansialovan KFW) - | SPST: \Cerpadla (hla\{nj DQb,O,d,OanL(QVQ,ZQna ,,,,,, olitelna ,So,uga,sj
vybér ohrevu teple uzitkove vody/podiah.topent 230V : X2M: 8-9-10 @ ”””” T ‘ ’qiﬂy’pm’pm;o{cm T Pouwzer prg‘ER'FW ”””” *‘ |
| 21y pro provoz pouze T | (pev.pokojovy termostat) | |
| | hlavni: X2M: 124 ! : | e ‘ |
. . - - - 18-23+ T . - C-com-|
Mistni dodavka | i dopl.: X2M: 1a-2a-4 | 230 V | ‘ |
****************************** e et ittt
| 5 | 3 Pouze pro *KRTR [
: o [T I— _ _ | Pouze Em,KBPlAt'TA @ Iy ;ﬁ‘p%op%%‘fzzpcongT : (bezdr.’:)okojovy termostat) | (232")’ st Pouze pro *KRTETS : :
2zl p m soucasti
I 1" [Vslup T omezen spofreby ! y_ | . . ! I hlavni: X2M: 1-2-3-4 ! AP XN F-C | R2T
T o e A8P: X801M: 15 ni; X2 e % — BT i simat (oodaha] |
: : energie pozadavku ; 2239 |V : : : dopl: X2M: 1a-2a-3-4 i 230 V | X2M: L-N signal e plros;Fem’)(p 0
zily e ___ b _______l_______ b= o
I vStup.? omezen’ spoffeby ! el A8P: X801M: 2-5 | r Pouze pro (konvektor tepelného !
|1 Lenee porsdavy [ 230V | ERCI—— D Capada) ( ’ | |
I [Vsiup 3 omezen spoffeby ‘ 22y 1 ABP: X801M: 35 ! l dopl: X2M: 1a-4 T 4 zily | !
|| [energie pozadavku 2‘30‘\/ f . | | ! | X11M: 3-4-5-6 | ‘
. I 23ty ! [ X2M: 32-33 | ! I
11 [Vstup 4 omezeni spolieby ! ! ! ABPIXBOIM:4-5 | b= === === — - - E B
| 1 lenergie pozadavku [l 230V | |
e [ (N S a e N B 1V
,,,,,,,,,,,, 1 | [
| | X5M: 1-2
| B S 4
| | Pouze pro *KRUCBL* |
| ~ / I 23y |
. K | 20,75 |
| komunikace |
| |
| |
G ST oI p 4D090420 A
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14.5 Vana na kondenzat nutna

Teplotni mez vstupni vody k zabranéni kondenzace

3 I 3
—@— Relativni vihkost 40%
—&— Relativni vihkost 60%
—a&— Relativni vihkost 80% Pl 4
2 28
rd
//’
25 — 25
I’ /.
” ”
2 / 2
o )
5 5
S 19 19 8
> >
= / =
o o
> >
@ @
> >
8 R}
2 16 16 2
2 2
13 13
™~ | Pfiklad:
| Pri teploté okoli 25°C a relativni vihkosti 40%.
10 e Jestlize je teplota vstupni vody nizsi nez T 10
12°C, bude dochéazet ke kondenzaci
na vodnim potrubi.
7 Y 7
2 23 26 29 32
Teplota na suchém teploméru [°C]
1. Dal8i informace naleznete v psychrometrické tabulce.
2. Pokud se o¢ekava kondenzace, musi byt zvazena instalace soupravy vany
na kondenzat EKHBDPCAZ2.
4D078990
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14 Technické udaje

14.6 Krivka externiho statického tlaku (ESP): Venkovni jednotka

Poznamka: Pokud neni dosazeno minimalniho pritoku vody, bude Provozni oblast je rozSifena o nizké prutoky pouze v pfipadé, Ze je
vytvorena chyba pratoku. jednotka provozovana pouze s tepelnym cerpadlem. (Ne pfi
EHBH/X04=EHBH/X04 spusténi, bez provozu zalozniho ohfivate, bez protimrazové
ochrany).
A (kPa)
70 ESP = Externi staticky tlak [kPa] v okruhu prostorového vytapéni/
o chlazeni.
50 : ) Pritok = Pratok vody jednotkou v okruhu prostorového vytapéni/
; chlazeni.
40 : ]
30 : Poznamky:
20 c = Vybér prdtoku mimo provozni rozsah mGze zpusobit poskozeni
10 : nebo poruchu jednotky. Viz také minimalni a maximalni povoleny
. [ I pratok vody v technickych specifikacich.
0 5 10 15 20 25 30 « Kvalita vody MUSI odpovidat smérnici EN EC98/83EC.
B (I/min)
4D090624-1A
EHBH/X08=EHBH/X08
A (kPa)
80
70
60 T
50 ™~
40
30 c
20
10—+
P I s e [
0 5 10 15 20 25 30 35
B (I/min)
4D090624-1A
A Externi staticky tlak
B Pratok vody
C Provozni rozsah
Referenéni pfiru¢ka pro instalaéni techniky DAIKIN ERLQ004~008CA + EHBH/X04+08CB
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15 Slovnik pojmu

15  Slovnik pojmi

Prodejce
Obchodni distributor vyrobku.

Autorizovany instala¢ni technik
Odborné zpusobila osoba, ktera je kvalifikovana k instalaci
vyrobku.

Uzivatel
Osoba, ktera vlastni vyrobek, nebo jej pouziva.

Platna legislativa
Veskeré mezinarodni, evropské, statni a mistni nafizeni,
zakony, vyhlasky nebo predpisy, které jsou relevantni a
platné pro urcity vyrobek nebo oblast.

Servisni firma
Kvalifikovana firma, ktera maze provadét nebo koordinovat
pozadovany servis jednotky.

Instala¢ni navod
Navod pro urcity vyrobek nebo aplikaci vysvétlujici, jak jej
instalovat, konfigurovat a udrzovat v dobrém stavu.

Navod k obsluze
Navod pro urCity vyrobek nebo aplikaci vysvétlujici, jak jej
pouzivat.

Pokyny pro udrzbu
Navod pro uréity vyrobek nebo aplikaci vysvétlujici (pokud
je to relevantni), jak instalovat, konfigurovat, ovladat a/nebo
udrzovat vyrobek nebo aplikaci.

Prislusenstvi
Stitky, navody, informagni listy a vybaveni, které je
dodavano s vyrobkem a které musi byt instalovano dle
pokynu v doprovodné dokumentaci.

Volitelné vybaveni
Vybaveni vyrobené nebo schvalené spolecnosti Daikin,
které je mozné kombinovat s vyrobkem dle pokynl v
doprovodné dokumentaci.

Mistni dodavka
Vybaveni, které NENI vyrobené spolegnosti Daikin, které je
mozné kombinovat s vyrobkem dle pokyn( v doprovodné
dokumentaci.

ERLQO004~008CA + EHBH/X04+08CB DAIKIN

Nizkoteplotni split systém Daikin Altherma
4P384972-1C — 2018.07
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Tabulka provoznich nastaveni

D@D
A

1/9

[6.8.2] = .... ID66F2

Prislusné vnitini jednotky

*HBH04CB3V
*HBHO8CB3V
*HBH11CB3V
*HBH16CB3V
*HBX04CB3V
*HBX08CB3V
*HBX11CB3V
*HBX16CB3V

*HBHO8CB9W
*HBH11CB9W
*HBH16CB9W
*HBX08CB9W
*HBX11CBO9W
*HBX16CB9W

*HVH04S18CB3V
*HVH08S18CB3V
*HVH11S18CB3V
*HVH16S18CB3V
*HVX04S18CB3V
*HVX08S18CB3V
*HVX11S§18CB3V
*HVX16S18CB3V

*HVH08S26CBOW
*HVH11S26CBOW
*HVH16S26CBOW
*HVX08S26CB9W
*HVX11S26CBOW
*HVX16S26CB9W

(1) *HB*
(2) *HV*
(*3) *3V
(*4) *OW
(*5) *04/08*
(*6) *11/16*

4P383508-1B - 2017.04
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Tabulka provoznich nastaveni

Zalozka Kaod pole Nazev nastaveni

Rozsah, krok
Vychozi hodnota

Nastaveni technika s odchylkou od
vychozi hodnoty

Datum Hodnota

Komfort (topeni) [: 06], kro

21°C

7412 Eko (topeni) RIW [3-07]~[3-06], krok: A.3.2.4
19°C

7413 Komfort (chlazen) RIW [3-08]~[3-09], krok: A.3.2.4
24°C

7414 Eko (chlazeni) RIW [3-08]~[3-09], krok: A.3.2.4
26°C

L Tep.vyst.vody hlav

7.4.2.1 [8-09] Komfort (topeni) RIW [9-01]~[9-00], krok: 1°C
35°C

7422 [8-0A] Eko (topeni) RIW [9-01]~[9-00], krok: 1°C
33°C

7423 [8-07] Komfort (chlazen) RIW [9-03]~[9-02], krok: 1°C
18°C

7424 [8-08] Eko (chlazeni) RIW [9-03]~[9-02], krok: 1°C
20°C

7425 Komfort (topeni) R/W -10~10°C, krok: 1°C
0°Cc

7426 Eko (topeni) R/W -10~10°C, krok: 1°C
-2°C

7427 Komfort (chlazeni) R/W -10~10°C, krok: 1°C
0°Cc

7428 Eko (chlazeni) R/W -10~10°C, krok: 1°C
2°C

Teplota v nadrzi

7431 [6-0A] Komfort akumul R/W 30~[6-0E]°C, krok: 1°C
60°C

7432 [6-0B] Eko akumul R/W 30~min(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C

7433 [6-0C] Opétovny ohiev R/W 30~min(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C

L Urove# tichého rezimu
7.4.4 RIW |0: Uroven 1(*6)

L Cena elektfiny

1: Uroveii 2(*5)
2: Uroveri 3

7.4.5.1 [C-0C] Vysoké R/W 0,00~990/kWh
[D-0C] 0/kWh

7452 [C-0D] Stredni R/W 0,00~990/kWh
[D-0D] 0/kWh

7453 [C-0E] Nizké R/W 0,00~990/kWh
[D-OE] 0/kWh

Cena paliva

746 R/W 0,00~990/kWh
0,00~290/MBtu
8,0/kWh
L— Nastavit dle pocasi
L Hiavni
L Nastavit topeni dle poéasi
7711 [1-00] Nastavit topeni dle pocasi Nizka teplota okoli pro kfivku topeni v hlavni R/W -40~5°C, krok: 1°C
z6né teploty vystupni vody dle pogasi. -10°C
7711 [1-01] Nastavit topeni dle pocasi Vysoka teplota okoli pro kivku topeni v hlavni  |R/W 10~25°C, krok: 1°C
z6né teploty vystupni vody dle pogasi. 15°C
7711 [1-02] Nastavit topeni dle pocasi Teplota vystupni vody pfi nizké teploté okoli pro |R/W [9-01]~[9-00]°C, krok: 1°C
kfivku topeni v hlavni z6né teploty vystupni vody 35°C
dle pocasi.
7711 [1-03] Nastavit topeni dle po¢asi Teplota vystupni vody pfi vysokeé teploté okoli R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C , krok: 1°C

L Nastavit chlazeni dle pogasi

pro kfivku topeni v hlavni z6né teploty vystupni
vody dle pocasi.

25°C

7712 [1-06] Nastavit chlazeni dle po¢asi Nizka teplota okoli pro kfivku chlazeni dle R/W 10~25°C, krok: 1°C
pocasi v hlavni zéné teploty vystupni vody. 20°C

7712 [1-07] Nastavit chlazeni dle po¢asi Vysoka teplota okoli pro kfivku chlazeni dle R/W 25~43°C, krok: 1°C
pocasi v hlavni zoné teploty vystupni vody. X

7712 [1-08] Nastavit chlazeni dle pocasi Teplota vystupni vody pfi nizké teploté okoli pro |R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
kfivku chlazeni dle poc¢asi v hlavni zo6né teploty 22°C
vystupni vody.

7712 [1-09] Nastavit chlazeni dle pocasi Teplota vystupni vody pfi vysokeé teploté okoli R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C

pro kfivku chlazeni dle po¢asi v hlavni z6né
teploty vystupni vody.

18°C

L Doplitkova
L Nastavit topeni dle poéasi

7721 [0-00] Nastavit topeni dle pocasi Teplota vystupni vody pfi vysoké teploté okoli R/W [9-05]~min(45,[9-06])°C, krok: 1°C
pro kfivku topeni dle po¢asi v dopliikové zéné 35°C
teploty vystupni vody.
7.7.21 [0-01] Nastavit topeni dle pocasi Teplota vystupni vody pfi nizké teploté okoli pro |R/W [9-05]~[9-06]°C, krok: 1°C
kfivku topeni dle pocasi v dopliikové z6né 45°C
teploty vystupni vody.
7721 [0-02] Nastavit topeni dle pocasi Vysoka teplota okoli pro kfivku topeni dle pogasi |R/W 10~25°C, krok: 1°C
v doplitkové zéné teploty vystupni vody. 15°C
7.7.21 [0-03] Nastavit topeni dle pocasi Nizka teplota okoli pro kfivku topeni dle pocasi v |[RIW -40~5°C, krok: 1°C

L Nastavit chlazeni dle pogasi

dopliikové zéné teploty vystupni vody.

-10°C

7722 [0-04] Nastavit chlazeni dle pocasi Teplota vystupni vody pfi vysokeé teploté okoli R/W [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
pro kfivku chlazeni dle pocasi v dopliikové z6né 8°C
teploty vystupni vody.

7722 [0-05] Nastavit chlazeni dle po¢asi Teplota vystupni vody pfi nizké teploté okoli pro |R/W [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
kfivku chlazeni dle po¢asi v dopliikové zéné 12°C
teploty vystupni vody.

7722 [0-06] Nastavit chlazeni dle pocasi Vysoka teplota okoli pro kfivku pro chlazeni dle |R/W 25~43°C, krok: 1°C
pocasi v doplfikové z6né teploty vystupni vody. 35°C

7722 [0-07] Nastavit chlazeni dle pocasi Nizka teplota okoli pro kfivku pro chlazeni dle R/W 10~25°C, krok: 1°C
pocasi v dopliikové zoné teploty vystupni vody. 20°C

Nastaveni nika

Rozvrzeni systému

(1) *HB*_("2) *HV*_
(*3) *3V_(*4) *OW_
(*5) *04/08"_

4P383508-1B - 2017.04 (*6) *11/16*



Tabulka provoznich nastaveni

Zalozka Kaod pole Nazev nastaveni

Rozsah, krok
Vychozi hodnota

3/9

Nastaveni technika s odchylkou od
vychozi hodnoty
Datum Hodnota

A2.1.1 [E-00] Typ.jed.

A212 [E-01] Typ kompresoru

A213 [E-02] Typ soft.vnitf.jedn.

A214 [E-03] Kroky zaloZniho ohfivace

krok

A215 [5-0D] Typ zaloZz. ohfiv.

1 1P,(11142) (*3)
P.(1/2)
P,(1/1+2)
PN,(1/2)
PN,(1/142) (*4)

A2.16 [D-01] Nucené vypnuti

RW

0: Ne

1: Otevieny tarif
2: Zavieny tarif
3: Termostat

A217 [C-07] Zp.ovljed.

R/W

0: Ov.dle tepl.v.v
1: Ov.ext.po.term
2: Ovl.pokoj.term.

A2.1.8 [7-02] Poc.zén tepl.vyst.vody

R/W

0: 1 zéna t.vyst.v
1: 2 zény t.vyst.v

A2.1.9 [F-0D] Prov.rez.cerp.

A21A [E-04] Usporny rezim mozny

A2.1B Umisténi ovladace

L— Volitelné moznosti

A221 [E-05] Provoz pro TUV

R/W

R/O

R/W

R/W

0: Nepfetrzity

1: Vzorek

2: PoZadavek

0: Ne

1: Ano

0: Na jednotce
1: V mistnosti

0: Ne (*1)
1: Ano (*2)

A223 [E-07] Ohi.TUV

A224 [C-05] Typ kont.hlav.

A225 [C-06] Typ kont.doplf.
A226.1 [C-02] Digitalni I/O karta
A226.2 [D-07] Digitalni I/O karta
A2.26.3 [C-09] Digitalni I/O karta
A2264 [F-04] Digitalni I/O karta
A227 [D-04] Karta poZadavkl

A228 [D-08] Externi mé&fi¢ kWh 1

A229 [D-09] Externi méfi¢ kWh 2

A22A [D-02] Cerpadio TUV

A22B [C-08] Externi snima¢

kony

A2.3.1 [6-02] PFidavny ohfivad

Ext.zal.zdr

Solarni souprava
Vystup alarmu

Vyht.spod.desky

R/W

R/W

R/W

R/W

R/W

R/W

R/W

R/W

R/W

R/W

R/W

R/W

R/W

0~6

0: Typ 1 (*1)

1: Tvp 2 (*2)

1: Termo ZAP/VYP
2: Poz.na chla/top
1: Termo ZAP/VYP
2: Poz.na chla/top
0: Ne

1: Bivalentni

2:-

3:-

0: Ne

1: Ano

0: Norm.otev.

1: Norm.uzav.

0: Ne

1: Ano

0: Ne

1: Riz.spotF.ener.
0: Ne

1: 0,1 impulz/kWh
2: 1 impulz/kWh

3: 10 impulz/kWh
4: 100 impulz/kWh
5: 1000 impulz/kWh
0: Ne

1: 0,1 impulz/kWh
2: 1 impulz/kWh

3: 10 impulz/kWh
4: 100 impulz/kWh
5: 1000 impulz/kWh
0~4

0: Ne

1: Sekund.zpét.

2: Dezinf. paral.

0: Ne

1: Venkovni snima¢
2: Pokojovy snimaé

0~10kW, krok: 0,2kW
3KW (*1)
OkW (*2)

A232 [6-03] Zal. ohf.: krok 1

R/W

0~10kW, krok: 0,2kW
3kw

A233 [6-04] Zal. ohf.: krok 2

A236 [6-07] Vyhft.spod.desky

L Prostorové vyt./chl.

A3.1.11 Rez.nast.t.vyst.vody

Nastaveni teploty vyst. vody

Hlavni

R/W

R/W

R/W

0~10kW, krok: 0,2kW
OkW (*3)

kW (*4)

0~200W, krok: 10W
oW

0: Absolutni

1: Dle pocasi

2: Abs + planovany
3: Dle pog&.+ plan.

A3.1.1.21 [9-01] Teplotni rozsah

Min. teplota (topeni)

R/W

156~37°C, krok: 1°C
25°C

A3.1.1.22 [9-00] Teplotni rozsah

A3.1.1.23 [9-03] Teplotni rozsah

A3.1.1.24 [9-02] Teplotni rozsah

A3.1.15 [8-05] Modul.teplota vyst.vody

(*1) *HB*_(*2) *HV*_
(*3) *3V_(*4) *ow_
(*5) *04/08*_

(*6) *11/16*

Max. teplota (topeni)

Min. t.(chlazeni)

Max. t. (chlazeni)

R/W

R/W

R/W

R/W

37~v zavislosti na venkovni jednotce,
krok: 1°C

55°C

5~18°C, krok: 1°C

5°C

18~22°C, krok: 1°C

22°C

0: Ne

1: Ano

4P383508-1B - 2017.04
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Tabulka provoznich nastaveni Nastaveni technika s odchylkou od
vychozi hodnoty
Zalozka Kaod pole Nazev nastaveni Rozsah, krok Datum Hodnota
Vychozi hodnota
A3.1.1.6.1 [F-0B] Uzaviraci ventil Termo ZAP/VYP R/W 0: Ne
1: Ano
A3.1.1.6.2 [F-0C] Uzaviraci ventil Chlaz. R/W 0: Ne
1: Ano
A3.1.17 [9-0B] Typ zéfice RIW 0: Rychly
1: Pomaly
A3.1.21 Rez.nast.t.vyst.vody R/W 0: Absolutni
1: Dle pocasi

2: Abs + planovany
3: Dle poc.+ plan.

A3.1.2.21 [9-05] Teplotni rozsah Min. teplota (topeni) R/W 15~37°C, krok: 1°C
25°C

A3.1.222 [9-06] Teplotni rozsah Max. teplota (topeni) R/W 37~v zavislosti na venkovni jednotce,
krok: 1°C
55°C

A3.1.223 [9-07] Teplotni rozsah Min. t.(chlazeni) R/W 5~18°C, krok: 1°C
5°C

A3.1.224 [9-08] Teplotni rozsah Max. t. (chlazeni) R/W 18~22°C, krok: 1°C
22°C

L Rozdil teplot zdroje

A3.1.31 [9-09] Topeni R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C

A3.1.3.2 [9-0A] Chlaz. R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C

L Pokojovy termostat

A32.1.1 [3-07] Rozm.tepl.v mist. Min. teplota (topeni) R/W 12~18°C, krok: A.3.2.4
12°C

A3.21.2 [3-06] Rozm.tepl.v mist. Max. teplota (topeni) R/W 18~30°C, krok: A.3.2.4
30°C

A3.213 [3-09] Rozm.tepl.v mist. Min. t.(chlazeni) R/W 15~25°C, krok: A.3.2.4
15°C

A3.21.4 [3-08] Rozm.tepl.v mist. Max. t. (chlazeni) R/W 25~35°C, krok: A.3.2.4
35°C

A3.22 [2-0A] Trv.odch.tepl.v pokoji R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°Cc

A3.23 [2-09] Odch.ext.snim.tep.mist. R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°Cc

A3.24 Krok tepl. v pokoji R/W 0:0,5°C
1:1°C

A3.3.1 [4-02] Tepl.vypnuti.prost.top R/W 14~35°C, krok: 1°C
25°C (*5)
14~35°C, krok: 1°C
35°C (*6)

A332 [F-01] T.zapnuti.prost.chlaz. R/W 10~35°C, krok: 1°C
20°C

L Tepla uzitkova voda
— Typ
A4 [6-0D] R/W 0: Opét.oht.

1: Opét.ohf+pl.
2: Pouze plan

Dezinfekce
A4.41 [2-01] Dezinfekce R/W 0: Ne

1: Ano

A442 [2-00] Provozni den R/W 0: Kazdy den

1: Pondéli

2: Utery

3: Stfeda

4: Ctvrtek

5: Patek

6: Sobota

7: Nedéle

A443 [2-02] Doba spusténi R/W 0~23 hodin, krok: 1 hodina

23

Ad44 [2-03] Cilova teplota RIW [E-07]#1 : 55~80°C, krok: 5°C
70°C

[E-07]=1 : 60°C

60°C

A445 [2-04] Doba trvani R/W [E-07]#1 : 5~60 min, krok: 5 min
10 min

[E-07]=1 : 40~60 min, krok: 5 min
40 min

L Max.nast. tepl.
A45 [6-0E] R/W [E-07]#1 : 40~80°C, krok: 1°C
60°C
[E-07]=1 : 40~60°C, krok: 1°C
60°C

ReZ.SP komf.akum.

1: Dle poca:
Kfivka na zakladé pocasi

A47 [0-0B] Kfivka na zakladé pocasi Teplota vystupni vody pfi vysoké teploté okoli R/W 35~[6-0E]°C, krok: 1°C
pro kfivku pro ohfev TUV dle pocasi. 55°C

A47 [0-0C] Kfivka na zakladé pocasi Teplota vystupni vody pfi nizké teploté okoli pro |R/W 45~[6-0E]°C, krok: 1°C
kfivku pro ohfev TUV dle pocasi. 60°C

A4T7 [0-0D] Kfivka na zakladé pocasi Vysoka teplota okoli pro kfivku pro ohfev TUV  |R/W 10~25°C, krok: 1°C
dle pocasi. 15°C

A4T7 [0-0E] Kfivka na zakladé pocasi Nizka teplota okoli pro kfivku pro ohfev TUV dle |R/W -40~5°C, krok: 1°C
pocasi. -10°C

L Zdroje tepla
L— Zalozni ohfivag
A5.1.1 [4-00] Provozni rezim R/W 0~2
0: Vypnuto
1: Zapnuto
A5.1.3 [4-07] Povolit zal.oht. krok 2 R/W 0: Ne
1: Ano
A5.14 [5-01] Vyvazena teplota R/W -15~35°C, krok: 1°C
0°C

L Provoz systému

L Automaticky restart
A6.1 [3-00] RW  |0: Ne
1: Ano

(1) *HB*_("2) *HV*_
(*3) *3V_(*4) *OW_

(*5) *04/08"_

4P383508-1B - 2017.04 (*6) *11/16"
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Tabulka provoznich nastaveni Nastaveni technika s odchylkou od
vychozi hodnoty

Zalozka Kaod pole Nazev nastaveni Rozsah, krok Datum Hodnota

Vychozi hodnota
A6.2.1 [D-00] Aktiv.ohF. R/W 0: Zadny
1: Pouze pfid.ohf.
2: Pouze zal.oht.
3: VSechny ohf.
A6.2.2 [D-05] Nuc.provoz ¢erp.VYP R/W 0: Nucené vypnuti
1: Jako normalné
A6.3.1 [4-08] Rezim R/W 0: Zadné omezeni
1: Nepretrzity
2: Digit.vstupy

A6.3.2 [4-09] Typ R/W 0: Proud
1: Vykon

A6.3.3 [5-05] Hodnota proudu R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A

A6.3.4 [5-09] Hodnota kW R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

A.6.3.5.1 [5-05] Lim.proud pro dig.vs. Limit DI1 R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A

A.6.3.5.2 [5-086] Lim.proud pro dig.vs. Limit DI2 R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A

A6.353 [5-07] Lim.proud pro dig.vs. Limit DI3 R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A

A6.3.5.4 [5-08] Lim.proud pro dig.vs. Limit DI4 R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A

A.6.3.6.1 [5-09] Omez.kW pro dig.vst. Limit DI1 R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

A.6.3.6.2 [5-0A] Omez.kW pro dig.vst. Limit DI2 R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

A.6.3.6.3 [5-0B] Omez.kW pro dig.vst. Limit DI3 R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

A6.3.6.4 [5-0C] Omez.kW pro dig.vst. Limit DI4 R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

AB.3.7 [4-01] Priorita R/W 0: Zadny
1: PFid.oh.

2: Zalozni ohfivac

oba primérovani
A6.4 [1-0A] R/W 0: Bez primérovani
1: 12 hodin
2: 24 hodin
3: 48 hodin
4: 72 hodin

0dch.ext.snim.tep.okol

R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C

ucinnost kotle
A6.A [7-05] R/W 0: Velmi vysoka
1: Vysoké

2: Stredni

3: Nizké

4: Velmi nizka

R/W 0: Manualné
1: Automaticky

Nouzovy

A6.C

L Prehled nastaveni

A8 [0-00] Teplota vystupni vody pfi vysokeé teploté okoli pro kfivku topeni dle pocasi v R/W [9-05]~min(45,[9-06])°C, krok: 1°C
dopliikové zéné teploty vystupni vody. 35°C
A8 [0-01] Teplota vystupni vody pfi nizké teploté okoli pro kfivku topeni dle pocasi v R/W [9-05]~[9-06]°C, krok: 1°C
dopliikové zéné teploty vystupni vody. 45°C
A8 [0-02] Vysoka teplota okoli pro kfivku topeni dle pocasi v dopliikové zoné teploty vystupni R/W 10~25°C, krok: 1°C
vody. 15°C
A8 [0-03] Nizka teplota okoli pro kfivku topeni dle pocasi v dopliikové zéné teploty vystupni  |R/W -40~5°C, krok: 1°C
vody. -10°C
A8 [0-04] Teplota vystupni vody pfi vysoké teploté okoli pro kfivku chlazeni dle po¢asi v R/W [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
doplitkové zéné teploty vystupni vody. 8°C
A8 [0-05] Teplota vystupni vody pfi nizké teploté okoli pro kfivku chlazeni dle poéasi v R/W [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
dopliikové zéné teploty vystupni vody. 12°C
A8 [0-06] Vysoka teplota okoli pro kfivku pro chlazeni dle poéasi v dopliikové zéné teploty R/W 25~43°C, krok: 1°C
vystupni vody. 35°C
A8 [0-07] Nizka teplota okoli pro kfivku pro chlazeni dle po¢asi v dopliikové zéné teploty R/W 10~25°C, krok: 1°C
vystupni vody. 20°C
A8 [0-0B] Teplota vystupni vody pfi vysoké teploté okoli pro kfivku pro ohfev TUV dle pocasi. |R/W 35~[6-0E]°C, krok: 1°C
55°C
A8 [0-0C] Teplota vystupni vody pfi nizké teploté okoli pro kfivku pro ohiev TUV dle pocasi. |R/W 45~[6-0E]°C, krok: 1°C
60°C
A8 [0-0D] Vysoka teplota okoli pro kfivku pro ohfev TUV dle pocasi. R/W 10~25°C, krok: 1°C
15°C
A8 [0-0E] Nizka teplota okoli pro kfivku pro ohiev TUV dle pocasi. R/W -40~5°C, krok: 1°C
-10°C
A8 [1-00] Nizka teplota okoli pro kfivku topeni v hlavni zéné teploty vystupni vody dle R/W -40~5°C, krok: 1°C
pocasi. -10°C
A8 [1-01] Vysoka teplota okoli pro kfivku topeni v hlavni zéné teploty vystupni vody dle R/W 10~25°C, krok: 1°C
pocasi. 15°C
A8 [1-02] Teplota vystupni vody pfi nizké teploté okoli pro kfivku topeni v hlavni zéné teploty R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
vystupni vody dle pocasi. 35°C
A8 [1-03] Teplota vystupni vody pfi vysoké teploté okoli pro kfivku topeni v hlavni zéné R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C , krok: 1°C
teploty vystupni vody dle pocasi. 25°C
A8 [1-04] Chlazeni hlavni zény teploty vystupni vody dle pocasi. R/W 0: Vypnuto
1: Zapnuto
A8 [1-05] Chlazeni dopliikové zény teploty vystupni vody dle pocasi. R/W 0: Vypnuto
1: Zapnuto
A8 [1-06] Nizka teplota okoli pro kfivku chlazeni dle pocasi v hlavni zoné teploty vystupni R/W 10~25°C, krok: 1°C
vody. 20°C
A8 [1-07] Vysoka teplota okoli pro kfivku chlazeni dle po¢asi v hlavni zoné teploty vystupni  R/W 25~43°C, krok: 1°C
vody. 35°C
A8 [1-08] Teplota vystupni vody pfi nizké teploté okoli pro kfivku chlazeni dle pocasi v hlavni |R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
z6né teploty vystupni vody. 22°C
A8 [1-09] Teplota vystupni vody pfi vysoké teploté okoli pro kfivku chlazeni dle pocasi v R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
hlavni z6né teploty vystupni vody. 18°C

1) *HB*_(*2) *HV*_

*3) *3V_(*4) *0W_

*5) *04/08*_
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Tabulka provoznich nastaveni Nastaveni technika s odchylkou od

vychozi hodnoty
Zalozka Kaod pole Nazev nastaveni Rozsah, krok Datum Hodnota
Vychozi hodnota

A8 [1-0A] Jaky je primeérovaci ¢as pro venkovni teplotu? R/W 0: Bez pramérovani
1: 12 hodin
2: 24 hodin
3: 48 hodin
4: 72 hodin
A8 [2-00] Kdy ma byt funkce dezinfekce provedena? R/W 0: Kazdy den
1: Pondéli
2: Utery
3: Stfeda
4: Ctvrtek
5: Patek
6: Sobota
7: Nedéle
A8 [2-01] Ma byt provedena funkce dezinfekce? R/W 0: Ne
1: Ano
A8 [2-02] Kdy ma byt funkce dezinfekce spusténa? R/W 0~23 hodin, krok: 1 hodina
23
A8 [2-03] Jaka je cilova teplota pro rezim dezinfekce? R/W [E-07]#1 : 55~80°C, krok: 5°C
70°C
[E-07]=1:60°C
60°C
A8 [2-04] Jak dlouho musi byt teplota v nadrzi udrzovana? R/W [E-07]#1: 5~60 min, krok: 5 min
10 min
[E-07]=1: 40~60 min, krok: 5 min
40 min
A8 [2-05] Teplota protimrazové ochrany mistnosti R/W 4~16°C, krok: 1°C
12°C
A8 [2-086] Protimrazova ochrana mistnosti R/W 0: Vypnuto
1: Zapnuto
A8 [2-09] Upravit trvalou odchylku na méfené teploté mistnosti R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C
A8 [2-0A] Upravit trvalou odchylku na méfené teploté mistnosti R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
C
A8 [2-0B] Jaka je pozad.trvala odchylka pro méfenou venkovni teplotu? R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C
A8 [3-00] Je aut. restart jednotky povolen? R/W 0: Ne
1: Ano
A8 [3-01] - 0
A8 [3-02] - 1
A8 [3-03] - 4
A8 [3-04] - 2
A8 [3-05] - 1
A8 [3-06] Jaka je max. poZadovana teplota mistnosti pfi topeni? R/W 18~30°C, krok: A.3.2.4
30°C
A8 [3-07] Jaka je min. poZadovana teplota mistnosti pfi topeni? R/W 12~18°C, krok: A.3.2.4
12°C
A8 [3-08] Jaka je max. poZzadovana teplota mistnosti pfi chlazeni? R/W 25~35°C, krok: A.3.2.4
35°C
A8 [3-09] Jaka je min. poZadovana teplota mistnosti pfi chlazeni? R/W 15~25°C, krok: A.3.2.4
15°C
A8 [4-00] Jaky je pr.reZim zél.ohfivace? R/W 0: Vypnuto
1: Zapnuto
2: Pouze TUV
A8 [4-01] Ktery elektricky ohfiva¢ ma prioritu? R/W 0: Zadny
1: Prid.oh.
2: Z&lozni ohfiva¢
A8 [4-02] Pod jakou venkovni teplotu je povoleno topeni? R/W 14~35°C, krok: 1°C
25°C (*5)
14~35°C, krok: 1°C
35°C (*6)
A8 [4-03] Povoleni provozu pfidavného ohfivace. R/W 0: Omezeno
1: Bez omezeni
2: Nejoptimalnég;jsi
3: Optimalni
4: Pouze legionela
A8 [4-04] - 2
A8 [4-05] - 0
A8 [4-06] -- (Nemérite tuto hodnotu) 01
A8 [4-07] Povolit druhy krok zaloZniho ohfivate? R/W 0: Ne
1: Ano
A8 [4-08] Jaky rez.omez.spotfeby energie je na systému pozadovan? R/W 0: Zadné omezeni
1: Nepretrzity
2: Digit.vstupy
A8 [4-09] Jaky typ omez.spotf.energie je pozadovan? R/W 0: Proud
1: Vykon
A8 [4-0A] - 0
A8 [4-0B] Hystereze automatického pfepinani topeni/chlazeni. R/W 1~10°C, krok: 0,5°C
1°C
A8 [4-0D] Trvala odchylka automatického pfepinani topeni/chlazeni. R/W 1~10°C, krok: 0,5°C
3°C
A8 [5-00] Je provoz zaloZniho ohfivace povolen nad vyvazenou teplotu béhem rezimu R/W 0: Povoleno
prostorového vytapéni? 1: Neni povolena
A8 [5-01] Jaka je vyvaZena teplota pro tuto budovu? R/W -15~35°C, krok: 1°C
0°C
A8 [5-02] Priorita prostorového vytapéni. R/W 0: Zakazano [E-07]#1
1: Povoleno [E-071=1
A8 [5-03] Teplota priority prostorového vytapéni. R/W -156~35°C, krok: 1°C
0°C
A8 [5-04] Korekce nastaveni teploty ohfevu uZitkové vody. R/W 0~20°C, krok: 1°C
10°C
A8 [5-05] Jaky je pozadovany limit pro DI1? R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A
A8 [5-06] Jaky je pozadovany limit pro DI2? R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A
A8 [5-07] Jaky je pozadovany limit pro DI3? R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A
A8 [5-08] Jaky je pozadovany limit pro DI4? R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A
A8 [5-09] Jaky je pozadovany limit pro DI1? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW
A8 [5-0A] Jaky je pozadovany limit pro DI2? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

(1) *HB*_("2) *HV*_
(*3) *3V_(*4) *OW_

(*5) *04/08"_

4P383508-1B - 2017.04 (*6) *11/16"
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Nastaveni technika s odchylkou od
vychozi hodnoty
Rozsah, krok Datum Hodnota

Tabulka provoznich nastaveni

Zalozka Kaod pole Nazev nastaveni

Vychozi hodnota

A8 [5-0B] Jaky je pozadovany limit pro DI3? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

A8 [5-0C] Jaky je pozadovany limit pro DI4? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

A8 [5-0D] Jaky typ zal. ohfivace je pouzit? R/W 0: 1P,(1/2)
1: 1P,(1/1+2) (*3)
2:3P,(1/2)
3:3P,(1/1+2)
4:3PN,(1/2)
5: 3PN,(1/1+2) (*4)

A8 [5-0E] - 1

A8 [6-00] Rozdil teplot uréujici zapinaci teplotu tepelného cerpadla. R/W 2~20°C, krok: 1°C
2°C

A8 [6-01] Rozdil teplot uréujici vypinaci teplotu tepelného cerpadia. R/W 0~10°C, krok: 1°C
2°C

A8 [6-02] Jaky je vykon pfidavného ohfivace? R/W 0~10kW, krok: 0,2kW
3kW (*1)
OkW (*2)

A8 [6-03] Jaky je vykon zalozniho ohfivace (krok 1)? RIW 0~10kW, krok: 0,2kW
3kwW

A8 [6-04] Jaky je vykon zalozniho ohfivace (krok 2)? RIW 0~10kW, krok: 0,2kW
OkW (*3)
6kW (*4)

A8 [6-05] - 0

A8 [6-06] - 0

A8 [6-07] Jaky je vykon ohfivace spodni desky? R/W 0~200W, krok: 10W
ow

A8 [6-08] Jaka hystereze ma byt pouzita v rezimu opakovaného ohfevu? R/W 2~20°C, krok: 1°C
10°C

A8 [6-09] - 0

A8 [6-0A] Jaka je pozadovana komfortni akumulaéni teplota? R/W 30~[6-0E]°C, krok: 1°C
60°C

A8 [6-0B] Jaka je pozadovana eko akumulaéni teplota? R/W 30~min(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C

A8 [6-0C] Jaka je pozadovana teplota opétovného ohfevu? R/W 30~min(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C

A8 [6-0D] Jaky je pozad.rezim nast. tep.u TUV? R/W 0: Opét.ohf.
1: Opét.ohi+pl.
2: Pouze plan

A8 [6-0E] Jaka je maximalni nastavena teplota? R/W [E-07]#1 : 40~80°C, krok: 1°C
60°C
[E-07]=1 : 40~60°C, krok: 1°C
60°C

A8 [7-00] Nadstavena teplota pfidavného ohfivace teplé uzitkové vody. R/W 0~4°C, krok: 1°C
0°C

A8 [7-01] Hystereze pfidavného ohfivace teplé uzitkové vody. R/W 2~40°C, krok: 1°C
2°C

A8 [7-02] Kolik zén teploty vystupni vody se zde nachazi? R/W 0: 1 zéna t.vyst.v
1: 2 zény t.vyst.v

A8 [7-03] - 2,5

A8 [7-04] - 0

A8 [7-05] ucinnost kotle R/W 0: Velmi vysoka
1: Vysoké
2: Stfedni
3: Nizké
4: Velmi nizka

A8 [8-00] - 1 min

A8 [8-01] Maximalni doba ohfevu teplé uzitkové vody. R/W 5~95 min, krok: 5 min
30 min

A8 [8-02] Doba mezi cykly. R/W 0~10 hodin, krok: 0,5 hodina
0,5 hodiny [E-07]=1
3 hodin [E-07]#1

A8 [8-03] Zpozdovaci ¢asovac pridavného ohfivace. R/W 20~95 min, krok: 5 min
50 min

A8 [8-04] Dodate¢na doba provozu pro maximalni provozni dobu. R/W 0~95 min, krok: 5 min
95 min

A8 [8-05] Povol. modul. tepl.vyst. vody ke kontrole mistnosti? R/W 0: Ne
1: Ano

A8 [8-06] Maximalni modulace teploty vystupni vody. R/W 0~10°C, krok: 1°C
3°C

A8 [8-07] Jaké je pozadovana komfortni hla. tepl.vyst.vody pfi chlaz.? R/W [9-03]~[9-02], krok: 1°C
18°C

A8 [8-08] Jaka je poZzadovana eko hla. tepl.vyst.vody pfi chlaz.? R/W [9-03]~[9-02], krok: 1°C
20°C

A8 [8-09] Jaka je poZzadovana komfortni hlav.tepl.vyst. vody pfi top.? R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
35°C

A8 [8-0A] Jaka je poZzadovana eko hlav.tepl.vyst. vody pfi top.? R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
33°C

A8 [8-0B] - 13

A8 [8-0C] - 10

A8 [8-0D] - 16

A8 [9-00] Jaka je max. pozadovana tep.vyst.vody hlav.zény topeni? R/W 37~v zavislosti na venkovni jednotce,
krok: 1°C
55°C

A8 [9-01] Jaké je min. poZadovana tep.vyst.vody hlav.zény topeni? R/W 156~37°C, krok: 1°C
25°C

A8 [9-02] Jaké je max. poZadovana tep.vyst.vody hlav.zény chlaz.? R/W 18~22°C, krok: 1°C
22°C

A8 [9-03] Jaké je min. poZzadovana tep.vyst.vody hlav.zény chlaz.? R/W 5~18°C, krok: 1°C
5°C

A8 [9-04] Nadsazena teplota vystupni vody. R/W 1~4°C, krok: 1°C
1°C

A8 [9-05] Jaké je min. poZzadovana t.vyst.vody doplii.zé. topeni? R/W 15~37°C, krok: 1°C
25°C

A8 [9-06] Jaké je max. poZadovana t.vyst.vody doplii.z6. topeni? R/W 37~v zavislosti na venkovni jednotce,
krok: 1°C
55°C

A8 [9-07] Jaka je min. pozadovana t.vyst.vody doplii.zony chlaz.? R/W 5~18°C, krok: 1°C
5°C

A8 [9-08] Jaka je max. pozadovana t.vyst.vody dopli.zény chlaz.? R/W 18~22°C, krok: 1°C
22°C

A8 [9-09] Jaky je pozad.rozdil teplot pfi topeni? R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C

—~ o~~~

*1) *HB*_(*2) *HV*_
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Tabulka provoznich nastaveni

Zalozka

Kaod pole

Néazev nastaveni

Rozsah, krok
Vychozi hodnota

Nastaveni technika s odchylkou od
vychozi hodnoty

Datum

Hodnota

A8 [9-0A] Jaky je pozad.rozdil teplot pfi chlazeni? R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C
A8 [9-0B] Jaky typ zafice je pfipojen k hlavni zoné tepl.vyst.vody? R/W 0: Rychly
1: Pomaly
A8 [9-0C] Hystereze pokojové teploty. R/W 1~6°C, krok: 0,5°C
1°C
A8 [9-0D] Omezeni otacek Cerpadla R/W 0~8, step:1
0:100%
1~4 : 80~50%
5~8 : 80~50%
6
A8 [9-0E] - 6
A8 [A-00] - 0
A8 [A-01] - 0 (*5)
3 (*6)
A8 [A-02] - 0 (*5)
1(*6)
A8 [A-03] - 0
A8 [A-04] - 0
A8 [B-00] - 0
A8 [B-01] - 0
A8 [B-02] - 0
A8 [B-03] - 0
A8 [B-04] - 0
A8 [C-00] Priorita ohfevu teplé uZitkové vody. R/W 0: Priorita solarniho systému
1: Priorita tepelného Cerpadla
A8 [C-01] - 0
A8 [C-02] Je pripojen externi zalozni zdroj tepla? R/W 0: Ne
1: Bivalentni
2:-
3:-
A8 [C-03] Aktivacni teplota bivalentniho provozu. R/W -25~25°C, krok: 1°C
0°C
A8 [C-04] Teplota hystereze bivalentniho provozu. R/W 2~10°C, krok: 1°C
3°C
A8 [C-05] Jaky je typ kontaktu poz.tep.pro hlavni zonu? R/W 1: Termo ZAP/VYP
2: Poz.na chla/top
A8 [C-06] Jaky je typ kontaktu pozad.tepl.pro dopliikovou zonu? R/W 0:-
1: Termo ZAP/VYP
2: Poz.na chla/top
A8 [C-07] Jaky zplsob ovladani jednotky je v prostorovém vyt./chl.? R/W 0: Ov.dle tepl.v.v
1: Ov.ext.po.term
2: Ovl.pokoj.term.
A8 [C-08] Jaky typ externiho snimace je instalovan? R/W 0: Ne
1: Venkovni snima¢
2: Pokojovy snimacé
A8 [C-09] Jaky je poZadovany typ vystup.kontaktu alarmu? R/W 0: Norm.otev.
1: Norm.uzav.
A8 [C-0A] - 0
A8 [C-0C] Desetinné &islo vysokého tarifu za elektfinu (nepouzivat) R/W 0~7
0
A8 [C-0D] Desetinné &islo stfedniho tarifu za elektfinu (nepouzivat) R/W 0~7
0
A8 [C-0E] Desetinné &islo nizkého tarifu za elektfinu (nepouzivat) R/W 0~7
0
A8 [D-00] Které ohf.jsou povol.pokud dojde k vypad.upfed.saz.za kWh? R/W 0: Zadny
1: Pouze pfid.ohf.
2: Pouze zél.oht.
3: VSechny ohf.
A8 [D-01] Nucené vypnuti R/W 0: Ne
1: Otevfeny tarif
2: Zavieny tarif
3: Termostat
A8 [D-02] Jaky typ ¢erpadla pro TUV je instalovan? R/W 0~4
0: Ne
1: Sekund.zpét.
2: Dezinf. paral.
A8 [D-03] Kompenzace teploty vystupni vody v okoli 0°C. R/W 0: Vypnuto
1: Zapnuto, posun 2°C (od -2 do 2°C)
2: Zapnuto, posun 4°C (od -2 do 2°C)
3: Zapnuto, posun 2°C (od -4 do 4°C)
4: Zapnuto, posun 4°C (od -4 do 4°C)
A8 [D-04] Je pfipojena karta pozadavk? R/W 0: Ne
1: Riz.spotf.ener.
A8 [D-05] Je prov.cerp.povolen pokud dojde k vyp.upfed.sazby za kWh? R/W 0: Nucené vypnuti
1: Jako normalné
A8 [D-07] Je pfipojena solarni souprava? R/W 0: Ne
1: Ano
A8 [D-08] Je pro méfeni energie pouZit externi méfi¢ kWh? R/W 0: Ne
1: 0,1 impulz/kWh
2: 1 impulz/kWh
3: 10 impulz/kWh
4: 100 impulz/kWh
5: 1000 impulz/kWh
A8 [D-09] Je pro méfeni energie pouZit externi méfi¢ kWh? R/W 0: Ne
1: 0,1 impulz/kWh
2: 1 impulz/kWh
3: 10 impulz/kWh
4: 100 impulz/kWh
5: 1000 impulz/kWh
A8 [D-0A] - 0
A8 [D-0B] = 2
A8 [D-0C] Jaké je cena vysokého tarifu za elektfinu (nepouzivat) R/W 0~49
0
A8 [D-0D] Jaka je cena stfedniho tarifu za elektfinu (nepouZivat) R/W 0~49
0
A8 [D-0E] Jaka je cena nizkého tarifu za elektfinu (nepouZivat) R/W 0~49
0
A8 [E-00] Jaky typ jednotky je instalovan? R/O 0~5
0: Nizkot.split s.
A8 [E-01] Jaky typ kompresoru je instalovan? R/O 0:8
1:16
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Tabulka provoznich nastaveni N'astavz'em' technika s odchylkou od
vychozi hodnoty
Zalozka Kaod pole Nazev nastaveni Rozsah, krok Datum Hodnota
Vychozi hodnota
A8 [E-02] Jaky typ softwaru je ve vnitini jednotce? R/O 0: Typ 1
1:Typ 2
A8 [E-03] Jaky je pocet krokli zalozZniho ohfivace? R/O 0: Zadny zal. oht.
1: 1 krok
2: 2 kroky
A8 [E-04] Je funkce uspory energie k dispozici na venk.jedn.? R/O 0: Ne
1: Ano
A8 [E-05] Muze systém ohfivat teplou uzitkovou vodu? R/W 0: Ne (*1)
1: Ano (*2)
A8 [E-06] Je v systému instalovana nadrz TUV? R/O 0: Ne
1: Ano
A8 [E-07] Jaky typ nadrze TUV je instalovan? R/W 0~6
0: Typ1(*1)
1: Tvp 2 (*2)
A8 [E-08] Funkce usporného rezimu venkovni jednotky. R/W 0: Vypnuto (*6)
1: Povoleno (*5)
A8 [E-09] - 0
A8 [E-0A] - 0
A8 [E-0B] - 0
A8 [E-0C] - 0
A8 [E-0D] - 0
A8 [F-00] Provoz ¢erpadla povolen mimo pracovni rozsah. R/W 0: Vypnuto
1: Zapnuto
A8 [F-01] Nad jakou venkovni teplotu je povoleno chlazeni? R/W 10~35°C, krok: 1°C
20°C
A8 [F-02] Teplota zapnuti ohfivace spodni desky. R/W 3~10°C, krok: 1°C
3°C
A8 [F-03] Hystereze ohfivace spodni desky. R/W 2~5°C, krok: 1°C
5°C
A8 [F-04] Je pripojen ohfiva¢ spodni desky? R/W 0: Ne
1: Ano
A8 [F-05] - 0
A8 [F-06] - 0
A8 [F-09] Provoz ¢erpadla béhem abnormalniho pritoku. R/W 0: Vypnuto
1: Zapnuto
A8 [F-0A] - 0
A8 [F-0B] Uzavfit uzaviraci vent.béhem vypnuti ohfevu? R/W 0: Ne
1: Ano
A8 [F-0C] Uzaviit uzaviraci vent.béhem chlazeni? R/W 0: Ne
1: Ano
A8 [F-0D] Jaky je provozni rezim ¢erpadla? R/W 0: Nepfetrzity
1: Vzorek
2: Pozadavek
(*1) *HB*_(*2) *HV*_
(*3) *3V_(*4) *oW_
(*5) *04/08*_
(*6) *11/16* 4P383508-1B - 2017.04
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